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26 Kantonale Gesetze und Verordnungen.

Dispositions complémentaires.

a) La présente convention ne vise que l'admission des certificats de ma-
turité obtenus i I'époque prévue dans l'article 3 ci-dessus par ceux des éleves
de la section technique du Collége de Geneve qui auront satisfait aux condi-
tions de l'article premier. Relativement aux certificats de maturité a accorder
4 d’autres éleves du College techniques, le Conseil de I'Ecole polytechnique se
réserve, pour chaque cas particulier, de n'accorder de dispense partielle ou
total d’examens qu’apres avoir pris connaissance des titres présentés i l'appui
de la demande de dispense.

b) La faveur réservée aux éleves du College technique par la présente
convention sera accordée aussi aux éleves de la section réale, porteurs d'un
certificat de maturité, qui auront rempli les conditions imposées aux aspirants
de I'Ecole polytechnique par le programme d'enseignement et le reglement
sur les examens de maturité, cela sans préjudice des réserves contenues dans
les art. 1 et 3.

¢) Les autres éleves réguliers de la section réale pourront, sur la présen-
tation du certificat de maturité, étre dispensés partiellement de I'examen d’ad-
mission, en ce sens que le Conseil de 1'Ecole polytechnique se réserve de
soumettre ultérieurement ces éleves & un examen de mathématiques (y compris
la géométrie analytique et la géométrie descriptive).

B. Kantonale Gesetze und Verordnungen.

1. Unterrichiswesen im allgemeinen.

3. 1. Auszug aus der Verfassung des Kantons Uri. (Vom 6. Mai 1888.)

Art. 5. Der Staat anerkennt die Pflicht der Volksbildung und Erziehung.
Er sorgt unter Beobachtung des Art. 27 der Bundesverfassung fiir geniigenden
Primarunterricht.

Die gegenwiirtigen Bestimmungen tiber Schulzeit und Lehreinrichtung der
Primarschule, sowie die Beitriige des Kantons an die Primarschulen diirfen
nicht vermindert werden.

Gemeinden, deren Leistungen im Schulwesen das vorgeschriebene Mass
iiberschreiten, haben Anspruch auf besondere staatliche Unterstiitzung.

Die Wahl der Lehrer geschieht durch die Gemeinden. Es diirfen aber nur
staatlich patentirte Lehrkriifte gewiihlt werden,

Art. 6. Der Privatunterricht ist zuliissig, sofern die gesetzlichen und fiir
die 6ffentlichen Schulen geltenden Bestimmungen iiber Lehrplan und Lehrziel
beobachtet werden.

Art. 7. Der Staat fordert das hohere Schulwesen, die Sekundar-, gewerb-
lichen und landwirtschaftlichen Schulen und richtet Stipendien zum Besuche
solcher Bildungsanstalten aus.



I. Beilage.

Neue Gesetze und Verordnungen
beﬁ-eﬁ‘eﬁd
das Unterrichtswesen in der Schweiz
im Jahre 1888.

A. Eidgenossische Gesetze und Verordnungen,

1. 1. Ubereinkunft zwischen der Schweiz und Frankreich betreffend die Durchfiihrung
der Schulpflicht in den schweizerisch-franzisischen Grenzortschaften. (Abgeschlossen
den 14. Dezember 1887. Ratifizirt von der Schweiz am 27. Mirz 1888, Ra-
tifizirt von Frankreich den 12. Juni 1888.

Art. 1~ Les enfants de nationalité
suisse sont traités en France, en tout
ce qui concerne l'obligation de I'en-
seignement primaire et la gratuité de
I'instruction primaire publique, sur le
méme pied que les Frangais.

Inversement, les enfants de nationa-
lité francaise sont traités en Suisse,
en tout ce qui concerne l'obligation
de l'enseignement primaire et la gra-
tuité de l'instruction primaire publique,
sur le méme pied que les Suisses.

Art. 2. Le pere, le tuteur, la per-
sonne qui a la garde d'un enfant sou-
mis & 'instruction primaire obligatoire,
le patron chez lequel cet enfant est
placé, et, en général, les personnes
responsables dudit enfant, sont, en
France, lorsque l'enfant est de na-
tionalit€ suisse, tenus & 1'observation
des lois francaises et, en cas de con-
travention, sont passibles des mémes
peines que si l'enfant était de na-
tionalité francaise.

Inversement, en Suisse, les personnes
responsables d'un enfant de nationalité
frangaise sont soumises aux mémes lois

|

|

Art. 1. Die Kinder schweizerischer
Nationalitit werden in Frankreich, in
allem was Bezug hat auf das Obli-
gatorium des Primarunterrichts und
die Unentgeltlichkeit des &ffentlichen
Primarunterrichts, auf dem gleichen
Fusse wie die franzosischen behandelt.

Ebenso werden die Kinder franzo-
sischer Nationalitit in der Schweiz
in allem, was das Obligatorium des
Primarunterrichts und die Unentgelt-
lichkeit des offeptlichen Primarunter-
richts betrifft, auf dem gleichen Fusse
wie die schweizerischen behandelt.

Art. 2. Vater, Vormund und Pflege-
vater eines dem obligatorischen Primar-
unterricht unterworfenen Kindes, der
Lehrmeister, bei welchem es unter-
gebracht ist, iiberhaupt alle fiir das
Kind verantwortlichen Personen sind
in Frankreich, wenn das Kind schwei-
zerischer Nationalitdt ist, zur Beob-
achtung der franzosischen Gesetze ge-
halten und bei Zuwiderhandlung den
gleichen Strafen unterworfen, wie wenn
das Kind franzdsischer Nationalitit
wire.

Und umgekehrt sind in der Schweiz
die fiir ein Kind franzdsischer Na-
tionalitit verantwortlichen Personen
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| den nimlichen Gesetzen und bei Zu-
. widerhandlung den gleichen Strafen

et, en cas de contravention, sont pas-
sibles des mémes peines que si l'enfant

était de mationalité suisse.

Art. 3. Si la personne responsable
de l'enfant réside sur le territoire de
I'autre Etat, les autorités scolaires sont
réciproquement tenues de se signaler
les enfants qui n’observent pas les lois
sur 'obligation de 'enseignement pri-
maire, et les autorités du lieu de la
résidence de la personne responsable
sont compétentes pour sévir contre
cette derniere de la méme maniere
et en appliquant les mémes pénalités
que si linfraction avait été commise
sur le territoire national.

Les rapports dressés par les au-
torités scolaires de l'un des deux pays
feront foi, jusqu'a preuve contraire,
devant les autorités de l'autre pays.

Art. 4. Les enfants suisses agés de
plus de treize ans, qui seraient encore,
d’apres les lois de leur canton d’origine,
astreints & fréquenter une école, sont
admis & suivre en France, aux mémes
conditions que les Francais habitant
la commune, les écoles ou les cours
d’enseignement complémentaire, pro-
fessionnel ou primaire supérieur.

Art. 5. Les autorités scolaires de
chacun des deux Etats sont tenues de
préter leur concours a celles de 'autre
Etat pour les remseignements sur la
réelle fréquentation des écoles pri-
maires par les enfants qu’elles se sig-
naleraient, et de délivrer gratuitement
et d'urgence telles attestations de sco-
larité qui leur seraient demandées par
les autorites de l'autre Etat. Ces de-
mandes de renseignements peuvent
également s'appliquer aux enfants dé-
signés dans l'article 4.

Art. 6. Pour I'exécution des articles
gui précedent, les autorités scolaires

' unterworfen, wie wenn das Kind schwei-

zerischer Nationalitit wire.

Art. 3. Wenn die fiir das Kind ver-
antwortliche Person auf dem Gebiete
des andern Staates wohnt, so sind die
Schulbehérden gegenseitig gehalten,
sich die Kinder zu verzeigen, welche
den Gesetzen iiber den obligatorischen
Primarunterricht nicht nachkommen,
und die Behorden des Wohnortes der
verantwortlichen Person sind befugt,
gegen letztere in gleicher Weise ein-
zuschreiten und die gleichen Strafen
gegen sie anzuwenden, wie wenn die
Zuwiderhandlung auf dem Gebiete des
eigenen Staates stattgefunden hitte.

Den Berichten der Schulbehérden
eines der beiden Linder kommt, Gegen-
beweis vorbehalten, vor den Behirden
des andern Landes Beweiskraft zu.

Art. 4 Die iiber dreizehn Jahre
alten schweizerischen Kinder, welche
nach den Gesetzenihres Heimatkantons
noch schulpflichtig sind, werden in
Frankreich, zu den gleichen Beding-
ungen wie die in der Gemeinde wohn-
haften franzdsischen Kinder, zu den
Fortbildungs-, gewerblichen oder Ober-
primarschulen oder Unterrichtskursen
zugelassen.

Art. 5. Die Schulbehérden jedes der
beiden Staaten sind gehalten, den-
jenigen des andern Staates in der
Auskunftserteilung tiber den wirklichen
Besuch der Primarschulen seitens der
Kinder, welche sie einander bekannt
zu geben hitten, behiilflich zu sein,
sowie unentgeltlich und beférderlich
die Schulzeugnisse auszustellen, welche
von den Behorden des andern Staates
verlangt werden mochten. Diese Aus-
kunftbegehren kénnen auch in Bezug
auf die Kinder gestellt werden, welche
Art. 4 im Auge hat.

Art. 6.° Zum Zwecke der Vollziehung
der vorstehenden Artikel sind die Schul-
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des deux pays sont autorisées & cor-
respondre directement entre elles. A
cet effet, il sera dressé tous les ans,
dans chacun des deux Etats, une liste
des fonctionnaires suisses et franeais
autorisés & correspondre directement;
cette liste sera respectivement com-
muniquée, par la voie diplomatique,
a l'autre gouvernement, dans le cou-
rant du mois de juillet.

Art. 7. La présente convention de-
meurera en vigueur jusqu'a l'expiration
d'un délai de six mois, & partir de la
date de la dénonciation, qui en serait
faite, par la voie diplomatique, & une
époque quelconque, par I'une des par-
ties contractantes.

2. 2. Verordnung fiir die eidgentissischen Medizinalpriifungen.

behdrden der beiden Liinder befugt,
direkte mit emander zu korrespon-
diren. Hiefiir ist alljibrlich in jedem
der beiden Staaten eine Liste der zur
direkten Korrespondenz ermichtigten
schweizerischen und franzgsischen Be-
amten aufzustellen, welche jeweilen
im Laufe des Monats Juli auf diplo-
matischem Wege der andern Regierung
mitzuteilen ist.

Art. 7. Gegenwiirtige Ubereinkunft
bleibt in Kraft bis nach Ablauf einer
Frist von sechs Monaten, vom Tage
der Kiindigung an gerechnet. Letztere
hat, wenn eine Vertragspartei sich zu
derselben entschliesst, was ihr jeder-
zeit freisteht, auf diplomatischem Wege
zu geschehen,

(Vom 19. Miirz 1888,

nebst Abéinderung vom 25. Januar 1889.) (Siehe Art. 6 des Bundesgesetzes
vom 19. Christmonat 1877, nebst Zusatzgesetz vom 21. Christmonat 1886.)

I. Organisation des Priifungswesens.

Priifungssitze. Art. 1.

An den im Art. 5 des Gesetzes vom 19. Christ-

monat 1877 bezeichneten Priifungsorten finden folgende Priifungen statt:
in Basel fiir Arzte, Zahnirzte und Apotheker;
in Bern fiir Arzte, Zahnirzte, Apotheker und Tieriirzte;
in Genf fiir Arzte, Zahnirzte und Apotheker;
in Lausanne fiir Arzte, Zahniirzte und Apotheker;
in Ziirich fir Arzte, Zahnirzte, Apotheker und Tierirzte,

Priifungsbehirden,
gestellten Behorden sind folgende:
a. Ein leitender Ausschuss,

Art. 2. Die zur Priifung der Medizinalpersonen auf-

b. die Priifungskommissionen fiir jeden Priifungsort.

Leitender Awusschuss,

Art. 3. Der leitende Ausschuss wird alle 4 Jahre

vom Bundesrat auf Vorschlag des Departements des Innern gewiihlt.
Es besteht aus 5 Mitgliedern, welche in der Regel aus den 5 Priifungs-

orten genommen werden.

Fiir jedes Mitglied ist — und zwar auf dessen Vorschlag — ein am gleichen
Ort wohnender Ersatzmann (Suppleant) zu wiihlen, welcher das betreffende
Mitglied in allen seinen Funktionen vertritt.

Obliegenheiten desselben.

Art. 4. Der leitende Ausschuss iiberwacht die

Priifungen und sorgt fiir Gleichheit des Verfahrens; er priift die Ausweise der
sich Anmeldenden und begutachtet die von den Bundesbehérden ihm zuge-

wiesenen Fragen.

Er erstattet jihrlich an den Bundesrat Bericht und Rech-



4 : Eidgendssische Gesetze und Verordnungen.

nung. Er besorgt iiberhaupt alle Funktionen, welche ihm durch gegenwiirtige
Verordnung iibertragen werden.

Sitzungen desselben. Art. 5. Der leitende Ausschuss hilt seine Sitzungen
in der Regel in Bern.

Jedes verhinderte Mitglied soll, wo moghch durch einen Ersatzmann ver-
treten sein. Die Beschlussfihigkeit erfordert mmdestens drei Teilnehmer, seien
es Mitglieder oder Ersatzménner.

Der Vorsteher des Departements des Innern hat das Recht, allen Sitzungen
mit beratender Stimme beizuwohnen. Er ist daher jeweilen rechtzeitig von
den Sitzungen des leitenden Ausschusses, sowie von den Verhandlungsgegen-
stinden in Kenntnis zu setzen.

Préisidium. Art. 6. Der leitende Ausschuss ernennt einen Prisidenten
und einen Vizeprisidenten,

Der Priisident leitet die Sitzungen des Ausschusses; er wacht dariiber,
dass die Funktionen der Priifungskommissionen an jedem Prifungsort in ge-
horiger und gleichméssiger Weise erfiillt werden; bei Dringlichkeit iiber zweifel-
hafte Fille und iiber Reklamationen hat er Verfiigung zu treffen, unter Vor-
behalt des gegen solche Entscheide durch gegenwirtige Verordnung vorge-
schriebenen Rekursrechts.

Der Vizeprisident vertritt den Priisidenten in allen genannten Obliegen-
heiten im Falle von Abwesenheit oder Verhinderung.

Ortsprisident. Art. 7. Jedes Mitglied des leitenden Ausschusses erhilt
in seiner Eigenschaft als Prisident der Priifungsabteilung des betreffenden
Priifungsortes den Namen Ortspriisident.

Die Ortspridsidenten haben folgende Obliegenheiten:

Sie empfangen die Anmeldungen der Kandidaten, entscheiden iiber deren
Zulassung zu den Priifungen und erstatten in allen zweifelhaften Fillen Bericht
an den Prisidenten des leitenden Ausschusses,

Sie leiten den Gang der Priifungen im allgemeinen und prisidiren ins-
besondere bei den miindlichen Priifungen; sie sorgen fiir die Abfassung der
Protokolle iiber die verschiedenen Priiffungsverrichtungen, tibersenden dieselben
sofort nach beendigter Priifungsserie an den Priisidenten des leitenden Aus-
schusses und besorgen die vom Reglement vorgeschriebenen Mitteilungen an's
Departement.

Sie vermitteln die Honorare fiir die Examinatoren, Abwarte ete.

Sie wachen iiber gehtrige Rechnungsfiihrung an ihrem Priifungsorte.

Sie erteilen dem Présidenten des Ausschusses auf dessen Ersuchen Aus-
kunft iiber ihre Entscheide und iiberhaupt iiber alle Fragen, welche ihre Eunk-
tionen betreffen.

Bei der aus genannter Titigkeit entspringenden Korrespondenz findet
Portofreiheit nur statt fir den Verkehr der Mitglieder des leitenden Ausschusses
unter sich, mit den Mitgliedern der Priifungskommissionen und mit dem eid-
gendssischen Departement des Innern, nicht aber mit den Examinanden oder
andern Petenten.
~ Art. 8. Ist ein Mitglied zeitweilig verhindert, als Ortsprisident zu funk-
tioniren, und muss es durch seinen Suppleanten ersetzt werden, so hat es dies
dem Priisidenten des leitenden Ausschusses anzuzeigen.
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Entschidigung des leitenden Ausschusses. Art.9. Die Entschiidigungen der
Mitglieder des leitenden Ausschusses werden wie folgt festgesetat:

Fir die Sitzungen des leitenden Ausschusses erhalten die Mitglieder die
niimliche Entschidigung, wie die Kommissionen der eidgendssischen Riite.

Fiir ihre Mitwirkung bei den Priifungen erhalten sie Fr. 12 fiir jeden ganzen
und Fr. 6 fiir jeden halben Sitzungstag, wenn sie an dem Orte wohnen, wo
die Priifungen stattfinden, sonst aber Fr.25, beziehungsweise Fr. 12. 50 fiir
jeden ganzen oder halben Tag notwendiger Abwesenheit von Hause und iiber-
dies Ersatz des Fahrgeldes, auf die direkteste Route vom Wohnort bis zum
Priifungsort und umgekehrt berechnet.

Als Entschiidigung fiir die Biireauarbeit erhiilt der Priisident des leitenden
Ausschusses Fr. 500 im Jahr; jeder Ortspriisident je Fr. 10 per angemeldeten
Kandidat.

Rechnungsstellen.  Art. 10. An jedem Priifungsorte bezeichnet das Depar-
tement des Innern eine Amtsstelle zur Empfangnahme der Priifungsgebiihren
und Entschiidigung der Priifungskommissionen.

Das Rechnungswesen steht unter der Aufsicht des Ortsprisidenten.

Das Departement setzt auf Antrag des leitenden Ausschusses die Ent-
schidigung der genannten Amtsstellen fest und erteilt demselben den jihr-
lichen ndtigen Kredit fiir Biireauauslagen, Kopiaturen ete.

General-Sekretir-Kassier. Art. 11. Dem leitenden Ausschuss wird ein
Beamter des Departements des Innern als General-Sekretiir-Kassier beigegeben.

Demselben liegt ob:

Uber die Ausschusssitzungen ein Protokoll in zwei Doppeln zu fiihren,
wovon das eine beim Departement verbleibt, das andere jeweilen dem Priisi-
denten des leitenden Ausschusses zugestellt wird;

die im nachfolgenden Art. 12 bezeichneten Register zu fiihren und die
vorgeschriebenen Abschriften auszufertigen;

die Diplome auszufertigen;

die Jahresrechnungen jedes Priifungsortes in Empfang zu nehmen und dem
leitenden Ausschuss eine Generalrechnung vorzulegen.

Registerfithrung. Art. 12. Beim Departement des Innern werden folgende
Register gefiihrt:

a. Ein Register iiber die an jedem Priifungsort eingehenden Anmeldungen.
resp. erteilten Zulassbewilligungen;

b. ein Register iiber die an jedem Priifungsort aunsgestellten Ausweise
iiber die der Fachpriifung vorausgehenden Priifungsabschnitte und die
Ergebnisse der Fachpriifungen;

c¢. ein Register iiber die Diplome;

d. ein Register iiber die drei Mal durchgefallenen Kandidaten (s. Art. 35,
Lemma 4 und 5).

Nach Ablauf jeder Anmeldungsfrist und am Ende jeder speziellen Priifungs-
periode iibersendet der Ortspriisident sofort dem Departement auf dem enf-
sprechenden Formular die zur Einregistrirung bestimmten Notizen.

Auch dann, wenn an einem Priifungsort fiir eine angesetzte Priifungsserie
keine Anmeldung erfolgt ist, muss das eidgenissische Departement des Innern
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hievon in Kenntnis gesetzt werden, welches seinerseits dem Prisidenten des
leitenden Ausschusses entsprechende Mitteilung macht.

In die Priiffungsverzeichnisse sind alle Kandidaten einzutragen, welche auf
den Anmeldelisten genannt worden waren, also auch die zuriickgewiesenen
und die vor Beginn der Priifung zuriickgetretenen.

Das Departement expedirt jeweilen eine Abschrift der Verzeichnisse a, b
und d an den Prisidenten des leitenden Ausschusses.

Im Falle sich auf der eingesandten Anmeldeliste eines Ortsprisidenten
Fille von Zulassungsverweigerung und auf dem Priifungsverzeichnis Fille von
nicht bestandenen Priifungen verzeichnet finden, so wird von diesen das De-
partement simtlichen @ibrigen Ortsprisidenten entsprechende Mitteilung machen.

Priifungskommissionen. Art. 13. Die Priifungskommissionen sind aus Lehrern
der hohern schweizerischen Lehranstalten und aus gepriiften Praktikern zu-
sammengesetzt; sie werden vom Bundesrat auf Vorschlag des leitenden Aus-
schusses fiir die Daver von 4 Jahren ernannt.

Der Riicktritt von der Professur an einer hohern Lehranstalt hat gleich-
zeitig den Verzicht auf die Stelle eines Examinators zur Folge.

Art. 14. Je nach den Priifungsorten bestehen Kommissionen fiir Priifung
der Arzte, der Zahnirzte, der Apotheker und der Tierdrzte. Die Priifungs-
kommissionen sind zusammengesetzt:

a. Fir die Arzte:

aus 4—5 Mitgliedern fiir die naturwissenschaftliche Priifung;
> 2—3 » » » anatomisch-physiologische Priifung;
» H—8 » » » Fachpriifung;
"b. fir die Zahnirzte:
aus 4—5 Mitgliedern fiir die naturwissenschaftliche Priifung;
2—3 » » » anatomisch-physiologische Priifung;
» 4—5 » » » Fachpriifung;
c. filr die Apotheker:
aus 3—4 Mitgliedern fiir die Gehiilfenpriifung;
> hochstens 7 Mitgliedern fiir die Fachpriifung;
d. fiir die Tierdrzte:
aus 4 Mitgliedern fiir die naturwissenschaftliche Priifung;
> 3—4 > » » anatomisch-physiologische Priifung:
» 3—> » » » Fachpriifung;

Ausserdem werden Ersatzmiinner in geniigender Anzahl ernannt.

Art. 15. Bei jeder Sitzung einer Priifungskommission fiihrt der Orts-
prisident oder sein Stellvertreter den Vorsitaz.

Der Prisident kommt nur bei gleichgeteilten Stimmen der Examinatoren
zur Stimmabgabe.

Die Mitglieder der Priifungskommission verteilen unter sich die verschie-
denen Ficher, in denen zu examiniren ist.

Leitende Eraminatoren. Art. 16. An jedem Priifungsort iibernehmen durch
Verabredung mit dem Ortsprisidenten ein oder mehrere Mitglieder der betref-
fenden Priifungskommission als sogenannte leitende Examinatoren die speziellen
Anordnungen, namentlich fiir die praktischen Priifungen (Lokal, Bedienung,
Einladung der Examinanden, Entwerfen und Ziehen der Fragen fiir die schrift-
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lichen Arbeiten, Uberwachung dieser letztern, Einsendung derselben und der
Protokolle der praktischen Priifungen an den Ortsprisidenten).

Entschidigung der Priifungskommissionen, Art. 17, Die Examinatoren
werden entschadigt wie folgt:

Die auswiirtigen Examinatoren erhalten Fr.30 fiir jeden ganzen und Fr. 15
fiir jeden halben Tag notwendiger Abwesenheit von Hause und iiberdies Ersatz
des Fahrgeldes nach den Bestimmungen des Art. 9 gegenwirtiger Verordnung.

Die am Orte wohnenden Examinatoren erhalten fiir die miindlichen Prii-
fungen Fr. 10 fiir jeden halben Sitzungstag.

Die Mitwirkung bei den praktischen Priifungen wird per gepriiften Kandidat
folgendermassen entschidigt:

1. Medizinische Priifungen. a) Anatomisch-physiologische Priifung.
Die drei Examinatoren erhalten zusammen Fr. 20 (Art. 44, a, b, ¢).

b) Fachpriifung. Die sieben Examinatoren erhalten zusammen Fr. 70
(Art. 48—53).

2. Zahnidrztliche Fachpriifung. Die zwei Examinatoren erhalten
zusammen Fr. 30, in welchen die Priifung der schriftlichen Arbeit inbegriffen
ist. Das bei der Priifung verbrauchte Material hat der Kandidat zum Ankaufs-
preis zu vergiiten (Art. 61).

3. Pharmazeutische Priifungen. a) Gehiilfenpriifung. Der Exami-
nator erhiilt Fr. 15 ohne weitere Vergiitung (Art. 65).

b) Fachpriiffung. Die beiden FExaminatoren erhalten zusammen Fr. 40
nebst Fr. 10 Materialvergiitung (Art. 69).

4, Tierdrztliche Fachpriifung. Die Examinatoren erhalten zusam-
men Fr. 50 (Art. 78).

Alle Coexaminatoren erhalten per effektiven Sitzungshalbtag Fr. 6.

(S. iibrigens im Anhang das Regulativ iiber Entschiidigungen.)

II. Allgemeine Priifungsbestimmungen.

Priifungsabschnitte. Art. 18. Die Priifungen der Arzte, der Zahniirzte und
der Tieriirzte zerfallen in drei, diejenigen der Apotheker in zwei Hauptabschnitte
(vgl. die speziellen Priifungsbestimmungen).

Zu den anatomisch-physiologischen oder zu den Fachpriifungen wird kein
Bewerber zugelassen, welcher nicht mit Erfolg schon die vorausgehenden
Priifungsabschnitte bestanden hat.

Termintabelle, Offentlichkeit der Priifungen. Art.19. Der leitende Ausschuss
veroffentlicht alljahrlich eine Ubersicht der verschiedenen Priifungen, welche
im Laufe des Jahres an jedem Priifungsort stattfinden, des Zeitpunktes, auf
den dieselben fallen, sowie der fiir die Anmeldungen festgesetzten Termine.
Diese Termintabellen werden die Ortspriisidenten an geeigneten Stellen &ffent-
lich anschlagen lassen und an simtliche Mitglieder der Priifungskommissionen
verteilen.

Die Priifungen sind fiir die Mitglieder der Erziehungsbehorden, fiir die
Lehrer der Universititen und Fachschulen, fiir die Arzte, Zahniirzte, Apotheker
und Tieriirzte und fiir die Studirenden der betreffenden Zweige &ffentlich, so-
weit die Verhiltnisse dies zulassen.
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Anmeldung. Art, 20. Die Kandidaten, welche eine Priifung ablegen wollen,
haben sich bei dem Ortsprisidenten des betreﬁenden Priifungsortes schriftlich
anzumelden.

Die Anmeldung geschieht durch Vollsta.ndlo'e Ausfiillung des zu diesem
Zweck aufgestellten Anmeldungsformulars.

Dem Anmeldungsgesuch sind die in den besondern Prﬁfungsbestimmungen
vorgeschriebenen Zeugnisse beizulegen,

Anmeldungen von Auslindern sind, begleltet von einem Curriculum vitae,
direkt an den Prisidenten des leitenden Ausschusses zu richten, und zwar
mindestens einen Monat vor Ablauf des Anmeldungstermins fiir die betreffende
Priifungsserie.

Ist die Zulassung eines Auslinders vom leitenden Ausschuss einmal be-
schlossen, so behdlt dieser Beschluss seine Giiltigkeit fiir alle folgenden Priifungs-
stufen.

Dem leitenden Ausschuss ist vorbehalten, die erforderlichen Verfiigungen
zu treffen, falls fiir eine Serie von Priifungen sich zu viele Kandidaten melden,
sowie auch in Fillen unvorhergesehener Konflikte.

Art. 21. Fiir die Beurteilung der Ausweise sind in Betreff der Reife-
zeugnisse die Vollziehungsbestimmungen des Anhangs und im weitern folgende
Grundsitze massgebend :

Ein Semester gilt nur dann als voll, wenn es bis mindestens zum letzten
Monat zuriickgelegt ist.

Als giiltig werden nur solche Vorlesungen oder Kurse erklirt, welche an
anerkannten akademischen Lehranstalten gehalten sind.

Repetitorien und Ferienkurse gelten nicht als Vorlesungen oder Kurse.

Erklirt der Ortspriisident die Certifikate eines Kandidaten fiir die Zulas-
sung zur Priifung unzureichend, so kann der zuriickgewiesene Kandidat an den
leitenden Ausschuss und zuletzt an das eidgendssische Departement des Innern
rekurriren.

Ein Kandidat, der an einem Priifungsort nicht zugelassen wurde, ist nicht
berechtigt, sich beim Prisidenten eines anderen Priifungsortes einschreiben zu
lassen, so lange nicht ein ihm giinstiger Entscheid des leitenden Ausschusses
oder des eidgendssischen Departements des Innern erfolgt ist, Sollte dies den-
noch geschehen, so kann der leitende Ausschuss die Priifung suspendiren,
eventuell kassiren und eine Frist festsetzen, wihrend welcher der Kandidat
nicht zur Priifung zugelassen wird.

Zutrittsbewilligung. Art. 22. Der Kandidat, welcher zur Priifung zugelassen
ist, erhilt seitens des Ortsprisidenten eine Zutrittsbewilligung mit der Ein-
ladung, die Priifungsgebithr zum voraus an die in der Termintabelle hiefiir
bezeichnete Amtsstelle zu entrichten.

Einzelpriifung. Art. 23. In den miindlichen Priifungen sind die Kandidaten
einzeln in jedem Fache zu priifen.

Priifungsabteilung. Art. 24. Die Priifungen sind teils praktische (inel.
schriftliche), teils miindliche.

Verfahren bei der praktischen Priifung, Art.25. Die Auswahl der Fragen,
beziehungsweise Fiille fiir die praktischen Priifungen ist dem freien Ermessen
des Examinators anheimgestellt.
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Bei den praktischen Priifungen muss immer ein zweiter Examinator (Co-
Examinator) zugezogen werden, dem es freisteht, nach eigenem Ermessen sein
Urteil in einer besondern Censurnote abzugeben. Er hat seine Unterschrift
den Protokollen beizufiigen. ‘

Bei den pharmazeutischen und zahnirztlichen Fachpriifungen wird ein
Co-Examinator ab und zu die praktischen Arbeiten kontroliren.

Die Stelle des Co-Examinators soll entweder ein Mitglied der Priifungs-
kommission oder ein Suppleant versehen; eventuell kann aber auch der Orts-
prisident selbst als solcher funktioniren, oder nach Verabredung mit dem
eigentlichen Examinator hiezu einen Fachmann berufen, der nicht der Priifungs-
kommission angehort.

Nach beendigtem praktischem, incl. schriftlichem Teil der Priifung treten
die beteiligten Examinatoren zusammen und setzen die Censuren fest.

Aus den letzteren wird sodann ein Gesamtergebnis zu Handen des Orts-
priisidenten berechnet (s. Art. 30).

Die Protokolle der praktischen Priifungen sollen die Unterschriften simt-
licher dabel beteiligten Examinatoren enthalten.

Verfahren bei der schriftlichen Priifung. Art. 26. Alle schriftlichen Arbeiten
werden in Clausur ohne Hiilfsmittel gemacht. -Dieselben werden, soweit sie
nicht Ausfilhrungen vorangegangener praktischer Priifungen sind, ausgeloost.
Zu diesem Behufe werden dem leitenden Examinator so viel Lose iibergeben,
als Kandidaten vorhanden sind. Jedes Los enthilt 3 Themata oder Fragen.
Der Kandidat zieht ein Los und bearbeitet nach freier Wahl eine dieser
3 Fragen. Es kann eine und dieselbe Frage auf mehr als einem Los gestellt
werden.

Zur Losung einer schriftlichen Aufgabe werden dem Kandidaten hichstens
4 Stunden Zeit eingeriiumt. Nach Vollendung der Arbeit ist diese von dem
leitenden Examinator sofort in Verwahrung zu nehmen.

Es kann eine griossere Zahl von Kandidaten gleichzeitig beschiiftigt werden.

Die schriftlichen Arbeiten sind von 2 Examinatoren zu priifen und zu
unterschreiben. In denjenigen Fillen, in welchen der eine der Examinatoren
die Note 1 erteilt hat, und eine Verstiindigung unter ihnen nicht moglich ist,
wird das Votum eines dritten Examinators eingeholt.

Verfahren bei der miindlichen Priifung. Art. 27. Die Form fiir die miind-
liche Priiffung ist in der Regel das Colloguium, wobei die Wahl des Thema’s
oder der Fragen dem Ermessen des Examinators zusteht. Doch soll es diesem
auch anheimgestellt sein, die Themata durch das Los ziehen zu lassen.

Art. 28. Die miindlichen Priifungen sind so abzuhalten, dass die Kandi-
daten der Reihe nach in verschiedenen Fichern gepriift werden, wobei tunlichst
zwischen den Kandidaten abzuwechseln ist.

Dabel muss stets ausser dem Ortspriisidenten und dem Examinator noch
ein weiteres Mitglied der Priifungskommission anwesend sein. Dasselbe ist
nach den Bestimmungen des Art. 25, Lemma 4, zu beschaffen.

Die Zeitdauer, welche fiir jedes Fach der miindlichen Priifung eingeriumt
wird, betrigt 15 bis 30 Minuten. :
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Censuien. Art. 29. Fiir jede einzelne praktische Priifungsleistung, fiir
jede schriftliche Arbeit und fiir jedes Fach der miindlichen Priifung erhiilt der
Kandidat eine besondere, in einer Zahl ausgedriickte Censur.

Wo Einzelcensuren vorkommen, bildet deren Durchschnitt die Fachcensur.

Die Abstufung der Censuren ist folgende:

6 = sehr gut,

9 = gut,

4 = ziemlich gut,
3 = mittelmiissig,
2 — schwach,

1 = sehr schwach.

Es diirfen keine Bruchzahlen gegeben werden.
Die Censur wird sofort nach beendigter Einzelpriifung erteilt.

Berechnung des Gesamtergebnisses. Art, 30. Eine Fachcensur unter 2, zwei
Fachcensuren unter 3, drei Fachcensuren unter 4; ebenso zwei Einzelcensuren
unter 2, vier unter 3 schliessen von der Zulassung zu einer weitern Priifungs-
abteilung oder zu einem weitern Priifungsabschnitt, resp. von der Erteilung
des Diploms aus. Das Gleiche ist der Fall, wenn der Durchschnitt aller
Fachcensuren unter 3,5 ist.

Schlussabstimmung. Art.31. Jeweilen nach Beendigung einer oder mehrerer
Priifungen innerhalb einer Serie, resp. am Schluss einer ganzen Priifungsserie,
soll iiber die Kandidaten einzeln eine Schlussabstimmung stattfinden. Bei der-
selben ist die Anwesenheit der Mehrheit der Priifungskommission erforderlich.
Der Ortspriisident hat dabei Stichentscheid.

Bei der Schlussabstimmung sollen fiir die der Fachpriifung vorausgehenden
Priifungsabschnitte die Censuren beider Priifungsabteilungen, der praktischen
sowol als der miindlichen, massgebend sein,

Die Schlussabstimmung iiber die praktische Abteilung der Fachpriifung
entscheidet fiir die Zulassung zur miindlichen Priifung, die Abstimmung iiber
die miindliche Abteilung fiir die Erteilung des Diploms.

Die Priifungskommission hat das Recht, denjenigen Kandidaten, welche in
einem Priifungsabschnitt durchgefallen sind, fiir den Zutritt zu einer ferneren
Priifung eine bestimmte Wartefrist aufzuerlegen.

Mitteilung des Entscheids. Art. 32. Der Ortsprisident teilt dem Kandidaten
den Entscheid der Priifungskommission unter Zustellung einer Protokollkopie
mit. Es kann gegen diesen Entscheid von Seite des Kandidaten nicht rekurrirt
werden,

Priifungsausweise, Art. 33, Fiir die den Fachpriifungen vorausgehenden,
mit Erfolg bestandenen Priifungsabschnitte erhilt der Kandidat einen beziig-
lichen Ausweis, welcher die erteilten Censuren enthiilt und die Unterschrift
und den Stempel des Ortsprisidenten trigt.

Diplome. Art. 34. Der Kandidat, der die Fachpriifung bestanden hat,
erhilt durch Vermittlung des eidgendssischen Departements des Innern das
beziigliche Diplom. Dieses enthilt ausser dem Namen etc. des Kandidaten
und der Bezeichnung der ortlichen Priifungsbchirde, welche die Priifung ab-
genommen hat, nur den Ausdruck »bestanden<,
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Das Diplom trigt die Unterschrift des Departementsvorstehers und den
Stempel des eidgendssischen Departements des Innern, sowie die Unterschriften
des Priisidenten des leitenden Ausschusses und des Ortsprisidenten.

Fiir die Ausfertigung dieses Diploms wird vom Departement des Innern
eine Gebiihr von Fr. 20 bezogen.

In den in litt. b, ¢ und d des Art. 1 des Gesetzes, sowie in Art. 72, 73
und 74 dieser Verordnung erwihnten Ausnahmsfiillen wird ebenfalls ein Diplom
erteilt. Dasselbe soll in der Form dem soeben beschriebenen Diplom gleich
sein, aber deutlich angeben, auf Grund welcher Gesetzesvorschrift der leitende
Ausschuss dem Petenten das Recht zuspricht, in der Schweiz zu praktiziren.

Die Gebiihr fiir ein solches Diplom wird vom Departement des Innern
bestimmt.

Wiederholung der Priifungen. Art. 35. Ein Kandidat, der in einem der
Priifungsabschnitte nicht bestanden ist, kann sich zur nichsten Priifungsserie
wieder melden, falls die Meldung an demselben Priifungssitz geschieht und
falls nicht die Priifungskommission ausdriicklich eine lingere Frist bestimmt
hat. Erfolgt die Anmeldung an einem andern Priifungssitze, so miissen min-
destens sechs Monate zwischen dem Anmeldungstermin beider Priifungen liegen.

Sollte es sich erweisen, dass ein Kandidat in dieser Beziehung falsche
Angaben gemacht hat, so kann der leitende Ausschuss Suspension, eventuell
Kassation der Priifung beschliessen.

Kandidaten, welche sich wiithrend der Priifung unanstindiges Betragen
oder Unredlichkeit und Betrug zu Schulden kommen lassen, kénnen durch
Beschluss der Priifungskommission von der betreffenden Priiffung ausgeschlossen
werden und gelten als durchgefallen. Von allen solchen Fillen ist dem lei-
tenden Ausschuss Kenntnis zu geben, der eventuell die weiter nétigen Mass-
regeln treffen wird.

Nach dreimaligem Durchfallen im gleichen Priifungsabschnitt ist ein Kan-
didat zu einer fernern Priifung nicht mehr zuzulassen.

Ausschliessung in perpetuum ist vom Ortsprisidenten sowol auf dem Prii-
fungsprotokoll als auf der Priifungsliste in bestimmter Weise vorzumerken.

Art. 36. Ist ein Kandidat in einem der Priifungsabschnitte, welche der
Fachpriifung vorausgehen, nicht bestanden, so hat er den ganzen Abschnitt
zu wiederholen.

Bei der Fachpriifung kann von der Priifungskommission die Wiederholung
der praktischen Abteilung erlassen werden, wenn der Kandidat mit der Ge-
samtnote 5 oder 6 zur miindlichen Priiffung zugelassen worden war. Es muss
aber die Wiederholung der miindlichen Priifung vor derselben Priifungskom-
mission stattfinden.

Riicktritt. Art. 37, Wiinscht ein Kandidat nach bereits erfolgter Anmel-
dung wieder zuriickzutreten, so hat er dies dem Ortspriisidenten schriftlich
anzuzeigen.

Entrichtete Priifungsgebiibren werden nur dann zuriickerstattet, wenn der
Riicktritt vor dem Beginn der ersten Priifungsabteilung erklirt worden ist.
Kandidaten, welche nach Beginn der Priifungsserie zuriicktreten, sowie auch
solche, welche ohne Abmeldung nicht zu einer Priifungsabteilung erscheinen,
werden als durchgefallen betrachtet.
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Verhinderung des Kandidaten. Art. 38. Ist einem Kandidaten die Fort-
setzung der Priifung wegen Erkrankung oder aus einer andern von der Prii-
fungskommission fiir stichhaltig erkléirten Ursache nicht moglich, so kann
letztere demselben auf Wunsch die Resultate der bereits gepriiften Ficher fiir
eine niichste Serie anrechnen, insofern im erstern Falle ein drztliches Zeugnis,
im letztern Falle untriigliche Beweise vorliegen. Die Vollendung der Priifung
hat vor derselben Priifungskommission stattzufinden. In diesem Falle hat der
Kandidat fiir die spétere Priifung keine weitere Gebiihr mebhr zu entrichten.

Uber die Ficher oder Priifungsabschnitte, in welchen ein an der Fort-
setzung des Examens verhinderter Kandidat bereits gepriift ist, soll gleichwol
ein regelmissizes Protokoll aufgenommen werden, in welchem die Griinde der
Unterbrechung der Priifung angegeben und ausserdem in bestimmter Weise
ausgesprochen wird, dass der Kandidat nicht als durchgefallen gilt.

Priifungsgebiihren. Art, 39. Die Priiffungsgebiibr betrigt fiir die

naturwissenschaftliche Prifung . . . . . . . Fr. 20

medizinische anatomisch-physiologische Priiffung . . . . . > 30
l Fachprfung. ool o . o s L » 120

[ naturwissenschaftliche Prufuno' e SRR SO » 20

zahnirztliche anatomisch-physiologische Prifung . . . . . » 30
l P e T R e R S Rl D » 120
plinrongssibiplia { Gehiilfehpml@Eangs - 0’ fe oy sis g n oo s P
Fachpriifung . . Ll R 3 90
natunnssenschafthehe Prufung sy e » 15

tierdrztliche anatomisch-physiologische Priifung ST » 15
Fachprifunee: 0 te 0 e . » 40

Die Gebiihr fiir die summarische Priifung na.ch w'ut bO der Schlus:beailm-
mungen ist gleichgestellt der Gebiihr fiir die entsprechende Fachpriifung.

Kandidaten, welche durchgefallen sind, zahlen bei Wiederholung der Prii-
fung die ganze betreffende Gebiihr; Kandidaten, welche nach Art. 36 bloss die
miindliche Abteilung der Fachpriifung zu wiederholen haben, zahlen die Halfte
der Gebiihr fiir die entsprechende Fachpriifung.

Ausliinder zahlen in allen Fillen das Doppelte der betreffenden Gebiihren,
so lange nicht auf dem Vertragswege anderes bestimmt ist.

III. Besondere Prifungsbestimmungen.
(Zulassbedingungen und Inhalt der Priifungen.)

A. Fiir die Arzte. Art. 40. Die drztliche Priifung zerfillt in drei
Hauptabschnitte, nimlich:

1) in die naturwissenschaftliche Priifung; 2) in die anatomisch-physiolo-
gische Priifung; 3) in die Fachpriifung. :

Naturiwissenschaftliche Priifung. Art. 41. Um den Zutritt zur naturwissen-
schaftlichen Priifung zu erlangen, hat der Kandidat folgende Nachweise bei-
zubringen :

a. ein auf Ablegung einer Priiffung gegriindetes Maturititszeugnis (s. An-
hang : Maturititsprogramm 1);

b. Zeugnisse iiber den Besuch von theoretischen Vorlesungen iiber Botanik,
Zoologie, vergleichende Anatomie, Physik, Chemie;
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¢. ein Zeugnis iiber praktische Ubungen in der qualitativen und in den
Anfangsgriinden der quantitativen chemischen Analyse im chemischen
Laboratorium,

Art. 42. Die naturwissenschaftliche Priifung ist eine miindliche und er-
streckt sich iiber:
1) Physik, 2) Chemie, 3) Botanik, 4) Zoologie mit vergleichender Anatomie.

Anatomisch-physiologische Priifung. Art. 43. Um den Zutritt zur anato-
misch-physiologischen Priifung zu erlangen, hat der Kandidat folgende Nach-
weise beizubringen:

a. iiber bestandene naturwissenschaftliche Priifung;

b. iiber den Besuch theoretischer Vorlesungen iiber Anatomie, Histologie,
Embryologie, Physiologie;

¢. iber den Besuch folgender praktischer Kurse:
1) zwel Semester Pripaririibungen;
2) Ubungen im Gebrauch des Mikroskops.

Art. 44. Die anatomisch-physiologische Priifung zerfillt in eine praktisch-
schriftliche und in eine miindliche Abteilung.

In der praktischen Abteilung hat der Kandidat:

a. eine anatomische Priparation binnen vier Stunden auszufiihren und zu
erliutern, sowie iiber anderweitige ihm vorgelegte fertige Priparate oder
iiber ihm gestellte anatomische Fragen Auskunft zu erteilen; .

b. histologische Préiparate anzufertigen und zu erliutern;

c. eine schriftliche Clausurarbeit iiber ein physiologisches Thema zu liefern-

Art. 45. Die miindliche Priifungsabteilung erstreckt sich iiber:
1) Anatomie, 2) Histologie und Embryologie, 3) Physiologie.

Medizinische Fachpriifung. Art. 46. Kandidaten, welche sich um Zulassung
zur drztlichen Fachpriifung bewerben, haben nachzuweisen:

a. dass sie die anatomisch-physiologische oder eine vom leitenden Ausschuss
als gleichwertig anerkannte Priifung bestanden haben;

b. dass sie mindestens folgende theoretische medizinische Vorlesungen ge-
hort haben: allgemeine Chirurgie, allgemeine Pathologie, pathologische
Anatomie, Hygieine, gerichtliche Medizin und Pharmacologie;

c. dass sie mindestens je 2 Semester als Praktikanten an der medizini-
schen, sowie an der chirurgischen und an der geburtshiilflichen Klinik,
mindestens 1 Semester als Praktikanten an der ophthalmologischen
Klinik und mindestens je 1 Semester an der psychiatrischen Klinik und
an der Poliklinik teilgenommen und ferner einen chirurgischen und einen

geburtshiilflichen Operationskurs, sowie einen Sektionskurs durchgemacht
haben.

. Art. 47. Die #rztliche Fachpriifung zerfillt in eine praktische (inclus.
schriftliche) und in eine miindliche Abteilung.
Art. 48. Die praktische Priifungsabteilung begreift folgende Ficher:
1. Pathologische Anatomie. Der Kandidat hat:
a. die vollstindige Sektion mindestens einer Korperhshle auszufiihren und
dabei iiber die ihm vorgelegten Fragen Auskunft zu geben;
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b. ein oder mehrere pathologische Priiparate, unter Zuhiilfenahme des Mi-
kroskops, zu erliutern und iiber die anschliessenden Fragen Auskunft
zu erteilen. -

Art. 49. 2. Pathologie und Therapie. Der Kandidat hat:

a, einen ihm zugewiesenen Krankheitsfall zu untersuchen und unmittelbar
hernach einen vollstindigen schriftlichen Bericht dartiber anzufertigen.
Die fiir Untersuchung und Bericht eingeriumte Zeit betrigt zusammen
hiochstens 6 Stunden. Nach Beendigung der Arbeit ist dieselbe sofort
dem Examinator oder einem von diesem Bevollmichtigten zu iibergeben.
Im Falle diese erste Aufgabe ungeniigend gelést wird, soll dem Kandi-
daten ein zweiter Fall zu gleicher Bearbeitung iibergeben werden;

b. an einem oder mehreren Krankheitsfillen die Untersuchung des oder
der betreffenden Kranken auszufithren und iiber die ihm vorgelegten
Fragen miindlich Auskunft zu geben.

Art. 50. 3. Chirurgie und chirurgische Anatomie. Der Kandidat hat:

a. einen ihm zugewiesenen Krankheitsfall zu untersuchen und unmittelbar
hernach einen schriftlichen Bericht dariiber anzufertigen. Uber diesen
Bericht, sowie iiber diesen ganzen Teil der Priifung gelten die gleichen
Bestimmungen wie im Artikel 49;

b. an einem oder mehreren Krankheitsfillen die Untersuchung des oder
der betreffenden Kranken auszufithren, iiber die ihm vorgelegten Fragen
miindlich Auskunft zu erteilen und sein Kénnen in Anlegung der er-
forderlichen Verbinde zu zeigen;

c. mindestens 2 Operationen an der Leiche auszufiithren und dabei iiber
ihm vorgelegte Fragen, betreffend die anatomischen Verh#ltnisse und
die theoretische Operationslehre, Auskunft zu erteilen.

Art. 51. 4. Geburtshiilfe und Gynikologie. Der Kandidat hat:

a. mehrere thm zugewiesene geburtshiilfliche und gynikologische Fille zu
untersuchen und miindlich iiber die ihm vorgelegten Fragen Auskunft
zu erteilen;

b. am Phantom die Diagnose verschiedener Kindeslagen zu stellen; ferner
an demselben eine oder mehrere geburtshiilfliche Operationen auszu-
fiihren und dabei iiber die ihm vorgelegten Fragen, betreffend Indika-
tion, Instrumentenlehre ete., miindlich Auskunft zu erteilen.

Art. 52. 5. Augenheilkunde. Der Kandidat hat einen oder mehrere ihm zu-
gewiesene Kranke zu untersuchen und die im Anschluss an diese Fille ihm
vorgelegten Fragen miindlich zu beantworten.

Art. 53. 6. Gerichtliche Medizin und Hygieine, Der Kandidat hat:
a. eine schriftliche Arbeit (Befund und Gutachten) iiber einen gerichtsirzt-
lichen, eventuell fingirten Fall zu liefern, mit Einschluss psychiatrischer
Fiille ;
b. eine schriftliche Arbeit iiber ein Thema aus der Hygieine abzufassen.
Art. 54. Die miindliche Priifungsabteilung erstreckt sich iiber folgende
Ficher:
1) Allgemeine Pathologie und pathologische Anatomie; 2) spezielle Patho-
logie und Therapie mit Einschluss der Kinderkrankheiten; 3) Chirurgie; 4) Ge-
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burtshiilfe mit Einschluss der Frauenkrankheiten; 5) Hygieine; 6) gerichtliche
Medizin; 7) Psychiatrie; 8) Arzneimittellehre,

B. Fiir die Zahniirzte. Art. 55. Die zahniirztliche Priifung zerfillt in
drei Hauptabschnitte:

1) in die naturwissenschaftliche Priifung; 2) in die anatomisch-physio-
logische Priifung; 3) in die Fachpriifnng.

Zahndirztlieh-naturwissenschaftliche Priifung. Art. 56. Fiir diese Priifung
gelten die gleichen Vorschriften, wie sie in Art. 41 und 42 fiir die Arzte auf-
gestellt sind.

Zahndirztlich-anatomisch-physiologische Priifung. Art. 57. Um den Zutritt zur
anatomisch-physiologischen Priifung zu erlangen, hat der Kandidat folgende
Nachweise beizubringen:
a. iiber bestandene naturwissenschaftliche Priifung;
b. iiber den Besuch theoretischer Vorlesungen iiber Anatomie, Histologie,
Embryologie, Physiologie ;

c. iiber den Besuch folgender praktischer Kurse: 1) Priipaririibungen der
Muskeln, Gefiisse und Nerven des Kopfes und des Halses; 2) Ubungen
im Gebrauch des Mikroskops. :

Art, 58. Die anatomisch-physiologische Priifung ist eine miindliche und
erstreckt sich tiber:
1. Anatomie,
2. Histologie,
3. Physiologie,

mit besonderer Beriicksichtigung
der Zahnheilkunde.

Zahniirztliche Fachpriifung. Art. 59. Kandidaten, welche sich um Zulassung
zur zahnirztlichen Fachpriifung bewerben, haben nachzuweisen:

a. dass sie die anatomisch-physiologische Priifung bestanden haben;

b. dass sie Vorlesungen angehért haben iiber pathologische Anatomie, all-
gemeine Pathologie und Therapie, allgemeine Chirurgie, spezielle Patho-
logie und Therapie der Mundorgane;

¢. dass sie wihrend mindestens je zwei Semestern die chirurgische und die
zahnirztliche Klinik entweder an einer vom leitenden Ausschuss aner-
kannten Fachschule oder an einer Universitit besucht haben;

d. dass sie wihrend mindestens drei Semestern in einem speziell dafiir
eingerichteten Laboratorium Anleitung in Anfertigung von Zahnpro-
thesen genossen haben;

e. dass sie wihrend mindestens zwel Semestern in zahnirztlichen Opera-
tionen, besonders in Ausiibung der verschiedenen Fiillungsmethoden
caridser Zahne sich geiibt haben.

Die sub d und e verlangten Requisite kionnen entweder an einer vom
leitenden Ausschuss anerkannten zahniirztlichen Schule oder im Werkstatt-
und Operationszimmer eines patentirten Zahnarztes erlangt werden. In letz-
terem Fall ist ein Zeugnis iiber mindestens zweijihrige Lehrzeit beizubringen.

In zweifelhaften Fillen ist es Sache des leitenden Ausschusses, iiber die
in letzter Hinsicht von Kandidaten beigebrachten Atteste zu entscheiden, ob
dieselben als ausreichend anerkannt werden kdnnen.
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Art. 60. Die zahniirztliche Fachpriifung zerfillt in eine praktische (incl.
schriftliche) und eine miindliche Abteilung.

Art. 61. Die praktische Priifungsabteilung stellt folgende Anforderungen:
1. Die schriftlich ausgearbeitete Beantwortung zweier durchs Los gezogenen
Fragen aus irgend einem Gebiete der zahndrztlichen Spezialwissenschaft.
2. Untersuchung und Beurteilung eines oder zweier Individuen mit krank-
haften Affektionen der Mundhohle. Der Examinator kann anschliessend an
diese Untersuchung vom Kandidaten die sofortige Vornahme einer einschligigen
Operation verlangen. 3. Ausfiihrung von zwei Fiillungen caridser Zihne. Eine
dieser Fiillungen muss mit Gold gemacht werden. 4. Anfertigung und Ein-
setzen einer Prothese. Die Wahl des hiezu zu verwendenden Materials bleibt
dem Ermessen des Examinators anheimgestellt, Die Person, fiir welche die
Prothese bestimmt ist, kann vom Kandidaten gestellt werden.

Art. 62. Die miindliche Priifung erstreckt sich iiber folgende Fécher:
1. Spezielle pathologische Anatomie der Muudhthle und des Kauapparates,
mit Beriicksichtigung der allgemeinen pathologischen Anatomie. 2. Hygieine
der Mundhthle und Therapie der Mundkrankheiten mit Berticksichtigung der
‘Materia medica und der Narkose.

C. Fiir die Apotheker. Art. 63. Die pharmazeutische Priiffung zer-
fillt in zwei Hauptabschnitte, nimlich: 1) in die Gehiilfenpriiffung. 2) in die
Fachpriifung.

Pharmazeutische Gehiilfenpriifung. Art. 64. Kandidaten, welche die Zu-
lassung zur Gehiilfenpriifung begehren, haben nachzuweisen:
a. ein auf die Ablegung einer Priifung gegriindetes Maturititszeugnis (s. An-
hang: Maturititsprogramm I);
b. eine zweijihrige Lehrzeit bei einem oder mehreren gepriiften Apothekern.
Die betreffenden Ausweise miissen amtlich beglaubigt sein.
Lehrzeit, welche ohne Nachweis geniigender Maturitit zugebracht wird,
darf nicht als solche angerechnet werden.

Art. 65. Die Gehiilfenpriifung ist eine praktische und eine miindliche.

Der praktische Teil besteht in: 1) Anfertigung von wenigstens drei Heil-
mitteln nach Rezepten; 2) Darstellung eines chemisch-pharmazeutischen und
eines galenischen Priiparats der Pharmacopcea helvetica; 3) Darstellung von
zwei leicht auszufithrenden, an Hand der Pharmacopcea helvetica vorzunehmen-
den Priifungen von offizinellen Droguen oder Priparaten.

Art. 66. Die miindliche Priifung erstreckt sich iiber: 1) Ubersetzungen
aus der Pharmacopea helvetica; 2) systematische Botanik und Kenntnis der
einzelnen Arznei- und Nutzpflanzen; 3) elementare Physik; 4) pharmazeutische
Chemie; 5) pharmazeutische Warenkunde; 6) Rezeptirkunst, Dosenlehre und
Priparatenkunde. '

Art. 67. Die Gehiilfenpriifung ist am Schluss der Lehrzeit abzulegen.

Der Ausweis iiber die bestandene Gehiilfenpriifung berechtigt zur Beklei-
dung einer Gehiilfenstelle im Gebiete der Schweiz.

Pharmazeutische Fachpriifung., Art. 68. Um den Zutritt zur pharmazeu-
tischen Fachpriifung zu erlangen, hat sich der Kandidat auszuweisen:
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a. iiber bestandene schweizerische Gehiilfenpriifung oder eine vom leitenden
Ausschuss fiir gleichwertig anerkannte Priifung;

b. iiber wenigstens einjahrige, amtlich beglaubigte Konditionszeit bei einem
resp. mehreren Apothekern.

Konditionszeit wird erst gerechnet nach einer mit Erfolg bestandenen
Gehiilfenpriifung ; ;

c. iiber den Besuch folgender Vorlesungen:

1) Unorganische Chemie, 2) organische Chemie, 3) analytische Che-
mie, 4) pharmazeutische Chemie, 5) Toxikologie und Analyse der Lebens-
mittel, 6) Physik, 7) Zoologie, 8) Mineralogie, 9) allgemeine Botanik,
10) systematische Botanik, 11) pharmazeutische Botanik, 12) Pharma-
kognosie, 13) Pharmazie, 14) Mikroscopie;

d. iiber im Ganzen wenigstens vier vollstindig absolvirte Semester Studien
an einer Universitit oder pharmazeutischen Fachschule und vier Semester
Arbeiten im Laboratorium der betreffenden Anstalt.

Wihrend der Studienzeit darf sich der Kandidat in keinerlei Konditions-
verhiltnissen befinden.

Art. 69. Die pharmazeutische Fachpriifung zerfillt in eine praktisch-
schriftliche und in eine miindliche Abteilung.

. Der praktische Teil der pharmazeutischen Fachpriifung besteht in: 1) Dar-
stellung von zwei chemisch-pharmazeutischen Priparaten; 2) qualitativer Ana-
lyse einer verfilschten oder gifthaltenden Substanz (Arznei- oder Lebensmittel);
3) qualitativer Analyse eines Gemisches von hiochstens sechs Stoffen; 4) zwel
quantitativen Analysen eines Stoffes in einem Gemenge, die eine auf gewichts-
analytischem, die andere auf volumetrischem Wege (iiber alle unter Ziffer 1
bis 4 aufgezihlten Arbeiten ist ein schriftlicher Bericht auszufertigen); 5) Mi-
kroskopischer Bestimmung einiger Substanzen; 6) Ausfiilhrung einer schrift-
lichen Arbeit iiber ein Thema aus der Pharmazie oder Pharmalognosie oder
angewandten Chemie.

Art. 70. Die miindliche Priifung erstreckt sich iiber:

1) allgemeine Botanik; 2) Systematische und pharmazeutische Botanik;
3) Physik; 4) theoretische (unorganische und organische) Chemie; 5) Chemie
der offizinellen Priparate; 6) analytische Chemie mit Einschluss der forensen
Chemie, Hygieine und Sanitiitspolizei; 7) Pharmakognosie; 8) Pharmazie.

D. Fiir die Tierdrzte. Art. 71. Die Priifung der Tierirzte zerfillt in
Arei Hauptabschnitte, ndmlich: :

1) in die naturwissenschaftliche; 2) in die anatomisch-physiologische;
3) in die Fachpriifung.

Tierdrztliche naturwissenschaftliche Priifung.  Art. 72. Behufs Zulassung
zur naturwissenschaftlichen Priifung werden folgende Nachweise verlangt:

a. dass der Kandidat mindestens das 18. Altersjahr zuriickgelegt hat;

b. ein auf Ablegung einer Priifung gegriindetes Maturititszeugnis (s. An-
hang: Maturititsprogramm II);

¢. Zeugnisse tber den Besuch theoretischer Vorlesungen iiber Physik,
Chemie, Botanik und Zoologie, sowie eines praktischen Kurses im che-
mischen Laboratorium.

19
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Art. 73. Die naturwissenschaftliche Priifung ist eine miindliche und er-
streckt sich iiber:
1) Botanik, 2) Zoologie, 3) Physik, 4) Chemie.

Tieriirztlich-anatomisch-physiologische Priifung. Art.74. Behufs Zulassung
zur anatomisch-physiologischen Priifung hat der Kandidat folgende Nachweise
beizubringen : .

a. iiber bestandene naturwissenschaftliche Priifung;

b. iiber Besuch theoretischer Vorlesungen iiber Anatomie und Physiologie;

c. iiber einen vollstindigen Kurs Pripariribungen.

Art. 75. Die anatomisch-physiologische Priifung zerfillt in eine praktisch-
schriftliche und in eine miindliche Abteilung.

Im praktischen Teil hat der Kandidat 1) eine schriftliche Arbeit iiber
ein anatomisch-physiologisches Thema abzufassen, 2) die ihm angewiesene
Korperhiohle oder Region zu erdffnen oder freizulegen und zu erliutern, oder
ein zootomisches Priiparat anzufertigen und zu demonbtrlren und iiber andere
ihm vorgelegte Priparate Auskunft zu geben.

Art. 76. Die miindliche Abteilung erstreckt sich iiber: 1) Anatomie,
2) Physiologie.

Tierirztliche Fachpriifung. Art. 77. Kandidaten, welche zur tierarznei-
lichen Fachpriifung wollen zugelassen werden, haben folgende Nachweise zu
leisten:

a. iiber bestandene anatomisch-physiologische Priifung;

b. iiber im ganzen wenigstens sieben Semester Studien an einer &ffent- -

lichen Tierarzneischule;

¢. iiber den Besuch folgender Kurse:

zwei Semester Klinik der Haustiere;

ein Kurs Ubungen im Gebrauch des Mikroskops;

ein praktischer Kurs in der Operationslehre und im Hufbeschlag;
ein pathologisch-anatomischer Demonstrationskurs,

Art. 78, Die tieriiratliche Fachpriifung zerfillt in eine praktische und in
eine miindliche Abteilung.

Der praktische Teil der Priifung umfasst:

1) die Anfertigung und Erlduterung eines mikroskopischen Priparates und
die Erklirung mehrerer vorgelegten mikroskopischen Priparate; 2) die Vor-
nahme einer Sektion nebst miindlicher Darstellung der Ergebnisse; 3) die Unter-
suchung eines innern und die eines dussern klinischen Falles beim Pferd, und
eines entweder Innern oder #ussern Falles beim Rindvieh, nebst sofortiger
schriftlicher Berichterstattung iiber Diagnose, Prognose und Heilplan bei allen
drei Fiillen: 4) miindliche Auskunft im Anschluss an einen oder mehrere -der
obigen Fille oder tiber noch andere Krankheitsfille; 5) eine chirurgische Ope-
ration nebst Anlegung eines Verbandes; 6) eine praktische Ubung im Hufbe-
schlag, mit Ausnahme der Anfertigung des Eisens, nebst einschligigen theo-
retischen Fragen aus der Hufbeschlaglehre; 7) eine praktisch-miindliche Dar-
stellung des Exterieurs bei einem lebenden Pferde und bei einem Rind; 8) eine
schriftliche Arbeit (Befund und Gutachten) nach einem vorliegenden oder nach
seiner Aetiologie fingirten gerichtlichen oder tierdrztlich-polizeilichen Falle.
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Art. 79. Im miindlichen Schlussexamen wird gepriift iiber:

1) pathologische Anatomie und allgemeine Pathologie; 2) spezielle Patho-
logie und Therapie; 3) Arzneimittellehre; 4) Hygieine und Diiitetik; 5) Tierzucht
und Rassenlehre; 6) Chirurgie; 7) Geburtshiilfe; 8) gerichtliche und polizei-
liche Tierheilkunde, mit Beriicksichtigung der einschligigen Gesetzgebung.

Schluss- und Uebergangsbestimmungen.

Art. 80. Schweizerischen Medizinalpersonen, weleche im Ausland Priifungen
abgelegt haben, kann der leitende Ausschuss unter Wiirdigung der betreffen-
den Priifungsausweise die entsprechenden eidgendssischen Priifungen ganz oder
teilweise erlassen, resp. ihnen statt der vollstindigen Fachpriifung eine sum-
marische Priifung auferlegen und die daherigen Priifungsausweise und Diplome
erteilen.

Beziiglich nichtschweizerischer Medizinalpersonen, welche im Ausland
Priifungen abgelegt haben, wird auf das Bundesgesetz iiber Freiziigigkeit des
Medizinalpersonals vom 19. Dezember 1877, Art. 1, lit. c., verwiesen.

Art. 81. Die in Artikel 80 genannten summarischen Fachpriifungen finden
jeweilen im Anschluss an die gewohnlichen Fachpriifungen statt. Ist der Pe-
tent Arzt oder Tierarzt, so ist von ihm mindestens eine miindliche Priifung
iiber pathologische Anatomie, spezielle Pathologie und Therapie, Chirurgie
und Geburtshiilfe zu verlangen.

Ist der Petent Zahnarzt, so ist von ihm mindestens die Priifung in den
in Artikel 61, Ziff. 2, 8 und 4, festgesetzten Fiichern zu verlangen.

Ist der Petent Apotheker, so hat-er mindestens eine miindliche Priifung
iiber allgemeine und pharmazeutische Chemie, Pharmazie und Pharmakognosie
zu bestehen.

Art. 82. Ausnahmsweise kann bis auf weitere Regelung der Verhiltnisse
schweizerischen Arzten, Zahnirzten, Apothekern und Tieriirzten italienischer
Zunge, welche an einer der vom Bundesrat auf das Gutachten des leitenden
Ausschusses zu bezeichnenden italienischen Lehranstalten das Diplom zur un-
bedingten Ausiibung der Praxis im ganzen Gebiet von Italien erworben haben,
ein eidgendssisches Diplom erteilt werden.

Art. 83. Gegenwirtige Priifungsordnung tritt mit dem 1. April 1888 in
Kraft.

Durch dieselbe wird die Verordnung fiir die eidgendssischen Medizinal-
priifunger vom 2. Heumonat 1880 aufgehoben.

Die Mitglieder der bestehenden eidgendssischen Priifungskommissionen
bleiben bis zu deren Neubestellung in Funktion.

Art. 84. Denjenigen Kandidaten, welche ihre Fachstudien vor dem 1. April
1887 begonnen haben, bleibt das Recht vorbehalten, ihre Priifungen nach der
alten Verordnung vom 2. Heumonat 1880 abzulegen. — Mit dem 1. Januar
1891 kommt fiir alle Kandidaten die gegenwiirtige neue Verordnung zur An-
wendung.

Kandidaten, welche ihre medizinisch-propideutische Priifung gemiss der
alten Verordnung vom 2. Heumonat 1880 abgelegt haben, sind gehalten, auch
ihre Fachpriifung gemiiss dieser alten Verordnung abzulegen.
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Kandidaten der Zahnheilkunde, welche ihre Studien vor dem Inkrafttreten
der eidgendssischen Priifungsordnung fiir Zahnirzte begonnen haben, kdnnen
ein kantonales Examen nach bisheriger Ubung an demjenigen Orte ablegen,
an welchem sie den wissenschaftlichen Teil ihrer zahnérztlichen Ausbildung
erworben haben. Nach Ablauf von drei Jahren, von dem Inkrafttreten der
gegenwirtigen Verordnung an gerechmet, erlischt die in diesem Artikel ent-
haltene Vergiinstigung. :

Art. 85. Der Bundesrat sorgt gemiiss den Vorschriften des Bundes-
gesetzes vom 19. Christmonat 1877 fiir die Vollziehung der vorstehenden Ver-
ordnung und behilt sich vor, spiter allfillic notwendig werdende Anderungen
derselben innerhalb des genannten Gesetzes von sich aus vorzunehmen.

Bemerkung. Lemma 3 von Art. 84 ist neu hinzugekommen in Folge
teilweiser Erginzung der Verordnung durch Bundesratsbeschluss vom 25. Ja-

nuar 1889.

Anhang,

Maturititsprogramme.

I. Fiir Arzte, Zahnirzte und Apotheker. Der von den Kandidaten
behufs Zulassung zur naturwissenschaftlichen resp. Gehiilfenpriifung (gemfss den
Art. 41, 56, 64 und 72) zu leistende Ausweis soll sich tiber folgende Ficher
erstrecken:

A. Sprachen. 1) Latein: Livius, Cicero, Virgil; schon gelesene Abschnitte
aus Horaz und Plautus. 2) Griechisch: Homer und Xenophon: schon gele-
sene Abschnitte aus den Rednern, aus Plato und aus Sophokles. 38) Mutter-
sprache: Literaturgeschichte. Schriftlicher Aufsatz literarischen, historischen
oder naturhistorischen Inhalts. 4) Eine zweite schweizerische Nationalsprache:
Angemessene Fertigkeit im miindlichen und schriftlichen Ausdruck. Ubersetzen
und Erkliren eines leichtern Klassikers. Das Griechische kann durch eine
dritte schweizerische Nationalsprache oder das Englische ersetzt werden, und
es werden dafiir die gleichen ‘Anforderungen gestellt, wie fiir die Ziffer 4.

B. Geschichte und Geographie. 6) Altere, mittlere und neuere Geschichte.
Physikalische und politische Geographie.

C. Mathematik. 7) Algebra: Gleichungen zweiten Grades. Arithmetische
und geometrische Progressionen. Binomischer Lehrsatz mit ganzen Exponenten.
8) Geometrie: Planimetrie, Stereometrie, ebene Trigonometrie und die ein-
fachsten Sitze der sphirischen Trigonometrie. Kegelschnitte.

D. Naturwissenschaften. 9) Naturgeschichte: Haupttypen des Tierreichs
und allgemeine Kenntnis des menschlichen Korpers. Organe der hdhern
Pflanzen. Die wichtigsten Pflanzenfamilien des natiirlichen Systems. Die
wichtigsten Mineralien. 10) Physik und Chemie: Allgemeine Eigenschaften
der Korper. Mechanik der festen, fliissigen und luftformigen Kérper. Haupt-
gesetze von Schall, Licht, Wiarme, Elektrizitit und Magnetismus.

Wichtigste chemische Elemente und wichtigste Verbindungen.

II. Fiir die Kandidaten der Tierarzneikunde. Der von den
Kandidaten der Tierarzneikunde behufs Zulassung zur naturwissenschaftlichen
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Priifung (gemiiss Art. 72 vorstehender Priifungsordnung) zu leistende Ausweis
iiber Vorbildung soll sich iiber folgende Facher erstrecken:

A. Sprachen. 1) Muttersprache. Fertigkeit in schriftlicher und miindlicher
Darstellung. 2) Eine zweite schweizerische Nationalsprache. Angemessene
Fertigkeit im miindlichen und schriftlichen Ausdruck. TUbersetzung eines
leichtern Schriftstellers. 3) Latein. Grammatik und Hauptregeln der Syntax.
Nepos. Ceasar.

B. Geschichte. 4) Allgemeine Geschichte der neuern Zeit und vaterlindische.

C. Geographie, 5) Angemessene Kenntnis der politischen und physikali-
schen (Geographie.

D. Mathematik. 6) Arithmetik. Die biirgerlichen Rechnungsarten bis zum
Kettensatz. 7) Algebra. Gleichungen zweiten Grades mit einer Unbekannten.
Logarithmen. 8) Geometrie. Planimetrie, Stereometrie, Elemente der Trigo-
nometrie.

E. Naturwissenschaften. 9) Physik und Chemie. Allgemeine Eigenschaften
der Korper. Grundziige der Mechanik. Feste und fliissige Kérper. Elemente
der Lehre von Schall, Licht, Wirme, Elektrizitit und Magnetismus. Die
wichtigsten einfachen Korper und ihre Verbindungen. 10) Naturgeschichte.
Elemente der Botanik und Zoologie.

Vollziehungsbestimmungen.

1. Der Nachweis der verlangten Maturitit wird geleistet durch Vorlegung
eines Reifezeugnisses, welches sich auf die Ergebnisse eines abgelegten Ma-
turititsexamens stiitzt. Diese Priifung kann je am Schlusse des Unterrichts
iiber ein Maturititsfach abgenommen werden, jedoch nicht frither als im Laufe
der letzten drei Jahre vor Schluss des ganzen Gymnasialkurses und unter dem
Vorbehalt, dass die Schulstufe, in welcher ein Unterrichtsfach abgeschlossen
wird, den Anforderungen des vorstehenden Maturititsprogramms fiir das be-
treffende Fach vollstiindig entspricht. Das Maturititszeugnis muss von einer
schweizerischen Erziehungsbehdrde ausgestellt und unterzeichnet sein. Es muss
sich iiber alle im Maturitdtsprogramm aufgefiihrten Facher erstrecken, und es
muss darin bei jedem Fache das Priifungsresultat durch eine Censur in Zahlen
von 1 bis 6 ausgedriickt sein, denen folgende Bedeutung zukommt:
= sehr gut,
gut,
ziemlich gut,
mittelmissig,
schwach,
sehr schwach.

I

|

I

DO GO M Tt O
I

Unvollstiindige Reifezeugnisse und solche, in welchem hei einem Maturi-
titsfach die Censur 1 vorkommt, werden nicht angenommen.

Bemerkung. Diese Bestimmung ist die Folge teilweiser Revision der Ver-
ordnung durch Beschluss des Bundesrates vom 25. Januar 1889.

2. Schiiler hoherer Realschulen, resp. Industrieschulen, deren Abgangs-
zeugnis vertragsgemiiss zum Eintritt ins eidgentssische Polytechnikum be-
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rechtigt, werden als reif erkannt, um zu den eidgen&ssischen Medizinalprii-
fungen zugelassen zu werden, sobald sie sich iiber den Besitz der in I Lit. A
der vorstehenden Maturitiitsprogramme vorgeschriebenen Kenntnisse werden
ausgewiesen haben. Dieser Ausweis wird analog dem Bestimmungen von
Ziffer 1 geleistet.

3. Ein besonderes Verzeichnis wird die schweizerischen Schulen und
Schulklassen angeben, deren Abgangs-, resp. Reifezeugnisse als Maturitits-
ausweise gelten.

4. Das eidgendssische Departement des Innern wird sich von der wirk-
lichen und vollstéindigen Beriicksichtigung obiger Programme bei den Abgangs-
priifungen der betreffenden Schulen, beziehungsweise bei den Aufnahmepri-
fungen in die Tierarzneischulen, durch Delegirte iiberzeugen, und kann, wenn
die Priifungen einer Schule dem Programm nicht entsprechen, dieselbe aus
dem Verzeichnis (Ziffer 3) streichen.

5. Vor einer auswirtigen Behorde abgelegte Maturititspriifungen und be-
ziigliche Reifezeugnisse kénnen unter Umstiinden das in Ziffer 1 geforderte
Maturitiitszeugnis ersetzen. Es kommt dabei in Betracht, wie das Zeugnis
lautet, von welcher Schulanstalt es stammt und welches die Praxis des be-
treffenden Staates hinsichtlich der Behandlung schweizerischer Maturitits-
zeugnisse ist. — Der Entscheid iiber Annahme oder Abweisung steht dem
leitenden Ausschuss, in abschliessender Weise dem eidgendssischen Depar-
tement des Innern zu. (Art. 21.)

Regulativ liber die Entschddigungen der Examinatoren und Abwarte.

A, Auswirtige Examinatoren: Sie erhalten Fr. 30 fiir jeden
ganzen, Fr. 15 fiir jeden halben Tag notwendiger Abwesenheit vom Hause,
iberdies Ersatz des Fahrgeldes.

B.Am Ort wohnende Examinatoren: L Mindliche Priifungen :
Die Entschiidigung betrigt Fr. 10 fir jeden halben Sitzungstag.

II. Praktisch-schriftliche Priifungen: 1, Medizinische Priifungen:
a) anatomisch-physiologische Priifung: Die 3 Examinatoren erhalten per ge-
priiften Kandidat zusammen Fr. 20, welche folgendermassen verteilt werden:

Priifung in Anatomie (Art. 44, a) : : : g g A Iy T
J - «Hhstologie: (- . D] : : : ¢ ; . S
S » Physiologie ( , , ¢) : : ; # : i S

b) Fachpriifung: Die 7 Examinatoren erhalten per gepriiften Kandidat
zusammen Fr. 70, welche folgendermassen verteilt werden:

Priifung in pathologischer Anatomie (Art. 48, a und b) 3 e 0 JER
3 , Pathologie (, 49, a und b) 7 2 . 15
he: » Chirurgie ( , 50, a und b) 3 : s 1
A , Geburtshilfe (., 51, 'aand b) : : e B
5 . Augenheilkunde sl V) . 5 5 : s
g . gerichtl, Medizin (i -aeal : : ; A
< , Hygieine il o g ? : ; e oh
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2. Zahnirztliche Fachpriifung Die Examinatoren erhalten
per gepriiften Kandidat zusammen Fr. 30, welche sich folgendermassen ver-
teilen : ;

Priifung laut Art. 61, 1 . : : : : ; s ; X Rpssg
5 . s e e e ; 3 - = : : A WaER
- : B8 : ; ; 5 : : ; ; i
5 2 R ) R R . . ; : L

Das bei den Priifungen verbrauchte Material hat der Kandidat zum An-

kaufspreis zu vergiiten.

3. Pharmazeutische Fachpriifung. Die 2 Examinatoren er-
halten zusammen per gepriiften Kandidat Fr. 40, welche folgendermassen ver-
teilt werden :

Priifung laut Art. 69, 1 Fr. 7. 50
t i . - 69, 2 s e |
s £ .69, 8 a7 B0
- - ., 69, 4 0
i 4 N s
2 : 5 7696 B —

Dazn kommen je Fr. 10 Materialvergiitung per gepriiften Kandidat
(Art. 69, 1).

4 Tierdrztliche Fachprifung. Die Examinatoren erhalten per
gepriiften Kandidat zusammen Fr. 50, welche folgendermassen verteilt werden :

Priifung laut Art. 78, 1 4 . 2 ; : : ; : £kl 1B ey
: 3 S ; - . ‘ : : 250
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Alle Coexaminatoren erhalten per effektiven Sitzungshalbtag Fr. 6.

Fiir Bedienung wird bezahlt:

1. bei den miindlichen Priifungen (Heizung, Reinigung, Ordnung, Ausginge
withrend der Priifung) Fr. 1 per Halbtag;

2. bei den Sektionen und Operationsiibungen in der medizinisch-praktischen
Fachpriifung Fr. 2 per Kandidat;

bei den praktischen Priifungen in der Normalanatomie (anatomisch-
physiologische Priifung der Mediziner und Tieriirzte) Fr, 1 per Kandidat;
4. in der praktisch-tieriirztlichen Fachpriifung Fr. 2 per Kandidat;

o

ot

. in der praktisch-pharmazeutischen Fachpriifung, im pharmazeutischen
(69, 1 und 2) und im chemisch-analytischen Laboratorium (69, 3 und 4)
je Fr. 1. 50.
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Sollte es sich herausstellen, dass ein Abwart von einem Examinanden ein
Trinkgeld fordert oder annnimmt, so ist der Ortspriisident befugt, die An-
weisung auf die Entschidigung zu verweigern.

3. 3. Vollziehungsverordnung zum Bundesbeschluss betreffend die Firderung und Hebung
der schweizerischen Kunst, vom 22. Dezember 1887. (Erlass des Bundesrates vom
18. April 1888.)

Art. 1. Der Bundesrat entscheidet auf Grundlage von Antrigen seines
Departements des Innern iiber die jahrliche Verteilung des fiir die Forderung
und Hebung der schweizerischen Kunst jeweilen ausgesetzten Gesamtkredits
auf die verschiedenen in Art. 1 des Bundesheschlusses vom 22. Dezember 1887
genannten Aufgaben, sowie liber dessen Verwendung im einzelnen.

Art. 2. Unter dem Departement des Imnern steht eine vom Bundesrate
zu bestellende Fachkommission, welche die Aufgabe hat:

alle wesentlichen, auf die Ausfiilhrung des genannten Bundesbeschlusses
beziiglichen Fragen und Geschifte zu priifen und zu begutachten;

die Hebung und Forderung der schweizerischen Kunst im Sinne des Bun-
desbeschlusses von sich aus wahrzunehmen und zur Erreichung der Zwecke
desselben die geeigneten Antrige zu stellen;

dem Departement des Innern in der Vollziechung der vom Bundesrate ge-
fassten Beschliisse und der departementalen Verfiigungen behiilflich zu sein;

dem Departement des Innern je.zu Anfang des Jahres iiber ihre Titigkeit

im abgelaufenen Jahre Berichte zu erstatten.

Art. 3. Die Kommission besteht aus 11 Mitgliedern, von welchen jeweilen
6 schweizerische Kiinstler der verschiedenen Haupt-Kunstgattungen sein sollen.

Sie werden auf 3 Jahre gewiihlt, nach deren Ablauf ein periodischer Aus-
tritt in der Weise stattfindet, dass im ersten und zweiten Jahre der neuen
Periode je 4, im dritten 3 Mitglieder ersetzt werden, wobei Ausgetretene erst
nach Verfluss eines Jahres wieder wihlbar sind.

Die Reihenfolge des Austrittes wird zum ersten Male durch das Los, spiiter
durch die abgelaufene Amtsdauer bestimmt.

Art. 4. Fiir die Gesamtbestellung der Kommission wird das Departement
des Imnern den hestehenden schweizerischen Vereinen und Gesellschaften,
deren Zweck die Pflege und Forderung der schweizerischen Kunst ist, Gelegen-
heit geben, zu Handen der Wahlbehdrde Vorschlige in beliebiger Zahl einzu-
reichen.

Der Prisident der Kommission wird vom Bundesrate bezeichnet; der Vize-
prisident und der Aktuar werden von der Kommission gewihlt.

Art. 5. Zur Beratung besonderer Angelegenheiten von Belang k&nnen
ausnahmsweise weitere Sachverstindige in die Kommission berufen und ebenso
behufs Ausfiihrung beschlossener Anordnungen aus den Mitgliedern der Kom-
mission kleinere Ausschiisse niedergesetzt werden. In beiden Fillen ist darauf
zu achten, dass die Kiinstler im Sinne von Art. 3, Alinea 1 vertreten seien.

Art. 6. Die Kommission fithrt den Titel: »Schweizerische Kunstkom-
mission« und geniesst als solche fiir ihre amtliche Korrespondenz Portofreiheit.
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Die Mitglieder der Kommission erhalten als Enfschidigung fiir thre Aus-
lagen bei Kommissionssitzungen oder bei Ausfithrung von Auftrigen und dgl.
Vergiitung ihrer Transportkosten und ein Taggeld von 15 Fr.

Je nach Umfang der Geschiifte wird am Schlusse des Jahres auf Bericht
und Antrag der Kommission eine besondere Vergiitung fiir die eigentliche Ge-
schiftsfiihrung geleistet,

Art. 7. Vorstehende Verordnung, mit deren Ausfiihrung das Departement
des Innern beauftragt ist, tritt sofort in Kraft.

4. 4, Convention entre I'Etat de Genéve et I’Ecole polytechnique fédérale au sujet du
passage sans examens des éleéves du College de Genéve (division supérieure, section
technique) 2 I'Ecole polytechnique. (Du 13 juillet 1888.)

Art. 1er. Des examens dits »de maturité«< auront lieu chaque année au Col-
lege de Geneve (division supérieure, section technique), pour les éleves qui
auront, comme éleves réguliers, suivi la totalité des cours de la classe supé-
rieure au moins,

Art. 2. Ces examens auront lieu, en tout point, d’apres les dispositions du
reglement d'admission & I'Ecole polytechnique et il est bien entendu & ce sujet
que, en ce qui concerne les sciences mathématiques, les éleves auront & faire
preuve non-seulement de connaissances théoriques, mais encore de sireté et
d’habileté dans la pratique.

Art. 3. Ces examens auront lien au mois de juillet, & la cloture de 1'année
scolaire du College.

Art, 4. Les résultats généraux des examens seront constatés au moyen des
notes »Tres-bien«, »bien«, et »satisfaisant«, cette derniere note attestant aussi
la maturité voulue (die wirkliche Reife).

Chacune des trois notes ci-dessus donne droit a l'entrée, sans autres exa-
mens, dans chacune des écoles spéciales du Polytechnicum, & la condition que
le porteur du certificat ait atteint 1'aAge de 18 ans révolus.

Art. 5. Les certificats de maturité indiqueront, outre l'age du porteur et
la note générale de maturité (art. 4), les chiffres obtenus dans chaque branche
d’examen. Ces chiffres iront de 6 (maximum) % 1 (minimum), ;

Art. 6. Le président du Conseil de 1I'Ecole polytechnique devra étre in-
formé chaque année, b temps, de la date fixée pour les examens de maturité
et du nombre des candidats qui y prendront part. Il devra aussi, autant que
possible, étre instruit du nombre d’éleves se présentant pour chaeune des écoles
spéciales du Polytechnicum.

Art. 7. Le président du Conseil de 1'Ecole polytechnique aura le droit de
se faire représenter par délégation & ces examens. Les délégués toutefois ne
fonctionneront comme examinateurs que dans les cas particuliers ou l'autorité
cantonale en aura exprimé le désir ou 'aura demandé.

Art, 8, La présente convention pourra étre dénoncée en tout temps. Cha-
cune des parties se réserve notamment son libre arbitre ou une nouvelle con-
vention en cas de modifications profondes dans l’organisation du College ou
de I'Ecole polytechnique.
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Art. 8. Das gesamte Schulwesen steht unter staatlicher Leitung und
Aufsicht.
Die Schulordnung wird die Ausfithrungsbestimmungen festsetzen.

Art. 64. Der Erziehungsrat ist die oberste vollziehende Behorde im Er-
- ziehungswesen und dem Regierungsrate nebengeordnet. Er besteht aus dem
Priisidenten, Vizepriisidenten und fiinf Mitgliedern. Aus der gleichen Gemeinde
diirfen nicht mehr als drei Mitglieder gewiihlt werden.
Seine Befugnisse sind:
a. Die Vollziechung der Gesetze, Verordnungen und Beschliisse der Lands-
gemeinde und des Landrathes iiber das Schulwesen;
b. die Oberaufsicht iiber die hhern und die Primarschulen ;
¢. die Aufstellung der Rechnungen iiber den Schulfond und die von ihm
verwalteten Stiftungen, sowie die Erstattung des Schulberichtes und iber
das andere Jahr des Rechenschaftsberichts iiber das Erziehungswesen;
d. die Patentirung des Lehrpersonals der Primar- und Sekundarschulen ;
e. die Verhingung von Disziplinarstrafen gegen Schulbehérden und Lehrer
wegen Missachtung seiner Befehle ;
f. die Wahl des Rektors und der Professoren der Kantonsschule, sowie des
kantonalen Schulinspektorates.

und noch eines weitern, vom Landrat zu wihlenden Geistlichen, wird auch
die Verwaltung des Didzesanfondes zugewiesen, unter der ausdriicklichen Be-
dingung, dass derselbe seinen Zwecken in keinem Falle entfremdet werden
darf.

Art. 81. Der Schulrat der Gemeinde besteht aus dem Priisidenten, Vize-
prisidenten und einem Mitgliede, nebst Sekretir.

Ihm liegt ob:

a. Die Leitung des Schulwesens in der Gemeinde und die Vollziehung der
beziiglichen Auftrige des Erziehungsrates;

b. die Beaufsichtigung des Lehrerpersonals;

e. die Verwaltung des Schulfondes und die Aufstellung der Schulrechnung.

6. 2. Schulordnung des Kantons Uri. (Erlass des Landrates vom 24, Februar
und 8. April 1875, vom 18. Mai 1880, vom 12. April 1881, vom 3. Ok-
tober 1888).1)

I. Erziehungsrat. § 1. Der Primar- und Sekundarunterricht ist der
Leitung des Erziehungsrates unterstellt, welcher hieriiber dem Landrate all-
jirlich Bericht erstattet.

II. Kompetenzen des Erzichungsrates. § 2.

a. Er fithrt die Oberaufsicht iiber die Kantonsschule in Altdorf, wihlt die
erforderlichen Professoren und bestimmt deren Gehalt.

) Siehe auch Sammlung neuer Gesetze und Verordnungen 1886, pag. 61 und 78.
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Er schreibt die Lehrmethode vor fiir die Kantonsschule sowohl, als fiir
die Primarschulen, bezeichnet die einzufiihrenden Schulbiicher und iiber-
wacht das gesamte Volksschulwesen, sowie die Leistungen der Sekundar-
schulen.

Er sorgt fir piinktliche Vollziechung der aufgestellten Schulordnung,.
erteilt den untergeordneten Behérden die nitigen Weisungen, nament-
lich auch mit Bezug auf Herstellung und Instandhaltung der Schul-
lokalien, und veranlasst die entsprechende Ahndung der Zuwider-
handelnden.

Ihm liegt die Verwaltung des Kantonsschulfondes ob, in Gemiissheit
der Gesetze und beziiglichen Stiftungen.

Die Verteilung der Stipendien an Studirende steht in seiner Befugnis,
immerhin unter Beriicksichtigung stiftungsgemiisser Verfiigungen.

Er priift und patentirt alle Lehrer und Lehrerinnen an den offentlichen
Volksschulen; Privatschulanstalten bediirfen seiner Genehmigung.

Die Berichte der Schulinspektion sind ihm jéhrlich zur Priifung vorzu-
legen; er gibt davon den Gemeinden und dem Lehrerpersonal die er-
forderliche Kenntnis und verbindet damit die zur Hebung hervorge-
tretener Mingel gutfindenden Weisungen.

Er steht mit Bezug auf das Schulwesen mit den Gemeindsbehérden und
Lehrern in steter Relation; es haben sich dieselben seinen sachbeziig-
lichen Verfiigungen zu unterziehen.

Er (der Erziehungsrat) ist befugt, untaugliche Lehrer oder solche, die
wiederholt den zustindigerseits erteilten Weisungen hartniickig zuwider-
handeln, nach vorausgegangenem Untersuch, in ihren lehramtlichen
Verrichtungen zeitweilig einzustellen und deren Ersetzung bei der Wahl-
behtrde zu veranlassen.

Auf Verbesserung des Unterrichtswesens hinzielende Antréige bringt er
durch das Organ der Regierung jederzeit an den Landrat und begut-
achtet alle in dieser Richtung zu erlassenden Verordnungen und Beschliisse.

III. Schulinspektion, § 3. Der Erziehungsrat iibertrigt die Inspektion und
Leitung des Primarschulweseus einem oder mehreren Fachmiinnern, welchen
infolge dieser Wahl, sofern sie nicht bereits Mitglieder des Erziehungsrates
sind, beratende Stimme in dieser Behorde zukommt.

IV. Obliegenheiten des Schulinspektorates. § 4.

a.
b.

d.

Jihrliche Visitation simtlicher Primar- und Sekundarschulen des Kantons.

Aufsicht iiber Handhabung der bestehenden Verordnungen seitens der
Lehrer und Gemeindsbehdrden.

Uberwachung der genauen Einhaltung und Beobachtung der eingefiihrten
Lehrmethode.

Priifung der Schulordnung und Orientirung iiber die in jeder Schule
herrschende Disziplin.

Achtnahme auf die Leistungen der Lehrer, den Fortgang der Schule,
den fleissigen Schulbesuch, sowie auf die Fortschritte und Befihigung
der Kinder,
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f. Einsichtnahme der von der Schule seitens der Schulgemeinde zugewen-
deten materiellen und moralischen Unterstiitzung.

g. Untersuchung des Bestandes und der Einrichtung der Schullokalien;
Obsorge, dass dieselben die Verwirklichung des Schulzweckes ermog-
lichen und auch in sanitarischer Beziehung den berechtigten Anforde-
rungen gebiihrend Rechnung tragen.

Die niihere Regelung der Titigkeit der Schulinspektoren wird durch ein
vom Erziehungsrate zu entwerfendes Reglement bestimmt.

V. Schulrite. § 5. In jeder Gemeinde besteht ein aus 3—5 Mitgliedern
zusammengesetzter Schulrat, dem die Beaufsichtigung der Ortsschulen speziell
zur Pflicht gemacht wird.

VI Rechte und Pflichten der Schulrdte. § 6.

a. Der Schulrat vollzieht die Vorschriften der auf das Primar- und Sekun-
darschulwesen Bezug habenden Gesetze, Verordnungen und Beschliisse
und ist der Vollstrecker der Weisungen und Auftrige der obersten
Erziehungsbehirde.

b. Er richtet seine Aufmerksamkeit auf die Pflichterfiillung des Lehrper-
sonals, auf die Schulzucht und das Betragen der Schiiler.

c. Er iiberwacht den regelmiissigen Schulbesuch und sorgt fiir Bestrafung
der Eltern, Pflegeeltern, Vormiinder oder Dienstherren, welche ihre
schulpflichtigen Kinder und Untergebenen nicht zum fleissigen Besuche
der Schule anhalten, oder ihnen denselben gar erschweren oder verun-
moglichen.

Als zuliissige Strafmittel werden erkldrt:

1. Verweis oder Geldbusse bis auf Fr. 10 im ersten Falle und bis
auf Fr. 20 bei fortgesetzter Renitenz und in Riickfillen. Bei
drei oder mehr unentschuldigten Schulversiumnissen soll der
Schulrat nach vorausgegangener Mahnung fiir jede Versiumnis
unnachsichtlich eine Geldbusse von 20 —50 Rappen ausfillen
unter nachheriger Kenntnisgabe an den Erziehungsrat.!)

2. Erweisen diese Strafen sich als unzureichend, so sind die Straf-
filligen der Staatsanwaltschaft behufs Abwandlung durch die ge-

- wohnlichen korrektionellen Gerichte zu tiberweisen, welche auf
Geldbusse von Fr. 10 — 100, oder aber auf Geféingnis von
2 — 8 Tagen erkennen werden.

Polizeiliche Abholung widerspenstiger Kinder und Hinfithrung in die

Schule bleibt iiberdies vorbehalten.

Die vom Schulrate ausgefillten Geldstrafen fallen in die betreffende

Ortsschulkasse.

d. Er untersucht minder wichtige Beschwerden gegen die Lehrer und
spricht nach Umstiéinden Riigen aus; Klagen auf Einstellung im Amte
oder Entlassung iiberweist er, nachdem er von deren Begriindetheit
sich iiberzeugt hat, an den Erziehungsrat.

e. Er unterstiitzt die Lehrer in der Ausiibung ihres Berufes und bietet
denselben zur Riumung von Hindernissen, welche einem gedeihlichen
Wirken derselben entgegen stehen, hilfreiche Hand.

) L.2 Erginzungsdekret vom 3. Oktober 1888.
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f. Er trigt Sorge, dass nur die vom Erziehungsrate genehmigten Lehr-
mittel in der Schule Verwendung finden.

g. Er visitirt wenigstens 4 Mal im Jahr die simtlichen Schulabteilungen,
nimmt Einsicht von dem Zustande der Schule in innerer und Husserer
Beziehung, lisst sich die Absenzenverzeichnisse vorlegen und von den
Lehrern iiber thre Wahrnehmungen in dieser oder jener Richtung Auf-
schliisse erteilen.

h. Er sorgt fiir regelmiissige Ausbezahlung der Gehalte an die Lehrer,
unterhilt fortwihrend die geeigneten Beziehungen mit den Lehrern
und stellt ihnen bei Weggang, oder auf Verlangen iiber ihre Leistungen
und ihre Auffiilhrung amtliche Zeugnisse aus.

VIIL Schulratsprisidium. § 7. Der Schulratspriisident versammelt und
leitet die Behorde, sorgt fiir Vollziehung von deren Beschliissen, bewilligt
den Lehrern auf Vorweis geniigenden Grundes einzelne Ferientage, unter-
zeichnet die vom Schulrate ausgehenden Schreiben, erteilt bei erster Klage
itber wiederholte unentschuldigte Absenzen der Schulkinder deren Eltern
oder Vormiindern eine ernste Verwarnung, gestattet unter besondern Um-
stinden auf daheriges Verlangen der Eltern einzelnen Kindern fiir die Dauer
von hochstens drei Tagen aus der Schule wegzubleiben, nimmt sowohl die
Klagen der Lehrer, als Beschwerden iiber dieselben in erster Linie entgegen.

VIII, Lehver. § 8. Zur Ausiibung des Lehrerberufes im ganzen Kanton
~bedarf es eines vom Erziehungsrate auf Grund geniiglicher Zeugnisse oder
aber auf vorausgegangene Priifung hin zu erteilenden Patentes, dessen Besitz
zur Bekleidung einer Lehrerstelle an jeder Gemeindeschule des Kantons le-
gitimirt,

Die vor Erlass dieser Verordnung bereits angestellten Lehrer und Lehre-
rinnen haben auf Verlangen des Erziehungsrates ebenfalls einer Priifung sich
zu unterwerfen.

Betreffend die Lehrerpriifungen wird der Erziehungsrat ein Regulativ
aufstellen.

§ 9. Die Einfithrung der neugewihlten Lehrer in die Schule erfolgt durch
die betreffenden Ortsschulrite. Dem Lehrer wird eine willige und strenge
Erfiillung seiner Pflichten, ein taktvolles und liebreiches Betragen gegeniiber
den Kindern, eine tadellose sittliche Auffithrung ausserhalb der Schule, sowie
ein unentwegtes redliches Streben, seine Ausbildung durch emsiges Selbst-
studium zu fordern, nachdrucksamst anbefohlen.

§ 10. Der Lehrer iibt die unmittelbare Aufsicht iiber die ihm anvertraute
Schuljugend, er eifert die Kinder zum fleissigen Lernen, zu aufmerksamem
und ruhigem Betragen wihrend der Schule an; er lobt die guten Schiiler und
sucht durch Anwendung geeigneter Strafmittel auf Besserung der Fehlbaren
hinzuwirken, hat sich aber hinsichtlich der Strafarten, wie in Bezug auf den
Lehrplan und seine simtlichen Obliegenheiten nach den Vorschriften und Wei-
sungen des Ortsschulrates und der Erziehungsbehérde genau zu richten. An-
stinde zwischen Lehrern und Schulriiten entscheidet der Erziehungsrat.

§ 11. Der Erziehungsrat ist ermiichtigt, den Lehrern die Betreibung an-
derer Nebengeschifte, welche der Stellung eines Lehrers nicht angemessen
sind, oder seine gedeihliche Wirksamkeit in Frage zu ziehen geeignet er-
scheinen, zu untersagen.
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§ 12. Der Lehrer fiihrt ein genaues Verzeichnis iiber die entschuldigten
und unentschuldigten Absenzen der Schulkinder und macht nach vorangegan-
gener fruchtloser Mahnung und Bestrafung der Ausbleibenden dem Schulrats-
priasidenten zu Handen des Schulrates schriftliche Anzeige, und zwar wenigstens
einmal monatlich. :
Als entschuldigte Absenzen gelten:
a. Krankheit, welche aber bei lingerer Dauer durch Beibringung -eines
glaubwiirdigen Zeugnisses belegt werden muss.

b. Plstzliche Erkrankung der Eltern oder der néchsten Falmllenolledel

¢. Verhinderung durch starkes Unwetter, Ungangbarkeit von Weg und
Steg etc., was besonders bel weiter Entfernung von den Schullokalen
und bei Berggemeinden in Betracht fallen mag.

Beforderliche Kenntnisgabe von den Verhinderungsgriinden an den Lehrer
hat jeweilen stattzufinden.

§ 13. Die Wahl der Lehrer verbleibt den Gemeinden, unter Beachtung
der Bestimmungen des § 8; unpatentirte Lehrer sind nicht wahlfihig.

§ 14. Die Gemeinden haben fiir angemessene Lehrerbesoldung zu sorgen.

§ 15. Zur Aneiferung und Fortbildung der Lehrer und Lehrerinnen finden
alljihrlich Lehrerkonferenzen statt, deren Besuch obligatorisch ist. Die Teil-
nehmer erhalten ein Taggeld von Fr. 4 nebst einmaliger Reiseentschidigung,
laut Tarif fiir den Landrat. Wegbleiben ohne geniigsame Entschuldigung zieht
das erste Mal eine Geldbusse bis auf Fr. 30 nebst einem Verweise, im Wieder-
holungsfalle Einstellung im Amte nach sich. Dispensationen erteilt auf be-
sondere Griinde hin der Erziehungsrat.

Fir die Lehrerinnen werden die Konferenzen gesondert abgehalten.

IX. Die Schiiler. § 16. Alle geistig und korperlich gesunden Kinder
werden mit zuriickgelegtem siebenten Altersjahre schulpflichtig und verbleiben
dies bis mindestens nach erfiilltem dreizehnten Jahre. Kinder, welche auf
Neujahr das siebente Altersjahr zuriicklegen, welden fir das laufende Jahr
schulpflichtig.

Ein Austritt aus der Schule withrend des Schuljahres ist in der Regel
unzulissig.

§ 17. Der Kurs der Primarschulen dauert 6 Jahre; eine friithere Ent-
lassung aus der Schule ist ausgeschlossen.

§ 18. Nach dem Austritte aus der Primarschule hat jedes Schulkind bis
zum erfiillten 15. Altersjahre noch einen Repetitionskurs von wenigstens zwei
Stunden wochentlich zu besuchen. In dringenden Fillen mag der Ortsschul-
rat von diesem Kurse dispensiren. ;

§ 19. Die Schiiler sind zum regelmissigen Schulbesuche verpflichtet;
Bewilligung zum Ausbleiben kann der Lehrer monatlich héchstens fiir 1, der
Schulratspriisident fiir 3 Tage erteilen.

§ 20. Der Eintritt der Schiiler in die Schule erfolgt bei Beginn des Schul-
jahres, welcher auf 1. Oktober fillt; Ausnahmen erfordern eine Genehmigung
des Schulrates, der dariiber mit dem Lehrer sich ins Einvernehmen zu setzen
hat. Der Ubertritt eines Schiilers aus einer Ortsschule in eine andere erfordert
die Genehmigung der betreffenden Ortsschulriite.
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§ 21. Eltern, Pflegeeltern, Vormiinder, Dienst: oder Arbeitsherren sind
fir den Schulbesuch der ihnen untergebenen Kinder verantwortlich.

§ 22. Der Grundsatz der Unentgeltlichkeit des Schulbesuches wird aus-
gesprochen und muss spitestens im Laufe des Jahres 1879 seine Verwirk-
lichung erhalten. Inzwischen hat die Bezahlung eines Schulgeldes jedenfalls
fiir alle armen Kinder unbedingt wegzufallen, und werden iiberdies die Orts-
schulgemeinden angewiesen, auch die unentgeltliche Verabfolgung der Schul-
materialien an arme Schulkinder anzustreben.

X. Privatunterricht. § 23. Eltern und Vormiinder sind befugt, ihre Kinder
und Pflegebefohlenen, statt sie in die Gemeindeschule zu schicken, selbst zu
unterrichten, oder durch Hauslehrer, oder auch in Privatanstalten unterrichten
zu lassen, wofern das Lehrziel, wie es fiir die Offentlichen Volksschulen vor-
geschrieben ist, erreicht wird.

Wer von dieser Befugnis Gebrauch machen will, ist gehalten, den Schul-
rat seiner Wohngemeinde davon in Kenntnis zu setzen, und steht es letzterem
frei, sich von der gehorigen Durchfithrung des Unterrichtes jederzeit zu
iiberzeugen.

XI. Gemeindeschulen. § 24. In jeder Gemeinde oder Filiale soll wenigstens
eine Schule bestehen.

§ 25. Wo die Schiilerzahl die Trennung in 2 oder mehrere Schulen er-
heischt, ist vorziiglich auf Absonderung des Geschlechtes Bedacht zu nehmen.

§ 26. Kein Lehrer soll mehr als 70 Schiiler gleichzeitig unterrichten;
wo diese Zahl iiberstiegen wird, ist ein weiterer Lehrer anzustellen, beziehungs-
weise die Trennung der Schule vorzunehmen.

Mit Bewilligung des Erziehungsrates mag unter Umstéinden die erwdhnte
Schiilerzahl, jedoch nur ausnahmsweise, iiberschritten werden.

§ 27. Jeder Schulkursus soll mindestens 30 Wochen mit mindestens je
18 Stunden wdchentlichem Unterricht umfassen, und dauert in der Regel vom
1. Oktober bis 1. Mai; der Ortsschulgemeinde wird empfohlen, wo die Ver-
hiiltnisse es ermdglichen, die Schulzeit auf 40 Wochen zu erstrecken und vor-
und nachmittigige Schulen halten zu lassen.

§ 28. Als Lehrgegenstinde sind fiir die Primarschulen vorgeschrieben:
Religionsunterricht (Katechismus und biblische Geschichte).
Verstandes- und Gedéchtnisitbungen, Anschauungsunterricht.
Lesen und Schreiben.
Kopf- und Zifferrechnen.
Fiir die obern Abteilungen kleinere Stiliibungen, die ersten Anfangs-
griinde der Aufsatzlehre, der vaterlindischen Geschichte und der Geo-
graphie der Schweiz.

Ferner, wo es immer tunlich ist, (Gesang- und fiir die Knaben Turnunter-
richt, fiir die Midchen Anleitung zu weiblichen Arbeiten.
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§ 29. Als Quellen zur Bestreitung der notigen Ausgaben fir Lehrergehalte,
Unterhalt der Schullokalien, Anschaffung von Schulmaterialien fiir arme Kinder
und anderweitige Schulbediirfnisse werden bezeichnet:

a. Die vorhandenen Schulfonde, fiir deren Unverdusserlichkeit und gehd-
rige Verwaltung die Gemeinden verantwortlich sind.
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b. Die Beitrige des Kantons, der Bezirke, sowie der Stiftungen.

¢. Das Ergebnis, allfillig mit Einholung der nétigen Bewilligung, innerhalb
der Gemeinden vorzunehmender Schulkollekten. :

d. Direkte Gemeindesteuern, wo die ordentlichen Einnahmen mnicht aus-
reichen.

§ 80. Die Gemeinderite sind verpflichtet, fiir gesunde, helle und ge-
riumige Schullokalien zu sorgen urd dieselben zu keiner zweckwidrigen Ver-
wendung zu benutzen oder benutzen zu lassen.

XII. Sekundarschulen. § 31. Der Errichtung von Sekundarschulen wird
die Unterstiitzung der Erziehungsbehtrden zu deren Ermdéglichung und For-
derung zugesichert. Der Staat wird bei erstelltem Ausweise iiber zweckmiissige
Organisation und entsprechende Leistungsfihigkeit solcher Sekundarschulen
einen jiahrlichen Beitrag von Fr. 200—500 an die betreffenden Gemeinden
ausrichten - und zu diesem Behufe einen bestimmten Kredit in sein Budget
aufnehmen.

Die Sekundarschulen stehen unter der Oberaufsicht des Erziehungsrates,
welcher die gutfindenden Verordnungen fiir dieselben aufstellt, deren jdhrliche
Visitation durch die Schulinspektoren verfiigt und sich iiber die erzielten Re-
sultate Bericht erstatten lisst. (§ 2, b; § 4, a.)

XIII. Kantonsschule. § 32. Beziiglich Organisation und Verwaltung der
Kantonsschule verbleibt es beim bestehenden Gesetze.

XIV. Uebergangsbestimmungen. § 33. Durch gegenwiirtige Schulordnung,
welche sofort in Kraft tritt, werden die Art. Ldb. 425 und 426 (Landrats-
Erkenntnisse von 1804 und 1805) aufgehoben.

§ 34. Der Erziehungsrat wird mit dem weitern Vollzuge dieser Schul-
ordnung beauftragt.

Zur Vervollstindigung der vorstehenden Schulordnung folgen hier nach:

«. Dekret des Erziehungsrates iiber Erginzung der Schulordnung betr. den Rekrutenunterricht.
(Vom 15. Mai 1880).

1. In Erginzung der bestehenden Schulordnung wird fiir simtliche neun-
zehnjihrigen Minner hiesigen Kantons, die sich iiber den Besitz geniigender
Schulkenntnisse und speziell iiber die Befihigung zu einem guten Rekruten-
examen auszuweisen nicht im Falle sind, ein vierzigstiindiger Unterrichtskurs
eingefiihrt.

2. Der Unterricht soll wesentlich umfassen:

1. Lesen,

2. Aufsatz,

3. Kopfrechnen,

4. Schriftliches Rechnen,
9. Vaterlandskunde.

Derselbe ist jeweilen spétestens von Neujahr an bis Ende August im
Einverstindnisse des Gemeindeschulrates und des von diesem bestellten Lehrers
an beliebigen Tagen und Stunden zu erteilen.

Womdéglich ist der Unterrichtskurs auch in den Filialen zu organisiren.

Der Erziehungsrat behilt sich beziiglich der Lehrerbestellung das Ein-
spruchsrecht und iiber die Vollziehung des Ganzen die Kontrole vor.

3
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3. Das Lehramtspersonal wird mit Fr. 1 per Unterrichtsstunde aus der
Erziehungsratskasse entschidigt.

4. Das Aufgebot und Verstindnis dariiber mit den Lehrern geschieht
durch die Sektionschefs.

Zu diesem Zwecke haben die Zivilstandsbeamten dem Kreiskommandanten,
zu Handen der Sektionschefs die Rekrutenverzeichnisse kiinftig spiitestens aunf
Neujahr zuzustellen.

5. Fiir Ausbleiben oder Renitenz finden die in der Schulordnung vom
24. Februar 1875 vorgesehenen Ahndungen und Strafen ihre Anwendung.

b. Verordnung des Landrates betreffend Einfilhrung des Turnunterrichts an den Primarschulen.
(Vom 12. April 1881).

S Der Turnunterricht fiir die Knaben vom 10. bis und mit dem 15. Alters-
jahre ist in teilweiser Abinderung unserer kantonalen Schulordnung vom
24. Februar 1875, § 28, als obligatorisches Unterrichtsfach aufzunehmen.

2. Der Turnunterricht ist successive in simtlichen Primar- und Sekundar-

schulen hiesigen Kantons fiir die Knaben vom vorgeschriebenen Alter ein-
zufithren,

3. Zur raschern Ermoglichung dieser Vorschrift erhiilt der Erziehungsrat
Vollmacht und Auftrag, einen angemessenen Turnunterricht zur nétigen Her-
anbildung von Turnlehrern zu veranstalten.

4. Zur Bestreitung der diesfallsigen unausweichbaren Kosten, resp. zur
Bezahlung des Unterrichts, Honorirung der daran teilnehmenden Schullehrer
aus den Gemeinden, zur Anschaffung der notwendigen Geriite, wird dem Er-
ziehungsrate ein Kredit bis auf Fr. 1200 anmit bewilligt.

d. Gegenwirtige Verordnung soll gedruckt und in iiblicher Weise publizirt
werden.

7. 3. Gesetz betreffend Revision der Art. 16 und 22 des Schulgesetzes (Abkiirzung des
9. Schuljahres) des Kantons Schaffhausen. (Volksabstimmung vom 7. Oktober 1888.)

Art. 1. Die in Artikel 16 des Schulgesetzes vom 24. September 1879 bezw.
20. Juli 1885 fiir die Winterschule vorgesechene Dauer von Anfang November
bis in die zweite Hilfte des Mirz wird hinsichtlich des 9. Schuljahres auf die
Zeit von Anfang November bis Lichtmess beschriinkt.

Art. 2. Die in Artikel 22 des vorstehend bezeichneten Gesetzes, Absatz 2,
fir die im 9. Schuljahre stattfindende Winterschule vorgeschriebene Stunden-
zahl wird auf mindestens 12 festgesetzt.

Art. 3. Dieses Gesetz tritt nach Annahme durch das Volk mit dem 1. No-
vember 1888 in Kraft und ist so zu vollziehen, dass seine Vorschriften vom
Schuljahre 1889/90 an in Ausfiihrung kommen.
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8. 4. Gesetz beireffend das Steuerrecht der Schulgemeinden des Kantons St. Gallen.
(Erlassen am 26. November 1887.)

Der Grosse Rat des Kantons St. Gallen.

In Erginzung und teilweiser Revision des Gesetzes betreffend das Steuer-
wesen der Gemeinden vom 27. Januar 1859 und des Gesetzes iiber die Ein-
kommensteuer, sowie iiber Besteuerung der anonymen Gesellschaften vom
22. Mai 1863,

verordnet als Gesetz:

Art. 1. Anonyme Gesellschaften haben den Grundbesitz an die Schulge-
meinde oder Schulgemeinden derjenigen politischen Gemeinde zu versteuern,
in welcher derselbe liegt, und zwar zur Hiilfte des Kapitalwertes berechnet
ohne Abzug der Hypothekarschulden. J

Als Einkommen haben dieselben 1% ihres Reingewinnes zu vergaben.
Diese Einkommensteuer ist jihrlich nur einmal zu leisten, gleichviel, in
welchem Betrage die Vermdgens- und die ordentliche Einkommensteuer und
ob eine solche mehr als einmal im Jahre bezogen wurde.

Art. 2. Ausser der betreffenden politischen Gemeinde, aber im Gebiete
‘des Kantons wohnende Inhaber von industriellen und gewerblichen Etablisse-
menten, welche mit Riicksicht auf die von ihnen beschiftigte Arbeiterzahl
auf die Steuerverhiltnisse der Schulgemeinden von erheblichem Einflusse sind,
haben an letztere die Hilfte des Wertes dieses Grundbesitzes ohne Abzug der
Hypothekarschulden, ausser dem Kanton wohnende Besitzer solcher Etablisse-
mente den vollen Wert dieses Besitzes, ohne Abzug der Hypothekarschulden,
zu Gunsten des Primarschulwesens zu versteuern.

Art. 3. Werden zwei oder mehrere Schulgemeinden durch den Bestand
solcher Etablissemente ausgewiesenermassen erheblich belastet, so treten sie
gemeinsam in die Steuerberechtigung ein, und zwar in der Weise, dass das
beziigliche steuerpflichtige Vermdgen diesen Schulgemeinden im Verhiltnis zu
ihrer Seelenzahl zur Besteuerung zugeteilt wird.

Ebenso wird der nach Massgabe von Art. 1 steuerpflichtige Wertansatz
des Vermogens der anonymen Gesellschaften und die von diesen zu leistende
Einkommensteuer nach der Seelenzahl der betreffenden Schulkorporationen
unter diese repartirt.

Art. 4. Fiir Steuern, welche Greschaftsmha.ber nach Massgabe von Art. 2
und 3 fiir diese Etablissemente zu entrichten haben, ist ihnen bei der Be-
steuerung in der Wohnsitzgemeinde Abrechnung zu gestatten. Diese Abrech-
nung geschieht nach den Grundsitzen von Art. 7 des Gesetzes ‘betreffend das
Steuerwesen der Gemeinden vom 27. Jénner 1859.

Art. 5. In Widerspruchsfiillen betreffend die Steuerpflicht und die Repar-
tition von Steuern entscheidet endgiiltig der Regierungsrat.

Art. 6. Dieses Gesetz tritt mit dem 1. Juli 1888 in Wirksamkeit.
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9, 5. Verordnung des Kantonsrates von Solothurn betreffend die Organisation des Er-
ziehungsrates. (Vom 27. September 1888.)

Art. 1. Der Erziehungsrat des Kantons Solothurn besteht aus fiinf Mit-
gliedern.

Der Vorsteher des Erziehungs-Departements ist von Amtes wegen Mitglied
und Priisident desselben ; die iibrigen Mitglieder werden vom Kantonsrate auf
die Dauer von vier Jahren gewihlt.

Art. 2. Dem Erziehungsrate werden insbesondere zur Vorberatung und
Begutachtung iiberwiesen:
1. Alle auf das Schulwesen beziiglichen Gesetze, Verordnungen und Re-
glemente,
2. Die Errichtung neuer und die Aufhebung bestehender Schulen und
Schulklassen. (8§ 12 und 15 des Primarschulgesetzes.)
3. Die Einrichtung und die Lehrpline der einzelnen gesetzlichen Schul-
anstalten.
Die Lehrmittel fiir die Bezirksschulen und fiir die Kantonsschule,
Die Besoldung der Professoren der Kantonsschule.
Die Ausschliessung von Primarlehrern aus dem Lehrerstande, die Ent-
lassung, beziehungsweise Abberufung von Bezirkslehrern und Professoren
der Kantonsschule.

Art. 3. Der Erziehungsrat hat das Vorschlagsrecht fiir folgende Wahlen:

1. Der Professoren der Kantonsschule.

2. Der Schulinspektoren und der Mitglieder der Bezirks-Schulkommissionen
(§ 61 des Primarschulgesetzes), sowie der Inspektorinnen der Arbeits-
schulen. (§ 26 des Primarschulgesetzes.)

3. Der Mitglieder der Bezirksschulpflegen, sowie der Inspektoren der Be-
zirksschulen. (§§ 19 und 21 des Bezirksschulgesetzes.)

4. Der Mitglieder der Maturitits-Priifungskommission. (§ 31 des Kantons-
schulgesetzes.)

5. Der Priiffungskommissionen fiir Primar- und Bezirkslehrer. (§ 76 des
Primarschulgesetzes, § 9 des Priifungsreglementes fiir Bezirkslehrer.)

A o

Art. 4. Der Erziehungsrat unterstiitzt das Erziehungsdepartement in der
Beaufsichtigung des gesamten Unterrichtswesens und behandelt ausserdem alle
diejenigen, den Unterricht betreffenden Geschifte, die ihm der Regierungsrat
zuweist.

Art. 5. Die Mitglieder des Erziehungsrates haben von Amtes wegen Sitz
und Stimme in den Konferenzen der Bezirks-Schulinspektoren (§ 59 des Pri-
marschulgesetzes) und in den Sitzungen der Schulsynode. (§ 67 des Primar-
schulgesetzes.) %

Art. 6. Der Erziehungsrat kann bei seinen Beratungen einzelne Lehrer
oder Sachverstiindige beiziehen.

Art. 7. Der Erziehungsrat versammelt sich auf Einladung des Priisidenten
so oft, als es die Geschifte erfordern, oder wenn ein Mitglied desselben es
verlangt.

Das Aktuariat kann einem Beamten oder Angestellten des Erziehungs-
departementes oder der Staaskanzlei iibertragen werden.
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Art. 8. Die Mitglieder des Erziehungsrates, mit Ausnahme des Priisidenten,
beziehen fiir jede Sitzung Taggeld und Reiseentschiddigung nach den Bestim-
mungen des Gesetzes betreffend Reiseentschidigungen an Staatsbeamte vom
1. Januar 1881, ;

10. 6. Beschluss des Grossen Rates des Kantons Baselstadt betreffend Unentgeltlichkeit
der Lehrmittel. (Ab#nderung der S§ 64 und 66 des Schulgesetzes vom 21. Juni 1880.)
(Vom 11. Juni 1888.)

§ 64. Fiir die einmalige allgemeine Abgabe der gedruckten obligatorischen
Lehrmittel in den untern und in den mittlern Schulen, fiir Anschaffung und
Unterhaltung der allgemeinen Lehrmittel sowie fiir andere Bediirfnisse der
Schulen, soweit sie nach Bestimmung des Erziehungsrates von der Schule aus
geliefert werden sollen, wird der Regierungsrat auf den Antrag des Er-
ziehungsrates die erforderlichen Kredite festsetzen.

In den Landgemeinden werden die allgemeinen Lehrmittel und die andern
Schulbediirfnisse aus den bestehenden Schulkassen bestritten, deren Einnahmen
gebildet werden:

a) aus den Zinsen der Schulfonds;

b) aus dem Ertrag einer jedes Jahr einzuziehenden Schulsteuer;

¢) aus Schenkungen und Vermichtnissen an die Schule;

d) aus einem jahrlichen Staatsbeitrag, welcher dem Ertrag der Schul-

steuer entspricht.

Der Regierungsrat wird auf den Antrag des Erziehungsrates die nihern
Bestimmungen {iber die Abgabe der Lehrmittel erlassen.

§ 66 lemma 3. Sodann kénnen an die Mittelschulen Beitrige fiir Schiiler-
bibliotheken und andere Schulzwecke verabreicht werden.

11. 7. Regulativ iiber die Verwendung der Staaisbeitrdige fiir das Volksschulwesen
des Kantons St. Gallen. (Vom 17. Januar 1888. Genehmigt vom Regierungs-
rate den 20. Januar 1888.)

L Staatsbeitriige fir Primarschulen. A. Aufnung der kleinen Schulfonde.
Art. 1. Zu diesem Zwecke sind %/7 bis 3/7 des vom Grossen Rate fiir die Auf-
nung der Schulfonde und Deckung der Rechnungsdefizite bewilligten Kredites
zu verwenden,

Art. 2. Auf einen Fondbeitrag haben, so weit der Kredit ausreicht, An-

spruch:

a) Schulgemeinden mit vollen, teilweisen oder geteilten Jahrschulen, fer-
ner Halbtagschulen und Dreivierteljahrschulen, deren Fond per Schule,
beziehungsweise per Lehrer, weniger als Fr. 20,000 betrigt,

b) Schulgemeinden mit Halbjahrschulen, ‘deren Fond per Schule weniger
als Fr. 15,000 betrigt;

und zwar in dem Sinne, dass die geringsten Fonde zuerst in Berlicksichtigung
fallen, die griissern, soweit der zur Verteilung gelangte Kredit hinreicht.
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Fir die Schulgemeinden unter lit. a sind in der Regel #/s desselben zu
verwenden,

Art. 3. Jede der in Art. 2 genannten Schulgemeinden erhiilt Fr. 200 per
Schule, jedoch nicht mehr als Fr. 600 im ganzen.
Diese Beitriige sind sofort dem Fonde einzuverleiben.

Art. 4. Die Schulgemeinden, welche solche Fondbeitriige erhalten, haben
ihrerseits im Verhiltnis ihres Schulsteuerkapitals ebenfalls einen Aufnungs-
beitrag an den Schulfond zu leisten, sofern ihre Schulsteuer insgesamt 40 Ryp.
vom Hundert nicht iibersteigt, und zwar nach folgender Abstufung:

bel einem bis auf Fr. 200,000 50/ : ,
Steuerkapitale von Fr. 200,000—300,000 75 %/ des. taats-
per Schule . . 300,000—500,000 100 s beitrages.

Bei einem hohern Steuerkapital als Fr. 500,000 per Schule, sowie an sol-
che Gemeinden, welche nur 1 per mille oder weniger Schulsteuer zu leisten
haben, erfolgt in der Regel kein Staatsbeitrag.

Art. 5. Die der Schulgemeinde iiberbundene Leistung kann auch teilweise
oder ganz durch freiwillige Schenkung seitens der betreffenden Ortsgemeinde,
einer Korporation oder einzelner Privaten abgetragen werden.

Art. 6. Die Schulgemeinden haben innerhalb zwei Monaten nach erhal-
tener Anzeige von der Zuteilung eines Staatsbeitrages dariiber zu beschliessen,
ob sie denselben unter Gegenleistung des ihnen zufallenden eigenen Fond-
beitrages annehmen wollen oder nicht.

Erklirt eine Schulgemeinde innerhalb dieser Frist die Annabme nicht, so
wird iiber den ihr zugedachten Staatsbeitrag zu gunsten der niichstberechtigten
Schulgemeinden verfiigt. Beschliest sie dagegen die Annahme, so bleibt dieser
Beschluss so lange fiir sie verbindlich, als sie in der Reihe der durch Fond-
beitriige zu unterstiitzenden Schulgemeinden steht.

Art. 7. Uber motivirt gestellte Begehren um Reduktion beziehungsweise
Nachlass des von einer Schulgemeinde zu leistenden Fondbeitrages entscheidet
die Erziehungskommission. Es sollen indessen die zu unterstiitzenden Schul-
gemeinden nur ausnahmsweise und im Falle allzu starker anderweitiger Steuer-
belastung ihrer Gegenleistung enthoben werden.

Wird dem beziiglichen Gesuch einer Schulgemeinde nicht entsprochen, so
bleibt derselben der Verzicht auf den Staatsbeitrag freigestellt.

Art. 8. Schulgemeinden, welche die Fondbeitriige (Art. 3) ohne zureichende
Griinde ablehnen, haben keinen Anspruch auf Staatsunterstiitzung aus dem fir
Beitrige an die Jahresrechnung ausgesetzten Kredite.

Art. 9. Die Schulgemeinden sind verpflichtet, ihre Gegenleistung im gleichen
Rechnungsjahr, in welchem sie den Staatsbeitrag empfangen, als Bestandteil
des Fondes zu verrechnen, ohne deshalb einen Fondmangel aufkommen zu
lassen.

Die Bezirksschulrite haben sich bei der Priifung der Schulrechnungen von
der genauen Einhaltung dieser Vorschriften zu iiberzeugen.

B. Fiir die Rechnungsdefizite der Schulgemeinden. Art. 10. Fir Erleich-
terung der hichsthestenerten Schulgemeinden sind aus dem in Art. 1 genannten
Kredite 4/2 bis 5/7 an die jihrlichen Rechnungsdefizite derselben zu verwenden.



St. Gallen, Verwendung der Staatsbeitriige fiir das Volksschulwesen. 39

Art. 11. Bei Ermittlung dieser Defizite, beziehungsweise der zu ihrer
Deckung notwendigen Steuerquote, fallen sowohl diejenigen ausserordentlichen
Ausgaben ausser Betracht, fiir welche (wie fiir Schulhausbauten, Fondiufnung)
der Staat bereis einen besondern Beitrag leistet. als auch diejenigen fiir Bil-
dung von besondern Fonden, und es sind bloss die ordentlichen Ausgaben in
Berechnung zu ziehen.

In den Jahresrechnungen der Schulgemeinden sind die ordentlichen und
ausserordentlichen Ausgaben in diesem Sinne genau auseinander zu halten,
und ist das fiir Deckung der letztern erforderliche Steuerbetreffnis besonders
und piinktlich anzugeben.

Art. 12. Wenn die ordentlichen Rechnungsdefizite simtlicher durch Schul-
steuern stirker belasteten Schulgemeinden zusammengestellt sind, so ist je
nach Massgabe des zur Verfiigung gestellten Kredites festzusetzen, wie hoch
sich die von den Schulgemeinden zu leistende, gleichmiissige Schulsteuer (Nor-
malsteuer) belaufen solle, beziehungsweise wie hoch sich der Staatsbeitrag fiir
die Defizite der einzelnen Schulgemeinden stelle.

Der Defizitheitrag des Staates fiir eine Schulgemeinde darf Fr. 800 per
Schule und Fr. 3400 im ganzen nicht iibersteigen.

Von diesem Defizitbeitrag fallen in Abzug:

a) je 4°o vom Fondmangel, von ungesetzlichen Kapitalanlagen und von
Anleihen fiir laufende Bediirfnisse, sofern hiefiir nicht héhere Bewil-
ligung erteilt ist;

b) die Verwaltungskosten, soweit sie Fr. 50 per Schule iibersteigen;

¢) die Unkosten fiir Schulfestlichkeiten.

Dabei steht es im Ermessen der Behorde, ausnahmsweise auch solche
Schulgemeinden, welche durch ausserordentliche Ausgaben besonders stark be-
lastet sind, sowie solche, welche sich die Hebung ihres Schulwesens besonders
angelegen sein lassen und die Schulfonde, abgesehen von den in Art. 4 ge-
nannten Gegenleistungen, durch freiwillige Dotationen dufnen, billig zu beriick-
sichtigen,

Art. 13. Schulgemeinden, welche bis zum 1. Dezember der Oberbehdrde
ihre Jahresrechnung nicht, oder nicht in vorschriftsmissiger Form eingereicht
haben oder in derselben ungerechtfertigte Ausgaben, iibertriebene Spesen und
Fondmiingel auffithren, ferner solche, welche den an sie ergangenen Auffor-
derungen fiir Verbesserung ihres Schulwesens, Pflege vernachliissigter obligato-
rischer Ficher, Verminderung und Ahndung der unentschuldigten Absenzen, Be-
schaffung der obligatorischen Lehrmittel, Einhaltung der gesetzlichen Schul-
zeit oder Vermehrung derselben keine Folge geleistet haben, sowie solche,
welche die Weisungen der Erziehungsbehorden unbeachtet lassen und iiberhaupt
ihr Schulwesen vernachlissigen, kinnen fiir das betreffende Rechnungsjahr teil-
weise oder ganz von der Staatsunterstiitzung ausgeschlossen werden.

Ein gleiches gilt fiir solche kleine Schulkorporationen, welche wegen ihres
geringen Steuerkapitales und unzureichender Schuldotation eine eigene Schule
nur mittelst fortwiihrender Staatssubvention zu halten vermdgen und der Ein-
ladung zum Anschluss an eine benachbarte, ihren Verhiiltnissen entsprechende
Schulgenossenschaft behufs ihrer &konomischen Erleichterung und der Ver-
besserung ihres Schulwesens beharrlichen, ungerechtfertigten Widerstand
entgegensetzen.
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Die Bezirksschulrite haben die in diesem Artikel genannten Anschluss-
griinde ins Auge zu fassen und bei Anlass der Einsendung der Schulrech-
nungen sachbeziigliche Antrige zu stellen.

II. Staatsbeitrige fiir Realschulen. Art. 14. Der vom Grossen Rate dies-
falls bewilligte Kredit ist teils zur Aufnung neu gegriindeter und schwicher
dotirter &ffentlicher Realschulen, teils zur Minderung der Defizite bestimmt

und wird nur an solche Schulen verabreicht, welche von kantonsbiirgerlichen
Schiilern kiinftighin héchstens Fr. 20 Schulgeld beziehen.

Neugegriindete Realschulen erhalten einen ersten Fondbeitrag von Fr. 2000.

Schulen mit einem Fond bis auf Fr.25,000 erhalten bei einem Haupt-
lehrer Fr. 700, bei mehreren Hauptlehrern Fr. 1200, und Schulen mit einem
Fondbestand von Fr. 25,000 bis Fr. 50,000 bei einem Hauptlehrer Fr, 500, bei
mehreren Fr. 800 Staatsbeitrag zur Fondidufnung.

Ferner erhalten in dkonomisch ungiinstigen Verhiiltnissen stehende Real-
schulen einen Beitrag bis hochstens Fr. 1800 an das Defizit der Jahresrechnung.

Der Gesamtbeitrag an Fond und Defizit einer Realschule darf zusammen
Fr. 3000 nicht iibersteigen.

Ein allfilliger Uberschuss des verfiigharen Kredits ist hierauf solchen
Realschulkorporationen zuzuwenden, welche sich durch freiwillige Leistungen
der Garanten und allseitige Unterstiitzung der Schule besonders hervortun.

Art. 15. Realschulkorporationen, die wihrend der letzten drei Jahre zur
Fondiiufnung selbst nichts Namhaftes beigetragen haben oder ihre Schulen in
einem unbefriedigenden Zustand belassen, kénnen je nach Umstinden von der
Staatsunterstiitzung teilweise oder ginzlich ausgeschlossen werden.

Art. 16. Bei Auflésung einer Realschule fallen siimtliche erhaltene Fond-
beitriige des Staates (ohne Zins) an den Staat zuriick und sind, wenn inner-
halb drei Jahren am gleichen Orte nicht eine neue Realschule gegriindet wird,
zur Fonddufnung anderer Realschulen nach Art. 14 zu verwenden.

II1. Staatsbeitrige fiir Fortbildungs- und Handfertigkeitsschulen und Schul-
gdrten. Art. 17. Auf die vom Grossen Rate diesfalls bewilligte Staatsunter-
stiitzung haben solche Fortbildungsschulen Anspruch, welche:

a) auf gehoriger Organisation und auf Beschliissen von Schul- oder Orts-
gemeinden, Schulriten, Verwaltungsriten oder Vereinen beruhen und
von diesen unterstiitzt und beaufsichtigt werden,

b) wichentlich wenigstens vier Stunden (von den Gesangstunden abge-
sehen) und jihrlich wihrend wenigstens 20 Wochen Unterricht ertei-
len, und

¢) am Schlusse des Kurses eine offentliche Priifung ablegen.

Art. 18. Der Staatsbeitrag bezieht sich auf das letztverflossene Schuljahr
und soll, sofern dies der verfiighare Kredit gestattet, bei 80 Lehrstunden Fr. 50
und je fiir 10 fernere Lehrstunden weitere Fr. 10 betragen bis zu einem Maxi-
mum von Fr. 2000.

Art. 19. Fortbildungsschulen, welche bloss Schiilern einer bestimmten
Konfession offen stehen oder in Bezug auf ihre Leitung ein besonderes konfes
sionelles Gepriige tragen, werden vom Staate nicht unterstiitzt. :
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Art. 20. In parititischen Gemeinden sind jeweilen nur gemeinsame, aus
dem Zusammenwirken der vorhandenen Schulriite auf dem Fusse voller Gleich-
berechtigung hervorgegangene Schulen zu unterstiitzen.

Weigern sich die Schulriite, zu diesem Zweck und in solcher Weise zu-
sammenzuwirken, so tritt eine Staatsunterstiitzung nicht ein; weigert sich nur
die eine Schulbehérde, so wird die Staatsunterstiitzung derjenigen zu teil,
welche sich zu diesem Zusammenwirken bereit erklirt hat, immerhin nur unter
der Bedingung, dass ihre Schule den Schiilern beider Konfessionen gleichmissig
offen steht.

Art. 21. Die Behorden oder Vereine, welche eine Fortbildungsschule halten,.
haben jeweilen am Ende des Kurses spitestens aber bis Ende April, dem be-
treffenden Bezirksschulratspriisidenten einen kurzen Bericht iiber den Bestand
der Schule, die Dauer und den Umfang des Unterrichtes, die Lehrer, die Schiiler-
zahl, die Absenzen und die §konomischen Verhiltnisse der Schule einzureichen.

Erhebliche Verspitungen der Berichtgabe ziehen den Verlust des Staats-
beitrages nach sich.

Die Bezirksschulrite haben sodann bis Mitte Mai dem Erziehungsdeparte-
ment auf Grund der Einzelberichte und unter Beilegung derselben einen sum-
marischen Generalbericht iiber die Fortbildungsschulen ihres Amtskreises und
ihre Beobachtungen iiber die Leistungen derselben einzusenden.

Art. 22. Gleichzeitig und in gleicher Art wie die Fortbildungsschulen
werden auf befriedigende Ergebnisse und Berichtgabe die Handfertigkeitsschulen
und die Schulgirten staatlich unterstiitzt.

IV, Staatsbeitrige fiir Schulhausbauten. Art. 23. Der zu diesem Zwecke
ausgesetzte Kredit ist fir die von der Erziehungsbehdrde genehmigten Bauten
und Hauptreparaturen von Primar- und Realschulhfiusern, sowie fiir Turnein-
richtungen und Anschaffung von St. Galler Schulbinken zu verwenden.

Art. 24. Der Staatsbeitrag soll mindestens 2 und hochstens 25 Prozent
der eigentlichen Baukosten mit Hinzurechnung der Erwerbung des Bauplatzes
‘und unter Abzug des allfilligen Erloses aus dem alten Schulhause betragen.

Bei Ermittlung des Beitrages fallen die Bereitwilligkeit der Schulgemeinden
fiir Anhandnahme und Forderung des Baues, die Hhe des Schulsteuerkapitals,.
die Linge der Tilgungsfrist, sowie die allseitige Beobachtung des Bauregulativs
in besondere Beriicksichtigung.

Art. 25. Die erste Hilfte der Staatsunterstiitzung ist zu entrichten, sobald
das Gebdude unter Dach steht, die zweite, sobald die Schluss-, eventuell Nach-
kollaudation die Erfiillung aller erforderlichen Nachleistungen ausweist.

Art. 26. Vorstehendes Regulativ ersetzt daSJenlge vom 8./14. Januar 1885
und tritt sofort in Kraft.
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11 Primarschu!en._

12. 1. Beschluss des Staatsrates des Kantons Freiburg betreffend Errichtung einer
Zentralablage in Freiburg fiir sdmtliche Gegenstinde, welche zur Erteilung des
Schulunterrichtes dienen. (Vom 24. Mirz 1888.)

Der Staatsrat des Kantons Freiburg, im Hinblick auf die
Art. 50 und 51 des Primarschulgesetzes vom 17. Mai 1884, sowie die Art. 93,
94 und 95 des allgemeinen Reglementes iiber das Primarschulwesen:

in Erwigung:

Dass das Gesetz, indem es die Schule verpflichtet, den Schiilern alle Unter-
richtsmittel zum Selbstkostenpreis zu liefern, unter giinstigen Bedingungen die
Beschaffung eines gleichformigen und tadelfreien Materials bezweckt;

Dass die Anwendung dieser Bestimmungen hinsichtlich der schlechten
Beschaffenheit, Ungleichheit, sowie des iibertriebenen Preises des Schulmaterials,
welcher von den Gemeinden und Eltern zu bestreiten ist, zahlreichen Be-
schwerden gerufen hat;

Dass dem Staate, welcher den Schulunterricht obligatorisch erklirt, die
Verpflichtung obliegt, den Beteiligten die Erfiillung dieser Verfassungsbestim-
mung zu erleichtern, indem er ihnen zum méglichst billigen Preise den Ankauf
eines guten Schulmaterials erwirkt;

beschliesst:

Art. 1. Es wird in Freiburg eine Zentralablage fiir simtliche Gegenstinde
errichtet, welche zur Erteilung des Primarschulunterrichtes im Kanton ange-
nommen sind.

Art. 2. Der Staatsrat genehmigt das sachbeziigliche Organisationsreglement,
und ernennt den Verwalter der allgemeiuen Schulmaterialablage.

Art. 3. Die Zentralablage soll auf dem Schulmaterial keinen Gewinn er-
zielen.

Art. 4. Die Gemeinden diirfen sich nur dasjenige Material anschaffen und
unter die Schiiler verteilen, das sie aus der Zentralablage beziehen. Sie diirfen
selbes nicht zu einem hohern Preise verkaufen, als demjenigen, der ihnen von
der zustiindigen Behorde bestimmt ist.

Art. 5. Dieser Beschluss soll vermittelst Einriickung ins Amtsblatt und
in die Gesetzessammlung Offentlich bekannt gemacht werden. Derselbe ftritt
mit seiner Bekanntmachung in Kraft; indessen wird der Gebrauch der von der
Zentralablage den Schulen gelieferten Unterrichtsmittel erst mit dem 1. Winter-
monat nichsthin obligatorisch.

13. 2. Reglement de I'enseignement primaire du canton de Genéve. (Arrété du Conseil
d’Etat du 3 et 9 juillet 1888).

Chapitre I Instruction obligatoire. Art. 1 Des I'age de 6 ans
jusqu'h 1'dge de 15 ans révolus, tous les enfants habitant le canton de Geneve
doivent recevoir dans les écoles publiques, privées ou & domicile une Instruec-
tion suffisante. (Loi, art. 8).



Geneve, Reglement de l'enseignement primaire. 43

Art. 2. Cette instruction comprend au minimum la lecturé, I'éeriture,
le dessin, le francais, I'arithmétique, les éléments de la géographie et de
I'histoire, I'histoire nationale, les premiers éléments des sciences physiques et
naturelles, le chant, la gymnastique et, de plus, pour les garcons, les notions
constitutionnelles et, pour les filles, les travaux a l'aiguille. (Loi, art. 9).

Art. 3. Chaque année, il est établi dans chaque commune un role des
enfants soumis & l'instruction obligatoire.

Ce rdle indique, si les enfants regoivent cette instruction dans les écoles
de I'Etat, dans les écoles privées ou & domicile. (Loi, art. 10).

Art. 4. Les parents, les tuteurs ou, & leur défaut, les personnes chez
lesquelles demeurent les enfants, sont tenus; s'ils en sont requis par l'autorité
compétente, de justifier que les dits recoivent linstruction fixée par l'art. 9
de la loi.

Ceux qui ne se conformeraient pas i la disposition prévue & l'art. 8 de
la loi seromt, aprés avertissement préalable, traduits devant le juge de paix,
a la requéte du Département de I'Instruction publique.

Les contrevenants seront passibles des peines de police.

En cas de seconde récidive, le juge prononce les arréts de police et,
s'il s'agit de parents étrangers & la Suisse, le Conseil d’'Etat peut ordonner
I'expulsion. (Loi, art. 11).

Art. 5. TLes personnes qui occupent des enfants f4gés de moins de 15
ans révolus ne peuvent s'opposer a ce qu'ils regoivent l'instruction obligatoire.

Les contrevenants & cette disposition seront punis des peines de police.
(Loi, art. 12).

Art. 6. Le Conseil Administratif dans la ville de Geneve, les maires et
les adjoints dans les autres communes doivent veiller & ce que les enfants
astreints a l'enseignement obligatoire suivent régulierement 1'école & laquelle
ils sont inscrits, et signaler au Département ceux qui ne rec¢oivent aucune
instruction. (Loi, art. 74).

Chapitre II. Enseignement privé. Art. 7. La liberté d’enseignement
est garantie 2 tous les Suisses, sous réserve des dispositions prescrites par les
lois, dans I'intérét de l'ordre public, des bonnes mceurs et de I'hygiene,

Les étrangers ne peuvent enseigner qu'aprés avoir obtenu une autorisation
du Conseil d'Etat.

Cette autorisation, toujours révocable, s’obtient & la suite d'un examen
ou sur la production d'un diplome reconnu suffisant. (Loi, art. 13).

Art. 8. Lorsqu'un étranger demande au Conseil d’Etat I'autorisation d'en-
seigner, il envoie & l'appui de sa requéte le ou les diplomes qu'il possede.
Il peut y joindre les ouvrages qu'il a publiés.

Ces pikces sont transmises au jury d’examen préva a l'art. 12

Art. 9. Apres avoir consulté les pieces qui lui ont été remises et spécia-
lement le ou les diplomes, le jury peut dispenser le postulant de I'examen
ou ne lui faire subir qu'un examen partiel.

Il transmet au Département sa décision motivée.

Art. 10. La requéte doit indiquer & quel enseignement le postulant désire
se vouer, et cet enseignement sera stipulé dans l'autorisation, si elle lui est
accordée.
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Art. 11. Lorsque l'enseignement correspond & celui des écoles primaires,
I'examen doit prouver que le postulant est capable d'enseigner les branches
citées & l'art. 9 de la loi. La gymnastique, le chant et le dessin sont exceptés.

Art. 12. Le jury d'examen est composé du directeur de l'enseignement
primaire, d'un inspecteur et d'un troisitme membre, au choix du Département.

Art. 13. Dans 'autorisation accordée par le Conseil d’Etat, il n'est fait
aucune mention de la valeur de l'examen. ’

Art. 14. Le Département s’assure en tout temps par des inspections et
des examens semestriels, faits avec la participation des inspecteurs, que les
écoles privées donnant l'instruction obligatoire se conforment au programme
prévu a l'art. 9 de la loi.

Dans le cas ol, & la suite de deux examens semestriels et conséeutifs,
le Conseil d'Etat a reconnu que l'instruction donnée dans une école est notoire-
ment insuffisante, les parents ou les tuteurs des enfants sont mis en demeure
de les envoyer dans d'autres écoles. Sur leur refus, le Département procede
comme il est dit & I'art. 11 de la loi. (Loi, art. 14).

Chapitre III. Enseignement primaire public. Art. 15. L'enseigne-
ment primaire se donne: dans les écoles enfantines, — dans les ecoles pri-
maires, — dans les écoles complémentaires.

L'instruction est gratuite dans toutes ces écoles.

Chapitre IV, Directiondel'enseignementprimaire. Art.16. La
direction générale des écoles enfantines, des écoles primaires et des écoles
complémentaires est confiée & un directeur chargé de veiller & l'exécution du
programme et des reglements.

La surveillance de I'enseignement est plus spécialement exercée par des
inspecteurs, par une inspectrice de couture et par une inspectrice des écoles
enfantines. (Loi, art.44). ‘

Art. 17. L’enseignement de la gymnastique est placé sous la surveillance
d’'un inspecteur spécial.

Art. 18. Le directeur de l'enseignement primaire a spécialement dans
ses attributions tout ce qui concerne I'administration des établissements d'en-
seignement primaire, ainsi: la mise & exécution des décisions da Département,
la mutation des stagiaires et des fonctionnaires qui ne sont pas nommés a
poste fixe, les remplacements, la surveillance de la distribution des fournitures
et du matériel scolaire, ete. Il veille & ce que les locaux scolaires soient
constamment tenus en bon état.

Art. 19. 11 s’assure, soit par des visites dans les écoles, soit par les
rapports des inspecteurs et des inspectrices, que l'enseignement est donné con-
formément aux programmes et aux méthodes arrétés par le Département,.

Art. 20. Sur le préavis des inspecteurs, il propose au Département la
liste des €leves qui ont mérité des prix ou des certificats et de ceux qui ont
obtenu le certificat d’études primaires,

Chapitre V. Ecoles enfantines. Art. 21. Les écoles enfantines sont
organisées de manitre a favoriser le développement corporel et intellectuel
de l'enfant et & servir de préparation i 'école primaire. Elles comprennent
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une division inférieure destinée aux enfants de 3 & 6 ans, et une division
supérieure pour les enfants de 6 & 7 ans. (Loi, art. 26).

Art. 22. Dans les deux divisions, l'enseignement consiste surtout en
lecons de choses, en occupations manuelles, en jeux et chants.

Il comprend de plus, pour la division supérieure, la lecture, I'écriture et
les premiers éléments du dessin et du calcul. (Loi, art. 27).

Art. 23. Cet enseignement est réglé par un programme et un plan de
legons arrétés par le Département, et auxquels les maitresses sont tenues de
se conformer,

Art. 24. L'inspectrice des écoles enfantines est chargée de la surveillance
de l'enseignement et de la direction pédagogique des fonctionnaires de ces
écoles.

Elle s’assure que I'enseignement est donné conformément au programme,
aux méthodes et au plan prescrits par le Département.

Elle veille & ce que les locaux scolaires soient dans des conditions hygié-
niques convenables.

Elle est chargée de l'instruction pédagogique des stagiaires et des mai-
tresses nouvellement nommées.

Elle est également chargée de la distribution des fournitures et du ma-
tériel scolaires,

Art. 25, Les écoles enfantines sont gratuites. Elles regoivent les enfants
des deux sexes.

Art. 26. Les demandes d'admission sont recues par le Conseil Admini-
stratif dans la ville de Geneve, et par les maires dans les autres communes.

Les demandes d'admission doivent étre accompagnées d'un certificat mé-
dical constatant que l'enfant a été vacciné et qu'il n’est atteint d’aucune
maladie contagieuse.

Aucun enfant reconnu idiot, sourd-muet, aveugle ou atteint d'une maladie
contagieuse ou repoussante ne peut &tre re¢u dans les écoles enfantines,

Art. 27. Les entrées & 1'école enfantine ont lien quatre fois par an; & la
rentrée des vacances d'été, au mois d’octobre, au mois de janvier et 3 la rentrée
des congés de Paques.

Art. 28. Dans la regle, les écoles enfantines sont ouvertes tous les jours,
excepté le dimanche, le jeudi et les jours fériés, le matin de 8 heures a 11
heures, I'apres-midi de 1 heure & 4 heures.

Les vacances sont fixées par 'autorité municipale, sous réserve de I'appro-

bation du Département; elles doivent, autant que possible, coincider avec
celles des écoles primaires.

Art. 29. Chaque classe de 'école enfantine est tenue, dans la regle, par
une maitresse.
] Lorsque le chiffre des éleves d'une classe dépasse d'une maniere perma-
nente 40, la maitresse doit &tre secondée  par une sous-maitresse ou une
stagiaire.

Lorsqu'une classe renferme deux divisions, la maitresse a la direction de
la classe entitre; elle s'occupe alternativement des deux divisions.
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Art. 30. Dans les écoles comprenant plusieurs eclasses, la maitresse de la
division supérieure a la surveillance générale de toute I'école.
Elle porte le titre de maitresse principale.

Art. 31. Les maitresses des écoles enfantines sont tenues & une stricte
ponctualité. Elles ne doivent s’absenter que pour des motifs sérieux et apres
en avoir obtenu I'autorisation des autorités municipales et prévenu l'inspectrice.

Art. 32. Le Département de I'Instruction publique est autorisé & pour-
voir au remplacement des maitresses et des sous-maitresses des écoles enfan-
tines lorsque la demande écrite lui en est adressée par 1'autorité municipale.

Dans ce cas, il apprécie, s'il y a lieu, dans quelle proportion les frais de
remplacement peuvent étre mis & la charge de I'Etat.

Art. 33. La mission des maitresses des écoles enfantines est de travailler
a l'éducation intellectuelle, morale et physique des enfants qui leur sont
confiés.

Elles doivent s'appliquer & leur inculquer de bons principes, & leur donner
de bonnes habitudes, des manibres convenables et un langage correct.

Elles sont tenues de préparer leurs lecons de telle sorte que leur enseigne-
ment soit facilement compréhensible, attrayant et bien & la portée de
leurs €leves.

Elles s’abstiendront soigneusement de tout ce qui pourrait avoir un ca-
ractere confessionnel.

Il leur est interdit de se livrer pendant les heures d’école & une occupa-
tion étrangere & leurs devoirs scolaires.

Art. 34, Le Département peut astreindre les fonctionnaires des écoles

-

enfantines % suivre les cours organisés & leur intention.

Art. 35. La maitresse doit étre 1 1'école cing minutes avant I'heure régle-
mentaire. A l'arrivée des enfants, elle s'assure de leur état de santé et
de propreté; elle exige que chacun soit pourvu d'un mouchoir de poche.

Art. 36. L'enfant amené & 1'école dans un état de maladie n’est pas
recu. S'il devient malade dans le courant de la journée, il est reconduit
chez ses parents.

Art. 37. L’école enfantine sera tenue dans un état constant de propreté
et de salubrité.

Dans la regle, elle sera balayée tous les jours. L'air y sera fréquemment
renouvelé,

Art. 38. Des qu'il se manifeste une maladie contagieuse ou épidémique,
la maitresse en informe l'autorité municipale ainsi que le Département,

Art: 39, L’enfant atteint d'une maladie contagieuse est immédiatement
renvoyé & ses parents, et ses fréres et sceurs ne sont recus a l'école que sur
le vo d'un certificat de médecin constatant que leur présence ne fait courir
aucun risque aux autres enfants.

Art. 40. Les enfants ne doivent apporter & I'école ni couteau, ni canif,
ni aucun autre objet dangereux,

Art. 41, Les absences sont notées- a4 chaque séance. Si un enfant reste
absent deux jours de suite, la maitresse s'enquiert du motif de cette absence.
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Art. 42. TLorsqu'un éleve de la division supérieure s'absente longtemps
ou fréquemment sans motif valable, la maitresse en informe l'autorité muni-
cipale, qui fait des démarches aupres des parents. Si ces démarches n'abou-
tissent pas, le cas est déféré an Département.

Art. 43. Les maitresses sont responsables du matériel d'emseignement.
qui leur est confié. Chaque année elles en dressent 1'inventaire, dont elles
font tenir une copie & l'inspectrice.

Art. 44. Les lecons dites répétitions sont interdites & 1'école enfantine.

Art. 45. Les personnes admises comme stagiaires dans les écoles enfan-
tines sont sous les ordres de l'autorité munmicipale et la direction pédagogique
de l'inspectrice. Elles sont astreintes aux mémes devoirs et aux mémes obli-
gations que les maitresses et les sous-maitresses.

Ecoles primaires.

Chapitre VI. Surveillance des écoles primaires. Art. 46. Les
inspecteurs ont la surveillance des écoles primaires tant publiques que privées
en ce qui concerne l'état physique, intellectuel et moral des éleves, la marche
de l'enseignement et la fréquentation réguliere des legons.

Art. 47. Ils contrdlent les registres des fonctionnaires, examinent les
cahiers des éleves, procedent & des interrogations et aux examens prévus par
la loi et s'assurent que les programmes sont parcourus en entier et confor-
mément aux directions données par le Département.

Ils veillent & ce que le matériel d'enseignement soit toujours en bhon état,
et que les fournitures soient distribuées avec économie,

Ils adressent les avertissements réglementaires aux parents qui n'envoient
pas régulitrement leurs enfants i 1'école, et transmettent au directeur les
noms des parents qui refusent de se conformer a la loi.

Art. 48. Les inspecteurs ont dans leurs attributions l'éducation des sta-
giaires et des jeunes fonctionnaires. Ils doivent les préparer aux devoirs de
I'instituteur, les guider par leurs conseils, les aider de leur expérience et les
instruire des méthodes et des procédés les plus propres & rendre leur enseigne-
ment fructueux.

Art. 49. L’'inspectrice de couture exerce la surveillance de 'enseignement.
des travaux de femme et de 1'économie domestique.

Elle inspecte régulitrement les travaux des éleves et procede aux examens.

Art. 50. L’inspecteur de gymnastique est chargé de la surveillance de
cet enseignement dans toutes les écoles primaires.

Il veille & ce que les appareils de gymnastique et les locaux affectés a.
cet enseignement soient constamment tenus en bon état.

Art. 51. Chacune des écoles des villes de Geneve et de Carouge et de
la banlieue est placée sous la sarveillance plus immédiate d'un des régents,
qui prend le titre de régent primcipal.

Les régents principaux sont nommés par le Département pour une période:
de deux ans; ils peuvent recevoir pour ces fonctions une indemnité propor-
tionnée a l'importance de I'école placée sous leur surveillance.

Art. 52. Le régent principal est chargé, sous l'autorité de linspecteur,.
de tout ce qui concerne le bon ordre et la discipline extérieurs.
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En I'absence de l'inspecteur, il regoit les réclamations des parents.

En cas d'absence imprévue d'un des fonctionnaires de 1'école, il prend
les mesures nécessaires pour que les enfants ne restent pas sans surveillance,
et avertit aussitot le directeur de l'enseignement primaire et l'inspecteur.

Les écoles primaires de Carouge sont placées, au point de vue de la dis-
cipline extérieure, sous la surveillance du principal du College.

Art. 53. Les fonctionnaires de I’enseignement primaire sont réunis pério-
diquement en conférences. Leur présence est obligatoire.

Ces conférences peuvent &tre plénieres ou partielles. Dans chaque cas, le
président est désigné par le Département. Les fonctions de secrétaire sont
remplies par le fonctionnaire le plus récemment nommé.

Le proces-verbal de la conférence est transmis au Département.

Chapitre VII. Organisationdes écoles primaires. Art. 54. L'école
primaire fait suite & 1'école enfantine. Elle recoit les enfants depuis 'age de
7 ans. (Loi, art. 30).

Art. 55. L’enseignement primaire comprend six degrés ou années d’études.
Ces six degrés peuvent former une ou plusieurs classes. (Loi, art. 31).

Dans les grandes écoles, chaque classe ne renferme, autant que possible,
que des éleves d'un méme degré.

Art. 56, Le nombre des éleves d'une classe ne doit pas, dans la regle
et d'une maniére permanente, dépasser le chiffre de 50. (Loi, art. 32).

Art. 57. Dans les villes de Geneve et de Carouge et dans les communes
suburbaines, les sexes sont séparés. Dans les autres communes, les jeunes
garcons et les jeunes filles sont réunis dans la méme classe.

Art. 58. Chaque classe est dirigée par un régent, une régente, un sous-
régent ou une sous-régente.

Art. 59. Les sous-régentes appelées i diriger des classes de gargons re-
¢oivent pendant ce temps un supplément de traitement de quinze franecs par
mois. (Loi, art. 62).

Chapitre VIII. Duréedutravailscolaire. Art. 60. L'année scolaire
est de 42 & 46 semaines d'études avec 25 & 35 heures de lecons par semaine.
(Loi, art. 34). ‘

Art. 61. L’année scolaire est partagée en deux semestres s'étendant, le
premier, du mois d'aofit 3 fin janvier; le second, du 1¥ février au commen-
cement de juillet.

Art. 62. Dans la regle, les lecons ont lieu, en éte, de 7 heures & 11 heures
du matin, et de 1 heure 3 3 heures de l'apres-midi; en hiver, de 8 heures a
11 heures du matin et de 1 heure 2 4 heures de l'apres-midi.

Le Département peut, lorsqu'il le juge convenable, retarder 1'entrée en
classe du matin et réduire la durée des séances.

Les séances dont la durée excede deux heures sont scindées en deux par-
ties & peu prés égales, par une récréation de vingt minutes.

Sous ancun prétexte, les récréations ne peuvent dépasser les limites régle-
mentaires.

L'horaire d'été entre en vigueur le premier lundi d’avril; celui d’hiver le
premier lundi d'octobre.
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L’entrée en classe et la sortie sont annoncées par quelques coups de
cloche.

Art. 63. Les fonctionnaires doivent se trouver & 1'école avant 1'heure
réglementaire.

11s sont chargés de veiller & la discipline extérieure soit aux heures d'en-
trée et de sortie, soit pendant les récréations,

Art. 64. Le jour de congé hebdomadaire est, dans la regle, fixé au jeudi.

Art. 65. Dans les villes de Geneve et de Carouge et dans les communes
suburbaines, il y a sept semaines de vacances & la fin de l'année scolaire,
une semaine au Nouvel-An et une semaine & Paques.

Dans les communes rurales, les vacances sont fixées comme suit: quatre
semaines & la cloture de l'année scolaire, trois semaines en automne et dix
jours au printemps. Il y a congé, en outre, le 31 décembre, le 1¢" et le 2 janvier.

Aucun autre congé ne peut étre accordé sans 'autorisation du Département,

Art. 66. La répartition du temps entre les différentes branches d’étude est
détérminde par un horaire général arrété par le Département.

La distribution des legons par semaine doit étre, dans chaque classe,
approuvée par l'inspecteur. Il ne peut y &tre apporté aucune modification
sans son autorisation.

Chapitre IX. De 1’enseignement. Art. 67. Le programme détaillé
de l'enseignement est déterminé par le Département de I'Instruction publique.
Il comprend la lecture et 1'écriture; le francais et les éléments de la langue
allemande; l'arithmétique, le calcul mental et les notions élémentaires de la
géométrie; la géographie et 1'histoire nationale; des legcons de choses et des
notions élémentaires d’histoire naturelle; le dessin; le chant, la gymnastique;
les travaux manuels, et pour les filles les travaux & l'aiguille. (Loi, art. 33).

Art. 68. Les maitres sont tenus de se conformer, dans leur enseignement,
au programme arrété par le Département, ainsi qu'aux instructions méthodiques
qui peuvent y étre annexées.

Ils s’abstiendront soigneusement de tout ce qui powrrait avoir un caractere
confessionnel. :

Art. 69. Le programme de ’enseignement est réparti entre chaque degré
de telle sorte qu'il constitue un minimum de connaissances que le maitre doit
pouvoir, dans le courant de 'année, communiquer & tous ses éleves.

Art. 70. Les fonctionnaires des écoles primaires sont tenus de préparer
leurs legons de fagon que leur enseignement soit toujours attrayant, biena la
portée de l'intelligence de leurs éleves et combiné de manieére & leur &étre le
plus utile possible.

Les cahiers de préparations sont toujours & la disposition du directeur et
des inspecteurs.

Art. 71. Pendant les heures de classe, il est interdit au maitre de s’oceu-
per d'un travail étranger h ses devoirs scolaires. Sous aucun prétexte il ne
peut étre distrait de ses occupations professionmelles.

Lesrégents et les sous-régents ne pourront remplir les fonctions de secrétaire de
eommune_sans l'autorisation du Conseil d'Etat, ni exercer une industrie in-
compatible avec leurs fonctions dans l'enseignement. (Voir loi, art. 64).

4
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Art. 72. 11 est interdit aux fonctionnaires de vendre aux éleves des livres
ou des fournitures scolaires.

Sauf autorisation du Département, il leur est également interdit d'exiger
des éleves d’autres livres que ceux qui sont indiqués au programme.

Art. 78. Dans les trois degrés supérieurs, il devra étre fait chaque se-
maine une épreuve écrite portant alternativement sur les différentes branches
du programme.

Art. 74. L’enseignement de la couture est donné par la régente ou la
sous-régente dans les classes de filles, et par une maitresse spéciale dans les
écoles mixtes dirigées par un seul fonctionnaire.

Art. 75. La préparation des ouvrages par la maitresse doit avoir heu en
dehors des heures d'école.

Art. 76. Le programme et l'organisation des lecons de couture sont ar-
rétés par le Département.

Art. 77. Aucune éléve ne peut étre dispensée des legons de couture sans
une autorisation du Département.

Art. 78. Les jeunes filles ne peuvent apporter de la maison des travaux
% faire, & moins qu'ils ne soient en rapport avec l'enseignement donné dans
le degré dont elles font partie; toutefois, dans ce cas, la maitresse peut les
refuser, s'il en résulte des inconvénients.

Art. 79. Les absences aux legcons de couture entrainent les mémes péna-
lités que les absences aux autres legons.

Chapitre X. Desremplacements. Art. 8). Un fonctionnaire ne doit
interrompre son enseignement que pour cause de santé ou tout autre motif
grave, auquel cas il avertit le directeur et I'inspecteur, dans le plus bref délai
possible.

Art. 81. Lorsqu'un fonetionnaire est empéché de donner son enseignement,
le Département pourvoit & son remplacement.

Les frais de ce remplacement sont, dans la regle, & la charge du fonc-
tionnaire. (Loi, art. 19).

Art. 82. Les frais de remplacement des fonctionnaires de I'Instruction
publique sont & la charge de I'Etat: «) si le fonctionnaire est empéché par
un service public obligatoire; ) s'il est chargé d'une mission par le Dépar-
tement ou le Conseil d'Etat.

Art. 83. Dans le cas d’'une maladie diment constatée ou d'un autre cas
de force majeure reconnu tel par le Département, celui-ci, sur la demande du
fonctionnaire, peut accorder jusqu'a trois mois de remplacement, aux frais de
I’Etat en tout ou en partie.

Art. 84. Lorsqu'une maladie dure plus de trois mois, le Conseil d'Etat,
sur la demande directe faite par le fonctionnaire ou en son nom, peut pro-
longer le remplacement aux frais de I'Etat en tout ou en partie.

Art. 85. Si le fonctionnaire empéché n'avise pas immédiatement le di-
recteur et s'il ne fait pas constater l'indisposition qui I'oblige & interrompre
son enseignement, les frais de son remplacement tombent & sa charge.

Art. 86. Le fonctionnaire appelé a faire un remplacement ne peut rien
changer & la marche de 1'école sans l'autorisation de l'inspecteur. Il doit
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suivre, quant & la tenue de la classe, les directions qui peuvent lui &tre
données par le maitre titulaire.

Art. 87. Dans la regle, les remplacements sont faits par des sous-régents
et des sous-régentes désignés spécialement pour cet office, ou b défaut par
des stagiaires,

Art. 88. Le fonctionnaire appelé & faire un remplacement dans une com-
mune rurale re¢oit en sus de son traitement, pour chaque jour de classe, une
indemnité qui est, dans chaque cas, fixée par le Département.

Art. 89. Les personnes admises en qualité de stagiaires dans les écoles
primaires sont astreintes aux mémes obligations que les fonctionnaires.

Elles ne regoivent aucun traitement. Néanmoins, lorsqu’elles sont appe-
lées & tenir une classe &4 la place d'un fonctionnaire, il leur est alloué une
somme de deux franes par jour.

Lorsque le remplacement a lieu dans une commune rurale, il leur est
accordé en outre l'indemnité prévue & l'art. 88.

Chapitre XI. Admission des éleves. Art. 90. Pour étre admis au
premier degré des écoles primaires, les enfants doivent étre dans leur septitme
année.

Art. 91. Les €éleves sortant de la division supérieure de I'Ecole enfantine
sont admis au 1 degré de I’Ecole primaire.

Les autres enfants sont astreints & un examen de classement.

Art. 92. Les admissions dans les écoles primaires ont lieu deux fois par
an: au renouvellement de l'année scolaire et au commencement du second
semestre.

En dehors de ces deux époques les inscriptions de nouveaux éleves ne sont
recues qu'avec l'autorisation du Directeur.

Les inscriptions sont regues par le régent principal de chaque école dans
les villes de Geneve et de Carouge et dans la banliene et par le régent des
degrés supérieurs dans les autres communes.

Les enfants doivent étre accompagnés de leurs parents, tuteurs ou pro-
tecteurs.

Art. 93. Aucun enfant reconnu idiot, sourd-muet, aveugle ou atteint d'une
maladie contagieuse ou repoussante ne peut &tre recu dans les écoles primaires.
Le régent signale au directeur les enfants qui n'ont pas présenté un certificat
de vaccination.

Art. 94. Les enfants expulsés d’autres établissements ne sont acceptés
dans les écoles primaires qu'avec une autorisation du directeur.

Il en est de méme des enfants étrangers domiciliés hors du canton.

Art. 95. A leur entrée & 1'école, les enfants sont provisoirement classés
par le régent principal, qui doit faire confirmer son appréciation par I'inspecteur.

Art. 96. Aucun changement d’école, & moins qu'il ne soit motivé par un
changement de domicile, ne peut avoir lieu sans l'autorisation de Il'inspecteur

Chapitre XII. De la Discipline. Art. 97. Les €éleves doivent se pré-
senter & I'école dans une tenue propre et convenable. Les fonctionnaires exer-
ceront b cet égard une serupuleuse surveillance. Ils adressent des avertissements
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aux parents de ceux de leurs éleves qui laissent & désirer sous le rapport de
la propreté. Si ces avertissements demeurent sans effet, 1'éleve est remvoyé;
avis en est donné aux parents par l'inspecteur.

Art. 98. Chaque éleve a une place spéciale au vestiaire marquée par un
numéro d'ordre, place qu'il conserve pendant toute 'année.

Art. 99. Le maitre veille 3 ce que la tenue de ses éleves soit toujours
conforme aux regles de I'hygiene et de la bienséance.

Il prend les mesures nécessaires pour le maintien de l'ordre et de la pro-
preté dans l'école et ses dépendances.

Des qu'il se manifeste une maladie contagieuse, il en avise immédiatement
le directeur, l'inspecteur et 1'autorité municipale.

Art. 100. En aucun cas, les enfants ne peuvent &tre détournés de leurs
études pendant la durée des classes ni étre employés au chauffage ou au ha-
layage de 1'école et de ses dépendances.

Art. 101. Le maitre consigne dans le registre de classe tous les renseigne-
ments concernant la régularité, le travail et la conduite des éleves.

Art. 102. Si un éleve s'absente deux jours de suite le maitre doit s'en-
quérir des motifs de cette absence.

Tout éleve qui, sans motif valable, fait plus de six absences dans une
période de vingt jours, doit étre signalé & l'inspecteur.

Art. 103. Les seules punitions en usage dans les écoles primaires sont:
les mauvaises notes, la retenue apres la séance et la comparution de l'enfant
accompagné de ses parents devant I'inspecteur.

Art. 104. Les chatiments corporels, les postures humiliantes, les retenues
qui priveraient les enfants de leurs repas ou de leurs récréations sont interdits.

Il en est de méme des punitions qui empécheraient un éleve de participer
a une lecgon.

Art. 105. L'éleve qui se rend coupable d'un acte grave d'insubordination
ou qui s'obtine dans une mauvaise conduite peut étre renvoyé. Dans ce cas
le maitre prévient immédiatement 1'inspecteur et les parents. Ceux-ci devront
accompagner leur enfant & sa rentrée en classe & la séance suivante.

Les cas de récidive seront déférés a l'inspecteur.

Art. 106. La retenue apres la classe doit étre consacrée & refaire les
travaux qui ont été mal faits ou 4 effectuer des travaux supplémentaires.
Elle doit étre surveillée par le maitre et ne jamais dépasser la durée d'une
heure.

Elle peut avoir lien & la classe gardienne dans les écoles on cette insti-
tution existe.

Art. 107. Aucun pensum ou travail extraordinaire i faire & domicile ne
doit étre imposé aux éleves a titre de punition. Toutefois les devoirs & refaire
pour mauvaise écriture ou négligence ne sont pas considérés comme pensums.

Art. 108. Les enfants des deux degrés supérieurs peuvent seuls &tre as-
treints a4 des devoirs écrits & domicile. Ces devoirs seront toujours courts et
faciles et consisteront dans l'application ou le résumé des legons données dans
la journée.

Dans les quatre degrés inférieurs, la derniére heure de classe est consa-
crée  la confection de devoirs trés-simples.
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Art. 109. Les maitres veillent & ce que les travaux des éleves soient toujours
soignés et parfaitement éerits.

L’usage des feuilles détachées n'est admis que pour les themes de place.

Dans les trois degrés supérieurs, les ardoises ne peuvent étre employées
que pour le calcul.

-Art. 110. Chaque éleve regoit le samedi un livret hebdomadaire contenant
ses notes, ses absences, ses arrivées tardives et les diverses observations aux-
quelles sa conduite et son travail ont donné lieu pendant la semaine.

Ce livret, signé par le maitre, sera rapporté le lundi matin, muni du visa
des parents.
Les résultats des examens semestriels sont inscrits dans ce livret.

Chap)‘treXIII. Examens, promotion des éléves, prix. Art.111. Dans
chaque degré les éleves sont appelés & subir des examens au moins deux fois
par an, et la promotion annuelle d'un degré dans un autre dépend pour cha-

cun d'eux du résultat combiné des examens et du travail de I'année. (Loi,

art. 39).

Art. 112. Les examens ont lieu & la fin de chaque semestre. Ils sont
oraux et écrits. L'examen oral est fait par l'inspecteur et comporte la lecture,
la récitation, le calcul, des questions sur l'allemand, I'histoire, la géographie
et l'histoire naturelle.

L’examen écrit est apprécié par un jury désigné par le Département et
porte sur le francais, I'allemand, 'arithmétique et des éléments de géométrie.

Il y a au moins une fois par année un examen de dessin, de chant et de
gymnastique.

‘Art. 113. Le travail de I'année apprécié par le maitre, sous le contrdle
de l'inspecteur, comprend: les travaux faits en classe, les interrogations et les
épreuves hebdomadaires.

Les travaux & l'aiguille sont appréciés par l'inspectrice de couture % cha-
cune de ses visites.

Le travail de I'année entre pour deux tiers dans les éléments qui déter-
minent la promotion des €leves, les examens oraux et écrits pour un tiers.

Art. 114. Les travaux faits en classe, les interrogations et les épreuves
hebdomadaires sont appréciés régulierement par le maitre au moyen de chiffres
transcrits dans le registre de classe.

Les travaux écrits sont toujours tenus & la disposition du directeur et des
inspecteurs.

Art. 115, Dans la regle, les éleves passent d'un degré dans le degré
suivant @ la fin de I'année scolaire.

Exceptionnellement, les éleves qui ont dépassé 1'Age moyen de leur degré
peuvent étre promus au bout d'un semestre dans le degré immédiatement su-
périeur, §'ils ont montré par leur travail et leurs aptitudes qu'ils sont capables
de suivre 'enseignement donné dans ce degré.

Art. 116. 11 pourra étre établi dans les grandes écoles des classes prépa-
ratoires destindes & mettre, le plus promptement possible, les éleves insuffisam-
ment préparés & méme d’entrer dans le degré correspondant a leur age.
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Art. 117. Les éleves qui se sont distingués par leur travail et leur con-
duite regoivent & la fin de l'année des prix qui sont délivrés en séance pu-
blique. (Loi, art. 36).

Art. 118. Tout éleve qui obtient le 80 9/ du chiffre maximum des bonnes,
soit par son travail journalier, soit par sa conduite, soit par ses examens, a
droit & un prix.

Art. 119. Le maximum des bonnes gui peuvent &tre obtenues pendant
I'année est 30, soit 10 pour la conduite, 10 pour le travail et 10 pour les
examens.

Art. 120. La conduite comprend: la régularité dans la fréquentation de
I'école, l'ordre et la propreté, la docilité, la bonne tenue, I'attention et, en
général, tout ce qui constitue une bonne discipline.

Art. 121. A la fin de chaque semestre, le maitre transmet & l'inspecteur
les chiffres obtenus par les éleves soit pour la conduite, soit pour le travail.

Ces chiffres sont ensuite combinés avec les résultats des examens.

Art. 122. L’éleve qui a été absent pendant le quart de I'année ne peut
avoir de prix.

Il en est de méme pour celui qui, au cours de l'année, aurait commis un
fait grave d’'indiscipline.

Chapitre XIV, Enseignement religieux. Art. 123, L’enseignement
religieux prévu par la Constitution pour les écoles primaires est donné exclusive-
ment par les ecclésiastiques des deux cultes. Il est facultatif. (Loi, art. 22).

Art. 124. Cet enseignement, de méme que celui qui est destiné aux ca-
téchumenes, ne doit ni empiéter sur les heures consacrées i I'enseignement
ordinaire, ni empécher les éleves d'étre exacts aux heures fixées pour l'entrée
en classe. (Loi, art. 23).

Chapitre XV. Enseignement complémentaire. Art. 125. L’enseigne-
ment complémentaire, dont la durée est de deux ans, fait suite au 6° degré
de 'enseignement primaire. (Loi, art. 38).

L’enseignement complémentaire est obligatoire pour tous les enfants de
132 15 ans qui ne recoivent pas d'une autre maniere une instruction reconnue
€quivalente par le Département. :

Dans les communes rurales les enfants fgés de plus de 13 ans et qui n’ont
pas terminé leur 6° degré recevront 'enseignement complémentaire en restant
a I'école primaire. (Loi, art. 39).

Art. 126. Cet enseignement complete et développe I'enseignement primaire
a un point de vue pratique et professionnel, conforme aux exigences des di-
verses localités. Son programme comprend en outre la comptabilité simple,
les éléments des sciences physiques et naturelles, et pour les gargons des en-
tretiens sur les institutions du pays, pour les jeunes filles I’économie do-
mestique.

Dans les écoles de la campagne, le programme comprend de plus des no-
tions d'économie rurale. (Loi, art. 40).

Art. 127. Les éleves qui n'ont pas terminé leur 6° degré seront placés
dans une classe spéciale de l'école complémentaire ou ils parcowrront d'une



Geneve, Reglement de l'enseignement primaire. 55

maniere rapide et surtout au point de vue pratique la partie du.programme
primaire qu’ils n'ont pas étudiée.

Art. 128. TL’année scolaire est de 25 & 40 semaines avec 10 & 18 heures
de legons par semaine. (Loi, art. 41).

Elle est divisée en deux parties.

Art. 129. L’enseignement complémentaire est donné:

a) Dans la ville, la banlieue et Carouge, au plus tard depuis cing heures
de l'apres-midi. ; :

b) Dans les communes rurales pendant la journée, 4 1'école secondaire du
groupe, pour les éleves sortis du 6° degré et a I'école primaire communale
pour ceux qui n'ont pas encore suivi ce degré.

Toutefois, suivant les exigences des localités trop éloignées de 'école se-
condaire du groupe, et sur la demande des Conseils municipaux, cet enseigne-
ment peut étre donné & I'école primaire communale le jour ou le soir. (Loj,
art. 42). .

Art. 130. L’époque, la durée et I'horaire des écoles complémentaires sont
déterminés chaque année par le programme.

Art. 131. Les écoles complémentaires sont soumises aux mémes regles
que les écoles primaires en ce qui concerne la direction, la surveillance et la
marche de l'enseignement, I'admission des éleves, la discipline et le remplace-
ment des fonctionnaires.

Art. 132, Les éleves qui suivent l'enseignement complémentaire subissent
des examens et recoivent des certificats, conformément & D'article 35 de la loi.
(Loi, art. 43).

La premibre partie de l'année scolaire se termine par des examens écrits;
la seconde par des examens écrits et oraux.

Art. 133. Les fonctionnaires de 1'enseignement complémentaire sont, dans
la regle, choisis parmi les fonctionnaires de I'Instruction publique. (Loi, art. 55).

Chapitre XVI. Dispositions communes aux trois divisions de I'enseignement
primaire. Locaux scolaires, mobilier, matériel d’enseignement,
registres. — Logement des fonctionnaires. Art. 134. Chaque com-
mune doit avoir au moins une école enfantine et une école primaire. Toutefois
dans certaines circonstances spéciales, le Conseil d’Etat peut, par une décision
toujours révocable, autoriser deux communes & s’associer pour la création d'une
école ou d'une suceursale. (Loi, art. 68).

Art. 185. Les communes doivent fournir et entretenir en bon état les
batiments et le mobilier nécessaires a 1'enseignement primaire et complé-
mentaire.

Dans ce but, et suivant les cas, une allocation peut leur étre accordée.

L’autorité municipale détermine les emplacements des écdles, d’accord
avec le Département. (Loi, art. 69).

Art. 136. Lorsqu'une commune est dans l'obligation de construire une
école ou d'apporter des modifications d'une certaine importance au batiment
scolaire existant, 'autorité municipale doit soumettre ses plans & 'approbation
du Département. :

¥
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Art. 137. Les soins de propreté, le chauffage et I'éclairage des batiments
scolaires sont & la charge des communes ol se trouvent ces bitiments. -

Les salles d’école doivent étre balayées au moins deux fois par semaine.

Deux fois par année l'autorité municipale fera procéder au lavage des
planchers et pupitres et au nettoyage complet des plafonds, parois et fenétres
des salles d'école et de leurs dépendances.

Art. 138. Les salles d'écoles ne peuvent étre affectées & d'autres usages
qu'a ceux de I'enseignement, sauf autorisation du Département donnée sur le
préavis de l'autorité municipale. (Loi, art. 72).

Art. 189. Lorsque la salle d'école est prétée pour une réunion quelconque,
le régent prend toutes les mesures nécessaires pour sauvegarder le mobilier
et le matériel scolaires.

Si & la suite de la réunion il constate quelque dégat, il en avise immé-
diatement le Département ou l'autorité municipale, suivant le cas.

Art. 140. Les fonctionnaires dés écoles primaires ne peuvent se servir
du local de l'école pour y donner des legons qu'apres en avoir obtenu l'autori-
sation préalable du Département.

Ils ne peuvent en aucun ecas se servir de la classe ou de ses dépendances
pour un usage domestique.

Art. 141. Les communes doivent pourvoir les classes du mobilier néces-
saire. Ce mobilier comprend:

Les pupitres pour les éleves, un casier, une estrade avec table pour le
maitre, des armoires, des rayons, deux tableaux noirs au moins, des chaises,
des porte-manteaux, un  porte-parapluie, une pendule, un thermometre, une
cloche et les engins de gymnastique. ’

Une fontaine doit étre & proximité de 1'école.

Les communes doivent encore fournir du savon, des linges, ainsi que quel-
ques médicaments de premiere nécessité.

Art. 142. Les livres, le matériel et les fournitures pour l'enseignement
sont & la charge de I'Etat. (Loi, art. 70).

Les fonctionnaires ne peuvent se procurer le matériel et les fournitures
qu'au dépot du Département, qui leur livre les objets dont ils ont besoin sur
le vu d'un bon signé de l'inspecteur.

Tout livre, ouvrage scolaire, tableau, etc., donné pour servir i l'enseigne-
ment ou offert comme prix dans les écoles, doit étre soumis & l'approbation
du Département.

Art. 143. Les fonctionnaires doivent veiller & la conservation du matériel
d’enseignement qui leur est confié. Deés qu'un objet a besoin de réparation,
ils I'envoient au Département.

Ils avisent également l'autorité municipale, lorsque l'état des locaux sco-
laires nécessite une réparation.

Art. 144. Les parents sont responsables des dégats causés par leurs en-

-

fants aun materiel scolaire, au batiment d'école ou & ses dépendances.

Art. 145. Un inventaire des objets fournis par 1I'Etat est dressé par le
maitre sur un registre spécial: 1° a son entrée en fonctions; 2° & la fin de
I'année scolaire; 3° i l'expiration de ses fonctions.
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Cet inventaire, ainsi que celui du mobilier fourni par la commune, est
controlé et signé par l'inspeecteur.

Art. 146. Chaque école est pourvue des registres suivants:

1° Un registre général d’'inscriptions tenu par le régent principal; 2° un
registre d’inscriptions pour chaque classe; 3° un registre de classe.

Le régent doit tenir collection par ordre de date des lettres circulaires et
arrétés concernant 1'école et qui lui sont adressés soit par le Département,
soit par l'autorité municipale.

Art. 147. Les régents et les régentes ont droit & un logement reconnu
convenable par le Département.

Dans les communes de Gentve, Carouge, Plainpalais, Eaux-Vives et Petit-
Saconnex, le logement peut étre remplacé par une indemnité annuelle.

Un régent et une régente mariés et titulaires dans la méme commune
n'ont droit qun la moitié en sus de I'indemnité de logement afférente au
régent.

Dans les antres communes, les régents ont droit, en outre du logement,
4 la jouissance d'un jardin reconnu suffisant par le Département ou & une
indemnité fixée par ce dernier. )

Les régents et les régentes de la seconde et de la troisieme catégorie
sont astreints & habiter la commune ou est situde I'école qu’ils dirigent. (Loi,

art. 60).

Art. 148. Le régent ne peut louer aucune des pikces, ni aucune des dé-
pendances de son logement sans l'autorisation de la municipalité et celle du
Département. Cette autorisation est toujours révocable.

Les communes, de leur c¢oté, ne peuvent modifier les dispositions du loge-
ment du régent ou l'étendue de son jardin sans l'autorisation du Département.

Chapitre XVI. Role des Communes. Art. 149. Le Conseil Adminis-
tratif, pour la ville de Genéve, les maires et les adjoints pour les autres com-
munes sont tenus de préter leur concours au Département de I'Instruction
publique:

1° En veillant & ce que les enfants astreints & l'enseignement obligatoire
suivent régulitrement 1'école & laquelle ils sont inscrits, et en signalant ceux
qui ne recoivent aucune instruction;

2° En s'assurant que les prescriptions contenues dans la loi et les regle-
ments sont mis & exécution, notamment en ce qui concerne la régularité des
heures de classe, les motifs des absences trop fréquentes, 1'état sanitaire
des enfants, 'ordre et la bonne tenue des classes, I'état moral et la propreté
des éleves.

Dans la ville de Gendve et dans les communes de Carouge, Plainpalais,
Eaux-Vives et Petit-Saconnex, cette surveillance s’exerce, concurremment avec
le Conseil Administratif, ou les maires et les adjoints, par une délégation du
Conseil municipal, nommée chaque année par ce corps. Dans toutes les autres
communes, cette surveillance peut aussi s’exercer par une commission choisie
dans le sein du Conseil municipal.

L’autorité municipale est tenue de signaler au Département toutes les
infractions d'une certaine gravité aux lois et reglements. (Loi, art. 74).
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Art, 150. L’autorité municipale transmet au Département, lorsqu'elle le
juge convenable ou qu'elle en est requise, ses observations sur la conduite du
maitre, I'état moral des éleves, la discipline extérieure et la fréquentation des
legons. :

Toutefois, elle s’abstient de faire an régent aucune observation relative
4 son enseignement.

14. 9. Bestimmungen betreffend versuchsweise Errichtung von Spezialklassen fiir
schwachbegabte Schiiler der Primarschulen im Kanton Baselstadt.!) (Vom Regierungs-
rat genehmigt den 24. Januar 1888.)

§ 1. Auf Anfang des Schuljahres 1888/89 wird in Grossbasel und in Klein-
basel versuchsweise je eine Spezialklasse fiir schwachbegabte Schiiler der Pri-
marschulen errichtet. '

§ 2. Diese Klassen werden in mdoglichst zentraler Lage der betreffenden
Stadtteile untergebracht.

§ 3. Jeder Spezialklasse werden die schwachbegabten Kinder des betref-
fenden Stadtteils, Knaben und Miidchen, zugeteilt, .

§ 4. Die Zahl der Kinder einer Spezialklasse darf 25 nicht {ibersteigen.

§ 5. Die Leitung einer jeden der beiden Spezialklassen wird von der
Primarschulinspektion mit Genehmigung des Erziehungsrates einer Lehrerin,
eventuell einem Lehrer der hiesigen offentlichen Schulen {ibertragen.

§ 6. In die Spezialklasse werden nicht aufgenommen:

a) Kinder, welche vermdge kirperlicher oder geistiger Gebrechen sich fiir

den Besuch einer offentlichen Schule tiberhaupt nicht eignen,

b) Kinder, welche sittlich verdorben sind,

¢) Kinder, welche das Lehrziel der zweiten Klasse der Primarschule er-

reicht haben.

§ 7. In die Spezialklasse werden aufgenommen Kinder, welche zwar bil-
dungsfihig sind, aber infolge korperlicher oder geistiger Miingel einer indi-
viduellen Behandlung bediirfen und deshalb in den gewéhnlichen Klassen der
offentlichen Schule mit ihren normal beanlagten Klassengenossen nicht Schritt
halten kénnen.

§ 8. Die Aufnahme findet statt:

a) auf Antrag der Eltern und mit Genehmigung des Erziehungsdeparte-
mentes, nachdem ein wenigstens einjihriger Versuch in einer gewdhn-
lichen Klasse den Nachweis geleistet hat, dass das betreffende Kind
in die Spezialklasse gehort;

b) auf Veranlassung des Erziehungsdepartementes und mit Zustimmung
der Eltern, nachdem ein wenigstens zweijihriger Versuch in einer ge-
wohnlichen Klasse erwiesen hat, dass das betreffende Kind in die Spe-
zialklasse gehort.

In beiden Fillen muss die Aafnahme vom Klassenlehrer, vom Schulinspektor

und vom Schularzt befiirwortet sein.

) Auch in Herisau (Appenzell a/Rh.) ist durch Regulativ der Ortsschulkommission vom 5. Mai
1887 eine Klasse ftir Schwachsinnige eingerichtet worden.
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§ 9. Wenn die Eltern mit der Zuteilung ihres Kindes in die Spezial-
klasse nicht einverstanden sind, bleibt dem Erziehungsdepartement die Ent-
scheidung vorbehalten, ob das Kind noch linger in einer gewdhnlichen Schui-
klasse verbleiben oder ob es aus der dffentlichen Schule entfernt werden soll.

§ 10. Auf Antrag der betreffenden Lehrerin, beziehungsweise des betref-
fenden Lehrers und mit Zustimmung des Schulinspektors und des Schularztes
kann das Erziehungsdepartement zu jeder Zeit ein Kind aus der Spezialklasse
in eine entsprechende gewdhnliche Klasse versetzen.

§ 11. Das Lehrziel der Spezialklassen fiir schwachbegabte Schiiler richtet
sich im allgemeinen nach dem der Primarschulen. Die an letzterm mit Riicksicht
auf die Befiihigung der betreffenden Kinder und nach Massgabe der gesam-
melten Erfahrungen vorzunehmenden Aenderungen unterliegen der Genehmigung
des Erziehungsrates.

15. 10. Loi instituant des classes gardiennes dans les Ecoles primaires de la Ville de
Gendve et des Communes suburbaines. (Arrété du Grand Conseil du 28 avril 1888.)
(Entré en vigueur le 1 mai 1888.) (En dérogation & l'article 72, § 2 de la
Loi sur 1'Instruction publique du 5 juin 1886.)

Art. 1er- Le Consell d’Etat est autorisé a créer, d'accord avec les autorités
municipales, des classes gardiennes dans les Ecoles primaires de la Ville de
Geneve et des communes suburbaines. :

Art. 2. La fréquentation de ces classes peut étre rendue obligatoire pour
les éleves dont la conduite donnerait lieu a des plaintes.

Art, 3. Les communes paient le tiers du traitement des maitres et des
maitresses chargés de la direction des classes gardiennes.

Art. 4. Un reglement détermine l'organisation de ces classes et fixe le
traitement des maitres et des maitresses.

Art. 5. Un crédit de 2400 frs. est ouvert dans ce but au Conseil d’Etat
pour l'annéde 1888. Cette somme sera portée au budget du Département de
I'Instruction publique, n® 33, écoles primaires.

Art. 6. L'urgence est déclarée.

16, 11. Réglement du Conseil d’Etat des classes gardiennes 3 Genéve (du 8 mai 1888.)
(Art. 4 de la Loi du 1 mai 1888.)

Art. ler.  Dans chaque école primaire de la ville, de la banlieue et
de Carouge, le Département de l'instruction publique, d'accord avec les auto-
rités municipales, organise des classes gardiennes soit pour les garcons, soit
pour les jeunes filles.

Les classes sont confiées i des maitres et & des maitresses nommés par le
Département et qui regoivent une indemnité de 15 & 25 frs. par mois.

Art. 2. Les classes gardiennes sont destinées & recevoir, en dehors des
heures réglementaires, les éleves dont les parents sont retenmus, pendant la
journée, hors de leur domicile par l'exercice de leur profession ou par leurs
occupations journalieres.
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Art. 3. La fréquentation de ces classes peut étre rendue obligatoire pour
les éleves dont la conduite donnerait lien & des plaintes. (Loi, art. 2.)

Art. 4. Les parents qui veulent faire admettre leurs enfants dans une
classe gardienne doivent les inscrire aupres des fonctionaires désignés par le
Département en indiquant les motifs de leur demande et I'heure & laquelle ils
désirent que leurs enfants sortent de 1'école.

Art. 5. Les classes gardiennes sont gratuites. Elles sont ouvertes, en
hiver, de 11 heures & 1 heure et depuis 4 heures; en été, de 11 heures & midi
et depuis 3 heures.

Elles peuvent étre ouvertes pendant les vacances 4 des heures déterminées
par le Département.

Art. 6. Les heures des classes gardiennes sont consacrées: ) a la con-
fection des devoirs qui sont donnés & faire a domicile; 4) & des entretiens
familiers sur 1’histoire nationale, sur I'histoire naturelle et d'une maniere géné-
rale sur tous les sujets qui sont de nature & intéresser I'enfant sans le fatiguer;
(pendant les entretiens. le maitre aura soin de faire parler les éleves et de
leur faire raconter ce qu'ils savent sur le sujet en question; ¢) a des jeux et a
des exercices de gymnastique.

Les éleves sont tenus autant que possible en plein air. Toutes les fois
que le temps le permettra, ils feront, sous la conduite de leurs maitres, des
promenades en ville et dans les environs et visiteront les collections, les mu-
sées et les divers établissements qui leur seront ouverts.

17. 6. Reéglement du Conseil d’Etat concernant I’iﬁspection sanitaire des écoles de
Genéve. (du 24 décembre 1888.)

Art. ler L’inspection sanitaire des écoles publiques et particulieres est
placée sous les ordres et la surveillance du Directeur du Bureau de Salubrité.
(Loi, art. 3). Cette inspection s'exerce particulitrement sur les écoles primaires
et enfantines. :

Art. 2. Le Canton de Geneve forme douze arrondissements scolaires:

1° Geneve. — 2° Eaux-Vives. — 3° Plainpalais. — 4° Grand-Saconnex.
Pregny. — 5° Bellevue, Genthod, Versoix, Collex-Bossy, Céligny. — 6" Meyrin,
Vernier, Satigny, Russin, Dardagny, Chancy, Avully, Cartigny, Avusy, Soral,
Laconnex. — 7° Carouge, Plan les-Ouates, Lancy. — 8® Onmex, Bernex, Con-
fignon, Aire-la-Ville, Bardonnex, Perly-Certoux, Troinex. — 9° Chéne-Bougeries,
Chéne-Bourg, Puplinge, Thonex. — 10° Cologny, Vandceuvres, Veyrier. —
11° Hermance, Anieres, Corsier, Collonge-Bellerive. — 12° Jussy, Gy, Choulex,
Presinge, Meinier.

Art. 3. Le premier arrondissement est confié au Directeur et an médecin-
adjoint du Bureau de Salubrité. '

Dans tous les autres arrondissements, 'inspection sanitaire est faite par
un médecin nommé par le Département de Justice et Police. L'autorité muni-
cipale de la Ville de Geneve pourvoit & la visite sanitaire de ses écoles en-
fantines.
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Art. 4. Deux visites générales, au moins, ont lieu annuellement dans les
écoles enfantines et primaires; 1'une en jamnvier, I'autre apres les grandes va-
cances d'été.

Les médecins-inspecteurs des écoles sont tenus de procéder a des visites
supplémentaires dans les établissements de leur circonscription toutes les fois
qu'ils en sont requis par le Directeur du Bureau de Salubrité.

Art. 5. Le médecin-inspecteur doit contrdler 1'état hygiénique des classes
au point de vue de l'éclairage, du chauffage, de la ventilation, du mobilier, de
la propreté. Il procédera de méme & l'examen les locanx-annexes (vestibules,
préaux, salle de gymnastique et de réunion, cabinets d'aisances, installations
d’eau, etc.)

Art. 6. Chaque enfant est examiné individuellement.

Art. 7. Tout enfant présentant les symptomes d'une maladie contagieuse
doit étre éloigné de 1'école. Le médecin-inspecteur adressera immédiatement
aux parents une lettre d'avis contenant les motifs du renvoi. L'éleve ne pourra
étre admis de nouveau que sur la présentation d'un certificat médical, con-
statant que sa rentrée peut avoir lieu sans inconvénients.

Art. 8. Le médecin-inspecteur est tenu de délivrer gratuitement le certi-
ficat ci-dessus, aux enfants de son arrondissement qui se présentent chez lui
aux jours et heures de ses consultations.

Art. 9. Apres chaque inspection, il est dressé un rapport selon le formu-
laire ci-apres: .
VISITE SANITAIRE DU

Eeole de

A. Local, éclairage, chauffage, mobilier scolaire, lieux d'aisance, préaux,
salles de gymnastique et de réunion, installations d’ean.

Hogsi oo

B. Classe, N°:
1° Température:
Nombre d'enfants insecrits:

20 » » présents:

» > renvoyes :
3° Maladies observées:
4° Observations :

Signature du Médecin-inspecteur.

Ce rapport est envoyé directement au Directeur du Bureau de Salubrité
qui le transmet au Département de l'instruction publique, & l'antorité muni-
cipale, et & 1'Inspecteur des Ecoles primaires de 1'arrondissement.

Art, 10, Les maitres doivent exercer régulitrement une stricte survelllancc
sur la propreté et I'état de santé des enfants qui leur sont confiés.

Art. 11. 11 sera remis & chaque maitre une instruction contenant la liste
des maladies contagieuses et la description des premiers symptdomes de ces
affections.

Art. 12. Si dans l'intervalle des visites du médecin-inspecteur, un maitre
croit reconnaitre chez l'un de ces éleves les symptoémes d'une maladie con-
tagieuse, il 1'éloigne provisoirement de I'école et en avise immédiatement le



62 Kantonale Gesetze und Verordnungen.

Directeur du Bureau de Salubrité, le médecin-inspecteur et 1'inspecteur primaire
de l'arrondissement,

Le Directeur du Burean de Salubrité prescrit une enquéte, et fait con-
naitre au Département de I'Instruction, & I'autorité communale et & I'inspecteur
le résultat de cette enquéte et les mesures prises.

I1 est procédé d’ailleurs, vis-i-vis de 1'éleve, snivant le mode déterminé dans
les articles 7 et 8. ‘

Art. 13. Dans les cas graves, le Directeur du Bureau de Salubrité peut
ordonner la fermeture d’'un ou plusieurs écoles et en avertit immédiatement
I'autorité communale et le Département de 1'Instruction publique.

18. 7. Verfiigung der Erziehungsdirektion des Kantons Aargau betreffend den Turn-
unterricht vom 3. Januar 1888.

1. Der Turnunterricht ist den Knaben der 6 obern Gemeindeschulklassen
(also mit der dritten Klasse beginnend) das ganze Jahr hindurch, und soweit
die Witterung es erlaubt, per Abteilung in zwei w&chentlichen Stunden zu er-
teilen.

2. In Gemeinden, wo noch keine eigentliche Turnhalle oder sonst ein zum
Turnen geeignetes Lokal vorhanden ist und die Erteilung eines regelmissigen
Turnunterrichts von der Jahreszeit und der Witterung beeinflusst wird, sollen
ausfallende, mit andern Unterrichtsfichern ausgefiillte Turnstunden, soweit
moglich, an Tagen mit giinstiger Witterung nachgeholt werden.

8. Wo zwei oder mehrere Lehrkriifte in einer Gemeinde oder in benach-
barten Schulgenossenschaften wirken, ist der Turnunterricht gegen allfilligen
Féacheraustausch dem befihigsten Lehrer zu iibertragen.

Den Schulpflegen wird zur Pflicht gemacht, dafiir zu sorgen, dass ins-
kiinftig (unter Ausschluss der Lehrerinnen) der Turnunterricht nur von hierzu
befihigten Lehrern mit der vorgeschriebenen Stundenzahl erteilt wird.

4. In teilweiser Wiederholung der im angerufenen Kreisschreiben ge-
stellten Forderungen (Erstellung eines in der Nidhe des Schulhauses gelegenen
Turnplatzes von wenigstens 8 Quadratmetern Flichenraum fiir jeden Schiiler
einer gleichzeitiz zu unterrichtenden Turnabteilung, Beschaffung von Eisen-
stiben, Springel mit Sprungseil und zwei Sprungbrettern, Stemmbalken mit
Sturmbrett, eventuell Klettergeriist, letzteres fiir Bezirksschulen obligatorisch)
wird den Gemeinden aufgetragen, lingstens bis 1. Mai 1888 die Turnplitze
mit den Geriiten in bezeichnender Weise herstellen zu lassen.

5. Die Tit. Inspektorate werden beauftragt, anlisslich ihrer nfichsten
Schulbesuche sich zu vergewissern, ob seitens der Lehrerschaft den sub 1—3
gestellten Forderungen nachgelebt wird und im Unterlassungsfalle sofort zu
hierseiticen Handen Bericht zu erstatten, insbesondere aber wird denselben
der Auftrag erteilt, bei der Abnahme der niichsten Friihjahrspriifungen sich
vom Stand der Turneinrichtungen zu iiberzeugen, und unmittelbar nachher
hiertiber zu rapportiren.
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6. Endlich wird zur Kenntnis gebracht, dass allen Gemeinden, welche den
sub 4 gestellten Forderungen betreffend Turnplatzeinrichtung und Geritebe-
schaffung bis zum Wiederbeginn des nichsten Schuljahres (1. Mai 1888) nicht
nachgekommen sind, unnachsichtlich der Staatsbeitrag ans Schulwesen auf so
lange entzogen werden wird, als sie mit den ihnen hierseits auferlegten Ver-
pflichtungen im Riickstande bleiben.

19. 8. Reglement du Conseil d’Etat concernant le mode de nomination et le fonction-
nement de la commission scolaire (du 13 janvier 1888.) (Art. 2—7 de la Loi sur
I'Instruction publique du 5 juin 1886.)

Chapitre I*r. But et mode de nominationde la Commission
scolaire. Art. 1er. La Commission scolaire est chargée de donner son préa-
vis sur toutes les questions générales relatives a l'instruction publique, notam-
ment sur les reglements, les programmes, les manuels, les méthodes d’ensei-
gnement, le mode et le champ des examens, les chaires et places & créer ou
a supprimer.

Ce préavis n’est obligatoire ni pour le Conseil d’Etat, ni pour le Départe-
ment. (Loi, art. 2.)

Art. 2. La Commission scolaire se compose de 30 membres, dont 20 sont
nommés par le Conseil d’Etat, sur la proposition du Département de I'In-
struction publique.

Les dix autres membres sont nommés par les fonctionnaires des différents
établissements d'instruction publique dans les propertions suivantes:

Trois par la conférence des écoles enfantines, primaires et complémentaires;
un par la conférence des écoles pour l'enseignement professionnel; deux par
la conférence de I'école secondaire et supérieure des jeunes filles; deux par la
conférence du College et deux par le Sénat de 1'Université.

En outre, le Recteur de I'Université, les Doyens des Facultés, les Direc-
teurs des établissements d’enseignement secondaire et primaire et les Imspec-
teurs font partie de droit de la Commission scolaire avee voix consultative.
(Loi, art. 3.)

Art. 3. La Commission scolaire est nommée a I'entrée en charge du Con-
seil d'Etat et pour la durée des fonctions de ce corps. Ses membres sont rééli-
gibles. (Loi, art. 5.)

Art. 4. L’'élection des membres nommés par les fonctionnaires des divers
établissements d'instruction publique a lieu comme suit:

@) Les fonctionnaires des écoles enfantines, primaires et complémentaires
sont convoqués par le directeur de l'enseignement primaire et réunis sous sa.
présidence.

b) Les fonctionnaires des écoles destinées i I'enseignement professionnel,
y compris les régents des écoles secondaires rurales, sont convoqués par le
directeur de cet enseignement et réunis sous sa présidence.

¢) Les fonctionnaires du College de Genbve et du College de Carouge sont
convoqués par le directeur du College de Genkve et réunis sous sa présidence.
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d) Les fonctionnaires de I’Ecole secondaire et supérieure des jeunes filles
sont convoqués par le directeur de 1'Ecole et réunis sous sa présidence.

Le président désigne le secrétaire de chaque réunion.

¢) Le sénat universitaire est convoqué par le recteur dans les formes or-
dinaires.

Art. 5. Les élections ont lieu dans chaque réunion, sauf pour le Sénat,
suivant le mode des scruting du Grand Conseil. Le résultat en est immédiate-
ment communiqué au Département de 1'Instruction publique.

Art. 6. Les membres qui n'acceptent pas leur élection doivent le faire
savoir dans les cing jours qui la suivent; ils sont remplacés dans le plus bref
délai.

Art. 7. Dans le délai de dix jours apres les élections prévues a l'art. 4,
le Conseil d’Etat procede au choix des vingt membres de la Commission dont
T'élection lui est attribuée par la Loi.

Chapitre II. Fonctionnement de la Commission. Art. 8. La
Commission est présidée par le Conseiller d'Etat chargé du Département de
I'Instruction publique, qui la convoque toutes les fois que cela est nécessaire.

Elle nomme pour une année, dans les formes réglementaires prévues pour
I’élection du bureau du Grand Conseil, deux vice-présidents, un secrétaire et
un vice-secrétaire, qui sont immédiatement rééligibles.

Art. 9. L'examen préalable des questions et des objets sur lesquels la
Commission scolaire doit donner son préavis est renvoyé, s'il y a lieu, & des
S0Us-COmMMIssions.

La nomination des sous-commissions peut étre faite par la Commission ou
remise par elle au bureau.

Art. 10. Les rapports des sous-commissions sont toujours soumis & la
Commission, dont les préavis sont transmis par écrit au Département.

Art. 11. Le Conseiller d’Etat chargé du Département peut assister & toutes
les séances des sous-commissions.

Art. 12. La Commission scolaire est réunie obligatoirement, si dix de ses
membres en adressent la demande éerite au Département (Loi, art. 6.)

Art. 13. La présence du tiers au moins des membres de la Commission
est nécessaire pour qu'une décision soit valablement prise.

Art. 14. Les membres de la Commission scolaire peuvent en tout temps
visiter les établissements d’'instruction publique. (Loi, art. 7.)

I11. Fortbildungs- und Rekrutenschulen.

20. 1. Disziplinarordnung fiir die biirgerlichen Fortbildungsschulen des Kantons Aargau.
Erlass des Erziehungsrates vom 21. Februar 1889. (Vom Regierungsrate
am 3. Mirz 1889 genehmigt).

§ 1. Jedes Jahr bringt die Schulpflege gegen Ende Oktober den fort-
bildungsschulpflichtigen Jiinglingen der Gemeinde auf geeignete Weise Zeit
und Ort zur Kenntnis, wann und wo sie sich zur Einschreibung oder allfilli-
gen Befreiung vom Unterrichte zu stellen haben.
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§ 2. Die Einschreibung oder Befreiung der Schiiler geschieht nach Vor-
schrift der Regierungsverordnung vom 15. Januar 1886, unter Kenntnisgabe
an die Schulpflege, durch das Lehrpersonal und eine Abordnung der Schulpflege,
Beziigliche Versiiumnisse werden wie Schulversdumnisse bestraft.

§ 8. Die Schulpflichtigen, iiber welche der Lehrer im Sinne von § 77
des Reglements fiir Gemeindeschulen eine Schulchronik zu fithren hat, haben
den Unterricht zu der von der Schulpflege bestimmten Zeit fleissig und auf-
merksam zu besuchen.

Die Bezeichnung der Absenzen findet nach Vorschrift von § 72 des Schul-
gesetzes statt.

Wer den Unterricht ohne geniigende Entschuldigung versiumt, wird nach
Anleitung von § 74 des Schulgesetzes, Absatz S und folgende, gebiisst.

Jede unentschuldigte Versiumnis von je zwei Stunden belegt die Schul-
pflege mit einer Busse von 20 bis 50 Rappen, wobei es ihr frei steht, schon
beim ersten Falle das Maximum von 50 Rappen in Anwendung zu bringen.

Wo an einer Schule ausnahmsweise simtliche 4 Unterrichtsstunden an
demselben Tage erteilt werden, sind je zwei versiumte Unterrichtsstunden
als eine Tagesversiumnis zu betrachten.

§ 4 Als Entschuldigungsgriinde, welche von den Eltern oder Arbeitgebern
schriftlich zu bezeugen sind, werden nur Krankheitsfille oder notwendige Orts-
abwesenheit angenommen.

§ 5. Ein Schiiler, der sich grober Disziplinarfehler schuldig macht, z. B.
sich gegen den Anstand, gegen den schuldigen Gehorsam u. s. w. derart ver-
fehlt, dass er dadurch seinen Mitschiilern ein bdses Beispiel gibt, wird dem
Gemeinderat verzeigt und kann von demselben mit Geld (bis 10 Fr.) oder
Gefingnis (bis 60 Stunden) bestraft werden. (Gemeindeorganisationsgesetz
§§ 82 und 83).

§ 6. Wer mutwillig Schulmobiliar oder Lehrmittel beschidigt, wird vom
Gemeinderate zum Schadenersatze verhalten und ausserdem disziplinarisch
gebiisst.

§ 7. Die Fortbildungsschiiler haben sich auf dem Schulwege anstiindig
aufzufiihren und, wo Nachtschulen eingefiihrt sind, namentlich allen Nacht-
lirm zu vermeiden. Dawiderhandelnde werden ebenfalls vom Gemeinderate
nach Mitgabe des Gemeindeorganisationsgesetzes §§ 82 und 83 zur Verant-
wortung gezogen und bestraft.

§ 8. Im Schulzimmer ist das Rauchen untersagt.

§ 9. Die Schulpflegen werden den Unterricht fleissig besuchen und sich
wo moglich so einrichten, dass jeweilen ein Mitglied derselben dabei an-
wesend ist.

§ 10. Am Schlusse des Kurses findet eine Priifung statt (Regierungs-
Verordnung § 4). Schiiler, welche dieselbe versiumen, werden nach Anleitung
von § 3 dieser Verordnung gebiisst und vom Bezirksschulrate zu einer beson-
dern Priifung verhalten.
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21. 2. Arrété du Conseil d'Etat du canton du Valais concernant les cours préparatoires
pour les recrues, (Du 7 septembre 1888).

Le Conseil d’Etat du canton du Valais,

Considérant que les seize legons du cours préparatoire qui, en conformité
de l'arrété du 11 juin 1884, devaient précéder I'examen pédagogique des re-
crues, ont été reconnues insuffisantes par le Grand-Conseil;

Vu I'article 14 in fine de la loi sur l'instruction publique du 4 juin 1873;
arréte:

Art. 1°*. Les administrations ecommunales prennent les dispositions néces-
saires pour que toute recrue domiciliée ou séjournant dans leur commune suive,
avant de se présenter b l'examen pédagogique, un cours préparatoire chez un
régent breveté ou chez une autre personne compétente.

Art. 2. Ce cours se compose de 24 legons données, dans la regle, au
moyen de 2 legons par jour. Toutefois, avec l'autorisation de I'Inspecteur, le
cours peut étre donné dans 24 jours avec une seule lecon par jour.

La durée de chaque lecon sera proportionnée au nombre des recrues et
ne powrra, en tout cas, &tre moindre de 2 heures.

Art. 3. Ces lecons porteront sur les branches suivantes:
@) Lecture;
b) Composition;
¢) Calcul mental et par éerit;
d) Géographie, histoire et instruction civique.

Art. 4. Les administrations communales doivent, avant l'ouverture du
cours, indiquer & M. 1'Inspecteur la personne qui est chargée de ce cours, et
la maniere dont il est établi, ainsi que 1'époque de son ouverture.

Art. 5. Sont exemptés de ce cours:
Ceux qui ont déja subi d'une manibre satisfaisante l'examen pédagogique
dans une année antérieure. :

Art. 6. Les recrues obligées de suivre ce cours peuvent y étre astreintes
de la part des autorirés communales par des mesures de police.

Art. 7. Chaque recrue présentera, lors de 'examen, & 'expert pédagogique
cantonal, une déclaration indiquant le nombre des legons suivies, et signée
par le Président de la Commission scolaire et la personne qui a donné le
cours. Les recrues qui ne présenteraient pas cette déclaration seront punies
des arréts par le Commandant d’arrondissement.

Art. 8. Avant le cours, ou au plus tard les premiers jours apres l'ouver-
ture, toutes les recrues de l'année seront réunies par district pour subir un
examen pédagogique préparatoire.

L'absence non justifiée & cet examen sera punie d'une amende de 5 fr.

La convocation en sera fixée par M. 'Inspecteur qui présidera cette réu-
nion, assisté d’un expert pédagogique fédéral.

Art. 9. Les autorités communales qui ne se conformeront pas aux dis-
positions du présent arrété seront passible d'une amende de 5 & 50 francs.
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La méme amende sera prononcée contre les autorités & la négligence des-
quelles pourrait étre imputé le mauvais résultat des examens subis par leurs
ressortissants.

Art, 10. L’arrété du Conseil d’Etat sur la matiere, du 11 juin 1884, est
rapporté.

V. Sekundarschulen.
22. 1. Reglement organique de I'école professionnelle 2 Gendve. tArrété du Conseil
d'Etat du 11 mai 1888.) (Art. 123 et 185 de la Loi).

Chapitre premier. Organisation de 1'Ecole professionnelle.

Art. I~ L'Ecole professionnelle est destinée aux jeunmes gens qui, ayant
achevé le sixieme degré de 1'école primaire, ont l'intention de se vouer & I'in-
dustrie et au commerce. Elle prépare en particulier & la section technique
du College, & I'Ecole des Arts industriels, & I'Ecole des Beaux-Arts, & 1'Ecole
d'horlogerie, ete. (Loi, art. 77).

Art. 2. L’enseignement comprend deux années d'études et porte sur les
branches suivantes: le francais et I'allemand en vue de la rédaction et de la
correspondance ; 'arithmétique commerciale et la comptabilité; les notions des
mathématiques, des sciences physiques et des sciences naturelles qui sont d'une
application fréquente dans l'industrie; la géographie commerciale; I'histoire;
I'instruction civique; le dessin et les travaux manuels. (Loi, art. 79).

Art. 3. Le nombre des éleves d'une classe ne doit pas dépasser d'une
maniére permanente le chiffre de 50. (Loi, art. 122).

Au-dela de ce chiffre, les éleves sont répartis en autant de classes paral-
leles que l'exige leur nombre. La répartition des éleves entre les classes pa-
ralleles se fait sous le contrdle du directeur et avec la participation des maitres
intéressés.

Chapitre II. Durée du travail scolaire. Art. 4. L'année scolaire
est de 40 i 46 semaines, & raison de 30 & 35 heures par semaine. (Loi, art. 80).

Art. 5. Elle est partagée en deux semestres, s'étendant: le premier, du
mois de septembre & la fin de janvier; le second, du mois de février a la fin
de juin.

Art. 6. Les lecons commencent le matin & 7 heures 10 en été et & 8 heu-
res 10 en hiver; l'apres-midi, elles commencent 2 1 heure 25 pendant toute
I'année.

L'horaire d’hiver entre en vigueur le premier lundi d’octobre et I'horaire
d’été le premier lundi d'avril.

Art. 7. Il n’est point donné de legons le jeudi pendant le semestre d’été.
ni 'apres-midi de ce jour en hiver.

Art. 8. Un intervalle de dix minutes sépare toutes les lecons de la ma-
tinée et les lecons de I'aprbs-midi, & partir de 3 heures.
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Art. 9. " Les vacances d'été commencent le jour de la délivrance des
certificats et durent huit semaines.

I1 est, de plus, accordé une semaine au Nouvel-An, trois jours a la fin du
premier semestre et une semaine & partir du jeudi qui précede Piques.

Chapitre I1I. Directionde 1'Ecole professionnelle. Art.10. La
direction de I’Ecole professionnelle est confiée au directeur de l'enseignement
primaire,

Art. 11. Le directeur inspecte les classes et veille notamment:

1° A ce que les dispositions du réglement tant organique que disciplinaire
solient strictement observées;

2° A ce que l'enseignement soit donné aux heures et conformément aux
programmes adoptés par le Département et aux instructions qui peuvent y
étre annexées.

A la fin de chaque semestre, il adresse au Comité du fonds de bourses

des notes ou un rapport sur le fravail et la conduite de chacun des boursiers
de I'Ecole.

Chapitre IV. Personnel enseignant. Art. 12. Chaque classe de
I'Ecole est dirigée par un maitre ordinaire qui est chargé d'une partie de 1'en-
seignement. Certaines branches sont confiées 3 des maitres spéciaux.

Art. 13. Les maitres doivent se montrer ponctuels aux heures des legons
et n'interrompre leur enseignement que pour cause de santé ou tout autre
motif grave.

Art. 14. Lorsqu'un fonctionnaire est empéché de donner son enseignement,
le Département pourvoit & son remplacement.

Les frails de ce remplacement sont, dans la regle, & la charge du fone-
tionnaire. (Loi, art. 19).

Art. 15. Les frais de remplacement des fonctionnaires de I'instruction pu-
blique sont 2 la charge de I'Etat:
a) si le fonctionnaire est empéché par un service public obligatoire;

b) s'il est chargé d'une mission par le Département ou par le Conseil
d’Etat.

Art. 16. Dans le cas d'une maladie diment constatée ou d'un autre cas
de force majeure reconnu tel par le Département, celui-ci, sur la demande du
fonctionnaire, peut accorder jusqua trois mois de remplacement, aux frais de
I'Etat en tout ou en partie.

Art. 17. Lorsqu'une maladie dure plus de trois mois, le Conseil d'Etat,
sur la demande directe faite par le fonctionnaire ou en son nom, peut prolon-
ger le remplacement aux frais de 1'Etat en tout ou en partie.

Art. 18. Si le fonctionnaire absent n'avise pas immédiatement le directeur
et s'il ne fait pas constater I'indisposition qui 1'oblige d'interrompre son en-
seignement, une somme proportionnelle aux heures d'absence est déduite de
son traitement.

Art. 19. L'usage des locaux de 1'Ecole est exclusivement réservé a 1l'en-
seignement ordinaire obligatoire et facultatif, sauf autorisation du Conseil
d’Etat dans des cas spéciaux.



Geneve, Reglement organique de 1'école professionnelle. 69

Art. 20. Les fonctionnaires de I'Ecole sont réunis périodiquement en con-
férences sous la présidence du directeur. Leur présence est obligatoire. (Loi,
art. 127).

Le maitre le plus récemment nommé est chargé des fonctions de secrétaire,
Si plusieurs maitres ont été nommés en méme temps, ces fonctions sont dévo-
lues au plus jeune d'entre eux. .

Art. 21. Les maitres réunis en conférence discutent les questions qui lears
sont soumises par le Département ou par le directeur. Célui-ci transmet au
Département une copie du proces-verbal de la conférence.

Chapitre V. Surveillance de la discipline. — Compétence dis-
ciplinaire des maitres et du directeur de 1'Ecole. Art. 22. Les
maitres doivent consigner dans les registres disposés & cet effet tous les ren-
seignements nécessaires sur la régularité, le travail et la conduite des éleves,

Art. 23. Si un éleve est absent depuis deux jours sans que le maitre or-
dinaire ait été officiellement informé des motifs de cette absence, celui-ci doit
immédiatement aviser les parents ou leur fondé de pouvoir.

Art. 24. Chaque maitre spécial est chargé de la discipline intérieure de
ses legons. Il a le droit de renvoyer un éleve pour la durée d'une lecon. Il
en avise le maitre ordinaire.

Art. 25. Chacun des maitres ordinaires est chargé de la discipline inté-
rieure de la classe qui lui est confiée. Il examine les cas qui lui sont soumis
par les maitres spéciaux et peut prononcer le renvoi d'un jour?

Art. 26. Chaque maitre doit tenir en tout temps & la disposition du di-
recteur les registres ou documents permettant 4 celui-ci de s'enquérir de la
discipline de la classe.

Art. 27. Le cas de récidive ou ceux qui présentent une certaine gravité
doivent étre déférés au directeur, qui pourra prononcer un renvoi de quinze
jours au plus.

Une exclusion de plus longue durée, ainsi que l'expulsion, doit étre sou-
mise a4 l'approbation du Département.

Chapitre VI. De 1’enseignement. Art. 28. Les maitres sont tenus
de se conformer dans leur enseignement au programme arrété par le Dépar-
tement, ainsi qu'aux instructions méthodiques qui peuvent y étre annexées.

Art. 29. Ils ne peuvent, sans l'autorisation du directeur, affecter les
heures de leurs legons & d’autres branches qu'a celles qui sont stipulées dans
I'horaire approuvé par le Département.

Art. 30. Sauf autorisation du Département, il leur est interdit d'intro-
duire d'autres livres que ceux qui sont prévus par le programme.

Art. 31. Pendant les heures de classe, les éleves doivent toujours tra-
vailler avec l'active participation de leurs maitres.

Art. 32. Les divers maitres chargés de l'enseignement dans une méme
classe doivent s'entendre pour que les devoirs & domicile ne demandent, pour
. les éleves de force moyenne, pas plus d'une heure de travail par jour.

Art. 33. Dans chague branche, des interrogations ou des épreuves écrites
portant sur des revisions d'ensemble ont lieu au moins une fois tous les deux
mois.
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Les maitres d'une méme classe doivent s'entendre pour que leurs éleves
n'aient pas a préparer simultanément plusieurs interrogations.

Art. 34. Chaque mois, les maitres consignent dans un registre disposé
a cet effet le champ d’enseignement qu'ils ont parcouru.

Chapitre VII. Bulletinshebdomadaires et semestriels. Art.35. Le
livret rendant compte chagque quinzaine de la conduite et du travail des éleves,
doit faire retour au maitre ordinaire le lendemain du jour de classe ou il
aura été remis, apres avoir été signé par les parents ou par les personnes
ayant qualité pour les remplacer.

Art. 36. Le chiffre du travail est déterminé par la moyenne des chiffres
obtenus par 1'éleve pour les récitations et les épreuves orales ou écrites faites
en classe.

Art, 37. Les chiffres mensuels de travail et de conduite sont consignés
par chaque maitre dans un registre spécial, sous le contrdle du maitre
ordinaire.

Art. 38. A la fin de chaque semestre, un bulletin est adressé au parents. Ce bul-
letin contient entre autres, les résultats en chiffres des examens de ['éleve,
de ses travaux et de sa conduite pendant le semestre et sa situation dans la
classe.

Art. 39. A la fin de I'année scolaire, la conférence des maitres arréte la
note de la conduite de chaque éleve sur la base des chiffres qui ont été attri-
bués b cet éleve chaque mois et pour chaque branche. La conduite est appré-
ciée par les notes suivantes: 56, tres bien; 4-5, bien; 34, assez bien; 2-3,
médiocre; 0-2, mal. :

Chapitre VIII. Des examens. A Examens d’admission. Art. 40. Pour
étre admis dans la 1™ année de I'Ecole professionnelle, les éleves doivent étre
au moins dans leur 13¢ annde.

Art. 41. Les dispenses d'age ne peuvent étre accordées que par le Dé-
partement de l'instruction publique, sur le préavis du directeur.

Art. 42. Les examens d'admission ont lieu & la fin de 1'année scolaire,
i la rentrée des vacances d'été, et au commencement du second semestre.
En dehors de ces époques, aucun €éleve n’est admis sans une autorisation du-
Département.

Art. 43. Pour &tre admis en 1™ année, les €leves doivent justifier d'un
ensemble de connaissances correspondant & celles que possedent les éleves
sortant du 6° degré de 1'école primaire. Ils sont, en particulier, examinés sur
e francais, la géométrie, I'arithmétique, 1'allemand et le dessin.

Art. 44. Pour étre admis dans la 2° année, I'éleve devra subir un examen
portant sur le programme de la 1% année.

Art. 45. Les éleves qui sortent du 6° degré de I'école primaire sont ad-
mis en 17 année sur la présentation d'un certificat d'examen signé par le di-
recteur de l'enseignement primaire.

Art. 46. Le directeur apprécie la valeur des certificats d’études provenant

d’autres établissements publics nationaux ou étrangers. Sur le vu de ceux-ci,
il peut dispenser un éleve, totalement ou en partie, des examens d'admission.
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Art. 47. Les examens d'admission se font sous la direction et la surveil-
lance des maitres de la classe dans laquelle 'éleve demande a &tre admis.

Une commission composée du directeur et des maitres de la classe décide
des admissions.

Art. 48. Pour &tre admis, l'éleve doit avoir obtenu au moins la moitié
du maximum sur l'ensemble des branches, n’avoir pas en de chiffre inférieur
a4 2 pour deux branches au plus, ni le chiffre 0 pour aucune branche.

Toutefols, 1'éleve doit refaire, en janvier, tout examen pour lequel il n'a
pas dépassé précédemment le chiffre 3. S'il échoue en janvier, il passe dans
la classe immédiatement inférieure.

La faculté, pour un éleve, d’étre admis conditionnellement n'existe qu’au
commencement de I'année scolaire.

Art. 49. Un éleve dont les examens ont été jugés insuffisants ne peut
étre admis dans la classe immédiatement inférieure que si le directeur, sur
le vu des épreuves qu'il vient de subir, consent & son admission.

B. Examens de promotion. Art. 50. La promotion d'une classe dans une
autre dépend du résultat des examens eombiné avec le travail de 1'année.

Les éleves sont appelés & subir, au moins deux fois par année, des exa-
mens sur l'enseignement qu'ils ont re¢u. (Loi, art. 123).

Art. 51. Les examens sont écrits et oraux.

Les examens écrits portent sur le francais, I'allemand, l'algbbre, la géo-
métrie, la mécanique.

Les examens oraux portent sur la géographie, 'histoire, l'allemand, les
sciences physiques et les sciences naturelles.

Il a en outre un examen de dessin.

Art. 52. Pour les examens semestriels le Département nomme un jury
pour chaque branche, le méme jury devant étre chargé de la méme branche
dans les deux anndes de 1'Ecole.

Art. 53. Pour l'examen écrit, le jury fixe les questions d'accord avec le
maitre chargé de l'enseignement et sous la surveillance du directeur. Le maitre
corrige les épreuves et soumet les corrections ainsi que son appréciation au
contrdole du jury qui les transmet ensuite au directeur. En cas de désaccord
entre le maitre et le jury, le directeur peut soumettre les épreuves & une com-
mission qui fixe les notes en dernier ressort.

Art. 54. Dans l'examen oral le maitre chargé de l'enseignement dirige
I’interrogation. Les questions sont tirées au sort par les éleves. Un éleve peut
demander de tirer une seconde question, mais il perd ainsi le tiers du chiffre
auquel il aurait eu droit par sa réponse.

Art. 55. Les premiers examens semestriels se font dans la seconde quin-
zaine de janvier.

Les seconds examens semestriels se font immédiatement apres la cloture
de I'enseignement, et, dans la regle, ils ne durent pas plus de quinze jours.

Art. 56. Pour &tre promu il faut que, pour chaque branche, & l'excep-
tion de la gymnastique, I'éleve ait obtenu plus de la moitié d'un maximum
formé pour deux tiers par l'ensemble des chiffres résultant du travail de
I'année, et pour un tiers par les chiffres de 'examen,
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Art. 57. Tout éleve qui a échoué dans deux branches au plus a la
faculté de refaire des examens complémentaires & la rentrée des classes.

Art. 58. Les examens complémentaires sont éerits; ils portent sur tout
le programme de l'année qui vient de s'écouler et sont faits sous la direction
des maitres de la classe ou 1'éleve désire entrer. Tout éleve qui échoue dans
T'un guelconque des examens & refaire, n'est pas promu.

Art. 59. Le directeur peut, sur le préavis de la conférence des maitres.
et pour des motifs graves, ajourner les examens d'un éleve & la rentrée des
classes. Les éleves dont les examens ont ét€ ajournés pour cause d'indiscipline
ne sont pas autorisés & les refaire en cas d'insucces.

Art. 60. Toute communication verbale avec un voisin pendant la durée
d'un examen écrit entraine l'annulation de l'examen pour la branche dont il
s'agit. Toute fraude ou tentative de fraude entraine 1’'annulation de tous les
examens.

Art. 61. Les éleves qui sortent de I'Ecole professionnelle sont admis dans
la 4° classe des sections technique et pédagogique du College sur la présen-
tation d'un certificat signé par le directeur de 1'Ecole professionnelle.

Pour étre admis dans la section classique ou dans la section réale, ils
devront en outre subir un examen complémentaire de latin.

Chapitre IX. Du certificat annuel. Art 62. Les éléves qui se sont
distingués par le travail, la conduite et le résultat des examens regoivent des
certificats qui leur sont délivrés, en séance publique, & la fin de I'année sco-
laire. (Loi, art. 123).

Art. 63. A droit an certificat tout éleve promu sans condition 3 la fin
de l'année, avec la note 4 pour les examens et le travail, et la note 5 pour
la conduite.

23. 2. Reglement du Conseil d’Etat du canton de Gendve relatif au fonds de bourses
(du13avril 1888.) (Art. 180 —184 dela loi surl'instruction publique du 5 juin 1885.)

1. Dispositions générales. Art. 1er- Il est créé un fonds de bourses pour les
établissements d'instruction secondaire suivants: Ecole professionnelle, Ecoles
secondaires rurales, College de Gentve, les deux années supérieures exceptées,
Ecole secondaire et supérieure des jeunes filles. (Loi, art. 180.)

Art. 2. Ce fonds est formé par un prélevement du dixieme au plus des
rétributions annuelles payées par les éleves réguliers de ces éfablissements.
Il peut aussi recevoir des dons et legs. (Loi, art. 181.)

Art. 3. Le fonds de bourses est géré par un Comité de neuf membres
¢lus pour quatre ans.

Trois membres sont nommés par le Conseil d'Etat, un est nommé par le
personnel enseignant des écoles d’enseignement professionnel, un par celui de
I’Ecole secondaire et supérieure des jeunes filles, un par celui du College.

Les trois directeurs font partie de droit du Comité. (Loi, art. 182))
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Art. 4. Le Comité élit, pour la durée de ses fonctions, son bureaun qui
est composé d'un président, d'un viceprésident, d’'un secrétaire et d'un tré-
sorier.

Art. 5. Chaque année, la caisse de I'Etat verse au fonds de bourses le
dixitme des rétributions scolaires indiquées & I'article 2.

La moitié de cette somme et les intérdts des capitaux seront consacrés
aux bourses; l'autre moitié sera capitalisée, ainsi que les dons et legs.

Lorsque le fonds social se sera élevé & 150,000 fr., les intéréts seuls ser-
viront & constituer des bourses. Les versements annuels de la caisse de 1'Etat,
I'excédant des recettes, les dons et legs et les sommes remboursées iront en
augmentation du capital.

Art. 6. Le placement des capitaux ne peut avoir lieu que sur une dé-
cision prise par les deux tiers des membres du Comité.

Art. 7. Tout mandat de paiement doit &tre revétu de la signature du
président et du trésorier. Le retrait des capitaux me peut &tre opéré qu'avec
la signature du président, du trésorier et d'un membre désigné par le Comité.

Art. 8. Le Comité soumet chaque année le compte rendu de sa gestion
a l'approbation du Conseil d’Etat.

Il. Dispositions concernant la concession, le mainiien et le retrait des bourses.
Art. 9. Le fonds de bourses est destiné & aider dans leurs études les éleves
qui se sont distingués par leurs aptitudes et leur conduite. (Loi, art. 180.)

Art. 10. La concession d'une bourse est également subordonnée a la si-
tuation de fortune. au nombre des enfants et aux charges de famille des
parents.

Art. 11. Les parents ou tuteurs des candidats aux bourses doivent les
faire inserire au Département de l'instrnction publique avant le ler aoft de
chaque année.

Chacun d'eux joint & la demande d'insecription:

1° L’acte de naissance de l'enfant;

20 Son certificat d’études antérieures;

3° Un certificat de bonne conduite signé par le directeur de 1'établisse-
ment ou il a fait ses études antérieures;

4° Une demande motivée et signée par le pere ou le tuteur, et indiquant
si des bourses ont été accordées aux freres ou sceurs du candidat;

5° Un état nominatif des enfants, indiquant 1'Age et le sexe de chacun
d’eux, et, s'il y a lieu, sa profession ;

6%, L’engagement, pris au nom du candidat & la bourse, de restituer, des
qu’il le pourra, la moitié des sommes qui lui auront été allouées a
titre de bourse.

Art. 12. Apres avoir pris connaissance de ces pieces et procédé a une
enquéte sur les titres des postulants, le Comité fixe la quotité, 'emploi et la
durée de chaque subside. (Loi, art. 183.)

Il peut, s'il le juge convenable, ordonner un concours.

Art. 13. Le concours a lien dans la semaine qui précede l'ouverture de
I'année scolaire; le programme et les conditions en sont déterminés par le
Comité, qui désigne également le jury.

Les épreuves sont écrites et orales. Les épreuves écrites sont éliminatoires.
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Art. 14. Les bourses sont accordées aux éleves genevois et suisses domi-
ciliés dans le canton.

Elles ne peuvent dépasser 400 francs. Toutefois, dans des cas exceptionnels,
le Comité peut porter le taux de la bourse & 500 francs. Suivant la situation
de fortune des postulants, elles sont ou bien entieres, ou bien fractionnées en
quart de bourse, demi-bourse ou trois quarts de bourse.

Art. 15. Les bourses sont conférées par le Comité pour une année.
Le boursier qui aura subi avec succes l'examen de passage pourra, sur la
production de son certificat, obtenir la prolongation de sa bourse pendant

I'année scolaire suivante. Celul qui ne satisferait pas & cet examen sera déchu
de sa bourse.

Art. 16. Les bourses sont payables a4 la caisse de I'Etat, par trimestre
échu, sur présentation d'un mandat du Comité.

Art. 17. Les boursiers sont exemptés de droit du paiement des rétri-
butions scolaires.

Art. 18. A la fin de chaque semestre, soit fin janvier et fin juin, les di-
recteurs des établissements ou se trouvent des boursiers adressent au Comité
des notes ou un rapport sur le travail et la conduite de chacun de ces éleves.

Art. 19. En cas de faute grave, la bourse peut étre suspendue par le
Comité; en cas de mauvaise conduite habituelle ou d’insubordination répétée,
I'éleve peut étre privé de sa bourse apres deux avertissements donnés a ses
parents ou & son tuteur.

Il peut en &étre également privé, s'il interrompt momentanément ses études
sans excuse valable ou s'il ne fréquente pas les lecons avec assiduité.

Art. 20. La bourse sera retirde i 1'éleve dont la situation de fortune se

serait améliorée, & moins que les parents ou le tuteur n’aient fait acte de
renonciation.

V. Lehrerschaft an Primar- und Sekundarschulen.

24, 1. Gesetz betreffend Pensionirung von Staatsbeamten und Staatsangestellten des
Kantons Baselstadt. (Erlass des Grossen Rates vom 22. Oktober 1888.)

§ 1. Die Beamten und Angestellten der Staatsverwaltung, welche eine
durch Gesetz oder Verordnung vorgesehene Stelle bekleiden und in Folge
unverschuldeter Dienstunfithigkeit entweder wihrend der Dauer ihrer An-
stellung entlassen oder nach Ablauf der Amtsdauer nicht wieder gewiihlt
werden, haben Anspruch auf Pensionirung.

§ 2. Als Norm fiir die Festsetzung der Pension gilt der Betrag von 2%,
der letzten Jahresbesoldung, vervielfiltigt mit der Zahl der vollendeten
Dienstjahre,

Der Regierungsrat kann iiber diese Norm hinausgehen, sofern deren Fest-
haltung einen offenbar ungeniigenden Betrag ergeben wiirde.

In keinem Falle soll die Pension den jihrlichen Betrag von Fr.4500. —
iibersteigen.
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Hat der Entlassene noch nicht zehn Dienstjahre vollendet, so kann statt
der Pension eine Aversalsumme zugesprochen werden, die aber den Betrag
einer Jahresbesoldung nicht iibersteigen soll.

§ 3. Die Hthe der Pension wird vom Reglerungsrate festgesetzt auf An-
trag des Departements, welchem der Beamte oder Angestellte unterstellt ist,
und nach Einholung eines Berichts des Finanzdepartements.

Handelt es sich um Pensionirung von Mitgliedern des Regierungsrates, so
beschliesst der Grosse Rat das Notige.

§ 4. Wenn ein pensionirter Beamter oder Angestellter zu irgendwelcher
amtlicher Titigkeit gegen Besoldung von neuem verwendet wird oder in einer
andern Stellung ein entsprechendes Einkommen findet, so soll die Pension
aufgehoben beziehungsweise in entsprechendem Betrage eingeschriinkt werden.

§ 5. Bei Todesfall kann der Regierungsrat den Hinterlassenen den Fort-
bezug der Besoldung oder der Pension auf drei Monate vom Todstage an
bewilligen; in besondern Fillen ist er befugt, iiber diesen Betrag hinauszu-
gehen.

§ 6. Die Bestimmungen des Gesetzes vom 7. April 1845 betreffend die
Pensionirung der Geistlichen bleiben in Kraft.

Die Bestimmungen des Schulgesetzes vom 21. Juni 1880 betreffend die
Pensionirung von Lehrern!) bleiben ebenfalls in Kraft mit folgenden Vorbe-
halten:

1. Die Bestimmung des § 102 des Schulgesetzes, wonach bei der Be-
rechnung einer Pension der Mehrbetrag der Besoldung iiber Fr. 4500. — nicht
in betracht fillt, wird aufgehoben; doch soll die Pension den jihrlichen Be-
trag von Fr. 4500. — nicht iibersteigen.

2. Der Regierungsrat wird ermichtigt, in Fillen, wo die Festhaltung der
gesetzlichen Normen fiir die Berechnung einer Pension einen offenbar unge-
niigenden Betrag ergeben sollte, iiber dieselben innert der Grenzen des vor-
liegenden Gesetzes hinauszugehen.

3. Desgleichen kann der Regierungsrat in Fillen, wo der Entlassene noch
nicht zehn Dienstjahre vollendet hat, statt einer Aversalsumme eine Pension
zusprechen und in besondern Fillen beim Tode iiber den Betrag der Besoldung
oder der Pension fiir drei Monate hinausgehen.

) § 101. Wird ein Lehrer aus dem Schuldienste vor Vollendung von zehn Dienstjahren ent-
lassen, so besteht die ihm zukommende Entschidigung in einer Aversalsumme, welche nicht we-
niger als die Hilfte der letzten Jahresbesoldung und nicht mehr als eine ganze Jahresbesoldung
betragen soll. Fiir die Primarlehrer in den Landgemeinden fillt hier die Wohnung und das
Pflanzland nicht in Berechnung.

§ 102. Wird ein Lehrer nach Vollendung von zehn Dienstjahren entlassen, so hat er Anspruch
auf eine jihrliche Pension auf Lebenszeit ; die Pension betriigt 2%, der bisherigen Jahresbesol-
dung einschliesslich der Alterszulage fiir jedes vollendete Dienstjahr seit der Anstellung durch
den Erziehungsrat; tibersteigt eine Besoldung 4500 Fr., so kommt der Mehrbetrag fiir die Be-
rechnung der Pension nicht in betracht; den Primarlehrern in den Landgemeinden wird Woh-
nung und Pflanzland mit 300 Fr. in Rechnung gebracht.

Fillt der Grund der Entlassung aus dem Schuldienste weg, so ist der Erziehungsrat befugt,
pensionirte Lehrer in die frithere Stellung wieder einzusetzen und die Pensionirung aufzuheben;
desgleichen kann der Regierungsrat auf Antrag des Erziehungsrates die Pensionirung einschriinken
oder aufheben, wenn der Pensionsberechtigte in einer andern Stellung ein seiner Besoldung im
Schuldienste entsprechendes Einkommen findet.
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25. 2. Reglement du Conseil d’Etat du canton de Gendve concernant I'autorisation d’en-
seigner. (Du 31 mai 1887). (Art. 13 de la loi sur 'instruction publique du
5 juin 1886.)

Art. 1™ Lorsqu'un étranger demande au Conseil d’Etat 'autorisation d'en-
seigner, il envoie, & I'appui de sa requéte, le ou les diplomes qu'il possede. 11
peut y joindre les ouvrages qu'il a publiés,

Art. 2. Ces pieces sont transmises au Jury d'examen préva par l'art. 7,

Art. 8. Apres avoir consulté les pieces qui lui ont été remises, et spé-
cialement le ou les diplomes, le Jury peut dispenser le postulant de 1'examen
ou ne lui faire subir qu'un examen partiel.

Il transmet au Département sa décision motivée.

Art. 4. La requéte doit indiquer & quel enseignement le postulant désire
se vouer, et cet enseignement sera stipulé dans l'autorisation si elle lui est
accordée.

Art. 5. Lorsque l'enseignement correspond & celui des écoles primaires,
I'examen doit prouver que le postulant est capable d'enseigner les branches
citées a l'art. 9 de la loi sur l'instruction publique. La gymnastique, le chant
et le dessin sont exceptés.

Art. 6. Pour I'enseignement secondaire et supérieur, le postulant est
examiné sur les branches qu'il a désignées dans sa requéte au Conseil d'Etat.

Art. 7. Le Jury d’examen est composé comme suit:

a) pour l'enseignement primaire: le Directeur de I'enseignement primaire-
un Inspecteur primaire et un troisitme membre au choix du Département;

b) pour l'enseignement secondaire: le Directeur du College ou celui de
I’Ecole secondaire et supérieure des jeunes filles et deux membres nommés par
le Département;

¢) pour l'enseignement supérieur: trois membres désignés par le Dépar-
tement. ' :

Art. 8. Dans l'autorisation accordée par le Conseil d'Etat, il ne sera fait
aucune mention de la valeur de l'examen.

26. 3. Reglement du Conseil d’Etat du canton de Genéve concernant les Examen des
Aspirantes aux fonctions de Maitresse et de Sous-Maitresse dans les Ecoles enfan-
tines. (Du 31 mars 1888.) (Art. 47 de la loi sur l'instruction publique du
5 juin 1886.)

Art. 1er- Toute personne postulant les fonctions de maitresse ou de sous-
maitresse d'école doit subir un examen satisfaisant sur un programme fixé par
le reglement. (Loi, art. 47.)

Art. 2. L'examen prévu & l'article 1er du présent reglement comprend
deux parties: 1° un examen préparatoire destiné a constater le degré d'in-
struction générale des aspirantes; 2° un examen pédagogique qui, sur la de-
mande des intéréssées, peut n'avoir lieu qua la suite d'un stage dont la durée
sera au moins de trois mois.
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Art. 3. L'examen préparatoire comprend:
a) Partie écrite.
1° Une composition francaise.
2? Des questions d'ariméthique avec exposition et judification du procédé
suivi.
(Nombres entiers, fractions décimales, systéme métrique, fractions ordinaires, régle de trois
par la reduction a I'unité.)
3° Dessin. — Exécution d’un croquis (programme suivi dans les écoles pri-
maires,)
4° Calligraphie.
b) Partie orale.
1° Récitation d'une courte poésie.

Lecture d'un morceau de prose ou de poésie avec explication et compte-
rendu.

2% Géometrie. — Définition, tracé et mesure des lignes, angles, triangles,
quadrilateres, polygones, cercles.
Définition des corps suivants: cube, parallélépipede, prisme, cylindre, py-
ramide, cone.
3° Physique et histoire naturelle. — Notions élémentaires.
4° Géographie. — Genéralités sur les cing parties du monde.
Une question portera plus spécialement sur la Suisse.

5° Histoire. — Les fais les plus importants de I'histoire suisse et de I'his-
toire de Geneve.

6° Chant. — Lecture & vue d'une phrase musicale chiffrée et notée.

¢) Couture.

Art. 4. Les aspirantes pourvues d'un bulletin de promotion en 2=¢ classe
de 1'école secondaire et supérieure des jeunes filles ou d'un certificat des écoles
secondaires rurales, ou de tout autre titre jugé équivalent, peuvent étre dis-
pensées par le Département de l'examen préparatoire.

Elles seront néanmoins appelées a justifier de la connaissance du chant.

Art. 5. Les aspirantes qui, sur chacune des branches, auront obienu la
moitié au moins du maximum seront admises a faire le stage prévu & l'art. 3.

Toutefois, celles qui auront obtenu, sur des branches au plus, un chiffre
inférieur & la moitié du maximum pourront étre autorisées i refaire l'examen
sur les dites branches.

L’examen pédagogique comprend :

1° Une composition sur un sujet pédagogique.

29 Une tenue de classe comportant:

@) Causerie enfantine, soit sur un sujet moral ou instructif, soit sur une
courte poésie (le sujet sera donné la veille.)

b) Jeux gymnastiques avec chant.

¢) Occupations en usage & 1'école enfantine et dans la premiere année de
I'école primaire.

d) Lecons de lecture et décriture,

Art. 7. Les aspirantes qui n’auraient pas obtenu la moitié du maximum
total ne seront pas admises.
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Celles qui auront obtenu un chiffre supérieur, mais qui cependant aurait
fait un examen insuffisant sur I'un ou l'autre des sujets portés au programme,
pourront continuer le stage pendant un temps dont la durée sera fixée par le
Département, sur le préavis du jury. — Elles devront subir ensuite un examen
sur la ou les branches restées en souffrance.

Art. 8. Le jury chargé d'apprécier les examens des aspirantes aux fone-
tions de maitresse et de sous-maitresse dans les écoles enfantines se compose
du directeur de l'enseignement primaire, de l'inspectrice des écoles enfantines
et de trois jurés nommeés par le Département.

Les personnes-qui ont subi d'une maniere satisfaisante cet examen recoivent
un certificat d’aptitude aux fonections de maitresse d’école enfantine.

27. 4. Reglement concernant les examens pour le certificat de capacité 3 I'Ecole su-
périeure des jeunes filles A Genéve. (Arrété du Conseil d’Etat du 25 juin 1888.)
(Art. 121 de la loi sur linstruction publique du 5 juin 1886.)

Art 1er- Les éleves sortant de la troisitme année de la Division su-
périeure, peuvent obtenir un certificat de capacité. Ce certificat s'obtient par
un examen. (Loi, art. 121.)

Art. 2. L'examen a lieu, chaque année: 1° 3 la fin de I'année scolaire;
2° au mois de novembre; 3° au mois d'avril. Pour les éleves de la premiere
classe, il n'y a pas, & la fin de 1'année scolaire, d’autre examen sur les branches
de l'enseignement obligatoire, que I'examen de capacité. Les élbves qui ne
passent pas l'examen de ecapacité regoivent une attestation constatant leur
qualité d’éleves régulieres.

Sont considerées comme sorties régulitrement de la Division supérieure
les éleves qui, dans I'une ou 'antre Section, ont obtenu: 1° dans chaque branche,
plus de 3 aux examens du premier semestre, ainsi que pour le travail de I'année;
2° la note générale bien ou trés bien pour la conduite.

Les éleves sorties régulitrement de la premiere classe de la Division su-
périeure sont dispensées de 1'examen oral.

Art. 3. Sont admises » subir les examens de capacité:

1° les éleves sorties régulitrement de l'une ou l'autre des deux sections
de la premiere classe.

2° Les aspirantes agdes d'au moins 19 ans.

Art. 4. Les éleves sortant de la premibre classe de la Division supérieure
payent un droit de 10 francs pour le certificat. Les autres aspirantes payent
un droit de 20 franes par inscription et de 40 francs pour le certificat.

Art. 5. Sur la demande de 'aspirante, I'examen pourra étre partagé entre
deux sessions, & la condition que les épreuves, dans leur ensemble, comprennent
tout le champ déterminé ci-dessous. Toutefois I'intervalle des deux sessions
ne pourra pas dépasser une année.

Art. 6. L’éleve qui, étant en possession du certificat de la Section litté-
raire, désirerait dans la suite obtenir le certificat de la Section pédagogique
sera dispensée des examens communs aux deux sections.
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Art. 7. Les inscriptions seront re¢ues jusqu’a la veille des examens, & midi.
P Jusq

Art. 8.. Les examens ont lieu devant un jury qui est nommé par le Dé-
partement, au mois de juin pour le terme d'une année.

Art. 9. Font partie de droit du jury: le Directeur et, pour chaque branche,
un des maitres ou une des maitresses d'études chargés de l'enseignement qui
s'y rapporte.

Le jury d’examen est présidé par le Directeur.

Art. 10. Dans l'examen éerit, les aspirantes traitent la méme question
tirée au sort. Dans l'examen oral, chaque aspirante tire la question; elle peut
demander & en tirer une seconde, mais dans ce cas le maximum est diminué
du tiers.

‘Art. 11. Les notes pour chaque branche sont obtenues en chiffres entiers:
6, tres bien; 5, bien; 4, assez bien; 3, médiocre; 2, mauvais; 1, trés mauvais;
0, nul. L’examen, dans son ensemble, est en outre apprécié par une note
générale.

Art, 12. Pour mériter le certificat de capacité, I'aspirante doit au moins
avoir obtenue la note générale 3'/2. Le certificat sera refusé aux aspirantes
qui auront obtenu une note inférieure & 2 sur deux branches ou 0 pour une
branche quelconque.

Art. 13. Les aspirantes dont le premier examen n’aurait pas été admis,
powrront &tre dispensés, aux examens suivants, des épreuves pour lesquelles
elles auront obtenu au moins le chiffre 4,

Art. 14. Toute aspirante qui a échoué sur plus de trois branches ne peut
se présenter avant le délai de six mois au moins. L’'aspirante qui a échoué
trois fois dans ses examens ne peut plus se présenter.

Art. 15. Le certificat de capacité est signé par le Conseiller d’Etat, chargé
du Département de l'instruction publique et par le Directeur de I'Ecole. Il
est muni du sceau du Département, :

28. 5. Reglement du Conseil d’Etat sur I'admission des stagiaires dans les écoles
primaires du canton de Gendéve du 7 février 1888, (Art. 48 1. b. de la loi sur
I'instruction publique du 5 juin 1886).

Art. 1. Tout candidat au stage dans les écoles primaires doit:

a) présenter un diplome de la section pédagogique du College ou de la
section pédagogique de 1'Ecole secondaire et supérieure des jeunes filles: le
Département peut exceptionnellement accepter, au lien du dipléme ci-dessus
des titres jugés par lui équivalents;

b) prouver par un certificat médical qu'il jouit d'une bonne santé et qu'il
n'est affecté d’aucune infirmité de nature i l'entraver dans l'accomplissement
de ses fonctions.

Art. 2. Le Département s'assure par une enquéte de la moralité et de
I'honorabilité des candidats.

Art. 3. Tout candidat remplissant les conditions ci-dessus mentionnées
peut étre appelé & faire un stage provisoire de trois mois. Pendant ce temps,
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il doit prouver qu'il est & méme d’enseigner toutes les matitres du programme
primaire. Au bout de trois mois, le Département décide s'il y a lieu de pro-
longer la durée du stage.

Art. 4. Il n'est pas admis dans les écoles primaires plus de 25 stagiaires,
soit 10 dames et 15 messieurs.

Art. 5. Dans le cas ot le nombre des postulants dépassera celui des pla-
ces vacantes, le Département choisira de préférence ceux qui auraient fait un
séjour d'une certaine durée & l'étranger, dans la Suisse allemande ou en Alle-
magne en particulier.

Art. 6. Chaque stagiaire est placé sous les ordres d'un fonctionnaire aux
directions duquel il doit se cenformer.

Art. 7. Les stagiaires sont tenus aux mémes obligations que les fonction-
naires; de plus, ils peuvent étre astreints par le Département i suivre certains
cours et & tenir des classes en dehors des heures affectées & 1'enseignement
ordinaire.

Les stagiaires dames pourront &tre appelées i faire un stage dans les
écoles enfantines de la Ville de Gendve afin de se familiariser avec les prin-
cipes et les procédés de la méthode Freebel.

Les stagiaires ne regoivent aucun traitement. Néanmoins, lorsqu'ils sont
appelés & tenir une classe & la place d'un fonctionnaire, il leur est alloué une
somme de 2 francs par jour. Lorsque le remplacement a lieu dans une com-
mune rurale, il leur est accordé -en outre une indemnité de déplacement variant
suivant les localités. )

Dans la regle, les stagiaires les plus anciens seront choisis de préférence
pour faire les remplacements.

La tenue des classes, en dehors de l'enseignement ordinaire, peut étre
rétribuée par le Département.

Art. 8. Le stagiaire dont la conduite laisserait & désirer ou qui montrerait
qu'il ne possede pas les qualités et les aptitudes nécessaires pour l'instruction
et I'éducation de la jeunesse pourra, en tout temps, étre exclu des écoles.

Art. 9. Les stagiaires ne resteront jamais plus de trois mois dans la
méme école et sous la direction du méme fonctionnaire.

29. 6. Reglement du Conseil d’Etat du canton de Gendve pour la mise en vigueur
de I'art. 19 de la loi sur Ulnstruction publique du 5 juin 1886 concernant le rem-
placement d’un fonctionnaire. (Du 31 mai 1887).

Article 1. Lorsqu'un fonctionnaire est empéché de donner son enseigne-
ment, le Département pourvoit & son remplacement.

Les frais de ce remplacement sont, dans la regle, & la charge du fone-
tionnaire. (Art. 19 de la loi).

Art. 2. Les frais de remplacement des fonctionnaires de 1'Instruction pu-
blique sont & la charge de I'Etat:
a) si le fonctionnaire est empéché par un service public obligatoire,

b) s'l est chargé d'une mission par le Département ou par le Conseil
d’Etat.
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Art. 8. Dans le cas d'une maladie diiment constatée ou d’un autre cas de
foree majeure reconnu tel par le Département, celui-ci, sur la demande du fone-
tiomnaire, peut accorder jusqu'a trois mois de remplacement, aux frais de I'Etat
en tout ou en partie.

Art. 4. Lorsqu'une maladie dure plus de trois mois, le Conseil d’Etat,
sur la demande directe faite par le fomctionnaire ou en son nom, peut pro-
longer le remplacement aux frais de I'Etat en tout ou en partie.

Art. 5. Dans le eas ei-dessus, la rétribution des externes revient intégra-
lement & I'Etat. (Loi sur I'Instruction publique, art. 103 et 115).

30. 7. Décret du Grand Conseil du canton du Valais concernant les primes d’en-
couragement pour le personnel enseignant des écoles primaires. (Du 20 mai 1888).

Art. 1e*. Les instituteurs et les institutriees qui se sont plus particuliere-
ment distingués dans l'aecomplissement de leurs devoirs, regoivent de I'Etat
des primes d'encouragement.

Art. 2. Sont au bénefice de la disposition de 'article précédent, les imsti-
tuteurs et les institutrices qui sont porteurs d’un brevet définitif et ont obtemu
la 1 note sur tous les points damns le rapport de l'inspecteur.

Pourront, sur le préavis de la conférence des inspecteurs, aussi recevoir
une prime, ceux dont la classe n'aurait obtenu que la mote II pour le progres.
Dans son préavis, la conférence des inspecteurs tiendra principalement compte
des mérites du personnel enseignant.

Avant de déterminer les notes, 'inspecteur devra entendre la commission
scolaire, et en cas de dissidence, 1'opinion de celle-ci sera soumise au Dépar-
tement qui décidera.

Art. 8. Cette prime est de frs. 30 pour les instituteurs et de frs. 25 pour
les institutrices; elle leur est accordée chague année ou ils remplissent les
conditions prescrites.

La prime sera portée i frs. 50 pour les instituteurs et a frs. 40 pour les
institutrices, qui l'auront obtenue pendant cing années consécutives, a moins
d’empéchements 1égitimes.

Pour recevoir une prime, les instituteurs et les institutrices doivent en”
seigner I'année suivante.

31.8. Statuten') der Alters- und Hilfskasse der thurg. Lehrer. (Erlass des Regierungs-
rates des Kantons Thurgau vom 18. Juni 1887.)

I. Mitgliedschaft. § 1. Alle gegenwirtigen und kiinftigen, im aktiven kan-
tonalen Schuldienst stehenden, sowol provisorisch als definitiv angestellten,

kantonsbiirgerlichen Primar- und Sekundarlehrer treten obligatorisch in die
Vertragsverbindung ein.

) Diese Statuten konnten im Jahrbuch 1887 nicht aufgenommen werden, weil sie in Folge
Ubersehens nicht rechtzeitig eingingen.
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§ 2. Freien Zutritt haben:

a) Bisherige Mitglieder der Lehrer-, Witwen- und Waisenstiftung, welche
gemiss § 2 der beziiglichen Statuten vom 23. Dezember 1862 freiwillig dieser
Stiftung beigetreten sind und noch im aktiven kantonalen Schuldienst stehen;

b) andere Glieder des Lehrerstandes (nicht kantonsbiirgerliche Primar-
und Sekundarlehrer, Seminar- und Kantonsschullehrer, Lehrer an Privatanstalten
und unverehlichte Lehrerinnen, sowie Vikare, die voriibergehend als Stellver-
treter eines andern Lehrers funktioniren), die bisher nicht Mitglieder der Witwen-
und Waisenstiftung waren, sofern sie vor dem 1. Oktober 1887 ihren Beitritt
erkliren und eine entsprechende Einkaufstaxe entrichten.

§ 3. Diese Einkaufstaxe fiir bisherige Nichtmitglieder der Witwen- und
Waisenstiftung wird nach der Anzahl ihrer Dienstjahre im Kanton berechnet,
und betrigt fiir Lehrerinnen zum Eintritt allein in die Alters- und Hilfskasse
4 Fr. per Dienstjahr, fiir Lehrer, welche dann gleichzeitig auch der Witwen-
und Waisenstiftung beitreten miissen, dagegen 10 Fr. per Dienstjahr.

Neu in den thurgauischen Schuldienst aufgenommene Glieder des Lehrer-
- standes, welche nicht obligatorisch der Verbindung angehiren, konnen jeweils
im ersten Jahr ihrer Anstellung eintreten und zwar im Alter von weniger als
22 Jahren ohne Einkaufstaxe; fiir jedes weitere Altersjahr ist dagegen eine
Einkaufstaxe zu entrichten, niimlich 4 Fr. von Lehrerinnen bloss zum Eintritt
in die Alters- und Hilfskasse, und 10 Fr. von Lehrern, die, wenn sie der einen
Stiftung beitreten wollen, auch der andern angehéren miissen.
Nach vollendetem 45. Altersjahr ist der Eintritt nicht mehr zulissig.

§ 4. Wenn ein Mitglied den Kanton oder den Schuldienst verlisst, so
steht es thm frei, dennoch Mitglied der Stiftung zu bleiben oder den Austritt
zu erkliren. Im erstern Falle hat es die Beitriige im gleichen Verhiltnis
weiter zu bezahlen, wie wenn es noch im kantonalen Schuldienst stinde.
Nichtbezahlung der verfallenen Jahresbeitrige gilt als Austrittserklirung.

Im Falle des Austrittes verlieren die Mitglieder alle Anspruchsrechte an
die Kasse und zwar ohne Riickvergiitung der im ersten Quinquennium gelei-
steten Beitrige. Hat der Austretende mehr als 5, jedoch nicht iiber 10 Jahre
die Jahresbeitrige entrichtet, so kann er einen Dritteil, und hat er mehr als
10 Jahre der Verbindung angehort, so kann er die Hilfte der Summe, die er
seit dem 5. Jahre einbezahlt, zuriickverlangen, jedoch ohne Zinsvergiitung und
nur sofern die Kasse ithm bis zum betreffenden Betrage nicht schon Unter-
stiitzungen geleistet hat.

§ 5. Kehrt ein ausgetretenes Mitglied spiter wieder in den kantonalen Schul-
dienst zuriick, so hat dasselbe die Jahresbeitrige aunch fiir die Zwischenzeit
und ebenso allfiillig frither bezogene Riickvergiitungen (§ 4) nebst Zins in die
Kasse einzuwerfen.

§ 6. Wenn ein Mitglied nach §§ 51 oder 52 des Unterrichts-Gesetzes vom
Regierungsrate im Amte eingestellt oder gerichtlich wegen Vergehen zu einer
entehrenden Strafe oder zum Verlust des Aktivbiirgerrechtes verurteilt wird,
so verliert es die Anteilsberechtigung gegen event. Riickvergiitung der be-
zahlten Beitriige nach § 4, 2. AL
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II. Die Hilfsmittel der Kasse. § 7. Der bleibende, unantastbare Fond der
Stiftung wird gebildet:

@) aus dem Fond der bisherigen Alters- und Hilfskasse (zirka 20,000 Fr.),
wofiir die neue Stiftung die auf der letztern noch haftenden Verpflichtungen
gegeniiber den gegenwirtigen Nutzniessungsberechtigten, welche der neu ge-
griindeten Kasse nicht beitreten kdnnen, ungeschmilert zu erfiillen hat;

b) aus dem Dbisherigen Reservefond der Witwen- und Waisenstiftung
(zirka 38,000 Fr.), der damit der Alters- und Hilfskasse wie der Witwen- und
Waisenstiftung gleichmiissig als Reserve dient und fiir die schon bisher aunf
ihm ruhenden Verpflichtungen einzustehen hat.

Ausserdem soll im 1. Quinquennium wenigstens die Hilfte, im 2. Quin-
quennium wenigstens ein Dritteil der Einnahmen an Staatsbeitrag und Jahres-
beitrigen der Mitglieder alljihrlich zum Kapitalfond geschlagen werden.

Dieser Fond darf seinem Zwecke nie entfremdet nnd weder geschmilert
noch aufgehoben werden.

Spiitestens 10 Jahre nach der Griindung, je nach Umstiinden auch schon
frither, ist eine genaue Priifung iiber die Entwicklung und Soliditit der Kasse
zu veranstalten und je nach dem Ergebnis das Erforderliche iiber Erhohung
oder Reduktion der Nutzniessungen, oder Erhdhung des Staatsbeitrages an-
zuordnen.

§ 8. Die Jahreseinnahmen der Stiftung bestehen in:
@) den Zinsen des Fonds;

b) dem Staatsbeitrag;

¢) den Jahresbeitrigen der Mitglieder;

d) allfilligen Einkaufstaxen und Geschenken.

§ 9. Als regelmiissige Jahresbeitrige haben die Mitglieder zu entrichten:

a) eine Grundtaxe von 10 Fr.;

b) je 10°e der bezogenen oder dem Dienstalter entsprechenden Alters-

zulagen. 2

Diese Beitriige sind bel Ausbezahlung der Alterszulagen in Abzug zu
bringen, eventuell je im Laufe des Dezembers fiir das folgende Jahr franko
den Bezirkskuratoren einzuhiindigen und von diesen an den Kassier der Ge-
sellschaft abzuliefern.

Wiirden dieselben nicht rechtzeitig entrichtet, so werden sie von den in
§ 1 erwihnten Mitgliedern durch Postnachnalme oder nétigenfalls auf dem
Wege des Rechtstriebsverfahrens erhoben; andere Mitglieder, die nicht obli-
gatorisch der Verbindung angehéren, werden in solchem Fall vom Anteilhaber-
recht ausgeschlossen.

§ 10. Die Pflicht zur Beitragsleistung hort auf fir diejenigen, welche
@) nach § 11 nutzniessungsberechtigt sind;
b) im ganzen, die bisher an die Witwen- und Waisenstiftungen gemachten
Einzahlungen mitgerechnet, 40 Jahresbeitrige geleistet oder das 65. Alters-
jahr zuriickgelegt haben (vgl. § 13).
Mit dem Aufhéren der Nutzniessungsberechtigung beginnt auch wieder die
Pflicht der Beitragsleistung.

III. Die Leistungen der Kasse, § 11. Auf eine volle Nutzniessung von
Fr. 300 (vgl. § 18) hat Anspruch: ;
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«a) jeder Lehrer, der nach zuriickgelegtem 65. Altersjahr vom Schuldienst
zuriicktritt;

b) wer nach wenigstens 20jahrigem Schuldienst im Kanton wegen kérper-
licher oder geistiger Gebrechen bleibend dienst- und erwerbsunfihig
geworden ist.

Schmilert das Gebrechen, das die Unfihigkeit fiir den Schuldient bedmgt
im ibrigen die volle Erwerbsfihigkeit des Betreffenden in einem andern Wir-
kungskreise nicht, so ist keine Nutzniessung zu leisten, insofern und so lange
derselbe nachweislich so viel erwirbt, als sein zuletzt bezogener Jahresgehalt
betragen hat. Bei verminderter Erwerbsfihigkeit gelten die Vorschriften
von § 12.

Ebenso erlischt die Bezugsberechtigung im Falle der Wiederherstellung
und Wiederbefihigung zum Schuldienst.

§ 12. Eine verminderte Nutzniessung im Betrag von jihrlich 50—200 Fr.
wird verabfolgt :

a) wenn ein Mitglied vor erfiilltem ZOJahngen Schuldienst unverschuldet
erwerbsunfihig geworden oder linger als ein Vierteljahr an der Ausiibung
des Berufs durch Krankheit verhindert ist;

b) wenn andere Familienglieder von schwerer und iiber ein Vierteljahr
andauernder Krankheit heimgesucht werden.

Bei Ausmittlung der durch ein Minimum und Maximum begrenzten Nutz-
niessungen werden nicht nur die Dauer und Art der Krankheit, sondern auch
die Anzahl der geleisteten Jahresbeitrige und anderweitige Verhiltnisse des
Bewerbers in billige Beriicksichtigung gezogen.

§ 13. Ein einmaliger Beitrag von Fr. 100 wird verabreicht, wenn die
Frau eines Mitgliedes stirbt und Kinder unter 16 Jahren hinterlisst.

Alle Nutzniessungen (§8 11, 12, 13) sind an die Person gekniipft und
kinnen weder veriussert noch gepfindet werden.

§ 14. Die Nutzniessung fiir die nach § 11 Bezugsberechtigten beginnt
mit dem Anfang des nichsten Kalenderquartals (Januar, April, Juli, Oktober),
nachdem die Berechtigung zum Bezug derselben anerkannt worden ist und
dauert bis zum Schluss desjenigen Quartals, in welchem die Bezugsberechtigung
erlischt.

Alle Auszahlungen erfolgen jeweils im Januar fiir das verflossene Jahr.

§ 15. Die Anmeldungen zum Bezug von Nutzniessungen sind (jeweils
bis spitestens den 10. November eines Jahres) an das Prisidium der Verwal-
tungskommission einzureichen unter Beifiigung der erforderlichen Ausweise
(verschlossenes #rztliches Zeugnis, Ausweis {iber die Dauer des im Kanton ge-
leisteten Schuldienstes, Familienschein und dergleichen).

Die Verwaltungskommission priift die Verhidltnisse, ordnet nach Ermessen
weitere Untersuchungen an und entscheidet iiber Anerkennung oder Abweisung
der Gesuche, sowie eventuell iiber Ausmittlung des Betrages zwischen fest-
gesetztem Minimum und Maximum.

Gegen den Entscheid der Verwaltungskommission steht der Rekurs an den
Regierungsrat offen, sofern er spiitestens innerhalb 14 Tagen nach Zustellung
des Beschlusses der Verwaltungskommission erhoben wird.
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IV. Die Verwaltung. § 16. Die Verwaltung des Fonds steht unter Aufsicht
des Regierungsrates der Gesamtheit der Anteilhaber im Kanton zu und wird
zunichst besorgt durch die nidmliche Verwaltungskommission, der auch die Ver-
waltung der Witwen- und Waisenstiftung iibertragen ist. In Zukunft wird sie
in einer Generalversammlung je fiir 5 Jahre von den Mitgliedern der beiden
Stiftungen (Alters- und Hilfskasse und Witwen- und Waisenstiftung) gemeinsam
gewihlt.

Der Kassier der beiden Stiftungen, fiir die getrennt Buch und Rechnung
zu fithren ist, hat eine Personal- oder Realkaution von Fr. 20,000 zu leisten.
Die Entschidigung desselben sowie des Aktuars wird jedes Jahr von der Ver
waltungskommission je nach Verhdltnis der Mithwalt bestimmt. Fiir Kommis-
sionssitzungen erhilt jedes Mitglied der Verwaltungskommission ein Taggeld
von 6 Fr. und eine Reiseentschiidigung von 10 Rp. per Kilometer. Ihre weitern
Geschifte - verrichten die Kommissionsmitglieder und Kuratoren unentgeltlich.

Die Verwaltungskosten werden zu gleichen Teilen auf die Witwen- und
Waisenstiftung und auf die Alters- und Hilfskasse repartirt.

Im iibrigen gelten die analogen Bestimmungen der §§ 15, 16, 17, 18, 19,
20, 21, 22 und 23 der Statuten der Witwen- und Waisenstiftung vom 23. De-
zember 1862.

V. Ubergangsbestimmungen, § 17. Die neugegriindete Alters- und Hilfs-
kasse der thurgauischen Lehrer tritt mit dem 1. Januar 1887 in Kraft.

Mit diesem Zeitpunkt gehen die Fonds der bisherigem Alters- und Hilfs-
kasse sowie der Reservefond der Witwen- und Waisenstiftung an die neuge-
griindete Anstalt iiber.

§ 18. Von der vollen Nutzniessung (§ 11) kommen im ersten Quinquen-
nium des Bestehens der Stiftung jeweils 30, im zweiten Quinquennium 15 Prozent
zu Gunsten der Kasse in Abzug. '

Ebenso haben Lehrer, die das 65. Altersjahr bereits zuriickgelegt haben
und noch im aktiven Schuldienst stehen, withrend der Dauer des ersten Quin-
quenniums noch je die Hilfte des Jahresbeitrages zu entrichten.

§ 19. Fiir die wenigen Mitglieder der bisherigen Alters- und Hilfskasse,
welche nicht zugleich Mitglieder der Witwen- und Waisenstiftung sind, bleiben
die Anspruchsrechte gemiiss § 29 Ziffer 1—4 der Statuten vom 23. Dezember 1862
in vollem Masse garantirt.

§ 20. Ebenso bleiben die bisherigen Rechte gewahrt fiir die Mitglieder
der Witwen- und Waisenstiftung, welche in die neue Vertragsverbindung nicht
eintreten konnten oder nicht wollten, also ausser einer jahrlichen Rente von
100 Fr. fir die Witwe; resp. Kinder, eventuell auch Beitrige fiir alte oder
dienstunfiihig gewordene Lehrer nach § 29 Ziffer 1—2, beziehungsweise § 13
der Statuten vom 23. Dezember 1862.

§ 21. Nachdem in einer Reihe von Jahren die nétigen Erfahrungen iiber
die Entwicklung der neuen Alters- und Hilfskasse gemacht worden, ist eine
Verschmelzung derselben mit der Witwen- und Waisenstiftung in Aussicht
zu nehmen.
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VI. Lehrerseminarien.

32. 1. Vereinigung des Lehrerseminars mit der Kantonsschule in Solothurn. (Erlass

des Kantonsrates vom 28. September 1888.) (Art. 81, B. Ziffer 10 der Ver-
fassung!.)

Art. 1. Das Lehrerseminar des Kantons Solothurn wird auf Beginn des
Schuljahres 1888/89 mit der solothurnischen Kantonsschule vereinigt und bildet
eine dritte, die pidagogische Abteilung derselben. '

Art. 2. Diese Vereinigung wird in der Weise vollzogen, dass die Schiiler
des I. Kurses des bisherigen Lehrerseminars in die III. Klasse der Gewerbe-
schule, die Schiiler des II. Kurses des Lehrerseminars in die IV. Gewerbeschul-
klasse und die Schiiler des ITI. Kurses des Lehrerseminars in die V. Gewerbe-
schulklasse eintreten.

Der Unterricht soll den Schiilern der Gewerbeschule und der piadagogischen
Abteilung so viel als moglich gemeinschaftlich erteilt werden.

Der Lektionsplan, als ein Teil des Lektionsplanes der Kantonsschule, wird
zu Anfang jedes Schuljahres durch den Professorenverein festgesetzt.

Art. 3. Die bisherigen drei Lehrer des Lehrerseminars werden zur Er-
teilung des Unterrichts an der pidagogischen Abteilung verwendet, sind jedoch
verpflichtet, auch an den andern Abteilungen der Kantonsschule Unterricht zu
erteilen.

Ihre Besoldungen werden bis zum Erlass eines beziiglichen Gesetzes all-
jahrlich anldsslich der Genehmigung des Biidgets vom Kantonsrate festgesetzt.

Art. 4. Nachgenannte §§ des Kantonsschulreglements vom 8. September
1883 erhalten folgende veriinderte Fassung: '
§ 10. Aus der Mitte des Professorenvereins wird vom Regierungsrat
auf die Dauer von zwei Jahren eine Rektoratskommission von drei Mit-
gliedern ernannt. Der Rektor, von amtswegen Mitglied und Prisident
dieser Kommission, ist gleichzeitig Abteilungsvorsteher des Gymnasiums
oder der Gewerbeschule. Das zweite Mitglied ist Abteilungsvorsteher
der Gewerbeschule oder des Gymnasiums und Stellvertreter des Rektors:
. das dritte Mitglied ist Vorsteher der pidagogischen Abteilung. Die

Rektoratskommission wihlt aus ihrer Mitte einen Aktuar.

§ 15. Der Rektor vertritt die Schule nach aussen; daher:

@) Gehen an ihn alle Anmeldungen um Aufnahme in das Gymnasinm
und die Gewerbeschule;

'b) fiihrt er ein vollstiindiges Verzeichnis aller Schiiler mit Angabe
des Ein- und Austritts in und aus der von ihnen besuchten Klasse
und anderer bemerkenswerter Umstéinde;

¢) fertigt er die Zeugnisse aus und unterschreibt sie;

d) setzt er sich mit den Eltern und Vormiindern der Schiiler in den
nétigen brieflichen Verkehr. ; :

Die Anmeldungen fiir den Eintritt in die padagogische Abteilung

dagegen sind an das Erziehungsdepartement zu richten.

§ 45. Den Schiilern der L, IL, ITL. und IV. Klasse des Gymnasiums

und der Gewerbeschule und der I. und IL Klasse der pddagogischen Ab-

) Jahrbuch 1887, Anhang pag. 8.



Aargau, Lehrplan der landwirtschaftl. Schule. 87

teilung ist der Besuch der Wirts- und Kaffeehiiuser ohne Begleitung der
Eltern oder anderer Personen, deren Aufsicht sie anvertraut sind,
untersagt.

§ 48. Die Schiiler der L., II, ITI. und IV. Klasse des Gymnasiums
und der Gewerbeschule und der I. und II. Klasse der piddagogischen
Abteilung sollen im Winter um 8 Uhr Abends, im Sommer um 9 Uhr,
diejenigen der V., VI. und VIL. Klasse des Gymnasiums und der V. und
VI. Klasse der Gewerbeschule, sowie die Schiiler der III. EKlasse der
padagogischen Abteilung im Winter um 9 Uhr, im Sommer um 10 Uhr
zu Hause sein.

Art. 5. Das bisherige Seminarkonvikt bleibt provisorisch als Kosthaus fiir
die Zoglinge der pidagogischen Abteilung nach Art des solothurnischen Stu-
dentenkosthauses bestehen. Den Zglingen der piddagogischen Abteilung ist
der Eintritt in dasselbe freigestellt. Es ist ihnen gestattet, im Studentenkost-
haus oder bei braven Familien in der Stadt und Umgebung Kost und Logis
zu beziehen.

Der Regierungsrat wird iiber die Hausordnung ein Reglement erlassen.

VII. Gewerbliche und landwirtschaftliche Berufsschulen und Kurse.

33. 1. (Ubersicht iiber den Lehrplan der aargauischen landwirtschaftlichen Winterschule
in Brugg 1887/88.

Stunden pro Woche.

Lehrplan. I. Kurs. II. Kurs. Total.
A. Allgemeine Bildungsficher:
Deutsch 5 3 8
Rechnen 3 e 5}
Geometrie 2 4 2 3 5
B. Hiilfswissenschaften:
Botanik 2 2 4
Zoologie 3 — 3
Physik 2 — 2
Chemie i 4 3 7
Gesetzeskunde . 1 1 2
(. Landwirtschaftslehre :
Pflanzenbau 7 6 13
Tierzucht ’ 4 8 12
Allgemeine Wirtschaftslehre 1 — d
Landwirtschaftl. Betriebslehre — 4 4
Buchfithrung . : : PRt 2 2
34 34 68

Bemerkung. Diese 34 Std. verteilen sich auf je 5 Tage 4 6 Std.; am Samstag Vormittag 4 Std.
Der Samstag Nachmittag wird der Besichtigung der Staatsdomiine, den gutbewirtschafteten Pri-
vatgiitern und beziiglichen Demonstrationen gewidmet.
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34.2. Arrété du Conseil d'Etat concernant des Cours éiémentaires d’agriculture 4 Lausanne.
(Du 18 aotit 1888.)

Le Conseil d'Etat -du canton de Vaud,
Vu le décret du 19 aolit 1887 accordant au Conseil d'’Etat des pleins pou-
voirs pour pourvoir & l'enseignement de 1'agriculture;

arréte :

Art. ler. Jlsera donné & Lausanne, durant I’hiver 1888—99, un ensemble de
cours constituant un enseignement agricole approprié aux jeunes gens qui ont
terminé leurs études primaires.

Ces cours comprendront 2 classes: la premiere formée des jeunes gens admis
en 1888: la deuxitme composée des jeunes gens qui ont subi avec sueces lenrs
examens de premiere année.

Art. 2. L'ouverture est fixée au 12 novembre 1888 et la cloture au
14 mars 1889.

Art. 3. Les cours seront publics et gratuits.

Pour étre admis & les suivre en qualité d’éleve régulier, il faut étre agé
de 16 ans au moins.

Art. 4. A la fin du premier hiver, les €leves de la classe inférieure seront
admis & subir des examens qui leur donneront I'entrée aux cours de deuxieme
année.

Art. 5. Le Département de 1'Imstruction publique et des Cultes est chargé
de l'exécution du présent arrété. Il déterminera, apres aveir pris l'avis du
Département de 1'Agriculture et du Commerce, le programme de l’enseigne-
ment et désignera les personnes chargées de le donner.

Un crédit de 8000 frs. lui et alloué a cet effet.

Le présent arrété, ainsi que le programme des cours, sera affiché dans
toutes les communes. ‘

Programme. Premier semestre.
heures par semaine.

Agriculture. Connaissance des terrains

Botanique agricole 5 ; : :

Chimie agricole

Comptabilité agricole

Dessin . :

Géologie agricole . ; : ; : . 2
Géométrie et toisé : : ; g

. Législation rurale

Mécanique élémentaire < - : . g 2
10. Météorologie agricole . . . &3 St
11. Zoologie agricole e o g

12. Zootechnie générale. Extérieur des animaux

= b L o M
GO DD pt DO k= DD b= DG = 0O GO 0O

Deuxieme semestre:
1. Agriculture. Cultures :
2. Agriculture suisse et économie rurale
3. Apiculture
4. Arboriculture

- DD Qo o

/s
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heures par semaine.

5. Arpentage . . 2 ; : ¢ 2
6. Botanique spéciale, maladles des plantes : - : 1
7. Chimie agricole . : 2 el ; ; i
8. Constructions rurales . : . : 5 T 3
9. Horticulture . 5 . - 11/2
10. Cours spécial sur les fonctmns des mspecteurs de betall 112
11. Industrie laitiere . : : , : g ks 1
12. Législation rurale £ sl Ry S 1
13. Machines agricoles S i e, . S
14. Sylviculture . St . - : : ; : 11/2
- 15. Viticulture . oA : : : g : 2 2
16. Zoologie agricole . . §o R A Aot 2
17. Zootechnie spéciale . : : ¢ : : : 3

33. 3. Reglement der gewerblichen Fortbildungsschule Herisau. (Appenzell a./Rh.)
(Erlass der Schulkommission vom 14. August 1888.)

1. Die gewerbliche Fortbildungssehule zerfillt in einen einjibrigen Vor-
kurs fiir solche, die noch nicht die geniigenden Vorkenntnisse im Zeichnen be-
sitzen, und in die gewerbliche Abteilung mit zwei Jahreskursen.

2. Fiir den Eintritt in den Vorkurs ist die Absolvirung der Altagsschule
fiir den Eintritt in die gewerbliche Abteilung das zuruckgele(rte 14. Altersjahr
notwendig.

3. An der gewerblichen Abteilung wird in folgenden Fichern Unterricht
erteilt: Zeichnen, Modelliren, deutsche Sprache, Rechnen, Buchfiithrung, Vater-
landskunde, Wirtschaftslehre und Materialkunde.

4, In den gewerblichen Fichern werden die Schiiler nach ihrem kiinftigen
Berufe in folgende drei Fachgruppen eingeteilt: @) Baugewerbe, ») Maschinen-
gewerbe, ¢) Kunst- und Kleingewerbe. Je nach Umstéinden koénnen zwei dieser
Gruppen zusammengezogen werden. :

5. Die Schiilerzahl einer Unterrichtsabteilung soll wo mdoglich 25 nicht
iibersteigen. Z#hlt eine Abteilung, mit Ausnahme der Modellirgruppen, we-

niger als 10 Schiiler, so wird sie mit einer andern verschmolzen, insofern da-
durch das Maximum von 25 nicht iiberschritten wird.

6. Die wochentliche Unterrichtszeit umfasst 8 Stunden, wovon 2 Stunden
auf den Sonntag, die fibrigen 6 auf die Werktage fallen. Die Unterrichtszeit
soll nie iiber 8 Uhr abends ausgedehnt werden. Die Ferien finden gleichzeitig
mit denjenigen der Realschule statt.

7. Die Aufnahme in die gewerbliche Fortbildungschule findet in der Regel
nur mit dem Beginn eines Kurses statt. Solche, die wihrend des Kurses
einzutreten wiinschen, haben sich in einer Priifung iiber die notigen Kennt-
nisse in den simtlichen Fichern der betreffenden Unterrichtsabteilung auszu-
weisen. :

8. Die Schiiler der gewerblichen Abteilung sind frei vom Besuche der
obligatorischen Forbildungsschule. Die Absolvirung der erstern dispensirt hie-
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von vollstindig, immerhin in dem Sinne, dass dann die Schiiler der gewerb-
lichen Fortbildungsschule, resp. solche, welche dieselbe absolvirt haben, in dem
der Rekrutenpriifung vorausgehenden Winter den Kurs in Vaterlandskunde an
der obligatorischen Fortbildungsschule mitzumachen haben, insofern sie nicht
in einer Priifung die erforderlichen Kenntnisse in diesem Fache bekunden.

9. Der Besuch des Vorkurses dispensirt nicht vom Besuche der obligato-
rischen Fortbildungsschule. ;

10. Gesuche von Schiilern, die nicht mehr im fortbildungsschulpflichtigen
Alter stehen, um Dispensation von einzelnen Fichern, erledigt die Schulkom-
mission.

11. Jeder in die gewerbliche Fortbildungsschule eintretende Schiiler hat
einen, von seinen Eltern, dem Vormund oder dem Lehrmeister unterschriebenen
Verpflichtungsschein mitzubringen, in welchem sich dieselben mit den Bestim-
mungen im Reglement fiir die gewerbliche Fortbildungsschule einverstanden
erkliren und die darin enthaltenen Verpflichtungen eingehen.

12. Beim Beginn eines Jahreskurses hinterlegt jeder Schiiler 2 Fr. Fiir
Jede unentschuldigte Absenz werden 50 Rp. abgezogen; nach drei unentschul-
digten Absenzen erfolgt eine Warnung an die Eltern resp. Lehrmeister, oder
wenn dies nicht tunlich ist an den Schiiler selbst und nach vier Ausschluss.
Vier Verspiatungen werden als eine Absenz gerechnet. Das nach Abzug der
Bussen noch restirende Geld wird den Schiilern am Schlusse des Kurses zuriick-
erstattet. Wird ein Schiiler aus der gewerblichen Abteilung ausgeschlossen,
so hat er, insofern er noch im fortbildungsschulpflichtigen Alter steht, die obli-
gatorische Fortbildungsschule zu besuchen, wobei ihm die unentschuldigten Ab-
senzen der gewerblichen Fortbildungsschule fiir die obligatorische angerechnet.
werden.

13. Der Unterricht ist unentgeltlich; Papier, Bleistifte, Modellirstoffe,
Tusche, Farben und Farbstifte werden den Schiilern gratis verabreicht. Die
iibrigen Utensilien haben diese selbst anzuschaffen.

14. Die Schule steht allen im Kanton wohnenden Schweizerbiirgern offen.

VIII. Hohere Midchenschulen.

36. 1. Reglement organique de Pécole secondaire et supérieure des jeunes filles.
(Arrété du Conseil d’Etat du canton de Genkve du 8 mai 1888.)

Chapitre I'". Des Etudes. Art.1". L'Ecole secondaire et supérieure
des jeunes filles comprend une Division inférieure de quatre annédes d’études
et une Division supérieure de trois années. (Loi, art. 110).

Art. 2. Chacune des sept classes représente une année complete d'études.
La classe est divisée en sections paralleles, d'aprbs le nombre des éleves.

Le nombre des éleves d'une section ne doit pas, dans la regle, dépasser
d’une maniére permanente le chiffre de 50. (Loi, art. 122).

Art. 3. Les différentes branches d’études sont réparties dans les classes,
conformément h un programme approuvé chaque année par le Département.
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Les lecons commencent le matin & 71/:4 heures précises en été, et 8!/4
heures précises en hiver; pendant toute l'année, l'aprés-midi, & 1 heure
25 minutes.

A Texception des legons d'ouverture et de celle qui suit le quart d’heure
de récréation, les lecons doivent commencer, au plus tard, dix minutes apres
I'heure.

La durée d'une lecon ne doit en aucun cas étre inférieure & trois quarts
d’heure.

I1 n'est point donné de legons le jeudi pendant le semestre d’été, ni l'apres-
midi de ce jour en hiver.

Art. 4. L’année scolaire se partage en deux semestres et comprend de
quarante 4 quarante-deux semaines d'études. (Loi, art. 116).

Elle est partagée en deux semestres, s’étendant: le premier, du mois de
septembre & la fin de janvier; le second, du mois de février & la fin de juin.

Chapitre II. Des Fonctionnaires de 1’Ecole. Section I. Direction.

Art. 5. La direction de 1'Ecole secondaire et supérieure est confiée & un
Directeur, qui ne fait pas partie du corps enseignant. (Loi, art. 117).

Art. 6. Le Directeur inspecte les classes et veille: 1° & ce que les dis-
positions du reglement, tant organique que disciplinaire, soient strictement
observées; 2° & ce que l'enseignement soit donné aux heures et conformément
aux programmes adoptés par le Département et aux instructions qui peuvent
¥y étre annexées.

Il intervient lorsqu'un maitre ou une maitresse le requiert. Il adresse des
réprimandes aux éleves qui lui sont envoyées et peut prononcer, dans les cas
prévus par le reglement de discipline, leur exclusion temporaire.

A la fin de chaque semestre, il adresse au Comité du fonds de bourses
des notes ou un rapport sur le travail et la conduite de chacune des éleves
admises au bénéfice d'une bourse.

Section II. Des Maitresses et des Maitres spéciaux. Art. 7. Les classes
sont placées sous la surveillance d'une maitresse d’études. Les maitresses sont
chargées de la direction des éleves au point de vue éducatif. Elles donnent
une partie de l'enseignement et au besoin remplacent les maitres.

Elles veillent & la tenue de leurs éleves, & leur maintien, & leurs rapports
mutuels et, en général, & I'observation de l'ordre et de la discipline. Elles
font l'inspection des livres et des cahiers et contrdlent les devoirs.

Art. 8. Les maitres spéciaux donnent la partie de l'enseignement qui
leur est attribuée par le programme d’études.

Ils ont néanmoins, pendant 1’enseignement dont ils sont chargés, la dis-
cipline des classes, concurremment avec les maitresses.

Ils sont tenus de se servir des livres d’étude qui figurent au programme
et ne doivent pas en imposer d'autres a leurs éleves.

Art. 9. Les maitres et les maitresses d'études chargés de Il'enseignement
dans une méme classe doivent s'entendre pour que les devoirs & domicile,
taches et lecons, ne dépassent pas, pour les éleves de force moyenne, une
heure de travail par jour, dans la Division inférieure, et une heure et demie,
dans la Division supérieure.
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Art. 10. Les fonctionnaires de 1'Ecole doivent étre ponctuels aux heures
de legons et tenir des notes précises sur le travail des éleves.

Les divers renseignements sur les éleves, tels qu'absences, notes de con-
duite, chiffres d'examens, etc., sont consignés, par les soins de la maitresse,
dans un registre de classe qui est transmis chaque mois au Directeur. Les
fonctionnaires lui adressent également, & la fin de chaque semestre, un rapport
€crit sur le travail des éleves dont ils sont chargés, ainsi que sur le résultat
des examens.

Ils consignent chaque mois, dans un registre disposé & cet effet, le champ
d'enseignement qu'ils ont parcouru.

Les maitres et les maitresses sont réunis périodiquement en conférences
sous la présidence du Directeur. Leur présence est obligatoire. (Loi, art. 127),

Le maitre le plus récemment nommé est chargé des fonctions de secrétaire.

Art. 11. Dans les conférences, les fonctionnaires s'entretiennent de tout
ce qui intéresse 1'Ecole; ils peuvent en particulier étre appelés & donner des
préavis sur toutes les questions qui leur sont soumises par le Département
ou par le Directeur.

Les fonctionnaires sont tenus d’assister & toutes autres séances auxquelles
ils peuvent &tre convoqués pour le service de 1'Ecole.

Le Directeur transmet au Département une copie du proces-verbal de la
conférence.

Art. 12. Un fonctionnaire ne doit interrompre son enseignement que pour
cause de santé ou tout autre motif grave, auquel cas il avertit le Directeur
dans le plus bref délai possible.

Pour une absence & une ou plusieurs legons, le Directeur désigne le rem-
placant, d’accord avec le fonctionmaire,

Pour une absence d'une durée supérieure & huit jours, le Directeur avise
le Département. _

Si le fonctionnaire absent n'avise pas immédiatement le Directeur et s'il
ne fait pas constater l'indisposition qui 1'oblige a2 interrompre son enseigne-
ment, une somme proportionnelle aux heures d'absence est déduite de son
traitement.

Art. 13. Lorsqu'un fonctionnaire est empéché de donner son enseignement,
le Département pourvoit 2 son remplacement.

Les frais de ce remplacement sont, dans la regle, & la charge du fonc-
tionnaire. (Loi, art. 19).

Art. 14. Les frais de remplacement des fonctionnaires de l'instruction
publique sont & la charge de I'Etat:

a) si le fonctionnaire est empéché par un service public obligatoire;

b) ¢l est chargé d'une mission par le Département ou par le Conmseil
d'Etat.

- Art. 15. Dans le cas d'une maladie dament constatée ou d'un autre cas
de force majeure reconnu tel par le Département, celui-ci, sur la demande du
fonetionnaire, peut aceorder jusqu'a trois mois de remplacement, aux frais de
I’Etat, en tout ou en partie.
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Art. 16. Lorsqu'une maladie dure plus de trois mois, le Conseil d’Etat
sur la demande directe faite par le fonctionnaire ou en son nom, peut pro-
longer le remplacement aux frais de 1'Etat, en tout ou en partie.

Art. 17. Dans le cas ci-dessus, la rétribution des externes revient intégrale-
ment & I'Etat. (Loi, art. 103 et 115).

Art. 18. L'usage des locaux de I'Ecole est exclusivement réservé a l'en-
seignement ordinaire obligatoire ou facultatif, sauf autorisation du Conseil
d'’Etat dans des cas spéciaux.

Chapitre ITI. Des Eleves. Art. 19. Les éleves se répartissent en éleves
régulieres et en éleves externes.

Art. 20. Les éleves régulieres sont celles qui ont été admises & la suite
d’examens subis sur un champ d'étude déterminé par le programme.

Art. 21. Les éleves externes peuvent suivre un ou plusieurs cours &
leur choix. :

Il n’est admis d’externes que dans la Division supérieure. (Loi, art. 114).

Les externes ne sont regues & ces cours qu'aprés leur inscription aupres
du Directeur et sur la présentation i la maitresse d’un bulletin signé par lui.

Art. 22. Pour étre admises dans la 7¢ classe, les éleves doivent étre dans:
leur douzieme annde.

L'age exigé pour l'admission dans les elasses suivantes est en moyenne
d'une année de plus pour chaque degré d'études.

Art. 23. Les externes doivent justifier d'un Age aw moins égal & celui
qui est exigé pour les éleves régulivres de la Division supérieunre.

Art. 24. Les entrées ont lieu & 1'ouverture de I'année scolaire et au com-
mencement du second semestre. En dehors des ces deux époques, aucune éleve
réguliere n'est admise, & moins de circonstances spéciales.

Art. 25. Les éleves régulieres sont tenues de se conformer, en tout temps,
aux diverses dispositions du reglement disciplinaire de 1'Ecole.

Art. 26. Les externes, en ce qui concerne la ponctualité, 'assiduité et la.
conduite en classe, sont soumises aux mémes obligations que les éleves
régulieres.

Art. 27. Toute éleve qui contreviendrait & la regle de I'Ecole est passible,.
selon le cas, des punitions suivantes:

1) La perte d'une ou de plusieurs bonnes;

2) Le renvoi d'une legon;

3) La comparution devant le Directeur;

4) Le renvoi temporaire de 1'Ecole;

5) Le renvoi définitif.

Aucun pensum ou travail extrordinaire ne doit &tre imposé aux éEleves a.
titre de punition. Toutefois, les devoirs a refaire pour mauvaise écriture ou
négligence ne sont pas considérés comme pensums.

Art. 28. Le renvoi temporaire est prononcé par le Directeur qui en in-
forme aussitot les parents. Ce renvoi ne peut dépasser le terme de quinze
jours. Lorsqu’il doit dépasser ce terme, le Directeur en informe le Département.

Dans des cas plus graves, l'exclusion peut &tre définitive; elle est alors
décidée par le Département, sur le préavis du Directeur.
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Art. 29. Le livret rendant compte de la conduite et du travail des éleves,
chaque quinzaine pour les cinq classes inférieures et chaque mois pour les deux
classes supérieures, doit faire retour & la maitresse le lendemain du jour de
classe qu'il aura été remis, apres avoir été signé par les parents ou par
les personnes ayant qualité pour les représenter,

Art. 830. A la fin de chaque semestre, un bulletin est adressé aux parents.
Ce bulletin contient, entre autres, les résultats en chiffres des examens de
I'éleve et des observations sur sa conduite.

Chapitre IV, Des Examens. Art. 31. Les examens sont oraux ou
écrits. Ils se divisent en: 1° examens d’admission; 2° examens de promotion;
3° examens pour le certificat de capacité.

§ 1. Examens d’admission. Art. 32. La VII® classe fait suite au 5° degré
des Ecoles primaires.

Art. 33. Les examens d'admission se font sous la direction et la surveil-
lance des maitres et des maitresses de la classe dans laquelle I'éleve demande
a étre admise,

Une commission composée du Directeur, des maitres et des maitresses de
la classe décide des admissions.

Les éleves sorties du 5° ou du 6° degré des Ecoles primaires sont admises
en VII® ou en VI¢, sur la présentation d’'un certificat d'examen signé par le
Directeur des Ecoles primaires.

Les éleves sortant des Ecoles secondaires rurales snnt admises dans la
1Ve classe, sur la présentation d'un certificat d'examen signé par le méme
Directeur.

Art. 34, Le champ de ces examens, pour chaque classe est joint au pro-
gramme d'études.

Art, 35. Pour étre admise, 1'éleve doit avoir obtenn au moins la motié
du maximum sur l'ensemble des branches, n'avoir pas eu de chiffre inférieur
a 2 pour deux branches, ni le chiffre 0 pour aucune branche.

Art. 36. L’éleve non admise aura, en tout cas, la faculté de se présenter
A nouveau, lors des examens du semestre suivant.

Art. 37. Dans chaque batiment, la répartition des éleves dans les diffé-
rentes sections des classes de I'Ecole est fixée par le sort.

§ 2. Examens de promotion. Art. 38. La promotion d'une classe dans
une autre dépend du résultat des examens combiné avec le travail de I'année.

Les éleves sont appelées & subir, an moins deux fois par année, des exa-
mens sur l'enseignement qu'elles ont recu. (Loi, art. 123).

Art. 39. Les examens de promotion ont lieu deux fois par an, vers la
fin de chaque semestre: le premier, dans la seconde quinzaine de janvier et
le second dans le mois de juin. Ces examens portent sur le travail du se-
mestre courant. Pour les branches d’études n'ayant qu'une heure par semaine,
le second examen porte sur 'année entiere.

Pour &tre admise & subir les examens, 1’éleve devra justifier d'une moyenne
de présences égale aux trois quarts au moins des heures que comporte 1’en-
seignement de chaque semestre. Il ne sera admis d’exceptions que pour les
€leves dont les absences auront été diment motivées.
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Chaque maitre ou maitresse est chargé de l'examen des brauches qui le
~concernent, avec le concours de jurés désignés par le Département.

Lorsque les examens sont oraux, I'éleve qui a tiré au sort une question
sur laquelle elle se déclare incapable de répondre, est autorisée & en tirer
une seconde. Dans ce cas, elle perd le tiers du maximum affecté 4 la branche.

Art. 40. Pour étre promue, il faut que, pour chaque branche, & I'excep-
tion du chant et de la gymnastique, I'éleve ait obtenu plus de la motié d'un
maximum formé, moitié par 'ensemble des chiffres résultant du travail de
I'année, moitié par les chiffres de I'examen.

Les éleves qui, sur deux branches au plus, n'auraient pas obtenu le chiffre
reglementaire, seront seules admises & refaire, & la rentrée, un nouvel examen
sur ces branches.

Une éleve qui échoue dans I'un quelconque des examens & refaire n'est
pas promue.

Art. 41. Le Directeur proclame, dans chaque classe, les résultats des
examens et indique les observations auxquelles ils ont pu donner lieu. Un
relevé détaillé est également adressé aux parents dans le bulletin semestriel.

Art. 42, La conférence des fonctionnaires de I'Ecole prononce en dernier
ressort, d’apres les résultats qui lui sont présentés, sur la promotion ou la
non-promotion des éleves.

§ 3. Examens pour le Certificat de capacité. Art. 43. Les
éleves sortant de la 3™ année de la Division supérieure peuvent obtenir un
certificat de capacité. (Loi, art. 121).

L’époque et les conditions des examens pour l'obtention du certificat sont
fixées par un reglement spécial.

En dehors du certificat de capacité, les éleves n’ont droit qu'a une décla-
ration du Directeur indiquant la durée de fréquentation-de 1'Ecole et les ré-
sultats généraux du travail et de la conduite.

Chapitre V. Des Certificats annuels. Art. 44. Les éleves qui se
sont distinguées par le travail, la conduite et le résultat des examens, regoivent
des certificats qui leur sont délivrés en séance publique, & la fin de l'année
scolaire. (Loi, art. 123). '

Art. 45. A droit au certificat toute éleve promue sans condition & la fin
de I'année scolaire et qui a mérité la note & 6 pour la conduite et I'assiduité
et la note 4/2 pour le travail.

Art. 46. Il peut &tre créé, en suite de dons et de legs (Loi, art. 129)
mais seulement pour les deux classes supérieures de 1'Ecole, des concours fa-
cultatifs dont les programmes, les conditions et les récompenses sont déter-
minés par les donateurs, sous réserve de I'approbation du Département de
I'instruction publique.

Les jurys chargés de juger ces concours doivent étre en tout cas présidés
par le Directeur de I'Ecole et renfermer au moins un des maitres ou une des
maitresses.
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Chapitre VI, Des Vacances. Art. 47. Les vacances sont fixées par
le Département.

Dans la rbgle, elles se répartissent comme suit:

1° Les vacances d'été, comprenant huit semaines & dater de la cloture de
I'année scolaire; 29 les vacances d’automne, limitées & trois jours; 3° les va-
cances & l'occasion des fétes du Nouvel-An et de celles de Piques, chacune
de la durée d'une semaine.

Chapitre VII. Dispositions financieres. Art. 48. Les éleves régulieres
payent par semestre: 20 frs. dans les deux premitres années de la Division
inférieure, 25 frs. dans les deux annédes suivantes et 30 frs. dans la Division
supérieure. (Loi, art. 115.)

Les éleves régulieres de la Division supérieure peuvent suivre gratuitement
les cours facultatifs, sous réserve de l'approbation du Directeur.

Art. 49. La rétribution doit étre acquittée, autant que possible, des la
premiere quinzaine de chaque semestre, contre remise, par la maitresse, de la
carte d'inscription. ;

Art. 50. Les externes payent chaque cours & raison de 4 frs. par semestre,
pour une heure de lecon par semaine.
Cette finance est payable dans la quinzaine qui suit l'inscription au cours.

Art. 51. Les cours concernant l'enseignement facultatif qui n'est pas a
la charge de I'Etat, se payent a part et directement au maitre auquel est con-
fié I'enseignement. Un tarif spécial pour ces legons est fixé par le Département
et indiqué au programme.

Chapitre VIII. Bibliothtques. Art. 52. Chaque Batiment d'école pos-
séde une bibliotheque & I'usage des éleves. La Division supérieure dispose en
outre d'une bibliotheque speciale composée des auteurs classiques et d'ouvrages
servant a 1'étude.

Pour la premiere de ces bibliotheques, une cotisation de 20 centimes par
mois est reclamée aux éleves abonnées. Cette cotisation, destinée & couvrir
en partie les frais d'entretien, est pergue par les soins de la maitresse rem-
plissant les fonctions de bibliothécaire.

Les livres sont remis aux éleves sous leur responsabilité. En cas de dé-
térioration de quelque importance, ou de perte d’'un ou de plusieurs volumes,
elles ont & payer une indemnité que détermine la bibliothécaire.

Les éleves n'ont droit qu'a un volume & la fois, sauf au moment de l'en-
trée en vacances. Elles peuvent l'échanger une fois par semaine, aux jours et
heures assignés pour la distribution.

Art. 53. Une commission, présidée par le Directeur, composée de cing
membres, soit deux maitres et trois maitresses désignés chaque amnée par la
conférence de 1’Ecole, est chargée de la direction générale des bibliotheques
et du choix des livres, Ce choix doit étre approuvé par le Département.
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IX. Kantonsschulen, Gymnasien, Industrieschulen.

37. 1. Reglement organique du Collége de Gendve. (Arrété du Conseil d’Etat du
4 mai 1888.) (Art. 96, 100, 108, 123, 185 de la Loi.)

Chapitre I¢- Organisation du College. Art. 1err Le College com-
prend une division inférieure et une division supérieure ou Gymnase, (Loi,
art. 95.)

Art. 2. La division inférieure du Collége comprend trois années d’études.
(Loi, art. 97.)

Art. 3. Dans la division inférieure du College, l'enseignement porte sur
les branches sulvantes: frangais, latin, allemand, géographie, histoire, notions
constitutionnelles, arithmétique et notions élémentaires de géométrie, premiers
€léments des sciences physiques et naturelles, dessin, calligraphie, chant et
gymnastique. (Loi, art. 98.)

Art. 4. La division supérieure du College comprend quatre anndes d’é-
tudes.

Elle est subdivisée en quatre sections: une section classique, une section
réale, une section pédagogique et une section technique. (Loi, art. 99.)

Art. 5. Dans la section classique, l'enseignement porte sur les branches
suivantes: la langue et la littérature francaises, la langue et la littérature la-
tines, la langue et la littérature grecques, la langue et la littérature allemandes,
la géographie et la cosmographie, I'histoire, les mathématiques, les sciences
physiques et naturelles, les éléments de la logique et de la psychologie et,
facultativement, 1'anglais.

Dans la section réale, I'enseignement porte sur les branches suivantes: la
langue et la littérature francgaises, la langue et la littérature allemandes, le
latin, I'anglais, la géographie et la cosmographie, 'histoire, les mathématiques,
les sciences physiques et naturelles, des notions de droit usuel et d'économie
politique, le dessin, la comptabilité et, facultativement, I'italien, la philosophie
et la géométrie descriptive. Exceptionnellement, le Département de I'instruction
publique peut dispenser de 1'étude du latin.

Dans la section pédagogique, 'enseignement porte sur les branches sui-
vantes: la langue et la littérature francaises, la langue et la littérature alle-
mandes, la géographie et la cosmographie, I'histoire, les mathématiques, les
sciences physiques et naturelles, des notions de droit usuel et d’économie poli-
tique, la comptabilité, le dessin et les cours normaux.

Dans la section technique, l'enseignement porte sur les branches suivantes :
la langue et la littérature francaises, la langue et la littérature allemandes,
T'anglais, la géographie et la cosmographie, l'histoire, les mathématiques géné-
rales et les mathématiques spéciales, Ies sciences physiques et naturelles, le
dessin & main levée et le dessin technique, la géométrie descriptive.

Art. 6. Le nombre des éleves d'une classe me doit pas dépasser d'une
maniere permanente le chiffre de 50. (Loi, art. 122.) -

Au-dela de ce chiffre, les éleves sont répartis en autant de classes paral-
leles que l'exige leur nombre. La répartition des éleves entre les classes paral-
leles se fait sous le contréle du directeur et avec la participation des maitres
ordinaires intéressés.

~1
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Art. 7. La division supérieure du College recoit des externes. (Loi
art. 122.)

Les externes sont astreints aux mémes obligations que les éleves réguliers,
2 moins d'une dispense accordée par le directeur.

Art. 8. Les éleves réguliers de la division supérieure peuvent suivre gra-
tuitement les cours facultatifs, sous réserve de I'approbation du directeur.

Les cours concernant l'enseignement facultatif qui n’est pas & la charge
de I'Etat se paient & part et directement au maitre qui fait 'enseignement.
Un tarif spécial pour ces legons est fixé par le Département et indiqué au
programme.

Chapitre II. Durée du travail scolaire. Art. 9. L’année scolaire

est de 40 3 42 semaines, & raison de 25 & 37 heures par semaine. (Loi,
art. 104.)

Art. 10. Elle est partagée en deux semestres, s'étendant: le premier, du
mois de septembre a la fin de janvier; le second, du mois de février a la fin
de juin.

Art. 11. Les lecons commencent le matin & 7 heures 10 en été et &
8 heures 10 en hiver; 1'apres-midi, elles commencent & 1 heure pendant toute
I'année.

L’horaire d’hiver entre en vigueur le premier lundi d'octobre et 'horaire
d'été le premier lundi d'avril.

Art. 12, 11 n’est point donné de legcons le jeudi pendant le semestre
d’été, ni l'apres-midi de ce jour en hiver.

Art. 13. Un intervalle de dix minutes sépare toutes les lecons de la ma-
tinée et les le¢ons de I'apres-midi, & partir de 3 heures.

Art, 14, Les vacances d'été commencent le jour de la délivrance des cer-
tificats et durent huit semaines.

Il est, de plus, accordé une semaine au Nouvel-An, trois jours & la fin du
premier semestre et une semaine & partir du jeudi qui précede Paques.

Chapitre III. Direction et Administration du College. Art. 15.
La direction des deux divisions du College est confiée & un directeur qui ne
fait pas partie du corps enseignant.

Chaque section est confiée, sous l'autorité du directeur, & la surveillance
disciplinaire d'un doyen.

Le directeur et les doyens forment le Conseil du College. (Loi, art. 105.)

Art. 16. Le directeur du College inspecte les classes et veille notamment:

1° A ce que les dispositions du réglement tant organique que disciplinaire
soient strictement observées;

29 A ce que l'enseignement soit donné aux heures et conformément aux
programmes adoptés par le Département et aux instructions qui peuvent y
étre annexées.

A la fin de chaque semestre, il adresse au Comité du fonds de bourses
des notes ou un rapport sur le travail et la conduite de chacun des boursiers
du College. :

Art. 17. Le Comnseil du College examine les questions qui se rattachent
aux. intéréts généraux du College. En particulier, il étudie, sur l'initiative du
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directeur ou d'un doyen, tout ce qui concerne les horaires, les programmes et
les manuels. Ses propositions peuvent &tre ensuite soumises au corps ensei.
gnant réuni en conférence.

Le Conseil a 'administration de la bibliothique.

Art. 18. Le Conseil est un corps purement consultatif. Aucune demande
ou réclamati on ne peut lui étre adressée ni par les parents, ni par les éleves.

Chapitre IV. Personnel enseignant. Art. 19. Chaque classe du Col-
lege est dirigée par un maitre ordinaire qui est chargé d'une partie de l'en-
seignement. Certaines branches peuvent étre confifes & des maitres spéciaux.
(Loi, art. 106.)

Art. 20. Les maitres du College doivent se montrer ponctuels aux heures
de legons et n’interrompre leur enseignement que pour cause de santé ou tout
autre motif grave.

Art. 21. Lorsqu'un fonctionnaire est empéché de donner son enseignement,
le Département pourvoit & son remplacement.

Les frais de ce remplacement sont, dans la régle, & la charge du fonction-
naire. (Loi, art. 19.)

Art. 22. Les frais de remplacement des fonctionnaires de l'instruction
publique sont & la charge de 1'Etat:

a) si le fonctionnaire est empéché par un service publique obligatoire;

b) ¢'il est chargé d'une mission par le Département ou par le Conseil
d'Etat.

Art. 23. Dans le cas d'une maladie diment constatée ou d'un autre cas
de force majeure reconnu tel par le Département, celui-ci, sur la demande du
fonctionnaire, peut accorder jusqu'a trois mois de remplacement, aux frais de
I'Etat en tout ou en partie.

Art. 24. Lorsqu'une maladie dure plus de trois mois, le Conseil d'Etat,
sur la demande directe faite par le fonctionnaire ou en son nom, peut pro-
longer le remplacement aux frais de I'Etat en tout ou en partie.

Art. 25. Dans le cas ci-dessus, la rétribution des externes revient inté-
gralement & I'Etat. (Loi, art. 103.)

Art. 26. Si le fonctionnaire absent n’avise pas immédiatement le direc-
teur et s'il ne fait pas constater l'indisposition qui 1'oblige d'interrompre son
enseignement, une somme proportionnelle aux heures d'absence est déduite de
son traitement.

Art. 27. L'usage des locaux du College est exclusivement réservé a l'en-
seignement ordinaire obligatoire et facultatif, sauf autorisation du Conseil
d’Etat dans des cas spéciaux.

Art. 28. Les fonctionnaires du College sont réunis périodiquement en con-
férences sous la présidence du directeur. Leur présence est obligatoire. (Loi,
art, 127.) :

Le maitre le plus récemment nommé est chargé des fonctions de secrétaire.
Si plusieurs maitres ont été nommés en méme temps, ces fonctions sont dé-
volues au plus jeune d'entre eux.

Art. 29. Les maitres réunis en conférence discutent les questions qui leur
sont soumises par le Département ou par le directeur. Celui-ci transmet au
Département une copie du proces-verbal de la conférence.
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Chapitre V. Surveillance de la discipline. — Compétence dis-
ciplinaire des maitres, des doyens et du directeur du College.
Art. 30. Les maitres doivent consigner dans les registres disposés & cet effet
tous les renseignements nécessaires sur la régularité, le travail et la conduite
des éleves.

Art. 31. 8i un éleve est absent depuis deux jours sans que le maitre or-
dinaire ait été officiellement informé des motifs de cette absence, celui-ci doit
immédiatement aviser les parents ou leurs fondés de pouvoir.

Art. 32. Chaque maitre spécial est chargé de la discipline intérieure de
ses lecons. Il a le droit de renvoyer un éleve pour la durée d'une lecon. Il
en avise le maitre ordinaire.

Art. 33. Chacun des maitres ordinaires est chargé de la discipline inté-
rieure de la classe qui lui est confiée. Il examine les cas qui sont soumis par
les maitres spéciaux et peut prononcer le renvoi d'un jour.

Art. 34. Chaque maitre doit tenir en tout temps & la disposition du doyen
de sa section les registres ou documents permettant & celui-ci de s’enquérir de
la discipline de la classe.

Art. 85. L’autorité des maitres, en ce qui concerne la discipline extérieure,
s'exerce conjointement avec celle des doyens.

Art. 36. Le doyen statue sur les cas d'indiscipline qui lui sont déférés
par les maitres ordinaires.

Art. 37. Le doyen peut, suivant le cas, prononcer un renvoi d'une semaine
au plus. Quelle que soit la durée de I'exclusion, le directeur doit en étre im-
médiatement avisé. Les motifs de la punition lui seront en méme temps com-
muniqués.

Art. 38. Les cas de récidive ou ceux qui présentent une certaine gravité
doivent étre déférés an directeur, qui pourra prononcer un renvol de quinze
jours au plus. Le directeur peut, lorsqu'il le juge convenable, soumettre ces
cas au Conseil du College.

Une exclusion de plus longue durée ainsi que l'expulsion, doit &étre soumise
4 l'approbation du Département.

Art. 39. Tous les mois, chaque doyen adresse au directeur un rapport
gsommaire sur la discipline de sa section et sur les faits qui auraient motivé
son intervention.

1l lui propose en tout temps les mesures qui paraitraient propres a assurer
la bonne marche de la discipline.

Dans les classes inférieures, les maitres relevent exclusivement du directeur,

Chapitre VI. De 1’enseignement. Art. 40. Les maitres sont tenus
de se conformer dans leur enseignement au programme arrété par le Départe-
ment, ainsi qu'aux instructions méthodiques qui peuvent y étre annexées.

Art. 41. Ils ne peuvent, sans l'autorisation du directeur, affecter les heures
de leurs lecons & d'autres branches qu'a celles qui sont stipulées dans I'horaire
approuvé par le Département.

Art. 42. Sauf autorisation du Département, il leur est interdit d'introduire
d'autres livres que ceux qui sont prévus par le programme.

Art. 43. Pendant les heures de classe, les éleves doivent toujours tra-
vailler avec 'active participation de leurs maitres.
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Art. 4. Les divers maitres chargés de l'enseignement dans une méme
classe doivent s'entendre pour que les devoirs & domicile ne demandent, pour
les éleves de force moyenne, pas plus d'une heure de travail par jour dans le
College inférieur, ni plus de deux heures dans la division supérieure.

Art. 45. Dans chaque branche, les interrogations portant sur des revisions
d’ensemble ont lieu au moins une fois tous les deux mois. Dans la division
supérieure elles peuvent étre écrites.

Les maitres d'une méme classe doivent s’entendre pour que leurs éleves
n'aient pas a préparer simultanément plusieurs interrogations.

Art. 46. Dans le College inférieur, il doit étre fait un theme de classe-
ment au moins tous les quinze jours. Dans chaque classe, le nombre de ces
themes pour ~chaque branche doit étre, autant que possible, proportionnel au
nombre des heures affectées a cette branche.

Art. 47. Chaque mois, les maitres consignent dans un registre disposé
2 cet effet le champ qu'ils ont parcouru.

Chapitre VII. Bulletins hebdomadaires, mensuels et semes-
triels. Art. 48. Dans la division inférieure, un relevé du registre, contre-
signé par le maitre ordinaire, est communiqué chaque samedi aux parents ou
- & leurs fondés de pouvoir.

Ce bulletin doit étre rapporté par l'éleve le lundi suivant, revétu de la
signature des parents ou de leurs fondés de pouvoir.

Le bulletin de la derniere semaine de chaque mois doit contenir 1'indication
des chiffres que 'éleve a obtenu par son travail et par sa conduite.

Art. 49. Dans la division supérieure, le maitre ordinaire délivre, le pre-
mier lundi de chaque mois, & tous les é€leves, réguliers ou externes, un bul-
letin -contenant: 1° l'indication du nombre de leurs absences; 2° les chiffres
qu'ils ont obtenus par leur travail et par leur conduite; 3° le relevé des faits
consignés a leur charge dans le registre de classe.

Ce bulletin doit étre rapporté & 1'époque fixée par le maitre ordinaire, re-
vétu de la signature des parents ou de leurs fondés de pouvoir.

Art. 50. Le chiffre du travail est déterminé par la moyenne des chiffres
obtenus par 1'éleve pour les récitations et les épreuves orales ou écrites faites
en classe.

Art. 51. Tout éleve dont la conduite n'a donné lien & aucun reproche
obtient le maximum comme chiffre de conduite.

Art. 52. Les chiffres mensuels de travail et de conduite sont consignés
par chaque maitre dans un registre spécial, sous le contrdle du maitre ordi-
naire.

Art. 53. A la fin de chaque semestre un bulletin est adressé aux parents.
Ce bulletin contient les résultats des examens de 1'éleve, de ses travaux et de
sa conduite pendant le semestre, et indique sa situation dans sa classe.

Art. 54. A la fin de l'année scolaire, la conférence des maitres arréte la
note de la conduite de chaque éleve sur la base des chiffres qui ont été attri-
bués a cet éleve chaque mois et pour chaque branche. La conduite est appré-
cide par les notes suivantes: 5—6, trés bien; 4—5, bien; 3—4, assez bien;
2—3, médiocre; 0—2, mal.
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Chapitre VIII, Des examens. A. Examens d'admission. Art. 55. Pour
dtre admis dans la VIIe classe, les éleves doivent &tre au moins dans leur
12¢ année. L'age fixé pour l'entrée dans les classes suivantes est d'une année
de plus pour chaque degré d'études.

Les mémes dispositions s'appliquent aux externes.

Art. 56. Les dispenses d'age ne peuvent étre accordées que par le Dé-
partement de 1'Instruction publique, sur le préavis du directeur.

Art. 57. Les admissions peuvent avoir lieu & 'ouverture de 'année sco-
laire et au commencement du second semestre. En dehors de ces deux époques.
aucun éleve régulier n'est admis & moins de circonstances spéciales.

Art. 58. Pour étre admis en VIIe classe, les éleves doivent justifier d'un
ensemble de connaissances correspondant & celles que posskdent les éleves sor-
tant du 5e degré de l'école primaire. Ils sont, en particulier, examinés sur le
francais, l'arithmétique, I'histoire et la géographie nationales et les éléments
de l'allemand.

Art. 59. Pour étre admis dans la VIe classe, I'éleve devra subir un exa-
men portant sur le programme adopté pour la VIIme classe.

Art. 60. Pour étre admis en Ve classe, 1'éleve devra subir un examen
portant sur le programme adopté pour les VII® et VIe classes.

Art. 61. Les examens d'admission pour la IVe classe, portent sur les
branches suivantes: 1° francais (dictée orthographique et rédaction); 2° latin
(theme et version); 3° allemand (théme et version); 4° notions élémentaires de
géographie et d’histoire générales; 5° arithmétique et géométrie élémentaire;
6° notions élémentaires des sciences physiques et naturelles; 7° dessin.

Art. 62. Pour étre admis dans l'une ou 'autre des trois classes supérieures,
les éleves doivent subir un examen portant sur le programme des classes pré-
cédentes du Gymnase, et justifier en outre de connaissances suffisantes en
grammaire frangaise, en arithmétique, en histoire et en géographie nationales.

Art. 63. Les éleves qui désirent entrer dans la section classique sont dis-
pensés de I'épreuve de dessin, et ceux qui désirent entrer dans les sections
technique et pédagogique sont dispensés de l'épreuve de latin.

Art. 64. Les éleves qui sortent du 5¢ degré de 1'école primaire sont ad-
mis dans la VIIe classe sur la présentation d'un certificat d’examen signé par
le directeur de l'enseignement primaire, (Loi, art. 96.)

Art. 65. Les éleves qui sortent de 1'école professionnelle de Geneve et
des écoles secondaires rurales sont admis dans la IVe classe des sections tech-
nique et pédagogique sur la présentation d'un certificat d’examen signé par
le directeur de l'enseignement primaire et professionnel.

Pour étre admis dans la IV* classe des sections classique et réale, les
éleves qui sortent de 1'école professionnelle et des écoles secondaires rurales,
munis d'un certificat d’examen, devront subir un examen complémentaire de
latin.

Art. 66. Le Conseil du College apprécie la valeur des certificats d'études
provenant d'autres établissements publics nationaux ou étrangers. Sur le vu

de ceux-ci, il peut dispenser un éleve, totalement ou en partie, des examens
d’admission,
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Art. 67. Les éleves étrangers peuvent étre dispensés de l'examen d’his
toire et de géographie nationales.

Art. 68. Les examens d’admission se font sous la direction et la surveil
- lance des maitres de la classe dans laquelle 1'éleve demande a étre admis.

Une commission composée du directeur et des maitres de la classe décide
des admissions.

Art. 69. Pour étre admis, I'éleve doit avoir obtenu au moins la moitié
du maximum sur l'ensemble des branches, n’avoir pas eu de chiffre inférieur
2 2 pour deux branches au plus, ni le chiffre 0 pour aucune branche.

Toutefois, 1'éleve doit refaire, en janvier, tout examen pour lequel il n’a
pas dépassé précédemment le chiffre 3. S'il échoue en janvier et qu'il soit
éleve de la division supérieure, il cesse d'étre éleve régulier; s'il appartient &
la division inférieure, il passe dans la classe immédiatement inférieure.

La faculté, pour un éleve, d'étre admis conditionnellement n'existe qu'au
commencement de 1'année scolaire.

Art. 70. Un éleve dont les examens ont été jugés insuffisants ne peut
étre admis dans la classe immédiatement inférieure que si le directeur, sur le
vu des épreuves qu’il vient de subir, consent & son admission.

Art. 71. Les maitres ne sont pas obligés de comserver & leurs lecons un
externe qu'ils jugent absolument incapable de profiter de l'enseignement, ou
qui est pour la classe une cause de désordre.

Art. 72. TL’'éleve qui est entré comme externe et qui désire devenir ré-
gulier, est obligé de subir des examens d'admission dans les formes preserites
par les articles 61 et 62.

Celui qui a perdu la qualité d'éleve régulier peut la recouvrer, soit &
I'issue du premier semestre, si, pour les examens, il a obtenu les trois quarts
des points, soit a la fin de l'année, si les examens des deux semestres ont été
admis.

B. Examens de promotion. Art. 73. La promotion d'une classe dans
une autre dépend du résultat des examens combiné avec le travail de 1'année.

Les éleves sont appelés & subir, au moins deux fois par année, des exa-
mens sur l’enseignement qu'ils ont recu. (Loi, art. 123.)

Art. 74. Les éleves subissent un examen derit i la fin de chaque semestre,
et un examen oral & la fin de I'année scolaire.

Art. 75. Pour les examens semestriels écrits, le Département choisit un
jury pour chaque branche, un méme jury devant étre chargé d'une méme
branche dans plusieurs classes consécutives.

Art. 76. Chaque examen écrit ne porte que sur l'enseignement d'un se-
mestre. Le jury fixe les questions d'accord avec le maitre chargé de l'ensei-
gnement et sous la surveillance du directeur. Le maitre corrige les épreuves
et soumet les corrections ainsi que son appréciation au contrdle du jury qui
les transmet ensuite au directeur. [En cas de désaccord entre le maitre et le
jury, le directeur peut soumettre les épreuves a une commission qui fixe les
notes en dernier ressort.

Art, 77. Pour les langues, l'examen comprend un fragment interprété
pendant le semestre et un fragment choisi en dehors des textes lus en classe.



104 Kantonale Gesetze und Verordnungen.

Les deux parties de 'examen comptent chacune pour une moitié dans le résul-
tat total.

Art. 78. 1l ne peut étre fait plus de deux épreuves écrites par jour dans
une méme classe, et pour chacune il est accordé deux heures au plus.

Art. 79. L'examen oral porte sur les langues anciennes et leurs littéra-
tures, les langues étrangeres, la littérature francaise dans les classes supérieures,
la géographie (connaissance de la carte), les mathématiques, les sciences phy-
giques et les sciences naturelles. ;

Il embrasse le champ parcouru dans I'année.

Le Département désigne un jury pour chaque branche ou pour plusieurs
branches réunies. Le maitre chargé de 'enseignement d'une branche fait de
droit partie du jury nommé pour cette branche.

Art. 80. Les questions et les textes sont arr8tés par le jury sur l'indi-
cation, donnée par le maitre, du champ parcouru.

Art, 81. Le maitre chargé de l'enseignement dirige l'interrogation. Les
questions sont tirées au sort par les éleves. Un éleve peut demander de tirer
une seconde question, mais il perd ainsi le tiers du chiffre auquel il aurait eu
droit par sa réponse.

Art. 82, Les premiers examens semestriels se font dans la seconde quin-
zaine de janvier.

Les seconds examens semestriels se font immédiatement apres la cloture
de l'enseignement, et, dans la regle, ils ne durent pas plus de quinze jours.

Art. 83. Pour étre promu il faut que, pour chaque branche, & 1'exception
du chant et de la gymnastique, 1'éleve ait obtenu plus de la moitié d'un ma-
ximum formé moitié par I’ensemble des chiffres résultant du travail de 'année,
moitié par les chiffres de l'examen.

Art. 84. Tout éleve du Gymnase qui a échoué dans trois branches au
plus a la faculté de refaire des examens complémentaires & {la rentrée des
classes.

Tout éleve du College inférieur qui a échoué dans deux branches au plus
a la faculté de refaire des examens complémentaires & la rentrée des classes.

Art. 85. Les examens complémentaires sont €crits; ils portent sur tout
le programme de l'année qui vient de s'écouler et sont faits sous la direction
des maitres de la classe ou l'éleve désire entrer., Tout éleve qui échoue dans
I'un quelconque des examens & refaire, n'est pas promu.

Art. 86. Le directeur peut, sur le préavis de la conférence des maitres,
et pour des motifs graves, ajourner les examensd'un éleve & la rentrée des
classes. Les éleves dont les examens ont ét€ ajournés pour cause d’'indiscipline
ne sont pas autorisés a les refaire en cas d’insucces.

Art. 87. Toute communication verbale avec un voisin pendant la durée
d'un examen écrit entraine I'annulation de l'examen pour la branche dont il
s'agit. Toute fraude ou tentative de fraude entraine l'annulation de tous les
examens.

Art. 88. Un éleve entré régulier dans une classe du College supérieur reste
régulier jusqu'a la fin de l'année scolaire. Toutefois, si aux premiers examens
semestriels un éleve n'a pas obtenu le tiers du maximum total, et si, en outre,
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sa conduite a laissé & désirer, le directeur, sur le préavis des maitres intéressés,
peut lui enlever, pour le second semestre, sa qualité d'éleve régulier.

Chapitre IX. Du certificat annuel et des autres récompenses
scolaires. Art. 8. Les éleves qui se sont distingués par le travail, la
conduite et le résultat des examens recoivent des certificats qui leur sont dé-
livrés, en séance publique, & la fin de I'année scolaire. (Loi, art. 123.)

Art. 90. A droit au certificat tout éleve promu sans condition & la fin de
T'année scolaire, avec la note 4 pour les examens et le travail, et la note 5
pour la conduite.

Art. 91. Pour la délivrance des certificats, les classes peuvent étre réunies
en groupes.

Art. 92. 11 peut étre créé, en suite de dons et de legs (Loi, art. 129),
mais seulement pour les deux classes supérieures du Gymnase, des concours
facultatifs dont les programmes, les conditions et les récompenses sont déter-
minés par les donateurs, sous réserve de l'approbation du Département de I'in-
struction publique.

Les jurys chargés éventuellement de juger ces concours doivent &tre en
tous cas présidés par le directeur du College, et renfermer au moins un des
maitres du Gymnase.

38. 2. Statuten der Kantonsschule in Trogen (Appenzell a./Rh.) (Vom Kantonsrate
genehmigt am 14. Mai 1887.)

1. Zweck der Ansjalt, Art.1. Die Kantonsschuleist eine dem Staate angehdrige
Unterrichts- und Erziehungsanstalt fiir Knaben und Jiinglinge.

Sie stellt sich die Auofgabe, sowohl durch griindlichen Unterricht in den
Sprachen und Realien die Schiiler fiir das praktische Leben zu befihigen, als
auch diejenigen Schiiler, welche eine hihere technische oder wissenschaftliche
Ausbildung sich erwerben wollen, auf eine obere Industrieschule oder ein obe-
res Gymnasium, oder (auf Wunsch) auf das Polytechnikum und die Universitit
vorzubereiten. Zugleich sucht sie die ihr anvertrauten Zdglinge zu einem
sittlich-religisen Leben heranzubilden.

II. Der Unterricht. Art. 2. Es wird Unterricht erteilt:

a. fiir die Realabteilung: in Religion, in deutscher, franzgsischer, englischer,
italienischer Sprache, in Mathematik, Geographie, Geschichte, Natur-
geschichte, Physik, Chemie, Buchhaltung, Kalligraphie, Zeichnen, Gesang,
Turnen und in Waffeniibungen;

b, fir die Gymnasialabteilung: ausser in den genannten Fichern im Latei-
nischen und im Griechischen.

III. Die Lehvrer. Art. 8. Der Unterricht wird von dem Direktor und
fiinf Hauptlehrern erteilt. Wenn notwendig, konnen noch Hiilfslehrer angestellt
werden.
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Art. 4. Sdmtliche Lehrer kénnen, wenn das Bediirfnis es erfordert, bis
zu 30 wochentlichen Unterrichtsstunden verpflichtet werden. In Bezug auf
den Direktor wird auf das betreffende Reglement verwiesen (s. Art. 8).

Art. 5. Die Lehrer haben den Unterricht nach einem genauen, auf min-
destens vier Jahreskurse berechneten, die Stufenfolge und das Lehrziel in den
einzelnen Fichern wohl berticksichtigenden Lehrplan zu erteilen. Nach diesem
Lehrplan soll sich auch der Stundenplan richten.

Art. 6. Der Unterricht soll nach dem Grundsatze des Fachsystems erteilt
werden, so dass jeder Lehrer, soweit es moglich ist, die ihm zugewiesenen
Lehrfiicher in allen Klassen iibernimmdt.

Bei lingerer Krankheit eines Lehrers soll, wenn mdglich, und ohne
Beeintrichtigung des Unterrichtes in andern Fichern, der Unterricht desselben
durch die iibrigen Lehrer gegen eine billige, aus der Kantonsschulklasse zu
leistende Entschiidigung gegeben werden.

Art. 7. Die Wahl und die Entlassung des Direktors und der Lehrer,
sowie die Bestimmung des Gehaltes derselben geschieht durch die Landes-
schulkommission nach schriftlichem Gutachten der Aufsichtskommission und
unter Ratifikation des Regierungsrates.

Entlassungsbegehren und Entlassungen sind, wenn nicht besondere Fille
vorliegen, an eine dreimonatliche Aufkiindigungsfrist gebunden.

Art. 8. Dem Direktor ist die Leitung des mit der Kantonsschule verbun-
denen Konvikts iibertragen.

Uber die Obliegenheiten des Direktors spricht sich das beziigliche Regle-
ment aus.

IV, Der Schiiler. Art. 9. Die Aufnahme in die Kantonsschule erfolgt
frithestens nach dem zuriickgelegten zwolften Altersjahre.

Art, 10. Zur Aufnahme haben sich die Schiiler in einer Priifung iiber
den Besitz der erforderlichen Kenntnisse auszuweisen.

Der Eintritt erfolgt in der Regel anfangs Mai, als dem Beginn des Schul-
jahres; jedoch konnen Schiiler auch innerhalb des letztern aufgenommen und
den ihren Kenntnissen entsprechenden Klassen zugeteilt werden.

Art. 11. Das Vorriicken in eine héhere Klasse kann nur mit Beginn eines
neuen Schuljahres geschehen und erfolgt nach einem hiefiir aufgestellten
Reglement.

Art. 12. Obligatorisch sind fiir simtliche Schiiler: die Realien, das
Deutsche und Franzisische; fakultativ fiir die Schiiler der Realabteilung: das
Englische und Italienische, und fakultativ fiir die Schiiler der Gymnasial-
abteilung: das Griechische, fiir welches aber eine der fakultativen modernen
Sprachen eintreten muss.

Dispensationen konnen fiir die Schiiler der Gymnasialabteilung eintreten
im kaufminnischen Rechnen, in der Algebra der Techniker und nach Weisung
im Zeichnen und Gesang. Weitere Ausnahmen kénnen nur von der Lehrer-
konferenz im Einverstiindnis mit dem Priisidenten der Aufsichtskommission
gestattet werden.

Art, 13. Das jihrliche Schulgeld betriigt fiir S6hne von Kantonseinwohnern
fiinfzig Franken, fiir diejenigen von Auswiirtswohnenden hundert Franken.
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Dasselbe kann armen, aber talentvollen S6hnen von Kantonseinwohnern oder
ausserhalb des Kantons wohnenden Kantonsbiirgern von der Aufsichtskommission
teilweise oder gidnzlich erlassen werden,

Es wird quartalweise und zwar im voraus bezogen.

Art. 14. Die Bestimmung des Pensionspreises fiir auswiirtige Zoglinge ist
dem Direktor iiberlassen. Fiir die Sohne von Kantonseinwohnern setzt die
Aufsichtskommission im Einwverstindnisse mit dem Direktor das Maximum des
Pensionspreises fest. In Bezug auf Aufnahme sollen dieselben vor auswiirtigen
Pensioniiren beriicksichtigt werden.

V. Leitung der Anstalt. Art. 15. Die Oberleitung der Anstalt ist Sache
der Landesschulkommission.

Art. 16. Die Landesschulkommission wiithlt alljahrlich eine aus fiinf Mit-
gliedern bestehende Aufsichtskommission, in welcher sie wenigstens durch ein
Mitglied vertreten sein muss, und aus deren Mitte den Prisidenten und den
Kassier; die Wahl des letztern bedarf der Ratifikation durch den Regierungs-
rat. Der Direktor ist beratendes Mitglied der Aufsichtskommission.

Art. 17. Die Obliegenheiten der Aufsichtskommission sind:

a. Wahl des Vizeprisidenten und des Aktuars aus ihrer Mitte.

b. Uberwachung der Anstalt und des Konvikts durch fleissigen Besuch
derselben. :

c. Sorge fiir die Okonomie und fiir genaue Handhabung der Statuten.

d. Behandlung wichtiger Disziplinarfille.

e. Wahlvorschlige bei Anstellung von Lehrern und motivirte Antriige bei
Entlassung derselben.

f. Schriftliche Begutachtung materieller Abdnderungen des Leh1pla.nes,
der Statuten und des Schulorganismus zu Handen der Landesschul-
kommission.

. Priiffung und Genehmigung des Stundenplans.

. Einfiihrung und Anschaffung wichtiger Lehrmittel.

Jahresbericht iiber den Stand und Gang der Schule,

. Aufstellung des die Obliegenheiten des Direktors in Bezug auf Schule
und Konvikt enthaltenden Reglements.

. Ratifikation der vom Direktor aufgestellten Hausordnung fiir die Pensionire.

. Festsetzung und Leitung der Schluss- und Aufnahmspriifungen.

n. Priifung der Jahresrechnung, Aufstellung des Biidgets und Abgabe der-
selben durch den Kassier an die Landesschulkommission zu Handen des
Regierungsrates, !

B e O 0]
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VI. Priifung und Ferien. Art, 18. Je am Schlusse des Schuljahres findet
eine Offentliche Priifung statt.

Art. 19. Die jihrlichen Ferien, 1nbecrnffen die Weihnachtsferien, betragen
neun Wochen. Die Verteilung derselben geschieht durch die Lehrerkonferenz
im Einverstindnisse mit dem Priisidenten der Aufsichtskommission.
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39. 3. Riglement et programme relatifs aux examens de maturité du gymnase de Genéve.
(Arrété du Conseil d'Etat du 13 avril 1888.) (Art. 108 de la Loi).

Art. 1*. Les examens de maturité ont lieu aux époques suivantes:

1° A la fin de 'année scolaire; 2° dans la premibre quinzaine du mois
d’octobre; 3° au mois de janvier,

La faculté de se présenter a la fin de I'année scolaire, puis, en cas d'échec
partiel, aux examens d'octobre, ne concerne pas les candidats & 1'Ecole poly-
technique fédérale. Ils devront choisir I'une ou 'autre des deux sessions.

Art. 2. Sont admis & subir I'examen de maturité:

1° Les éleves sortis réguliers de la dernitre année de l'une des sections
du Gymnase.

2" Les candidats des deux sexes Agés d’au moins 19 ans. Ceux qui se

destinent & 1'Ecole polytechnique doivent avoir suivi l'enseignement de la
premiere année, en qualité d'éleves réguliers.

Art. 3. Le candidat qui a échoué sur plus de trois branches ne peut se
présenter avant le délai de six mois au moins. Tout candidat, qui a échoué
trois fois dans ses examens, ne peut plus se présenter. :

Art. 4. Les éleves  sortant de la derniere année du Gymnase paient un
droit de 10 franes pour le certificat. Les autres candidats paient un droit de
20 francs par inscription et de 40 franecs pour le certificat.

Art. 5. Le titulaire du certificat de maturité de 1'une des sections pourra
obtenir celui d'une autre section en subissant les épreuves réglementaires, et
en payant un droit de dix franecs. '

Il sera toutefois dispensé des examens sur les branches mentionnées dans
le certificat dont il est porteur, s'il y a équivalence dans les programmes
d’enseignement.

Art. 6. Un avis officiel indiquera au moins un mois & l'avance la date
exacte des examens de maturité.

Art. 7. Les inscriptions seront recues jusqu'a la veille des examens, & midi.

Art. 8. Les examens de maturité se font devant un jury spécial nommé
par le Département au mois de juin et pour le terme d'un an. Font partie
de droit de ce jury: le directeur et, pour chaque branche, un des maitres
chargés de l'enseignement qui s’y rapporte. ‘

Le jury d'examen est présidé par le directeur.

Art. 9. Chaque maitre enseignant faisant partie du jury prépare quinze
jours & l'avance des questions pour 'examen écrit ou oral. Les questions dé-
finitives sont arrétées par le jury, la veille des examens,

Art. 10. Dans 'examen éerit, tous les candidats traitent la méme question
tirée au sort. Dans I'examen oral, chaque candidat tire sa question; il peut
demander d’en tirer une seconde, mais, dans ce cas, le maximum est diminué
du tiers,

Art. 11. Les examens écrits se font sous la surveillance d'une personne
désignée par le directeur.

Art. 12. Pour l'examen €crit, les candidats ne peuvent se servir que de
livres autorisés par le jury. :
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Art. 13. Les épreuves sont corrigées par les maitres désignés a l'article 8,
lesquels soumettent leur appréciation au jury: ce dernier arréte les chiffres
définitifs.

Art. 14. Le temps consacré aux examens écrits est de 3 heures au maxi-
mum pour chaque branche.

Art. 15. Pour I'examen oral, le temps accordé a chaque candidat est d:
quinze minutes au plus pour chaque épreuve. L'ordre d'interrogation est dé-
terminé par le sort.

Art. 16. Toute fraude ou tentative de fraude entraine I'annulation de
I'examen entier,

Art. 17. Les notes obtenues sont exprimées en chiffres entiers: 6 tres-
bien, 5 bien, 4 satisfaisant, 3 médiocre, 2 mauvais, 1 trés-mauvais, 0 nul.
Le certificat de maturité contient en outre une note générale.

Art. 18. Pour mériter le certificat de maturité, le candidat doit avoir
obtenu au moins la note générale 3'/2; toutefois, le certificat sera refusé aux
candidats qui auront obtenu une note inférieure & 2 sur deux branches ou un
zéro dans une branche quelconque.

Art. 19. Les candidats dont le premier examen n'aurait pas été admis
pourront étre dispensés, aux €preuves subséquentes, de I'examen sur les bran-
ches o ils auraient eu la premiere fois au moins le chiffre 4.

Art. 20. Sont considérés comme sortis régulierement du Gymnase les
éleves réguliers qui, dans la dernitre année, ont obtenu: «) dans chaque branche
plus de 3 aux examens du premier semestre et pour le travail de I'année;
b) la note générale bien ou tres-bien pour la conduite.

Les éleves sortis régulitrement du Gymnase sont dispensés des parties de-
I'examen indiquées dans le programme.

Art. 21, Le certificat de maturité est signé par le conseiller d'Etat chargé
du Département de l'instruction publique et par le directeur; il est muni du
sceau du Département.

Programme de l’examen de maturité.

Section classigue. Examen écrit. A) Composition frangaise sur un
sujet littéraire ou historique (histoire générale). B) Theme latin. C) Theme
grec. D) Theme allemand. E) Epreuve sur une ou plusieurs questions de
mathématiques.

NB. Les éléves réguliers sont dispensés des lettres G et D.

Examen oral. L. Francais. ¢) Grammaire francaise. &) Histoire de la
langue francaise. ¢) Histoire de la littérature francaise.

II. Langue latine. @) Grammaire latine. %) Histoire de la langue et de
la littérature latines. ¢) Interprétation d'un texte pris dans les auteurs suivants:
Plaute, Térence, Cicéron, Virgile, Salluste, Horace, Tite-Live, Tacite.

III. Langue grecque. @) Grammaire. b) Histoire de la langue et de la
littérature grecques. ¢) Interprétation d’un texte pris dans les auteurs suivants:
Homere, Hérodote, Plutarque, Thucydide, Xénophon, Sophocle, Euripide, Dé-
mosthéne, Platon.
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IV. Langue allemande. @) Grammaire. b) Histoire de la littérature
allemande depuis le XVIII® siecle. ¢) Interprétation d'un texte pris dans les
auteurs suivants: Lessing, Schiller, Geethe (ceuvres littéraires).

V. Histoire. «) Histoire ancienne. &) Histoire du moyen age. c¢) Histoire
moderne.

VI. Géographie et cosmographie. a) Géographie générale. b) Géographie
physique. ¢) Notions générales de cosmogra.phié.

VII. Mathématiques. «) Algebre (programme de la. section -classique).
b) Géométrie, géométrie analytique (progamme de la section classique), trigo-
nométrie. ¢) Mécanique (programme de la section classique).

VIII. Sciences naturelles. Notions générales sur la géologie, la botanique
et la zoologie.

IX. Chimie. (Programme de la section classique, II* année.)

X. Physique. (Programme de la section classique.)

XI. Philosophie. «) Logique. &) Psychologie.

NB. Les éléves réguliers sont dispensés des lettres [ a,b; Il a; Ill a; IV a.

Section réale, Examen écrit. A) Composition frangaise sur un sujet
littéraire ou scientifique. B) Composition allemande sur un sujet littéraire
ou scientifique, C) Theme anglais. D) Theme ilalien (facultatif). E) Epreuve
sur une ou plusieurs questions de mathématiques. F) Epreuve sur une
ou plusieurs questions de botanique ou de zoologie. G) Epreuve sur une
ou plusieurs questions de physique ou de chimie.

NB. Les éléeves réguliers sont dispensés des lettres C, D, F, G.

Examen oral. I. Langue francaise. ) Grammaire. 5) Histoire de la
langue francaise. ¢) Histoire de la littérature francaise.

II. Langue allemande. @) Grammaire. %) Histoire de la littérature alle-
mande (en allemand). ¢) Lecture et interprétation d'un texte pris dans les
auteurs suivants: Wieland (Oberon), Lessing, Schiller, Geethe, Hauff (Lichten-
stein), Uhland (poésies), Chamisso (Peter Schlemihl), Heine. &) Traduction
d'un auteur francais.

ITI. Langue anglaise. @) Grammaire. b) Histoire de la littérature anglaise.
¢) Interprétation d'un texte pris dans les auteurs suivants: de Foé (Robinson
Crusoé), Tennyson, Goldsmith (le ministre de Wakefield), Macaulay, Walter
Scott (Waverly novels), Thackeray, Dickens.

IV. Langue italienne (facult.) «) Grammaire. b) Histoire de la littéra-
ture italienne. ¢) Traduction d'un texte pris dans les auteurs suivants: Man-
zoni, Silvio Pellico, Leopardi, Vincenzo Monti, Alfieri, Machiavelli, Ariosto.

V. Langue latine. @) Grammaire. 5) Histoire abrégée de la langue et
de la lttérature latines. ¢) Interprétation d'un texte pris dans les auteurs
suivants: Plaute, Cicéron, Salluste, Horace, Virgile, Tite-Live.

VI. Histoire. «) Histoire ancienne, histoire du moyen age et histoire mo-
derne., b) Histoire nationale.

NB. Les étrangers & la Suisse sont dispensés de la lettre b.

VIL. Géographie. a) Géographie générale. b) Géographie physique.

VIII. Cosmographie.
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IX. Mathématiques. @) Algebre. &) Géométrie et trigonométrie. c) Géo-
métrie analytique. d) Mécanique,

X. Sciences naturelles. @) Géologie. b) Botanique. ¢) Zoologie. @) His-
toire naturelle de 1'homme. ¢) Exercices de détermination.

XI. Physique.
XII. Chimie,

Les éléves qui se destinent & 1'Ecole polytechnique doivent subir en outre
un examen de Géométrie descriptive et de Mathématiques spéciales, et ceux
qui veulent entrer dans la Faculté de droit un examen de Philosophie (Logi-
que et psychologie).

NB. Les éleves réguliers sont dispensés des lettres I @, b; Il a; Illa; IVa; Va.

Section technique. Examen éerit. A) Frangais, Composition sur un sujet
littéraire ou scientifique. B) Allemand. Composition sur un sujet littéraire
ou scientifique. C) Composition sur une ou plusieurs questions de mathématiques.

NB. Les candidats dont la langue maternelle n'est pas le frangais ou l'allemand, pourront
remplacer la composition allemande par une composition en anglais ou en italien. Toutefois
T'examen d'allemand est obligatoire pour les candidats qui désirent entrer au Polytechnicum
de Zurich. :

Examen oral. I. Langue frangaise. Abrégé le I'histoire de la littérature
francaise depuis le XVI™® siecle,

II. Langue allemande. «) Grammaire. b) Abrégé de I'histoire de la litté-
rature allemande depuis le XVIII™ sitclé (en allemand). ¢) Interprétation
d'un texte pris dans les auteurs suivants: Wieland (Oberon), Lessing, Geethe,
Schiller, Chamisso (Peter Schlemihl), Hauff (Lichtenstein), Uhland (poésies),
Heine. d) Traduction d'un texte scientifique.

NB. Les candidats dont la langue maternelle n'est pas le frangais ou l'allemand, pourront
remplacer l'allemand par l'anglais ou l'italien., Toutefois l'allemand est obligatoire pour les
candidats qui désirent entrer au Polytechnicum de Zurich.

III. Langue anglaise. @) Grammaire. b) Abrégé de I'histoire de la litte-
rature anglaise (en anglais). ¢) Traduction d'un auteur ou d'un texte scien.
tifique.

IV. Histoire. a) Abrégé de I'histoire générale. b5) Histoire nationale.

NB. Les étrangers a la Suisse peuvent &tre dispensés de la lettre 5.

V. Géographie. Géographie physique et politique. Cosmographie.

VI. Mathématiques. Programme complet de la section technique du
gymnase.

VII. Sciences naturelles. a) Géologie. b) Botanique. ¢) Zoologie. His-
toire naturelle de 1’homme.

NB. L'examen de géographie et celui d'histoire naturelle, en vue du certificat de maturité
auront lieu, pour les éleves réguliers qui se destinent au Polytechnicum, 2 la fin de la IIme année
et rouleront sur le ¢champ parcouru dans les IVme, I[Ime, et IIme années,

VIII. Physique.
IX. Chimie.
X. Géométrie descriptive.
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Section pédagogique. Examen écrit. A) Francais. Composition sur un sujet
littéraire ou scientifique. B) Allemand. Composition sur un sujet littéraire
ou scientifique. C) Mathématiques. Epreuve sur une ou plusieurs questions
de mathématiques. D) Sciences naturelles. Epreuve sur une ou plusieurs
questiens de botanique ou de zoologie. E) Physique. Epreuve sur une ques-
tion de physique. F) Chimie. Epreuve sur une question de chimie. &) Pé-
dagogie. Epreuve sur une question de psychologie, de pédagogie ou d’histoire
de la pédagogie.

NB. Les éleves réguliers sont dispensés des lettres D, E, F.

Examen oral. 1. Langue francaise. @) Grammaire: phonétique, morpho-
logie, syntaxe. Style. Versification. &) Histoire de la langue francaise.
¢) Lecture et interprétation d'un texte de vieux francais. ) Histoire de la
littérature francaise.

II. Langue allemande. @) Grammaire. b) Histoire de la littérature alle-
mande (en allemand). ¢) Interprétation d'un texte pris dans les anteurs suivants:
Wieland (Oberon), Lessing, Geethe, Schiller, Hauff (Lichtenstein), Uhland (poésies),
Chamisso (Peter Schlemihl), Heine. d) Traduction d'un auteur francais.

III. Histoire. a) Histoire ancienne, histoire du moyen age, histoire mo-
derne. &) Histoire nationale.

IV. Géographie. «) Géographie générale. b) Géographie physique.

V. Cosmographie.

VI. Mathématiques. «) Algebre. b) Géométrie et trigonométrie. ¢) Mé-
canique.

VII. Sciences naturelles. ) Géologie. b) Botanique. ¢) Zoologie. d) His-
toire naturelle de ’homme. e) Exercices de détermination.

VIII. Physique.

IX. Chimie.

X. Pédagogie. a) Psychologie. ») Pédagogie. ¢) Histoire de la péda-

gogie. d) Legon donnée par le candidat aux éleves de 1'école d’application sur
un sujet du programme primaire.

XI. Hygitne.
NB. Les é€léeves réguliers sont dispensés de II a, d.

Examens spéciaux.

I. Musique.

II. Travaux manuels. ) Cartonnage. &) Travail sur bois, tour.
ITI. Gymnastique.

IV. Calligraphie.

V. Dessin.
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40. 4. Reglement iiber die Abhaltung der Maturitdtspriifungen am Gymnasium zu Aarau.

(Erlass des Erziehungsrates vom 12. Juli 1888. Genehmigt vom Regierungs-
rat-am 20. Juli 1888.)

§ 1. Die Maturitdtsprifung fiir die Gymnasialkurse findet in der Regel
im Frithjahr statt. Sie hat zu ermitteln, ob der Abiturient zum Besuche der
Universitidt hinreichend vorbereitet sei

Fiir die Beurteilung der Leistungen ist nicht sowohl die Menge oder Voll-
stindigkeit, als vielmehr die Sicherheit der Kenntnisse, namentlich in den
fundamentalen und unerliisslichen Teilen der einzelnen Disciplinen entscheidend.

Auf die Feststellung des Maturititszeugnisses iibt der allgemeine Bildungs-
stand des Gepriiften, nimlich die geistige Befihigung, Richtigkeit des Denkens,
Reife des Urteils wesentlichen Einfluss aus. -

§ 2. Zur Vornahme der Maturititspriifung ernennt der Erziehungsrat
eine Kommission von drei Mitgliedern, von denen dasjenige, welches den Vorsitz
fithrt, aus seiner Mitte gewdhlt wird.

Die simtlichen Mitglieder werden auf eine Amtsdauer von vier Jahren
ernannt,

Von der Erziehungsdirektion werden der Kommission die notigen Exami-
natoren aus den Fachlehrern der Kantonsschule beigegeben.

§ 3. Die Priifung wird jeweilen &ffentlich ausgeschrieben und es haben
die Bewerber ihre Anmeldungen nebst einer Darstellung ihres Lebens- und
Bildungsganges, unter Beilage der Studien- und Sittenzeugnisse innert der an-
beraumten Frist der Erziehungsdirektion einzureichen.

Fiir die sich anmeldenden Schiiler der obersten Gymnasialklasse legt die
Lehrerkonferenz die Quartal- und Abgangszeugnisse vor, worauf die Erziehungs-
direktion iiber Zulassung zur Priifung oder Abweisung entscheidet. Nur wer
den vollstindigen Gymnasial- bezw. Lyzealkurs durchgemacht hat, wird zur
Maturititspriifung zugelassen. :

§ 4. Es wird in folgenden Fichern gepriift: @) in der deutschen Sprache
und Literatur; 5) im Lateinischen; ¢) im Griechischen (eventuell Englisch und
Ttalienisch); @) im Franzosischen; ¢) in der Geschichte und Geographie; f) in
der Mathematik; ¢) in der Naturgeschichte; h) in der Physik und Chemie;
7) im Hebriischen (fiir kiinftige Theologiestudirende).

Fiir die Ersatzficher des Griechischen (Englisch und Italienisch), fiir
Geschichte und Geographie, sowie fiir Physik und Chemie wird je nur eine
(Gesamtnote erteilt.

§ 5. Die Priifung ist eine schriftliche und eine miindliche.

Zwischen beiden Priifungen soll ein Zwischenraum von mindestens 8 Tagen
liegen. : :

§ 6. Die Leistungen der Examinanden in der schriftlichen und miindlichen
Priifung der einzelnen Ficher werden sowohl von den Examinatoren, als von
der Priifungskommission mit folgenden Pridikaten bezeichnet: sehr gut, gut
geniigend, schwach, ungeniigend.

Abweichungen von diesen Noten oder Modifikationen derselben sind un-
zulissig.
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Ein Examinand, welcher in einem Fache die Priifung iiberhaupt nicht
besteht, erhiilt darin die Note ,ungeniigend.

§ 7. Die schriftliche Priifung. Die schriftliche Maturitdtspriifung wird
nur auf die deutsche Sprache und Literatur, das Lateinische, das Griechische
oder dessen Ersatzfiicher (Englisch und Italienisch § 4), das Franzisische und
die Mathematik ausgedehnt. Es wird dabei gefordert: @) in der deutschen
Sprache und Literatur: Ein Aufsatz iiber ein im Gebiete des obern Gymnasial-
unterrichts und zugleich im Anschauungskreise der Abiturienten liegendes
Thema.

Bei Beurteilung der Arbeit ist vor allem die allseitige Korrektheit der
Sprache, sodann die richtige Auffassung der gestellten Aufgabe, die zweck-
entsprechende Anordnung und logische Folge der Gedanken, die klare Dar-
stellung und die angemessene Schreibart ins Auge zu fassen.

b) Im Lateinischen: Ubersetzung einer noch nicht gelesenen Stelle aus
einem in den beiden obern Klassen behandelten Schriftsteller.

Auswirtige Maturanden haben, um ihre Kenntnis der Syntax nachzu-
weisen, ausserdem eine Ubersetzung ins Lateinische zn machen. (Lehrplan
§ 26, 3. Klasse Gymnasium.,)

¢) Im Griechischen: Uebersetzung einer leichtern, noch nicht gelesenen
Stelle aus einem in der obersten Klasse behandelten Prosaiker mit Hilfe des
allgemeinen Lexikons.

d) Im Franzosischen: Ein Aufsatz iiber einen den Schiilern hinlinglich
bekannten Stoff, der, ausser einiger Gewandtheit im Ausdruck, Kenntnis der
grammatikalischen Formen und Regeln beweist.

¢) In der Mathematik: Gleichungen zweiten Grades; arithmetische und
geometrische Progressionen; binomischer Lehrsatz; Planimetrie; ebene Trigo-
nometrie; Stereometrie; analytische Geometrie der Ebene, einschliesslich Kegel-
schnitte ; die einfachsten Sitze der sphiirischen Trigonometrie.

f) In den Ersatzfichern des Griechischen: Ein englischer und ein italieni-
scher Aufsatz iiber einmen hinlinglich bekannten Stoff, wobei Kenntnis der
grammatischen Formen und Regeln und einige Gewandtheit im Ausdruck zu
erweisen 1ist.

§ 8. Die Themata zu den schriftlichen Arbeiten, welche so abzunessen
sind, dass sie in zwei, hichstens drei Stunden bearbeitet werden konnen, sind
wenigstens 8 Tage vor Beginn der Priifung von den Examinatoren dem Pri-
sidenten der Priifungskommission verschlossen einzuschicken. Fiir jedes Fach
sind wenigstens zwel Aufgaben vorzuschlagen.

Der Priisident der Priifungskommission trifft die Auswahl und ist berechtigt,
im Einverstiindnisse mit einem Mitgliede der Kommission andere Aufgaben zu
stellen.

§ 9. Unmittelbar vor dem Beginn der schriftlichen Arbeit wird die be-
stimmte Aufgabe dem Examinator verschlossen iibergeben.

Der Letztere hat die Pflicht, die Abiturienten bei der Ausarbeitung per’
sonlich zu iiberwachen.

§ 10. Wer vor Ablieferung seiner Arbeit aus dem Priifungslokale sich
entfernt, erhiilt ein neues Thema zur Bearbeitung.
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Der Examinator nimmt die Arbeiten in Empfang und bemerkt darauf die
Zeit der Abgabe.

Die Arbeiten, welche nicht innert der anberaumten Frist beendigt werden,
sind unvollendet abzuliefern.

§ 11. Fiir die Fremdsprachen ist, mit Ausnahme des Lateinischen, der
Gebrauch der allgemeinen Worterbiicher und fiir Mathematik derjenige der
mathematischen Tafeln gestattet; andere Hilfsmittel sind ausgeschlossen.

Die Benutzung unerlaubter Hilfsmittel in einem Fache hat die Nichtigkeit
der ganzen Priifung fiir den Kandidaten zur Folge, und es kann der Letztere
erst wieder zur niichsten Priifung zugelassen werden. Liegt der begriindete
Verdacht eines Unterschleifs vor, so erhilt der Kandidat eine neue Aufgabe
zur Bearbeitung.

§ 12. Die Priifungsarbeiten werden von den Examinatoren sofort korrigirt,
begutachtet und mit den in § 6 vorgeschriebenen Priidikaten bezeichnet an
den Vorsitzer zu Handen der Kommission abgegeben.

§ 13. Die miindliche Priifung. Die miindliche Maturititspriifung erstreckt
sich auf die deutsche Sprache und Literatur, das Lateinische, das Griechische,
das Franzosische, die Geschichte und Geographie, die Mathematik, die Natur-
geschichte, Physik und Chemie und die Ersatzficher des Griechischen, bei den
von diesem Fache dispensirten Abiturienten.

Es wird bei der miindlichen Priifung gefordert: «) In der deutschen
Sprache und Literatur: Kenntnis der Literaturgeschichte und der hervorra-
gendsten Werke der mittelhochdeutschen und neuhochdeutschen Klassik.

b) Im Lateinischen: Uebersetzung einer noch nicht gelesenen Stelle aus
den Schriften des Cicero, oder aus Tacitus Annalen lib. 1—6 oder eine schon
gelesene Satire, resp. Epistel des Horaz. Kenninis der hervorragendsten
Autoren und ihrer Werke.

¢) Im Griechischen: Ubersetzung und Erklirung einer Stelle aus einer
schon gelesenen Tragidie oder einer leichtern nicht gelesenen Stelle aus einem
Prosaiker. Kenntnis der hervorragendsten Autoren und ihrer Werke,

d) Im Franzosischen: Ubersetzung und Erklirung von nicht gelesenen
Abschnitten aus Klassikern, wobei der Examinand die Befihigung darzutun
hat, sich korrekt und mit einiger Geliufigkeit in der franzgsischen Sprache
auszudriicken. Kenntnis der hervorragendsten Autoren des 17. und 18. Jahr-
hunderts und ihrer Werke.

¢) In der Geschichte und Geographie: Alte, mittlere und neuere (Geschichte
und besonders auch genaue Kenntnis der vaterlindischen Geschichte. Ver-
gleichende Beschreibung der wichtigsten europiischen und aussereuropiischen
Lénder.

f) In der Mathematik: Kenntnis des bei der schriftlichen Priifung aufge-
fithrten Unterrichtsstoffes.

¢) In der Naturgeschichte: Die wichtigsten Pflanzenfamilien des natiir-
lichen Systems, innerer Bau der Pflanzen, Vergleichende Ubersicht des ge-
samten Tierreiches; allgemeine Kenntnis des menschlichen Karpers. Charak-
teristik der wichtigsten Repriisentanten der Mineralien. Grundbegriffe der
Geologie.
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k) In der Physik und Chemie: Mechanik der festen, filissigen und gas-
formigen Korper; Hauptgesetze der Akustik, Optik, Wirme, des Magnetismus
und der Elektrizitit; mathematische Geographie. Anorganische Chemie.

i) In den Ersatzfichern des Griechischen: Ubersetzung und Erklirung
von nicht gelesenen Abschnitten aus englischen und italienischen Schriftstellern.

k) Im Hebriischen: Kenntnis der Formenlehre und der einfachsten syn-
taktischen Regeln, sowie Ubersetzung leichterer Stellen aus dem alten Testament.

§ 14. Fiir die Geographie ist die Jahrespriifung der I. Klasse des Gym-
nasiums massgebend. Diese Priifung ist eine schriftliche und eine miindliche ;
der letztern wohnt ein Mitglied der Maturititsprifungskommission bei. Das-
selbe setzt im Verein mit dem betreffenden Lehrer die Antréige iiber Erteilung
der Noten zu Handen der ersteren fest.

Die Schiiler der IIl. Klasse legen die Priifung iiber ihre Befihigung der
schriftlichen Ubersetzung vom Deutschen in’s Lateinische am Ende des dritten
Schuljahres ab. Die daherige Note ist bei der Beratung iiber die Maturitit
zu beriicksichtigen.

Dieselben Schiiler legen ebenfalls am Ende des IIL. Schuljahres die Priifung
in der alten Geschichte ab.

Auswirtige Maturanden haben die ganze Programmpriifung zu bestehen.

§ 15. Die Leitung der miindlichen Priifung liegt dem Vorsitzer der Prii-
fungskommission ob. Die beiden andern Mitglieder haben der Priifung eben-
falls ununterbrochen beizuwohnen. Eines derselben fiihrt das Protokoll. Ausser-
dem verzeichnet jedes Mitglied die Ergebnisse der Priifung fiir jeden Exami-
nanden und fiir jedes einzelne Fach.

Vor Beginn der Priiffung haben die Examinatoren der Kommission schrift-
lich ihre Vorschlige iiber den zu behandelnden Stoff vorzulegen. Zum Zwecke
der Herbeischaffung des Priifungsmaterials wird ihnen die getroffene Auswahl
rechtzeitig zur Kenntnis gebracht.

Die Kommission ist berechtigt, andere dem Programme entsprechende
Aufgaben zu stellen.

Bei Festsetzung des Stundenplanes der Priifung ist auf die Zahl der Abi-
turienten Riicksicht zu nehmen; in jedem Fache soll der einzelne in der Regel
wenigstens zehn Minuten gepriift werden.

Wenn mehr als 8 Examinanden zu priifen sind, s¢c kann die Priifung
gruppenweise vorgenommen werden.

§ 16. Die Fachexaminatoren begutachten, unabhingig von der Kommission,
die Leistungen der Examinanden in der miindlichen Priifung und bezeichnen
sie mit den im § 6 vorgeschriebenen Noten.

§ 17. Nach Schluss der miindlichen Priifung tritt die Kommission sofort
zur Feststellung der Noten zusammen.

Die Fachexaminatoren wohnen dieser Schlussverhandluug mit beratender
Stimme bei.

Die Beschliisse der Kommission werden mit Stimmenmehrheit gefasst.

§ 18. Das Zeugnis der Reife ist zu erteilen, wenn der Examinand in kei-

nem der in § 4 genannten Ficher mit Ausnahme des Hebriiischen die Note
,ungeniigend™ erhalten hat.
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Die Note ,,schwach” in zwei dieser Ficher kommt der Note ,ungeniigend"
in einem derselben gleich.

§ 19. Wenn ein Examinand den in § 18 gestellten Forderungen nicht
entspricht, so wird ihm kein Maturititszeugnis erteilt und beim Erziehungsrat
dessen Abweisung beantragt. Er erhilt durch die letztere Behdrde Kenntnis
vom Ergebnis seiner Priiffung, zugleich mit der Anzeige, dass er eine Nach-
priifung in denjenigen Fichern, in welchen er nicht geniigt habe, friithestens
6 Monate nach der ersten Priiffung auf seine Kosten machen komne. Mehr
als zweir Nachpriifungen sind nicht zulissig.

§ 20. Die Ergebnisse der Kommissionsberatung werden, nebst simtlichen
Priifungsakten, dem Erziehungsrate ibermittelt, welcher die Maturititszeugnisse
ausstellt. (§ 3 des Schulgesetzes.)

§ 21. Die Priifungskommission ist auch die vorberatende Behéorde iiber
die im revidirten § 144 lit. b des Schulgesetzes vorgesehene Genehmigung der
Maturititszeugnisse auswirtiger Anstalten. Uber alle solche Gesuche holt der
Erziehungsrat vor seinem Entscheide den Bericht und die Antrige der Kom-
mission ein.

Gesuche um Erteilung der Maturitiit ohne Priifungsausweis nach § 144
lit. ¢ des Schulgesetzes werden dem Erziehungsrate von der zustédndigen
Staatspriifungsbehdrde begutachtet.

Die Maturititserklirung nach § 144 lit. b und ¢ wird den Betreffenden
nicht in der Form des gewBhnlichen Maturitiitszeugnisses, sondern bloss in der
Form einer motivirten Erklirung zugefertigt.

§ 22. Schiiler hoherer Realanstalten, deren Abgangszeugnisse zum Eintritt
in das eidgendssische Polytechnikum berechtigen, konnen zum Behufe des
Studiums der Medizin, Pharmacie und Zahnarzneikunde die Maturititserklirung
durch eine Erginzungspriifung in Deutsch, Latein, in Griechisch oder einem
seiner Ersatzficher und in Franzsisch erwerben.

Ein solches Maturititszeugnis soll jedoch die Bemerkung enthalten, dass
es nur fir die Staatspriifung in der Medizin als Ausweis dient.

§ 23. Durch gegenwirtiges Reglement wird die revidirte Verordnung
iber die Abhaltung der Maturititspriifungen vom 29, Mirz 1871 aufgehoben.

41. 5. Regulativ fiir Maturitdtspriifungen. (Erlass des Kantonsrates von Schwyz
vom 28. Juli 1888.) :

§ 1. Die Sektion des Erziehungsrates fiir die hthern Lehranstalten wird
als diejenige Behdrde bezeichnet, welche jeweilen die Maturitdtspriiffungen zu
veranstalten und zu leiten hat. Der Zeitpunkt ihrer Abhaltung wird durch
den Chef des Erziehungsdepartements jihrlich &ffentlich ausgeschrieben. Die
Priifungskandidaten haben ihre Anmeldung mit Angabe des von ihnen ge-
wihlten wissenschaftlichen Berufes und mit dem Ausweis iiber ihre absolvirten
Gymnasial- und Lyzealstudien nebst beigelegten Schulzeugnissen der fiinf letzten
Studienjahre an denselben einzureichen.

Wer die Zeugnisse nicht rechtzeitig einsendet, wird zur Priifung nicht
zugelassen.
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§ 2. Der Zweck der Priifung ist, auszumitteln, ob der Abiturient den er-
forderlichen Grad der Vorbildung erlangt habe, um sich mit Erfolg einer Be-
rufswissenschaft widmen zu koénnen.

§ 8. Zur Mitwirkung bei den Priifungen wird von dem Priisidenten des
Erziehungsrates die nétige Anzahl Examinatoren aus den Fachlehrern der be-
treffenden Anstalt beigezogen.

§ 4. Die Prifung soll sich auf folgende Ficher erstrecken:

1. Fiir Arzte, Zahnidrzte und Apotheker:

A.  Sprachen.

1. Latein: Livius, Cmero, Virgil, schon gelesene Abschnitte aus Horaz,
Tacitus und Plautus. ;

2. Griechisch: Homer und Xenophon, schon gelesene Abschnitte aus den
Rednern, aus Plato, Sophokles, Euripides und Thukidides.

3. Muttersprache: Literaturgeschichte. Schriftlicher Aufsatz literarischen,
historischen, naturhistorischen oder phylosophischen Inhalts.

4. Eine zweite schweizerische Nationalsprache: Angemessene Fertigkeit
im miindlichen und schriftlichen Ausdruck. Ubersetzen und Erklaren
eines leichtern Klassikers.

5. Das Griechische kann durch eine dritte schweizerische Nationalsprache
oder das Englische ersetzt werden, und es werden dafiir die gleichen
Anforderungen gestellt, wie fiir die Ziffer 4.

B. Geschichte und Geographie.
6. Altere, mittlere und neuere Geschichte. Physikalische und politische
Geographie.
C. Mathematik.
7. Algebra: Gleichungen zweiten Grades. Arithmetische und geometrische
Progressionen. Binomischer Lehrsatz,
8. Geometrie: Planimetrie, Stereometrie, ebene Trigonometrie. Die ein-
fachsten Siitze der sphirischen Trigonometrie. Kegelschnitte.

D. Naturwissenschaften.

9. Naturgeschichte: Haupttypen des Tierreichs und allgemeine Kenntnis
des menschlichen Korpers. Organe der héhern Pflanzen. Die wich-
tigsten Pflanzenfamilien des natiirlichen Systems. Die wichtigsten
Mineralien.

10. Physik und Chemie: Allgemeine Eigenschaften der Kérper. Mechanik
der festen, fliissigen und luftférmigen Korper. Hauptgesetze von Schall,
Licht, Wirme, Elektrizitit und Magnetismus.

Wichtigste chemische Elemente und wichtigste Verbindungen.

2. Fiir die Kandidaten der Tierarzneikunde.

A.  Sprachen.
1. Muttersprache: Fertigkeit in schriftlicher und miindlicher Darstellung.
2. Eine zweite schweizerische Nationalsprache: angemessene Fertigkeit im
miindlichen und schriftlichen Ausdruck. Ubersetzung eines iexchtem
Schriftstellers.
3. Latein: Grammatik und Hauptregeln der Syntax. Nepos. Cisar.
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B. Geschichte,

4. Allgemeine Geschichte der neuern Zeit und vaterlindische.
“C. Geographie,

5. Angemessene Kenntnis der politischen und physikalischen Geographie,
D. Mathematik,

6. Arithmetik. Die biirgerlichen Rechnungsarten bis zum Kettensatz.

7. Algebra. _Gleichungen zweiten Grade mit einer Unbekannten. Loga-

rithmen.
8. Geometrie. Planimetrie, Stereometrie, Elemente der Trigonometrie.

E. Naturwissenschaften.

9. Physik und Chemie. Allgemeine Eigenschaften der Korper. Grund-
ziige der Mechanik. Feste und fliissige Korper. Elemente der Lehre
von Schall, Licht, Wiarme, Elektrizitit und Magnetismus. Die wich-
tigsten einfachen Koérper und ihre Verbindungen.

10. Naturgeschichte. Elemente der Botanik und Zoologie.

§ 5. In der deutschen, lateinischen, griechischen und franzisischen, oder
eventuell als Ersatz fiir die griechische in der italienischen oder englischen
Sprache, sowie in der Mathematik wird nicht nur miindlich, sondern auch
schriftlich gepriift.

Fiir die schriftliche Priifung legen die Examinatoren dem Prisidenten der
Priifungskommission vierzehn Tage vor dem Examen eine Anzahl Themata
zur Auswahl vor.

Die Themata der miindlichen Priiffung werden in einer Sitzung der Prii-
fungskommission unmittelbar vor Beginn des Examens von den Examinatoren
vorgeschlagen, kénnen jedoch von der Priifungskommission abgeindert werden,

Die schriftliche Priifung erstreckt sich auf mindestens drei Tage. Fiir die
Muttersprache, Latein und Mathematik werden je drei bis hochstens vier
Stunden, fiir die iibrigen Ficher je zwei bis hochstens drei Stunden eingeriumt.

In der miindlichen Priifung sind fiir Latein, Griechisch, Mathematik und
Physik je zehn Minuten, fiir die iibrigen Fiicher je sieben Minuten auf den
einzelnen Maturanden angesetzt.

§ 6. Die schriftlichen Arbeiten sind von den Examinanden ohne Unter-
brechung in der vorgeschriebenen Zeit, unter steter Uberwachung durch ein
Mitglied der Priifungskommission und ohne andere Hiilfsmittel als die mathe-
matischen Tabellen, die ihnen von der Priifungskommission verabreicht werden,
zu verfertigen.

Die Beniitzung unerlaubter Hiilfsmittel, sowie jeder sonstige Betrug beim
Arbeiten, wird mit sofortiger Zurtickweisung von der Prifung bestraft. Hievon
sind die Kandidaten vor Beginn der Priifung in Kenntnis zu setzen.

§ 7. Bei der Priifung in den einzelnen Fichern geben die Examinatoren,
jeder in seinem Fache, vorliufig eine Note, wobei in den Fichern, in denen
schriftlich und miindlich gepriift wird, das Ergebnis in eine Note zusammen-
zuziehen ist. Nach beendigter Priifung jedes Kandidaten soll im Schosse der
Kommission iiber die in jedem Fache endgiiltig zu erteilende Note freie Be-
ratung stattfinden, wobei auf die bisherigen Leistungen des Kandidaten im
betreffenden Fache gebiithrende Riicksicht zu nehmen ist.
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Die Leistungen der Examinanden werden mit Noten von 1 bis 5 bezeichnet.

Note 1 bedeutet sehr gut; 2 gut; 3 geniigend; 4 schwach; 5 ungeniigend.

Ein Examinand, welcher in einem Fache die Priifung tiberhaupt nicht be-
steht, erhilt darin die Note ,ungeniigend”.

§ 8 Auf Grund der Fachnoten und des Gesamteindrucks der Priifung
wird das Zeugnis der Reife und der Skala 1 bis 3: ,sehr gut®, ,gut®, ,ge-
niigend®, folgendermassen ausgemittelt. Die Noten in den Fichern: Mutter-
sprache, Latein, Mathematik und Physik werden doppelt, in den iibrigen
Fichern einfach gezihlt. Die Punktzahl 13 bis 20 gibt die erste, 21 bis 33
die zweite, 34 u. s. w. die dritte Note der Reife, soweit dies die Bestimmungen
des § 9 gestatten.

§ 9. Das Zeugnis der Reife wird nicht erteilt:

1. Wenn der Examinand in einem der vier Ficher: Muttersprache, Latein,
Mathematik und Physik die vierte,

2. in zwei der iibrigen Fiicher je die vierte, oder

3. In einem derselben die fiinfte Note erhalten hat.

§ 10. Ein Examinand, der das Zeugnis der Reife nicht erlangt hat, darf
sich nach Ablauf eines Jahres zu einer Nachpriifung in den betréffenden Fachern
stellen. Eine dritte Priifung wird nicht gestattet.

§ 11. Das Maturitdtszeugnis enthiilt die Fachnoten und die Note der
Reife.

Es wird auf amtlichem Formular mit den Unterschriften des Prisidenten
und des Sekretiirs des Erziehungsrates und unter dessen Siegel ausgefertigt.

§ 12. Kantonsbiirger zahlen vor Abnahme der Priifung an die Kanzlei
20 Fr.; Nichtkantonsbiirger 30 Fr.

§ 13. Die Mitglieder und Examinatoren der Priifungskommission beziehen
die Taggelder und Reiseentschidigungen der Mitglieder des Erziehungsrates.

§ 14. Dieses Regulativ tritt fiir die Priifungen von 1888 in Kraft und
damit werden die Regulative von 13. Juli 1881 und 20. Juli 1882 aufgehoben.

42. 6. Regulativ fiir die Maturitdtspriifungen an den Gymnasien des Kantons Bern.
(Erlass des Erziehungsrates vom 1. August 1888,)

A. Die Kommission. § 1. Die Maturititspriifungen an den Gym-
nasien Bern, Burgdorf und Pruntrut finden jeweilen am Schlusse des Kurses
der obersten Klasse statt und werden durch eine von der Erziehungsdirektion
auf eine Amtsdauer von vier Jahren gewihlte Kommission vorgenommen.

§ 2. Die Kommission besteht aus sieben Mitgliedern, worunter zwei aus
dem Jura, und vier Suppleanten.
Die Erziehungsdirektion bezeichnet den Prisidenten.

§ 3. Die Einberufung der Kommission liegt dem Priisidenten ob. Er hat
bei jeder Priifung diejenigen Mitglieder zu bezeichnen, welche dieselbe vor-
nehmen sollen, indem er dabei auf die Zahl der Schiiler und auf die Ficher-
gruppen, in welchen gepriift werden soll, Riicksicht nimmt.

Er darf auch weniger als sieben Mitglieder einberufen.
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§ 4. Der Priisident bestimmt den Zeitpunkt der Priifung, stellt das Prii-
fungsprogramm auf und trifft die fiir den geordneten Verlauf der Priifung
nétigen Anordnungen.

§ 5. Die Schiiler und Schiilerinnen, welche nicht Abiturienten der in § 1
erwihnten Anstalten sind, werden durch dieselbe Kommission gepriift, und
zwar in der Regel mit den Schiilern der drei bernischen Gymnasien.

Eine ausserordentliche Maturititspriifung, fiir welche von jedem Kandidaten
50 Fr. zu Handen der Staatskasse zu zahlen sind, kann zu anderen Zeiten
stattfinden.

§ 6. Die Kommission darf keinen Schiiler zur Maturititspriifung zulassen,
der nicht das 18. Altersjahr zumckgeleot hat und in Bezug auf Fleiss und
Betragen gute Zeugnisse besitzt.

§ 7. Die Mitglieder der Priifungskommission beziehen ein Taggeld von
10 Fr. Ihre Reiseauslagen werden ihnen zu 30 Ct. per Kilometer vergiitet.

B. Die Priifung. § 8 Der Schiiler kann, nach seiner Wahl, die Prii-
fung in einer der drei nachfolgenden Fichergruppen bestehen:

Gruppe I. Dieselbe umfasst: Die Muttersprache, Franzosisch, Englisch
oder Ttalienisch, Lateinisch, Geschichte, Geographie, Mathematik, Naturge-
schichte, Physik und Chemie.

Gruppe 1I. Dieselbe umfasst: Die Muttersprache, Franzosisch, Lateinisch,
Griechisch, Geschichte, Geographie, Mathematik, Naturgeschichte, Physik und
Chemie.

Gruppe ITI. Dieselbe umfasst: Die Muttersprache, Franzosisch, Englisch
oder Ttalienisch, Geschichte, Geographie, Mathematik. darstellende Geometrie,
Naturgeschichte, Physik, Chemie, Kunstzeichnen und technisches Zeichnen.

§ 9. Die Priifungskommission bestimmt, in welchen Fichern schriftlich,
in welchen miindlich und in welchen miindlich und schriftlich gepriift werden
soll. Die miindliche Priifung ist offentlich.

§ 10. Die Themata der schriftlichen Arbeiten werden durch den Priisi-
denten und die von ihm hiezu bezeichneten Mitglieder der Prifungskommission
bestimmt.

Die schriftliche Priifung findet unter der Leitung und Aufsicht wenigstens
eines Mitgliedes der Priifungskommission statt.

§ 11. Bei der Ausarbeitung der schriftlichen Aufgaben werden keine an-
dern Hiilfsmittel als logarithmische und trigonometrische Tafeln zugelassen.

Die Beniitzung unerlaubter Hiilfsmittel, sowie jede sonstige Unredlichkeit
wird mit sofortiger Zuriickweisung von der Priifung bestraft.

C. Anforderungen an den Examinanden. § 12. 1. In der Gruppe 1.

@) Muttersprache: Ein Aufsatz; die miindlich, frei vorgetragene Erklirung
eines grdssern poetischen oder prosaischen Werkes; Kenntnis der Lit-
teratur und Literaturgeschichte.

b) Franzosisch, Italienisch, Englisch: Lesen und Erkldren eines Muster-
stiickes: ein Aufsatz oder eine Ubersetzung aus einem deutschen Stiick ;
Kenntnis der Literatur und Literaturgeschichte. — Das Examen wird
in der betreffenden Sprache abgehalten.
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¢) Lateinisch: Eine Ubersetzung aus den Werken eines in den drei obern
Klassen der Schule gelesenen lateinischen Schriftstellers.

d) Geschichte: Altere, mittlere, neue Geschichte bis auf die jiingste Zeit ;
insbesondere Schweizergeschichte.

¢) Geographie: Physikalische und politische Geographie. Cosmographie.

f) Mathematik: Algebra und Geometrie im Umfange des im Unterrichts-
plane vorgeschriebenen Unterrichtsstoffes der drei oberen Klassen.

g) Naturgeschichte: Haupttypen des Tierreiches und allgemeine Kenntnis
des menschlichen Korpers. Organe der hoheren Pflanzen. Die wich-
tigsten Pflanzenfamilien des natiirlichen Systems. Die wichtigsten
Mineralien.

i) Physik: Allgemeine Eigenschaften der Korper: Mechanik der festen,
fiiissigen und luftformigen Koérper; Hauptgesetze von Schall, Licht,
Wirme, Elektrizitit und Magnetismus.

i) Chemie: Wichtigste chemische Elemente und ihre wichtigsten Ver-
bindungen. ‘

2. In der Gruppe II. a) Muttersprache; b) Franzdsisch; ¢) Lateinisch;
simtlich wie in Gruppe L

d) Griechisch: Eine Ubersetzung aus den Werken eines in den drei oberen
Klassen der Schule gelesenen griechischen Schriftstellers.

¢) Geschichte; f) Geographie; g) Mathematik; ) Naturgeschichte ; i) Phy-
sik; £) Chemie: Simtlich wie in Gruppe L

3. In der Gruppe III. a) Muttersprache; b) Franzdsisch, Englisch, Ita-
lienisch; ¢) Geschichte; d) Geographie: Siamtlich wie in Gruppe L

¢) Mathematik: Algebra, Geometrie, darstellende Geometrie im Umfange
des im Unterrichtsplane vorgeschriebenen Unterrichtsstoffes der drei
oberen Klassen.

f) Naturgeschichte: Wie in Gruppe I

g) Physik: Wie in Gruppe I; ferner geometrische Optik.

7) Chemie: Wie in Gruppe I; ausserdem die Elemente der qualitativen
Analyse,

Im Zeichnen besteht das Examen in der Beurteilung der in den letzten
zwei Jahren in der Schule angefertigten Arbeiten.

D. Das Maturitdtszeugnis. § 13. Das Ergebnis der Priifung wird
durch Noten in Zahlen von 6 (beste Note) bis 1 festgestellt.

Die Kommission bestimmt das Priidikat, welches die Gesamtleistungen des
Schiilers erhalten. Fiir dieses Priidikat werden folgende drei Bezeichnungen
angenommen : Sehr gut. Gut. Befriedigend.

Die Lehrer, welche bei der Priifung mitgewirkt haben, nehmen an den
Schlussberatungen der Priifungskommission mit beratender Stimme teil.

§ 14. Die Notenskala ist folgende: 6 = Sehr gut; 5 = Gut; 4 = Ziem-
lich gut; 3 = Mittelmissig; 2 = Schwach; 1 = Sehr schwach.
Erhiilt der Schiiler in einem Fache die Note 1 oder in zwei Fichern die

Note 2, so kann ihm das Maturitiitszeugnis nicht erteilt werden. Das gleiche
findet statt, wenn der Durchschnitt aller Noten die Zahl 3 nicht erreicht.
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§ 15. Der Schiiler, welcher einmal die Note 1 oder zweimal die
Note 2 erhalten hat, kann in diesen Fiichern zu einer Nachpriifung zugelassen
werden, wenn der Durchschnitt sidmtlicher Noten wenigstens die Zahl 3 er-
reicht.

Die Nachpriiffung, fiir welche eine Gebiithr von 20 Fr. zu Handen der
Staatskasse zu entrichten ist, kann nicht vor Ablauf von drei Monaten und
nicht nach Verlauf eines Jahres stattfinden.

§ 16. Wird einem Kandidaten das Zeugnis der Reife verweigert, so darf
er das Examen zweimal wiederholen. Die Zeit des zweiten Examens bestimmt
die Priifungskommission; jedoch darf es nicht frither als sechs Monate nach
dem ersten abgenommen werden.

Dieselbe Bestimmung gilt auch fiir diejenigen, welche wegen Unredlichkeit
vom Examen fortgewiesen worden sind.

§ 17. Die Maturitiitszeugnisse werden mit der Unterschrift und dem Siegel
der Erziehungsdirektion und den Unterschriften des Priisidenten und des Sek-
retidrs der Priifungskommission versehen.

Fiir diejenigen Examinanden, welche Abiturienten der betreffenden Schule
sind, soll das Maturititszeugnis enthalten:

a) Name, Heimat und Geburtstag des Kandidaten;

b) Klassen und Zeit des Schulbesuches;

¢) Note iiber das sittliche Verhalten wihrend der Schulzeit;

d) die bei der Maturititspriifung in den einzelnen Fichern erteilten
Noten; :

e) die Gesamtmaturititsnote.

Fiir solche Examinanden, welche die betreffende Schule nicht besucht
haben, fallen die unter  und ¢ angefiihrten Angaben weg.

§ 18. Derjenige, welcher ein Maturititszeugnis in einer andern Gruppe
zu erhalten wiinscht, als in derjenigen. fiir welche er bereits ein solches besitzt,
hat eine Ergiénzungspriifung zu bestehen. Dieselbe wird auf sein Gesuch durch
den Prisidenten der Priifungskommission angeordnet.

E. Schlussbestimmung. § 19. Gegenwirtiges Regulativ tritt mit
dem 1. Januar 1889 in Kraft. Durch dasselbe werden das Regulativ fiir die
Maturitétspriifung an den Literaturgymnasien vom 15. Dezember 1882 und das
Regulativ fiir die Maturititspriiffungen an den Realgymnasien vom 15. Mai
1883 aufgehoben.

X. Hochschulen etc.
43. 1. Réglement de I'université de Genéve.') (Arrété du Conseil d'Etat du 31 aott 1888.)

Chapitre I'". De l'enseignement. Art. I*. L’enseignement est répart
en deux semestres qui constituent I'année universitaire.

Le semestre d'hiver s'ouvre le 15 octobre. La premiere semaine est con-
sacrée aux examens de grades et aux examens arriérés. Les cours commencent
le 22 octobre et se terminent le 22 mars.

') Dieses Reglement tritt an Stelle des bisherigen provisorischen. (Jahrbuch 1887, Anhang
pag. 92). \
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Le semestre d'ét€ commence le 8 avril et finit le 15 juillet.

La derniere semaine de ce semestre est consacrée aux examens de fin
d’année et aux examens de grades.

Les cours ne sont interrompus que les jours fériés, ainsi qu'aux fétes de
Noél, du 23 décembre au 4 janvier inclusivement, et aux fétes de Paques, du
Vendredi-Saint au lundi de Paques inclusivement.

Art. 2. Les programmes des cours pour les deux semestres, préparés par
chaque Faculté, sont soumis & 'examen du Sénat dans la seconde quinzaine
de mai et, aussitot apres, transmis au Département de I'Instruction publique
qui les arréte définitivement. (Loi, art. 147.)

Les programmes des examens de grades sont revisés, s'il est nécessaire,
a la méme époque, sur la demande des Facultés.

L’horaire des lecons est arrété par le Bureau du Sénat pour chaque se-
mestre.

Art. 3. L'Université est dirigée par le Recteur, et chaque Faculté par
un Doyen. 3

Le Bureau de I'Université est composé: du Recteur, du Vice-Recteur, du
Secrétaire de 1'Université et des Doyens des Facultés. (Loi, art. 145).

Le Reglement intérieur détermine les obligations des professeurs et des

-

privat-docents. Il est soumis & 'approbation du Conseil d'Etat.

Art. 4. Les salles de I'Université sont :éservées a l'enseignement des
professeurs et des privat-docents. Elles ne peuvent servir & d'autres usages
que sur l'autorisation spéciale du Département.

Chapitre II. Des étudiants et des aunditeurs. Art. 5. Les cours de 1'Uni-
versité sont suivis par des étudiants et par des auditeurs. (Loi, art. 150.)

Les personnes qui veulent étre immatriculées comme étudiants doivent
s'adresser au Secrétaire-caissier de 'Université, en désignant la Faculté dans
laquelle elles désirent étre inscrites et en déposant leurs titres.

Ces titres sont soumis au Doyen de la Faculté, lequel, en se conformant
aux prescriptions du chapitre V, accorde ou refuse I'immatriculation du candidat.

En cas de réclamation, le Bureau, sur le préavis de la Faculté statue défi-
nitivement.

Les auditeurs doivent avoir dix-huit ans accomplis; aucun titre n'est exigé
pour leur inseription. (Loi, art. 152.)

Art. 6. Les étudiants et les auditeurs sont libres de choisir les cours et
les exercices pratiques qu'ils veulent suivre.

Les étudiants immatriculés dans une Faculté peuvent s'inscrire pour les
cours d'une autre Faculté.

Toutefois, sauf autorisation spéciale du professeur, les cliniques et les cours
pratiques de la Faculté de Médecine ne sont accessibles qu'aux personnes qui
justifient d'études médicales régulieres.

Art. 7. Les étudiants et les auditeurs doivent prendre, dams les quinze
premiers jours du semestre, une inscription pour chacun des cours ou des exer-
cices pratiques qu'ils se proposent de suivre, et payer les rétributions fixées
au chapitre IV.

Un livret d'études est remis aux étudiants et aux auditeurs par le Secré-
taire-cassier de I'Université. Ce livret doit étre signé, chaque semestre, par
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le Recteur, par le Doyen de la Faculté et par tous les professeurs ou privat-
docents dont I'étudiant ou l'auditeur suit les cours.

Art. 8. Tout étudiant prééédemment immatriculé cesse de figurer sur les
roles s'il n'est inscrit pour aucun cours ou exercice pratique, & moins qu'il
n'ait annoncé au Doyen l'intention de subir un prochain examen. Il peut
toujours, apres une interruption, se faire réintégrer dans le registre des étu-
diants sans antre formalité.

Art. 9. Quand les listes des étudiants et des auditeurs sont arrétées, le
Recteur les fait contrdler par les Doyens et les adresse au Département.

Art. 10. Les étudiants et les auditeurs sont soumis & la discipline uni-
versitaire conformément aux regles suivantes:

@) Chaque professeur a la police de son auditoire; il peut exclure de sa
lecon tout éleve qui troublerait I'ordre ; il peut prolonger cette exclusion jusqu'a
la décision du Recteur, qu'il doit, dans ce cas, informer immédiatement.

) Le Recteur, ainsi que le Doyen, peut faire comparaitre devant lui tout
éleve pour lui adresser, selon le cas, des observations ou des réprimandes.

¢) Le Recteur peut, en outre, exclure de certains cours et méme. de tous
les cours universitaires, pendant un mois au plus, un éleve qui aurait donné
des sujets de plainte.

d) 8Bi le Recteur estime qu'il y ait lieu d'infliger une peine plus grave, il
doit en référer au Bureau de 1'Unisersité qui peut prononcer contre cet éleve,
soit séparément, soit conjointement: '

1Y L’exclusion des cours universitaires pour un terme qui ne pourra dé-
passer une année; \

2° L’ajournement de 1'époque a laguelle il pourra subir ses examens.

Les peines prononcées par le Bureau sont immédiatement soumises & la
sanction du Département.

¢) Le Bureau peut, en outre, demander au Département qu'un éleve soit
définitivement exclu de 1'Université.
Le port des armes est interdit dans les batiments universitaires.

Art. 11. 11 est délivré aux étudiants qui en font la demande:

1° Pendant la durée de leurs études, des certificats d'inscription signés
par le Recteur et constatant les inscriptions qu'ils ont prises.

2° A leur sortie de 1'Université, des certificats d'exmatriculation, signés
par le Recteur et le Doyen, constatant 'immatriculation dans une Faculté avec
indication des cours suivis,

3° Des certificats d'études, signés par le Recteur et le Secrétaire, con-
statant les résultats des examens de fin d'année.

Les auditeurs peuvent aussi recevoir des certificats d'inscription et des
certificats d'études.

Art. 12: Les personnes qui ont obtenu un prix académique regoivent un
certificat signé par le Recteur et le Doyen, indiquant la nature de ce prix et,
sil y a lieu, les conditions dans lesquelles il a été décerné.

Chapitre II1. Des grades et des examens. Art. 13. Il est délivré anu nom

~

de 1'Université un diplome i tous les étudiants qui ont obtenu, aprés examen,
q I
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un grade universitaire. Ce diplome est signé par le Recteur, le Doyen de la
Faculté et le Secrétaire de 1'Université.

Art. 14. Les grades conférés sont:

1° Ceux de bachelier bs-lettres; es-sciences mathémathiques; es-sciences
physiques et naturelles; bs-sciences physiques et chimiques; Bs-sciences mé-
dicales ; en théologie. ;

20 (eux de licencié bs-lettres; bs-sciences sociales; en droit; en théologie.

3" Ceux de docteur es-lettres; es-sciences mathématiques; es-sciences phy-
siques; es-sciences naturelles; en droit; en théologie; en médecine.

4" Le Sénat délivre en outre le diplome de chimiste. (Loi, art. 158.)

Il n'est pas nécessaire, pour postuler les grades universitaires, d’avoir suivi
les cours de 1'Université de Geneve; les candidats peuvent se faire immatriculer,
en s'inserivant pour l'examen, s'ils satisfont aux conditions stipulées aux cha-
pitres VI, VII, VIII, IX et X du présent Reglement, et moyennant payement
de la finance dimmatriculation, sil y a lieu.

Art. 15. Sur la demande d'une Faculté et avec l'approbation du Conseil
d’Etat, le Sénat peut conférer, sans examens, le grade de Docteur & des hommes
qul se sont distingués dans une branche des connaissances humaines,

~Art. 16. Les examens sont publics.  Ils se font devant des jurys compo-
sés de professeurs désignés par le Sénat et de personnes choisies par le Dépar-
tement. (Loi, art. 161.) Pour les examens de doctorat en médecine, le Dépar-
tement désigne comme jurés des docteurs en médecine ayant droit de pratiquer
dans le canton de Geneve.

Les questions sont tirées au sort; toutefois il peut &tre fait exception a
cette regle dans les examens de doctorat,

Les questions posées par les professeurs sont préalablement portées a la
connaissance du jury, si celui-ci en fait la demande.

Il est interdit de faire connaitre d'avance aux candidats la liste de ces
questions. :

Les jurys estiment la valeur de chaque examen par des chiffres, le maxi-
mum étant 6. Ces chiffres sont.inserits sur le proces-verbal signé par tous
les membres du jury.

Le proces-verbal est remis au Doyen de la Faculté, lequel statue sur le
résultat des examen et 'annonce aux étudiants conformément aux regles éta-
blies dans les articles suivants.

Les examens de licence et de doctorat sont présidés par le Doyen de la
Faculté intéressée.

Art. 17. Les examens de baccalauréat ont liem au commencement et &
la fin de 1'année universitaire.

Les examens de licence es-lettres et es-sciences sociales ont lien au com-
mencement et & la fin de 'année universitaire.

Les examens de licence en droit et en théologie ont lieu au commencement
de chaque semestre et & la fin de l'année universitaire.

Execeptionnellement, pour les examens de bachelier et de licencié en théo-
logie, pour ceux de licencié en droit et pour le second examen de bachelier
es-sciences médicales, les Facultés peuvent, avec 1'assentiment du Bureau, fixer
des sessions intermédiaires.
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Les examens de doctorat et du diplome de chimiste se font sur la demande
du candidat, & I'époque fixée par la Faculté.

Art. 18. Les étudiants et les auditeurs peuvent subir & la fin de l'année
universitaire et sur leur demande, des examens sur les cours pour lesquels 1ls
se sont inscrits. Ces examens ne sont pas obligatoires.

Il est, dans la regle, adressé une question par cours et par semestre. La
durée de chaque examen ne peut dépasser dix minutes par question. S'il n'est
pas déclaré admissible, le candidat peut se présenter pour le subir de nouveaun
au commencement du semestre d’hiver suivant. Exceptionnellement le Bureau
peut permettre qu'un examen de fin d'année ait lui au commencement du se-
mestre d'hiver, si le candidat a été empéché de le subir & 1'époque réglemen-
taire par une cause de force majeure.

Les étudiants qui ont travaillé régulitrement pendant le semestre d’été
dans un laboratoire, ont le droit de faire les examens de fin d’année au com-
mencement du semestre d’hiver suivant, si la demande est appuyée par le pro-
fesseur qui dirige le laboratoire.

Il est délivré un certificat aux étudiants qui ont subi des examens annuels,
moyennant une finance de einq francs versée & la caisse de 'Etat. (Loi, art. 157.)

Les résultats de ces examens ne peuvent, en aucun cas, entrer en ligne
de compte pour les examens de grade.

Art.19. Le Bureau annonce par des affiches I'époque précise de tous les
examens. ;

Les candidats aux examens doivent s’inscrire aupres du Secrétaire-caissier
en déposant leur demande éerite avec pikces & 'appui, une semaine au moins
avant 'époque fixée pour les examens. Ces demandes, accompagnées du recu
du droit de graduation (voir art. 27), sont immédiatement transmises aux
doyens des Facultés.

Art. 20. Les examens annuels, les examens oraux du baccalauréat es-
lettres ou du baccalauréat bs-sciemces, et le premier examen du baccalauréat
es-sciences médicales sont jugés d’apres les régles suivantes:

@) Si l'examen comprend quatre parties au moins, il est appréeié dans
son ensemble et d’apres la moyenne des chiffres obtenus sur les différentes
questions.

I’examen n'est pas admis: 1°si la moyenne des chiffres ne dépasse pas 3;
2% gi le jury a donné le chiffre 0 pour deux questions.

L’examen est admis quand la moyenne des chiffres dépasse 3. Toutefois
si le jury a donné le chiffre 0 pour une question, le candidat doit subir de
nouveau, dans une autre session, l’épreuve qu'il a manquée; en attendant, le
prononcé est suspendu.

L’examen est admis avee approbation quand la moyenne des chiffres est
comprise entre 4!/ et 5'/q

L'examen est admis avec approbation complete quand la moyenne
dépasse 5'/4.

Si le candidat obtient le maximum des chiffres, ce résultat lui est annoncé.

b) 8i l'examen porte sur moins de quatre parties, chaque question est
appréciée isolément. Chaque examen est admis si le chiffre dépasse 3, admis
avec approbation sile chiffre est compris entre 4'/2 et 5'/4, admis avec appro-
bation complete si le chiffre dépasse 5'/a.
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Le prononcé du résultat des examens a lieu en public. Les chiffres ob-
tenus ne sont pas indiqués, la formule seule est proclamée.

Art. 21. L’examen écrit du baccalauréat es-lettres ou es-sciences, les cing
examens du baccalauréat en théologie et le second examen du baccalauréat
ts-sciences médicales, sont jugés dans leur ensemble. Si la moyenne des
chiffres dépasse 3, et si le chiffre 0 n'a été donné pour aucune épreuve, l'exa-
men est admis, sans autre indication sur son mérite.

Pour les grades de licencié et de docteur, les examens oraux ou écrits
sont admis, sans autre indication sur leur mérite, si la moyenne des chiffres
atteint 4, et si le chiffre 0 n'a été donné pour aucune épreuve.

Dans P'appréciation des theses qui font partie des épreuves exigées pour
le Doctorat le jury doit estimer par un chiffre la valeur du travail en lui-méme
et par un autre chiffre la manitre dont la these a été soutenue.

Chapitre IV. Dispositions financieres. Art. 22. Les finances et rétribu-
tions des éleves, ainsi que les droits de graduation, sont percus par le Secré-
taire-caissier de 1'Université, sous l'inspection du Recteur.

Art. 23. A leur entrée dans 1'Université, les étudiants doivent payer une
finance d'immatriculation de Fr.20. Les étudiants qui sortent du Gymnase
de Geneve (Division supérieure du College) sont dispensés de cette finance
(Loi, art. 154). Les étudiants qui passent d'une Faculté dans une autre, ou
qui rentrent dans I'Université apres l'avoir temporairement quittée, ne sont
pas astreints & payer une nouvelle finance d'immatriculation.

Le cotit du livret (voir art. 7) est de un franc.

Art. 24. La rétribution pour les cours et fixée a Fr. 5 par semestre, pour
chaque heure de lecon par semaine.

Le Département peut, dans des cas spéciaux, dispenser totalement ou par-
tiellement de ces rétributions les étudiants et les auditeurs de 1'Université.
Cette faveur s'applique seulement aux étudiants et aux auditeurs de nationalité
suisse. Elle est accordée sur le préavis des Facultés (Loi, art. 156). La de-
mande doit étre adressée au Département par la famille du postulant, et si
celle-ci n'est pas domiciliée dans le canton de Geneve, la requéte doit étre
légalisée.

Art. 25. Les rétributions pour les travaux de laboratoire font 1'objet de
reglements spéciaux soumis & l'approbation du Conseil d'Etat.

Art. 26. Les certificats d'exmatriculation (voir art. 11) cofitent Fr. 10.
{Loi, art. 154.)

Les certificats d’études coiitent Fr. 5. (Loi, art. 157).

Les certificats d'inscription sont gratuits.

Art. 27. Les droits de graduation, qui appartiennent & I'Etat (Lo, art. 162),
sont fixés comme suit:

Baccalauréat SR S SR [l
Licence . At L e e R e DR e T 1)
Diplome.de chimigte . v o oo s T i e e S
Doctoratiar fahs i toliesisn Diar n i os ch i S e SO

Les candidats doivent payer ces droits en mains du Secrétaire-caissier en
s'inserivant pour l'examen, sous réserve des art, 44. 49, 51, 68, 74, 83, 87 et
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90. En cas d'insucces, la moitié de la somme leur est rendue, un quart est
acquis 3 I'Etat et un quart versé au fonds de la Faculté.

Les candidats au doctorat en médecine doivent de plus payer des finances
d’examen stipulées aux articles 87 et 90 du présent Reglement.

Le droit de graduation pour de Doctorat es-sciences est réduit & Fr. 50
pour les candidats qui ont deja obtenu & Gentve le diplome de chimiste.
(Loi, art. 162).

Le Conseil d'’Etat peut dispenser des droits de graduation les personnes

qui auront regu des subsides conformément & la Loi du 1 mars 1876.

Art. 28. Les candidats au doctorat dans les cing Facultés, ainsi qu'a la
licence et au baccalauréat en théologie, sont tenus de déposer 150 exemplaires
de leur dissertation imprimée. Ces exemplaires sont destinés aux échanges
avec les Universités étrangeres, ou distribués par la Faculté.

Chapitre V. Conditions d’admission. 1°Sciences et Lettres. Art. 29. Sont
admis & limmatriculation comme étudiants dans la Faculté des Sciences et
dans la Faculté des Lettres:

1° Les personnes gui ont obtenu le certificat de maturité de 'une des Sec-
tion du Gymnase de Genegve.

2° Les personnes qui, par des certificats ou des diplomes, justifient d’études
équivalentes. Le Bureau, sur le préavis de la Faculté, statue sur 1'équivalence.

2" Droit. Art. 30. Sont admis & I'immatriculation comme étudiants
dans la Faculté de Droit:

1° Les personnes qui ont obtenu le certificat de maturité de la Section
classique ou de la Section réale du Gymnase de Geneve;

29 Les bacheliers es-lettres de 1'Université de Geneve;

3° Les personnes qui, par des certificats ou des diplomes, justifient d'étu-
des équivalentes. — Le Bureau, sur le préavis de la Faculté, stutue sur 1'équi-
valence. ;

3" Théologie. Art. 31. Sont admis 3 l'immatriculation comme étu-
diants dans la Faculté de Théologie:

1° Les personnes qui ont obtenu le certificat de maturité de la Section
classique ou de la Section réale du Gymnase de Geneve;

29 Tes bacheliers es-lettres de I'Université de Geneve;

3° Les personnes qui, par des certificats ou des diplomes, justifient d’'étu-
des équivalentes. Le Bureau, sur le préavis de la Faculté, statue sur I'équi-
valence.

Art. 32. En outre, les personnes qui fournissent la preuve qu'elles ont
étudié durant un semestre au moins, comme étudiants réguliers, dans la Fa-
culté de Théologie d'une autre Université, peuvent étre immatriculées dans
la Faculté de Théologie. Toutefois cette inscription ne leur donne pas le droit
de postuler des grades, si elles ne satisfont pas aux conditions d'admission
prescrites dans l'art. 31.

4> Médecine. Art. 33. Sont admis & I'immatriculation comme étudiants
dans la Faculté de Médecine:

1° Les personnes qui ont obtenu le certificat de maturité de l'une des
Sections du Gymnase de Geneve;
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2° Les bacheliers ds-lettres et les bacheliers bs-sciences de 1'Université de
Geneve ;

3% Les personnes qui, par des certificats ou des diplomes, justifient d’é-
tudes équivalentes. Le Bureau, sur le préavis de la Faculté, statue sur 1'équi-
valence.

N. B. Pour subir les examens fédéraux de médecine, les candidats doivent
produire un certificat de maturité conforme au reglement fédéral.

Art. 34. En outre, les personnes qui fournissent la preuve qu'elles ont
étudié durant un semestre au moins, comme étudiants réguliers dans la Fa-
culté de Médecine d'une autre Université, peuvent &tre immatriculées dans
la Faculté de Médecine. Toutefois, cette inscription ne leur donne pas le droit
de postuler des grades, si elles ne satisfont pas aux conditions d'admission
prescrites d’ans 'art. 33.

Chapitre VI. Grades littéraires. 4) Baccalauréat es-lettres.
Art. 35. Sont admis & postuler le baccalauréat es-lettres, les étudiants de
I'Université de Geneve et les personnes qui, satisfaisant aux conditions d'ad-

mission stipulées dans I'art. 29, se font immatriculer en s'inserivant pour l'exa-
men, (Voir art. 15.)

Art. 36. Les épreuves imposées aux candidats consistent en un examen
oral et nun examen écrit. Les candidats ne sont autorisés & passer 'examen
éerit que si I'examen oral a été déclaré admissible.

Art. 37. L’examen oral porte sur les objets d'enseignement suivants:

1. La Langue grecque; — 2. La Langue latine; — 3. Les Antiquités,
I'Histoire des deux littératures anciennes et la Métrique latine; — 4. L'His-
toire de la littérature francaise; — 5. L'Histoire; — 6. La Logique; — 7. L'in-
troduction aux Sciences physiques et naturelles; — 8. Les Mathématiques élé-
mentaires; — 9. La Langue allemande. Toutefois les étrangers pourront étre
dispensés par le Recteur de 'examen d’allemand.

Art. 38. Sont exemptés de l'examen oral: 1° les éleves sortis de la Sec-
tion classique du Gymnase de Gendve avec le certificat de maturité; 20 les
personnes qul, sans avoir suivi les cours de la Section classique du Gymnase,
ont obtenu le certificat de maturité classique.

Le Bureau, sur le préavis de la Faculté, peut exempter totalement ou
partiellement de cet examen les personnes justifiant qu'elles ont subi des
épreuves équivalentes.

Art. 39. L’examen éecrit se compose:

1. D'un theme latin; — 2. D'une version grecque; — 3. D'une version
latine; — 4. D'une version et d'un theme allemands (sauf dispense accordée
par le Recteur); — 5. D'une composition francaise sur un sujet historique ou
littéraire.

Pour les éleves du Gymnase et les autres personnes qui ont obtenu le
certificat de maturité classique, conformément au premier paragraphe de I'ar-
ticle 38, I'examen écrit se compose de trois épreuves: 1° une épreuve de latin
(theme et version); 2° une épreuve de grec (version); 3° une composition fran-
¢aise sur un sujet historique ou littéraire.
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Les auteurs grecs, latins et allemands désignés pour les épreuves orales
et pour les épreuves écrites, sont indiqués dans le programme détaillé.

B) Licence ts-lettres. Art. 40. Pour obtenir le grade de licencié
es-lettres, les candidats doivent subir deux examens successifs,

Le premier examen est oral. Le second est écrit et oral; il comprend des
épreuves spéciales & l'ordre d’études choisi par le candidat, et dont la mention
devra étre faite sur le diplome, & savoir: Lettres classiques; — Lettres modernes.

Art. 41. Sont admis & se présenter au premier examen: 10 les étudiants
qui ont obtenu le certificat de maturité classique de Gymnase de Gengve, le
grade de bachelier es-lettres de Geneve, ou le certificat de maturité de la
Section réale du Gymnase, et qui justifient de quatre semestres au moins d'é-
tudes régulitres dans une Faculté des lettres; 20 les personnes qui, par des
certificats ou des diplomes, font preuve d'études équivalentes. Le Bureau, sur
le préavis de la Faculté, statue sur I'équivalence.

Sont admis & se présenter au second examen, les étudiants dont le premier
examen a été déclaré admissible.

~ Le Bureau, sur le préavis de la Faculté, peut dispenser totalement ou
partiellement du premier examen les candidats qui, par des certificats ou des
diplomes, justifient d'études équivalentes; mais en aucun cas le second ne peut
étre restreint.

Art. 42. Sur la demande du candidat, le premier examen peut étre par-
tagé entre deux sessions, sous la condition que les épreuves dans leur ensemble
comprennent tout le champ déterminé ci-dessous. Toutefois l'intervalle des
deux sessions ne pourra dépasser deux ans. ' :

Art. 43. Le premier examen porte sur les matieres suivantes: Interpré-
tation d’auteurs latins; littérature latine; littérature francaise; littérature com-
parée; histoire de la philosophie; histoire générale.

Le second examen porte sur les matieres suivantes:

Ordre des Lettres classiques. Epreuves écrites: Une composition de prose
francaise; une composition de prose latine; un théme grec; une version latine
avec commentaire.

Epreuves orales: Interprétation d’auteurs grees; interprétation d'un auteur
latin; interprétation d’un auteur allemand; littérature latine et grecque (une
question); linguistique et philologie. :

Ordre des Lettres modernes. Epreuves écrites: Une compos ition de prose
francaise; une composition de prose anglaise ou italienne (au choix du candi-
dat); un theéme allemand; une version anglaise ou italienne.

Epreuves orales: Interprétation d'un auteur anglais ou italien (le candidat
choisira entre I'anglais et 1'italien); interprétation d'un ancien auteur francais;
interprétation d’'un auteur allemand; histoire de la lLittérature et de la langue
francaises (une question); littérature comparée; linguistique et philologie.

Art. 44. Les candidats payent une somme de 50 fr. comme droit de
graduation avant le premier examen, et de 50 fr. avant le deuxitme. En cas
d'insucces, la moitié de la somme versée leur est rendue. Les candidats dis-
pensés du premier examen doivent en acquitter la finance en s’inscrivant pour
I’examen suivant. En ecas-d'insucces, il ne leur est rendu que la moitié de la
finance de l'examen qu’ils ont subi.
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C) Licence es-sciences sociales. Art. 45. Pour obtenir le grade
de licencié es-sciences sociales, les candidats doivent subir un examen oral et

un examen €crit; ils ne sont autorisés & subir 1'épreuve écrite que si I'épreuve
orale a été déclarée admissible.

Art. 46. Sont admis & se présenter & 'examen: 10 les étudiants qui ont
obtenu le certificat de maturité de 'une des Sections du Gymnase de Geneve, .
ou le grade de bachelier es-lettres de Geneve, et qui justifient de quatre se-
mestres au moins d'études régulitres dans une Faculté des lettres; — 20 Les
personnes qui, par des certificats ou des diplomes, font preuve d’'études équi-
valentes. Le Bureau, sur le préavis de la Faculté, statue sur I'équivalence.

Le Bureau, sur le préavis de la Faculté, peut dispenser totalement ou par-
tiellement de 'examen oral les candidats qui, par des certificats ou des diplomes,
justifient d’études équivalentes, mais 1'examen écrit ne peut pas étre restreint.

Les étudiants qui ont subi des examens annuels sur des cours de la Fa-
culté des lettres, sont exemptés des parties correspondantes de l'examen oral.
Toutefois cette dispense ne sera accordée que pour les épreuves dans lesquelles

le candidat aura obtenu au moins le chiffre 4, et dont la date ne remonte
pas a plus de deux ans.

Art.47. L’examen oral porte sur les matieres suivantes: Philologie; archéo-
logie; histoire générale; économie politique; histoire de la civilisation; his-
toire des religions; histoire de la philosophie; critique historique ou philo-
sophie de I'histoire; législation comparée; systemes politiques et sociaux.

L’examen écrit porte sur les matitres suivantes: Histoire générale; his-
toire de la civilisation; économie politique; législation comparée; systemes
politiques et sociaux.

Art. 48. Les candidats payent une somme de 100 fr. comme droit de
graduation en s'inscrivant pour l'examen. En cas d'insucces, la moitié de la
somme versée leur est rendue. Les candidats dispensés de I'examen oral doi-

vent acquitter la finance complete en s'inscrivant. En cas d'insucces, il ne
leur est rendu que 25 francs.

C) Doctorat es-lettres. Art. 49. Sont admis & postuler le grade de
docteur es-lettres, les licenciés es-lettres de 1'Université de Geneve et les per-
sonnes qui font preuve d'études jugées suffisantes par la Faculté.

Les épreuves pour obtenir ce doctorat consistent:

10 Dans des réponses orales faites & des questions qui porteront sur 1'une
des sciences enseignées dans la Faculté, choisie par le candidat selon la nature
de ses études; -

20 Dans la publication et la soutenance d'une these en francais ou en
latin; cette dissertation, dont le sujet est laissé au choix du candidat, doit
étre préalablement communiquée & la Faculté, qui en autorise l'impression.

Ces deux épreuves ont lieu dans la méme session. Le candidat n'est auto-
ris€ & subir la seconde épreuve que si la premiere a été déclarée admissible.

Chapitre VII. Grades scientifiques. 4) Baccalauréat es-sciences.
Art. 50. Sont admis & postuler le baccalauréat es-sciences mathématiques, es-
sciences physiques et naturelles ou es-sciences physiques et chimiques, les étu-
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diants de 1'Université de Geneve et les personnes qui, satisfaisant aux condi-
tions d’admission stipulées dans l'art. 31, se font immatriculer en s'inscrivant
pour I'examen (voir art. 15.)

De plus, tout candidat au baccalauréat es-sciences mathématiques doit
fournir par une attestation la preuve qu’il a suivi deux semestres d’exercices de
mathématiques.

Tout candidat au baccalauréat ®s-sciences physiques et naturelles doit
présenter une attestation de deux semestres d'exercices pratiques dans un la-
boratoire de physique, de chimie, de botanique ou de zoologie.

Tout candidat au baccalauréat es-sciences physiques et chimiques doit pré-
senter une attestation de deux semestres d’exercices pratiques dans un labo-
ratoire, ou bien d'un semestre de laboratoire et d'un semestre d’exercices de
mathématiques.

Art. 51. Les épreuves imposées aux candidats sont un examen oral et
un examen écrit; les candidats ne subisssent 'examen écrit que si 'examen
oral a été déclaré admissible.

Sur la demande du candidat, l'examen oral peut étre partagé entre deux
sessions, sous la condition que les épreuves dans leur ensemble comprennent
tout le champ déterminé ci-dessous. Toutefois, l'intervalle des deux sessions
ne pourra dépasser deux ans. Le candidat doit payer le droit de graduation
en s'inscrivant pour le second examen.

a) Baccalauréat es-sciences mathématiques. Art.52. L’examen oral comprend :

1. Les Mathématiques spéciales; — 2. Le Calcul différentiel et intégral; —
3. La Mécanique; — 4. L’Astronomie et la Géographie physique; — 5. La
Physique; — 6. La Chimie inorganique; — 7. La Minéralogie.

L'examen écrit se compose de réponses & des questions sur:

1. Les Mathématiques spéciales; — 2. Le Calcul différentiel et intégral; —
3. La Géométrie descriptive; — 4. L'Astronomie; — 5. La Physique.

(Pour ces deux examens, voir le programme détaillé.)

b) Baccalauréat es-sciences physiques et naturelles. Art. 53. L’examen
oral comprend:

1. La Physique; — 2. La Chimie; — 3. La Minéralogie; — 4. La Paléon-
tologie ou la Géologie; — 5. L'Organographie et la Physiologie botanique; —
6. La Classification botanique; — 7. La Zoologie; — 8. L’Anatomie comparée.

L'examen écrit se compose de réponses i des questions tirdes aun sort sur:
1. La’ Physique; — 2. La Chimie; — 3. La Paléontologie ou la Géologie ;
— 4. La Botanique; — 5. La Zoologie et 1'Anatomie comparée.
(Pour ces deux examens, voir le programme détaillé.)

¢) Baccalauréat es-sciences physiques et chimiques. Art. 54. L’examen
oral comprend:

1. La Physique; — 2. La Chimie; — 3. La Minéralogie: 4. Les Mathé-
matiques spéciales; — 5. Le Calcul différentiel et intégral; — 6 et 7. Deux
des branches suivantes au choix du candidat: Zoologie, Anatomie comparée,
Géologie, Organographie et Physiologie botanique, Classification botanique,
Géographie physique et Météorologie.
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L’examen écrit se compose de réponses & des questions sur:

1. La Physique; — 2. La Chimie inorganique; — 3. La Chimie organique;
— 4. La Minéralogie; — 5. Les Mathématiques spéciales ou le Calcul diffé-
rentiel et intégral.

(Pour ces deux examens, voir le programme détaillé.)

Art. 55. Les personnes qui ont obtenu l'un des baccalauréats es-sciences
de 1'Université de Geneve et qui en postulent un autre, sont dispensées de
I'examen oral et éerit sur les matieres communes aux deux grades.

Toutefois cette dispense ne sera accordée que pour les épreuves orales ou
écrites dans lesquelles le candidat a obtenu un chiffre supérieur a 3.

B) Diplome de Chimiste. Art. 56. Sont admis & postuler le diplome
de chimiste (Loi, art. 158), les étudiants qui ont subi d'une maniere déclarée
admissible I'examen oral de l'un des baccalauréats es-sciences de I'Université
de Geneve. Les candidats peuvent étre totalement ou partiellement exemptés
de cet examen préalable, s'ils font preuve d'études jugées suffisantes par la
Faculté.

Art. 57. Les épreuves pour obtenir le diplome de chimiste consistent en
un examen pratique et un examen oral.

L'examen pratique comprend: 1. Une analyse qualitative; — 2. Une ana-
lyse quantitative; — 3. Une préparation inorganique; — 4. Une préparation
organique. '

Sur la demande du candidat, I'une de ces deux préparations peut étre
remplacée par une manipulation de physique.

L'examen oral comprend: 1. La Physique; — 2. La Chimie théorique; —
3. La Chimie inorganique et organique; — 4. La Chimie analytique.

L’examen est soumis aux regles générales des examens de licence.

C) Doctorat es-sciences. Art. 58. Sont admis & postuler le grade
de docteur, es-sciences: 10 Les bacheliers es-sciences; 20 Les personnes qui font
preuve d'études scientifiques jugées suffisantes par la Faculté. .

Art. 59. Les épreuves exigées pour obtenir le grade de docteur consistent:

10 Dans la présentation d'une dissertation en francais, admise par la Fa-
culté, et dont le sujet est laissé au choix du candidat;

20 Dans la défense de cette dissertation et dans des réponses orales a des
questions portant pour moitié sur la science que le candidat déclare avoir
approfondie;

30 Dans une réponse par écrit, faite & huis clos et dans un temps donné,
a une question sur cette méme science.

Ces deux dernieres épreuves ont lieu dans une méme session; le candidat
n'est autorisé a subir l'examen écrit que si l'examen oral a été déclaré ad-
missible.

Le candidat ne recevra le titre et le diplome de docteur qu'apres 1'im-
pression de sa dissertation. La Faculté peut d'ailleurs dispenser d'une publi-
cation spéciale les dissertations insérées, soit in extenso, soit sous forme d'ex-
trait, dans un journal scientifique.

Art. 60. Il y a trois doctorats es-sciences, savoir: le doctorat es-sciences
mathématiques, le doctorat es-sciences physiques et le doctorat es-sciences
naturelles.
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Art. 61. Le champ de l'examen oral du doctorat es-sciences mathématiques
comprend les Mathématiques pures, la Mécanique et 1I’Astronomie.

Art. 62. Le champ de l'examen oral du doctorat &s-sciences physiques
comprend la Physique, la Chimie et la Minéralogie.

Art. 63. Le champ de l'examen oral du doctorat es-sciences naturelles
comprend la Géologie, la Botanique et la Zoologie.
(Pour ces trois doctorats, voir les programmes détaillés.)

Art. 64. Dans I'appréciation de I'examen oral, il est attaché autant d'im-
portance numérique aux réponses faites par le candidat sur la science qu'il
déclare avoir approfondie, qu'a ’ensemble de ses réponses sur les deux autres
sciences accessoires.

Le candidat peut, avec l'approbation préalable de la Faculté, remplacer
telle science accessoire comprise dans le programme du doctorat qu’il postule,
par une science comprise dans I'un des deux autres programmes.

Art. 65. Les personnes qui ont obtenu & Geneve le diplome de chimiste
et qui postulent le grade de docteur es-sciences physiques, sont dispensées de
I’examen oral et de I'éexamen écrit et doivent seulement présenter et publier
une dissertation conformément & l'art. 59.

Chapitre VIII. Grades en droit. 4) Licence en droit. Art. 66. Pour’
obtenir le grade de licencié en droit les candidats doivent subir cing examens
successifs. Les quatre premiers sont oraux; le cinquitme comprend une partie
orale et une partie écrite. Aucun des cing examens ne peut étre scindé.

Art. 67. Sont admis & postuler la licence en droit et & se présenter au
1 examen, les étudiants immatriculés dans la Faculté de Droit de Genbkve et
les personnes qui satisfont aux conditions d'immatriculation dans la Faculté
(art. 80). Les candidats doivent de plus justifier de deux semestres d'études
régulitres dans une Faculté de droit. :

Sont admis i se présenter & chacun des quatre derniers examens, les can-
didats dont 'examen précédent a été déclaré admissible.

Les candidats ne peuvent subir le 5™ examen qu’apres six semestres d'étu-
des régulieres dans une Faculté de droit.

Le Bureau, sur le préavis de la Faculté, peut dispenser totalement ou par-
tiellement des quatre premiers examens les candidats qui, par des certificats
ou des diplomes, justifient d'études équivalentes; mais, en aucun cas, le 5m°
examen ne peut 8tre restreint.

Art, 68. Les candidats payent une somme de fr. 20 comme droit de gra-
duation avant chacun des c¢ing examens. En cas d'insucces, la moitié de la
somme versée leur est rendue. Les candidats dispensés d'un ou de plusieurs
des quatre premiers examens doivent en acquitter les finances en s'inscrivant
pour l'examen suivant. En cas d'insucces, il ne leur est rendu que la moitié
de la finance de 1'examen qu'ils ont subi.

Art. 69. Les examens de licence portent sur les matikres suivantes:
Histoire du Droit et Institutes (2 questions).

Eléments de droit ecivil.

Economie politique.

Histoire politique de la Suisse (pour les étudiants suisses).

1¢* examen.
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Droit romain. 1
Droit civil. 1 partie (voir le programme détaillé).
Droit commercial.
- Législation civile comparée.
Droit romain.
Droit eivil. } 2% partie (voir le programme détaillé).
Droit commercial. '
- Médecine légale.
Droit publie.
Droit international public et privé,
Droit pénal et procédure pénale.
Procédure civile.

Le doyen, sur la demande du candidat, peut intervertir I'ordre des ma-
titres des deuxieme et troisitme examens, sous la condition que dans leur en-
semble ils comprennent tout le champ déterminé ci-dessus.

Le 5™¢ examen se compose d'une épreuve orale et d'une épreuve éerite.

La partie orale comprend: une question sur le Droit romain; deux ques-
tions sur le Droit civil; et une question portant, an choix du candidat, sur le
Droit publie, le Droit pénal, ou le Droit commereial (1™ ou 2™ partie du Droit
commercial). ;

La partie écrite comprend deux questions portant sur les mémes branches,
dont une an moins de droit ecivil. — Les réponses doivent étre faites & huis
clos, dans un temps donné, sans autre secours que le texte des lois.

L'examen est apprécié sur l'ensemble des épreuves écrites et orales, qui
doivent &tre subies dans une méme session.

2me examen.

3= examen,

4me axamen.

B) Doctorat en droit. Art. 70. Sont admis & postuler le grade de
docteur en droit les licenciés en droit de 1'Université de Genkve, et les per-
sonnes qui font preuve, par des certificats ou des diplomes, d'études jugées
équivalentes par la Faculté.

Art. 71. Pour obtenir le grade de docteur en droit, les candidats doivent:

1° Subir un examen écrit et oral sur les mémes branches que le 5™ exa-
men de licence. Sont exemptés de cet examen les licenciés en droit de !'Uni-
versité de Gendve;

2° Publier et soutenir en francais une these dont le sujet est laissé & leur
choix. Cette these doit étre préalablement communiqué 2 la Faculté, qui en
autorise l'impression.

Chapitre IX. Grades en théologie. 4) Baccalauréat en théologie.
Art. 72. Pour obtenir le grade de bachelier en théologie, les candidats doivent
subir cinq examens successifs. Les quatre premiers sont oraux; le cinquitme
comprend une partie orale et une partie écrite.

Pour pouvoir se présenter & chacun des quatre derniers examens, les can-
didats doivent avoir subi 'examen précédent d'une manitre déclarée admissible.

Art. 73. Sont admis & postuler le baccalauréat en théologie et & se pré-
senter au 1 examen (soit examen préalable):

Les étudiants immatriculés dans la Faculté de Théologie de Geneve, et
les personnes qui satisfont aux conditions d'immatriculation dans la Faculté

(art. 31.)



Gengve, Reglement de I'Université. 13

Les candidats doivent de plus justifier de deux semestres d’études univer-
sitaires.

Sont dispensés de ce premier examen:

1° Les licenciés es-lettres (ordre des lettres classiques) de 1'Université de
Gentve qui justifient d'une connaissance suffisante de la langue hébraique.

20 Les licenciés es-lettres (ordre des lettres modernes) de I'Université de
Gengve qui justifient d'une connaissance suffisante de la langue hébraique et
de la langue grecque.

30 Les licenciés es-sciences sociales et les bacheliers es-sciences de Genkve
qui justifient d’une connaissance suffisante des langues latine, grecque et
hébraique. ;

Sont admis & se présenter au 2™ examen, les étudiants qui justifient de
deux semestres d'études régulieres dans une Faculté de Théologie, depuis qu'ils
ont subi le 1 examen.

Sont admis & se présenter au 3™ examen, les étudiants qui justifient de
quatre semestres d'études régulitres dans une Faculté de Théologie depuis leur
1= examen, et d'exercices pratiques comprenant trois propositions, une disser-
tation et une catéchese,

Sont admis & se présenter au 4™ et 5™° examen, les étudiants qui justi-
fient de six semestres d'études régulieres dans une Faculté de Théologie de-
puis leur 1 examen, et d'une nouvelle série d'exercices pratiques comprenant
trois propositions et une catéchbse.

Le Bureau, sur le préavis de la Faculté, peut dispenser totalement ou
partiellement des quatre premiers examens les candidats qui, par des certi-
ficats ou des diplomes, justifient d’études équivalentes; mais, en aucun cas, le
d™¢ examen ne peut 8tre restreint.

Les étudiants qui ont subi des examens annuels déclarés admissibles sur
les cours de la Faculté de Théologie de Geneve, sont dispensés des parties
correspondantes des quatre premiers examens.

Art. 74. Les candidats payent une somme de fr. 10 comme droit de gra-
duation avant chacun des cing examens. En cas d'insucces, la moitié de la
somme versée leur est rendue. Les candidats dispensés d'un ou de plusieurs
des quatre premiers examens doivent en acquitter les finances en s'inscrivant
pour l'examen suivant. En cas d'insucces, il ne leur est rendu que la moitié
de la finance de I'examen qu'ils ont subi.

Art. 75. Les examens de baccalauréat en théologie portent sur les ma-
tieres suivantes:

1= examen. Langue hébraique. — Interprétation d'auteurs latins et grecs,
suivant un programme spécial. — Sciences naturelles (Biologie générale). —
Introduction & 'étude des sciences historiques. — Histoire des religions. —
Philosophie ou Histoire de la philosophie. — Economie politique. — Langue
allemande. — Diction.

La Faculté peut autoriser les candidats & subir le premier examen sur
d’autres branches de l’enseignement des Facultés des Sciences et des Lettres.

2me examen. Apologétique. — Histoire de I'Eglise pendant les six pre-
miers siecles. — Histoire du peuple d'Israél et exégese de deux livres de I'An-
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cien Testament. — Histoire du texte et du canon du Nouveau Testament;
exégese de I'Evangile selon saint Jean. — Morale.

3¢ examen. Théologie biblique. — Histoire de 'Eglise pendant le moyen-
age et histoire de la Réformation. — Archéologie biblique et exégese de deux
livres de 1'Ancien Testament. — Exégese des synoptiques et de 1'Epitre aux
Romains. — Homilétique. ;

4me examen. Dogmatique. — Histoire de 1'Eglise pendant les XVII,
XVIII® et XIX® siecles. — Introduction & I'Ancien Testament, histoire du texte
et du canon; exégese de deux livres de 1'Ancien Testament. — Herméneutique
et introduction aux livres du Nouveau Testament; exégese du Livre des Actes.
— Théologie pratique.

Le doyen, sur la demande du candidat, peut intervertir l'ordre des ma-
tieres des 2me 3=¢ et 4™ examens, sous la condition que dans leur ensemble
ils comprennent tout le champ déterminé ci-dessus,

5= examen. — @) Un examen oral et un examen écrit passés dans une
méme session, et ayant chacun pour objet les matieres enseignées dans la
Faculté de Théologie. (Loi, art. 130 d);

b) Une proposition d’épreuve, composée sur un texte donné et apprise en
48 heures;

¢) Une catéchese, composée sur un sujet donné et apprise en 24 heures;

d) La publication et la soutenance d’une these en frangais, dont le sujet
doit étre approuvé par la Faculté. Cette these est préalablement communiquée
2 la Faculté, qui en autorise I''mpression.

Exceptionnellement, la Faculté peut autoriser le candidat & subir cette
dernitre épreuve dans une autre session que les trois précédentes a, b et c.

B) Licence en théologie. Art. 76. Sont admis & postuler le grade
de licencié en théologie les bacheliers en théologie de 1I'Université de Geneve
et les personnes qui justifient, par des certificats ou des diplomes,  d’études
universitaires équivalentes. Le Bureau, sur le préavis de la Faculté, statue
sur 'équivalence.

Art. 77. Les épreuves pour obtenir le grade de licencié en théologie
consistent:

1° Dans un examen oral et écrit sur les mémes branches que le 5™ exa-
men du baccalauréat en théologie. — Sont exemptés de cet examen les bache-
liers en théologie de 1'Université de Geneve.

2° Dans des réponses orales faites b des questions portant, au choix du
candidat, sur 'une des branches suivantes:

Exégbse et Histoire de 1'Ancien Testament; — Exégese et Histoire du
Nouveau Testament; — Théologie systématique; — Théologie historique.

3% Dans des réponses écrites, faites & huis clos et dans un temps donné,
% deux questions portant sur la méme branche.

40 Dans la publication et la soutenance d'une these en frangais. Cette
these, dont le sujet est laissé au choix du candidat, doit étre préalablement
communiquée & la Faculté, qui en autorise I'impression.

C) Doctorat en théologie. Art 78. Sont admis & postuler le grade
de docteur en théologie les licenciés en théologie de I'Université de Geneve
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et les personnes qui feront preuve, par des certificats ou des diplomes, d’étu-
des jugées équivalentes par la Faculté.

Art. 79. L'épreuve exigée pour obtenir le grade de docteur en théologie
consiste dans la publication et la soutenance d'une these en francais, dont le
sujet est laissé au choix du candidat. Cette these doit &tre préalablement
communiquée & la Faculté, qui en autorise 'impression.

Chapitre X. Grades en Médecine. A) Baccalauréat es-sciences
médicales. Art. 80. Les épreuves exigées pour obtenir le grade de bache-
Lier es-sciences médicales consistent en deux examens; aucun des deux ne peut
étre scindé.

Art. 81. Sont admis & postuler le grade de bachelier ts-sciences médicales
et a se présenter au premier examen, les étudiants de la Faculté de Médecine
qui ont satisfait aux conditions d'immatriculation énumérées dans 1'art. 33.

Les candidats doivent, en outre, présenter I'attestation d'un semestre au
moins de travaux pratiques dans un laboratoire de chimie.

Pour pouvoir se présenter au second examen, les candidats dolvent avoir
subi le premier examen d'une maniere déclarée admissible, Ils doivent, en
outre, établir qu’ils ont suivi un cours complet de préparations anatomiques,
et présenter une attestation d'un semestre au moins de travaux pratiques dans
un laboratoire de microscopie.

Le Bureau, sur le préavis de la Faculté, peut dispenser du premier exa-
men les candidats qui, par des certificats ou des diplomes, justifient d'études
€quivalentes; mais en aucun cas le second examen ne peut étre restreint.

Art. 82. Le premier examen est oral; il comprend les branches suivantes:

1. La Physique; — 2. La Chimie; — 3. La Botanique; — 4. La Zoologie
et 'Anatomie comparée. (2 questions sur chacune des quatre branches.)

Le second examen comprend les épreuves suivantes:

1. Anatomie: @) démonstration d'une préparation anatomique faite par
le candidat et pour laquelle il Iui est accordé 4 heures; b) épreuve orale.

2. Histologie et embryologie: ) démonstration d'une ou plusieurs prépa-
rations histologiques faites par le candidat et pour lesquelles il lui est accordé
une heure; 4) épreuve orale.

3. Physiologie: a) épreuve écrite pour laquelle il est accordé 2 heures au
candidat; b) épreuve orale.

(Pour ces deux examens, voir le programme détaillé.)

Art. 83. Les candidats payent une somme de fr. 25, comme droit de gra-
duation, en s'inserivant pour chacun des deux examens. En cas d'insucces,
la moitié de la somme versée leur est rendue. Les candidats dispensés du
ler examen doivent - en acquitter la finance en s'inscrivant pour le second
examen; en cas d'insucces, il ne leur est rendu que la moitié de la finance
de I'examen qu'ils ont subi.

B) Doctorat en médecine, Art. 84 Sont admis & postuler le grade
de docteur en médecine:

1° Les bacheliers es-sciences médicales de I'Université de Geneve

29 Les personnes qui, par des diplomes ou des certificats, font preuve
d’études jugées équivalentes par la Faculté;
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3% Les médecins qui ont passé I'examen professionnel fédéral suisse. (Voir

art. 90.)

Art. 85. Pour obtenir le grade de docteur en médecine, les candidats
doivent subir trois examens.

Pour pouvoir se présenter aux deux derniers examens, les candidats doivent
avoir subi 'examen précédent d'une maniere déclarée admissible.

1¢r examen. Pathologie interne. — Psychiatrie. — Pathologie externe. —
Médecine opératoire: deux opérations. — Hygiene, épreuve écrite pour laquelle
il est accordé 2 heures au candidat; épreuve orale. — Médecine légale: rapport
médico-légal d'aprés un cas donné, ou & défaut, dapres les renseignements
fournis, pour la rédaction duquel il est accordé 3 heures au candidat; épreuve
orale. — Matiere médicale et thérapeutique.

2m¢ examen. Anatomie pathologique et pathologie générale: une autopsie
pour laquelle il est accordé 1 heure au candidat; épreuves histologiques pour
lesquelles il est accordé une !/ heure au candidat; épreuve orale. — Clinique
médicale: examen d'un malade, avec consultation écrite, pour laquelle il est
accordé 2 heures au candidat; examen d'un malade, avec discussion orale. —
Clinique chirurgicale: examen d'un malade avec consultation écrite pour la-
quelle il est accordé deux heures au candidat; examen d'un malade, avec dis-
cussion orale; une application de bandages. — Accouchements et gynécologie =
examen d'un cas d'accouchement ou de gynécologie, avec discussion orale;
obstétrique avec manceuvres sur le mannequin. — Epreuve pratique d’oph-
thalmologie.

3™ examen. Présentation d'une these en langue francaise, allemande ou
italienne, sur un sujet laissé au choix du candidat. — Cette these doit &tre
admise par la Faculté, sur le rapport écrit d'un jury nommé par elle. —
Le candidat ne recevra le titre et le diplome de Docteur qu'apreés I'mpression
de sa dissertation, dont il devra déposer 150 exemplaires (art. 28.)

Art. 86. La durde des examens est de vingt minutes par examinateur
pour les épreuves orales.

Art. 87. En s'inscrivant pour subir chacun des deux premiers examens,
le candidat doit payer une somme de fr. 50 qui sera versée au fonds destiné
a la création de prix de la Faculté de médecine. En cas d'insucces d'un
examen, la moitié de la finance correspondante est remboursée au candidat.

En s’inscrivant pour le 3™¢ examen, le candidat doit-payer Fr. 200 comme
droit de graduation.

Art. 88. Le proces-verbal de chaque examen est remis au Doyen. Si
I'examen n'est pas admis, le Doyen, sur le préavis du Jury, décide dans quel
délai le candidat peut se représenter. Ce délai ne peut dépasser une année.

Art. 89, Un examen refusé trois fois entraine l'annulation des examens
précédents.

Art. 90. Les candidats au doctorat qui ont obtenu le diplome fédéral de
médecin, conformément aux reglements actuellement en vigueur, doivent, per-
sonnellement, présenter les certificats de leurs examens et les notes qu'ils ont
obtenues.



Geneve, Reglement de 1'Ecole dentaire. 141

@) Si le candidat a obtenu 4 l'examen fédéral la note »Tres bien< ou
»Biens, il est dispensé des examens de Doctorat et n'est soumis qu'a la pré-
sentation d'une these. :

b) Si le candidat a obtenu & 'examen fédéral une note inférieure % »Bienc,
il ne sera pas entitrement dispensé des deux premiers examens de doctorat.
Il devra, dans la regle, subir une épreuve complémentaire sur les branches
pour lesquelles la note spéciale, obtenue & l'examen fédéral, a €té inférieure
2 »Bienc, ; :

La Faculté statue, dans ce dernier cas, sur le mode, et les conditions de
cet examen complémentaire, qui doit étre passé en une seule session et qui
est gratuit. Sicet examen est déclaré suffisant, le candidat sera admis i pré-
senter une these.

Dans I'un et dans l'autre cas, pour &étre admis & présenter une these, le
candidat devra payer en mains du Secrétaire-caissier une somme de fr, 250,
dont fr. 200 & titre de droit de graduation, et fr. 50 3 verser au fonds des
prix de la Faculté de médecine. En cas d'insucces, la moitié de la somme
versée est remboursée au eandidat.

Clause abrogatoire et disposition transitoire. Le présent Reglement en-
trera en vigueur le 1 octobre 1888.

Toutefois, le Bureau est autorisé & mettre les étudiants au bénéfice de
T'ancien Reglement dans les cas ou l'application des nouvelles dispositions
aurait un effet rétroactif qui leur serait préjudiciable.

Sont abrogés le Reglement du 26 février 1884 et le Reglement provisoire
du 13 septembre 1887.

44. 2. Reglement de PEcole dentaire de Gendve. (Arrété du Conseil d’Etat du
18 mai 1888.) (Art. 169 et 185 de la Loi.)

Chapitre Ter- De 1'école. Art. 1er L'Ecole dentaire a pour but l'en-
seignement scientifique et professionnel de l'art dentaire. (Loi, art. 165.)

Cet enseignement se donne soit & I'Université, soit & 1'Ecole dentaire.
(Loi, art. 166.)

Art. 2. La direction scientifique de 1'Ecole dentaire, ainsi que le main-
tien de I'ordre et de la discipline, est confiée & une commission de ¢ing membres
portant le nom de commission de I’Ecole dentaire.

Elle est nommée, tous les deux ans, par le Département de I'instruction
publique, qui en désigne le président. Elle doit contenir deux professeurs de
I'Université et deux professeurs de 1'Ecole dentaire. (Loi, art. 176.)

Le président est nommé pour une année. Ses fonctions peuvent étre
renouvelées. :

Art. 3. Les attributions de la commission sont les suivantes:

@) veiller & la stricte observation de la Loi et des reglements;

b) imprimer & 1'Ecole une direction scientifique et surveiller la bonne
marche des études;

¢) statuer sur I'admission des éleves;
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d) préparer des programmes et les horaires des cours
¢) délivrer les diplomes;
f) veiller & la discipline de 1'Ecole.

Art. 4. Le président convoque la commission et dirige les débats. — Les
décisions de la commission sont prises & la majorité absolue des votants,
Le président surveille la tenue des registres .et des archives,

Chapitre II. Corps enseignant. Art. 5. TI’enseignement est fait
a I'Université par les professeurs de 1I'Université et & I'Ecole dentaire par les
professeurs de 1'Ecole.

Art. 6. Il peut étre nommé des chargés de cours ainsi que des assistants
aux professeurs de 1'Ecole dentaire. Leur traitement est fixé par le Conseil
d'Etat.

Ces fonctions sont annuelles, mais la méme personne peut étre nommée
plusieurs années de suite.

Art. 7. Un mécanicien est attaché i l'établissement.

Il est placé sous la direction du professeur chargé de l'enseignement de
la prothese.

Art. 8. Le Département, apres avoir pris le préavis de la commission de
I’Ecole dentaire, peut autoriser les personnes qui en font la demande, & don-
ner des cours de privat-docent dans 1'Ecole dentaire.

Le Département fixe le prix de ces cours, qui appartient au privat-docent.

Ils peuvent &tre gratuits, moyennant l'approbation du Département. (Loi,
art. 175.)

Art. 9. Si, pour une raison queleonque, le privat-docent ne fait pas son
cours, il doit en prévenir le Département dans le premier mois du semestre.
Si cette formalité n’est pas remplie, le Département peut refuser au privat-
docent, pour le semestre suivant, l'autorisation d’enseigner a 1'Ecole dentaire.

Les personnes admises & faire un cours libre & I'Ecole dentaire ne peuvent

prendre le titre de privat-docent que pendant la durée de leur enseignement
effectif.

Chapitre III. De l'enseignement. Art. 10. La durée des études né-
cessaires pour subir I'examen professionnel et obtenir le diplome de médecin-
chirurgien-dentiste est de six semestres au moins.

Art. 11. L’enseignement est scientifique et professionnel. Il comprend
les matiéres suivantes:

A. Dans la Faculté des sciences et dans la Faculté de médecine. Chimie
inorganique et organique avec manipulations au laboratoire.

Physique, botanique, zoologie et anatomie comparée.

Anatomie humaine normale, avec un semestre au moins de dissection.

Anatomie normale de la cavité buccale et de l'appareil dentaire chez
I'homme et dans la série animale.

Histologie générale et histologie spéciale de la cavité buccale et de l'ap-
pareil dentaire, avec travaux pratiques au laboratoire d’histologie. Embryolo-
gie. Physiologie.
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Anatomie pathologique et pathologie générales. Anatomie pathologique
spéciale de la cavité buecale et de I'appareil dentaire.

Clinique chirurgicale (deux semestres.)

Pathologie chirurgicale générale (un semestre.)

B. Dans I'Ecole dentaire. Clinique dentaire. Pathologie et thérapeutique
des maladies de la bouche et de I'appareil dentaire. Hygiene et matidre mé-
dicale en rapport avec l'art dentaire. Chirurgie dentaire. Anesthésie.

Obturation. Awurification. Prothese. Travaux pratiques dans les ateliers.

Art. 12. Les vacances de 1'Ecole dentaire sont fixées par le Département
de l'instruction publique.

Chapitre IV. Des éleves. Art. 13. Les cours de I'Ecole dentaire sont
suivis par des éleves réguliers et par des externes. (Loi, art. 167.)

Des conditions d’admission. Art. 14, Sont inscrits comme éleves
réguliers :

a) Les jeunes gens sortis de la section classique ou de la section réale
du Gymnase de Geneve avec un certificat de maturité;

b) ceux qui subissent d'une maniere satisfaisante des examens sur le
champ d’études d'une des susdites sections du Gymnase;

¢) ceux qui prouvent par des diplomes ou certificats le méme degré d'in-
struction.

Art, 15. Les éleves externes sont exemptés des formalités d'admission pré-
vues & l'art. 14, mais ils ne sont pas admis & subir les examens.

Chapitre V. Dispositions financieéres. Art. 16. La fréquentation
des cours, ainsi que les travaux pratiques dans les laboratoires et les ateliers
est obligatoire pour les éleves réguliers.

Art. 17. Les éleves sont tenus, dans la premiere semaine de chaque se-
mestre, de se faire inscrire et d'acquitter les droits des eours qu'ils doivent
suivre. Passé ce délal, nul n’est inscrit sans une autorisation spéciale du pré- .
sident de la commission. Les inscriptions pour tous les cours sont regues par
le secrétaire-caissier de I'Université,

Art. 18. Les rétributions pour les cours suivis dans la Faculté des sciences
et dans la Faculté de médecine sont de 5 francs par semestre pour une heure
de cours par semaine.

Les éleves réguliers paient 50 francs par semestre pour chaque cours spé-
cial donné dans I’Ecole dentaire, ainsi que pour les travaux dans les ateliers.
Sur chacune de ces sommes, 40 franes sont versés dans la Caisse de 1'Etat et
10 francs dans une caisse particulibre dont les fonds sont partagés également
entre les professeurs qui font les cours.

Cette finance est portée, pour les éleves externes, & 60 francs; sur cette-
somme, 50 francs sont prélevés par la Caisse de I'Etat; 10 francs rentrent dans
la caisse particuliere dont il est parlé plus haut.

Le Département peut, dans des cas spéciaux, dispenser les éleves réguliers
suisses de toutes ou partie des rétributions concernant les cours théoriques
donnés dans I'Université. (Loi, art. 170.)
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Art. 19. Les éleves réguliers et les externes se pourvoient a leurs frais
des instruments qui leur sont nécessaires, ainsi que des substances qu'ils em-
ploient dans les travaux pratiques. (Loi, art. 172))

Art. 20. Le droit pour I'examen propédeutique et de 50 franes, et, pour
I'examen professionnel donnant droit au diplome, de 300 francs. En cas d'in-
succes, la moitié de la somme est remboursée au candidat. (Loi, art. 171.)

Chapitre VI. Des examens, Art. 21. Les éleves réguliers de 1'Ecole
dentaire sont appelés & passer: 1° l'examen propédeutique; 2° l'examen pro-
fessionnel, donnant droit au diplome de médecin-chirurgien-dentiste de 1'Ecole
dentaire de Geneve. L'examen propédeutique est divisé en deux parties qui
peuvent se faire dans deux sessions différentes: la partie scientifique et la partie
médicale.

Art. 22. Les examens ont lieu & la fin de chaque semestre. Ils sont
publies.

Les candidats doivent adresser au président de la Commission de 1'Ecole
une demande écrite, au moins quinze jours avant chague session d’examens.

Art. 23. Les examens ont lieu devant un jury composé de professeurs
nommeés par la commission et de personnes désignées par le Département de
T'instruction publique.

Ce jury est spécialement constitué pour chaque session d'examens.

Art. 24. Le jury apprécie la valeur de chaque épreuve de 1'examen par
les notes: tres-bien, bien, suffisant, faible et insuffisant.

Trois notes »faible« ou deux notes »insuffisant« entrainent la nullité de
I'examen.

Toutefois, une seule note »insuffisant< pour une des branches de l'examen
propédeutique ou professionnel entraine la méme conséquence; mais, dans ce
cas, le candidat ne devra refaire l'examen que sur la branche dans laquelle il
aura échoué. Il paiera la moitié de la finance d'examen.

Art. 25. Le prononcéd u résultat des examens a lieu en séance publique.

Les étudiants qui ont subi des examens déclarés admissibles, peuvent ré-
clamer des certificats d'études signés par le président de la commission.

Examen propédeutique. Art. 26. L'examen propédeutique est divisé€ en
deux examens: l'examen scientifique et I'examen médical.

Pour étre admis & l'examen propédeutique le candidat doit justifier d'avoir
rempli les conditions de l'art. 14.

1° Examen scientifique:

Art. 27. Pour étre admis & l'examen scientifique, le candidat doit:

a) Avoir fréquenté des cours théoriques sur la botanique, la zoologie
I’anatomie comparée, la physique et la chimie;

b) avoir procédé, dans le laboratoire de chimie, & des excercices pratiques
sur les analyses qualitatives et quantitatives élémentaires;

¢) avoir acquitté la moitié du droit de 50 francs prévu pour l'examen
propédeutique.

Art. 28. L'examen scientifique est oral et comprend les branches sui-

vantes:
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1° Physique. 2° Chimie. 3° Botanique. 4° Zoologie et anatomie com-
parée,
2’ Examen médical.

Art. 29. Pour étre admis & l'examen médical, le candidat doit:

@) Avoir subl avec succes l'examen de sciences naturelles;

b) avoir suivi des cours théoriques d'anatomie, d'histologie, d’embryologie
et de physiologie;

¢) avoir exécuté des préparations de muscles, vaisseaux et nerfs de la
téte et du cou;

d) avoir fait des travaux au microscope;

¢) avoir acquitté la seconde moitié du droit de 50 francs prévu pour
I'examen propédeutique.

Art. 30. L’examen médical est un examen oral et comprend 'anatomie,
I'histologie et la physologie, en tenant tout particulitrement compte de l'art
dentaire.

Art. 31. La durée de chacune des épreuves est de 15 minutes au ma-
xXimum.

Art. 32. Les personnes qui justifient d'études équivalentes par des di-
plomes ou des certificats, peuvent étre dispensées des parties correspondantes
des examens propédeutiques.

Examen professionnel. Art. 33. Pour étre admis & passer 'examen pro-
fessionnel, il faut:

@) Avoir passé avec succes l'examen propédeutique;

b) acquitter le droit de 300 francs prévu par l'art. 171 de la Loi;

¢) justifier par des certificats réguliers d’avoir suivi des cours d’anatomie,

de pathologie spéciale, d'anatomie et de pathologie générales, de chirurgie
théorique générale, de pathologie et de thérapeutique spéciales des or-
ganes buccaux; :

d) avoir fréquenté pendant deux semestre la clinique chirurgicale de,

1'Université et la clinique dentaire de 1'Ecole; ;

¢) avoir suivi, a 1'Ecole dentaire, pendant deux semestres, les travaux

pratiques d’obturation et d’aurification, et pendant trois semestres ceux
de prothese.

Art. 34. L’examen professionnel des dentistes se divise en trois parties:
une pratique (avec examen écrit), une orale, et la présentation d'une these.

A. La partie pratique comprend :

1° Un travail écrit sur deux sujets tirés au sort et relatifs & une partie
quelconque de l'art dentaire;

2° L’'examen d'une ou deux personnes atteintes d’affections de la cavité
buccale. L'examinateur peut exiger que le candidat proceéde & une opération
séance tenante ;

3% Deux obturations, dont l'une au moins avec de l'or;

4° La confection et la mise en place d'une pikce de prothese, pitce qui
reste au musée de 1I'Ecole.

Les matériaux a employer pour cela sont désignés par l'examinateur. La
personne a laquelle la piece est destinée peut étre désignée par le candidat
avec 'approbation du professeur chargé de l'enseignement de la prothese.

10
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B. L'examen oral comprend les branches suivantes:

1° Anatomie pathologique spéciale de la cavité buccale et de l'appareil
de la mastication, en tenant compte de l'anatomie pathologique générale;

2° Hygiene de la cavité buccale. Pathologie et thérapeutique des maladies
de la bouche, en tenant compte de la matiere médicale et de I'anesthésie.

C. La these, sur un sujet relatif a l'art dentaire, au choix du candidat,
doit étre admise par la commission; cette these peut &étre manuscrite ou im-
primée.

Art. 35. Les personnes qui ont subi avec succes I'examen professionnel

recoivent le diplome de wmédecin-chirurgien-dentiste de 1'Ecole dentaire de
Geneve. (Loi, art. 160.)

Art. 36. Les docteurs en médecine, les médecins autorisés et les dentistes
diplomés ainsi que les étudiants qui ont passé l'examen propédeutique en mé-
decine, peuvent obtenir le diplome de médecin-chirurgien-dentiste, apres avoir
suivi, a I'Ecole dentaire, I'enseignement de deux semestres et passé avec suc-
ces 'examen professionnel.

Les docteurs en médecine et les médecins autorisés peuvent étre dispensés
par la commission de certaines €preuves de l'examen professionnel.

Art. 37. Les dentistes qui ont subi avec succes l'examen professionnel
fédéral peuvent, dans la regle, obtenir le diplome de I'Ecole moyennant la
présentation d'un travail manuserit ou imprimé admis par la commission, sur
un sujet relatif & I'art dentaire, au choix du candidat. Toutefois la commission
statue sur chaque cas particulier. .

Ils sont & payer une finance de 180 frs., et doivent exécuter une pikce de
prothese qui est déposée au musée de I'Ecole.

Art. 33. Le présent réglement entre en vigueur avee l'année scolaire
1888-1889. Cependant les étudiants actuellement inscrits & 1'Ecole peuvent
profiter des dispositions de l'ancien rbglement jusqua la fin de leurs études,

43. 3. Beschluss des Regierungsrates des Kantons Ziirich betreffend Abdnderung des
Tit. VI der Universititsordnung vom 7, M#rz 1885.') (Vom 23. Juni 1388))

VI. Zulassung von Privatdozenten.

§ 33. Wer als Privatdozent auftreten will, hat sich an die Erziehungs-
direktion mit einem schriftlichen Gesuche zu wenden.

Dem Gesuche ist ein Bericht iiber den Bildungsgang des Bewerbers, sowie
eine Habilitationsschrift beizufiigen, ebenso je ein Exemplar der von dem Be-
werber bisher vertffentlichten wissenschaftlichen Arbeiten. Es steht dem Be-
werber frei, entweder eine Habilitationsschrift im Manuskript einzureichen oder
eine seiner fritheren Arbeiten, jedoch nicht seine Doktordissertation als solche
zu bezeichnen,

1) Universitiitsordnung, Tit. VI. Siehe Sammlung 1883—85, pag. 235—236.
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§ 39. Die Erziehungsdirektion iibermittelt das Gesuch nebst seinen Bei-
lagen der betreffenden Fakultit oder Fakultitssektion und fordert dieselbe
auf, ein Gutachten iiber die wissenschaftliche Befiihigung des Bewerbers zu
erstatten.

Letzteres wird dem Senatsausschusse vorgelegt, damit derselbe, wenn er
es fiir gut findet, seinen Bericht beifiigen kann,

§ 40. Die Fakultiten sind ermiichtigt, wenn sie nicht durch die sonstigen
Leistungen der Bewerber von deren wissenschaftlicher Befihigung geniigend
unterrichtet sind, durch schriftliche und miindliche Priifungen dieselbe zu er-
forschen. Erworbene akademische Grade befreien nicht von einer etwa nétig
erachteten Priifung.

§ 41. Die Erziehungsdirektion ist berechtigt, den Professoren und Lehrern
der Kantonsschule, sowie den Professoren des eidgendssischen Polytechnikums
die Priifung zu erlassen.

§ 42. Der wissenschaftlich befihigt Erfundene hat sich iiber seine Tiichtig-
keit zum Lehramte durch eine vor versammelter Fakultit gehaltene Probe-
vorlesung auszuweisen. Hiefiir hat der Bewerber drei Themata aus den wissen-
schaftlichen Fichern, in denen er als Privatdozent auftreten will, in Vorschlag
zu bringen, unter welchen die Fakultit ein ihr angemessen erscheinendes als
Gegenstand der zu haltenden Probevorlesung auswihlt. Sollte ihr keines der
in Vorschlag gebrachten Themata passend erscheinen, so kann sie die Vor-
legung anderer Themata zur Auswahl verlangen. Die Fakultit ist auch be-
rechtigt, auf die Probevorlesung eine Diskussion mit dem Bewerber folgen zu
lassen.

§ 43. Nachdem die Probevorlesung von der Fakultit genehmigt worden
ist, hat der Bewerber den Nachweis zu erbringen, dass seine Habilitations-
schrift gedruckt und dem Buchhandel iibergeben worden ist. Er hat von der-
selben die mit Riicksicht auf § 64 erforderliche Anzahl von Exemplaren dem
Pedell einzuhiindigen'). Von dieser Verpflichtung kann jedoch, wenn es sich
um eine bereits frither publizirte Druckschrift handelt, auf Grund eines Fakul-
tatsbeschlusses Umgang genommen werden.

§ 44, Hierauf erstattet die Fakultit durch den Senatsausschuss ihren Be-
richt itber die Probevorlesung an die Erziehungsdirektion. Die letztere be-
schliesst nunmehr iiber die Erteilung der venia legendi und benachrichtigt den
Bewerber und das Rektorat von dem gefassten Beschlusse.

§ 45. Vor Beginn der akademischen Titigkeit hat der neu ernannte
Privatdozent eine &ffentliche Antrittsvorlesung tiiber einen Gegenstand seines
Faches zu halten, Dieselbe wird vorher am schwarzen Brett und in &ffent-
lichen Blittern angekiindigt. Der Rektor und der Dekan der betreffenden Fakul-
tit sind dabei zu erscheinen verpflichtet.

§ 46. Die Privatdozenten haben auf Benutzung der vorhandenen Hérsile
und Sammlungen gleich den Professoren das Recht im allgemeinen; jedoch
haben die Professoren vor den Privatdozenten den Vorzug.

§ 47. Wenn ein Privatdozent ohne geéniigende, vom Senate anerkannte
Griinde wihrend zweier Semester keine Vorlesungen im Katalog ankiindigt
oder zwei Jahre lang die angekiindigten nicht hiilt oder ein Jahr lang ab-

) Sammlung 1882—85, pag. 238.
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wesend ist, so hat der Erziehungsrat auf Bericht der Fakultit zu entscheiden,
ob er noch als Privatdozent zu betrachten sei oder nicht.

§ 48. Den Beschliissen des Senates, des Senatsausschusses und der Fakul-
titen haben sich die Privatdozenten gleich den Professoren zu unterwerfen.
Dagegen haben sie aber auch denselben Anspruch auf den Schutz und die
Vertretung der akademischen Behdorden.

46. 4. Reglement fiir das deutsche Seminar an der Hochschule in Ziirich. (Erlass
des Erziehungsrates vom 29, August 1888.)

§ 1. An der philosophischen Fakultit I. Sektion besteht im Sinne der
§§ 159 und 161 des Unterrichtsgesetzes ein deutsches Seminar.

§ 2. Das deutsche Seminar hat den Zweck, Studirenden zunichst der
philosophischen Fakultit I. Sektion, aber auch anderer Fakultiten, Gelegen-
heit zur Vermehrung ihrer Kenntnisse auf dem Gebiete der deutschen Sprache
und Literatur und zur Ubung in der Handhabung der Sprache zu verschaffen,
insbesondere aber Studirende der erstgenannten Art zu selbststindigen metho-
dischen Arbeiten auf jenem Gebiete, und Kandidaten des Lehramts zum Unter-
richt in demselben an mittleren und héheren Schulen anzuleiten.

§ 3. Zu diesem Zwecke werden nachfolgende Ubungen veranstaltet:

a) ﬁ‘oungen in historischer Grammatik, in Erkldrung und Kritik von Texten,
und in literargeschichtlicher Forschung; :

b) ﬁbungen im miindlichen und schriftlichen Ausdruck;

¢) deutsch-pidagogische Ubungen.

§ 4. Der Eintritt in das Seminar wird durch Einschreibung fiir die imr
Vorlesungsverzeichnis angekiindigten seminaristischen Ubungen ausgesprochen.
Ordentliche Mitglieder sind verpflichtet, in jedem Semester an mindestens zwei
I'f‘bungs};ursen teilzunehmen und eine schriftliche Arbeit einzureichen; ausser-
ordentliche Mitglieder sind zur Teilnahme an mindestens einer Art von Ubungen
verpflichtet.

§ 5. Ihe ﬁbungen des Seminars sind unentgeltlich. Ordentliche Mitglieder,
welche besondern Fleiss gezeigt haben, kénnen dem Erziehungsrat, an welchen
halbjihrlich iiber die Leistungen des Seminars Bericht erstattet wird, zur Er-
teilung von Primien in Betrigen von 50, 75 und 100 Fr. empfohlen werden.

§ 6. Zum Zwecke einheitlicher Fiihrung des Seminars und zum Behufe
der Berichterstattung an den Erziehungsrat findet je am Ende eines Semesters
eine Konferenz der Dozenten statt, in welcher die Leistungen der Seminaristen
besprochen und allfiillige Antrige auf Erteilung von Primien vereinbart
werden.

§ 7. Die Ubertragung der einzelnen Ubungen an die Dozenten geschieht
nach eingeholtem Gutachten der Fakultit durch den Erziehungsrat. Den am
Seminar wirkenden Professoren wird die Stundenzahl der gehaltenen Ubungen
bei der ihnen obliegenden Verpflichtung betreffend Haltung von Kollegien an-
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-gerechnet. Unbesoldete Dozenten, welche zur Mitwirkung am Seminar zuge-
zogen werden, erhalten eine angemessene Entschidigung.

§ 8. Dieses Reglement tritt an Stelle des provisorischen Reglementes vom
16. Januar 1886.1)

47. 5. Reglement betreffend die Diplompriifung fiir das hohere Lehramt in den philo-
logisch-historischen Fidchern. Erlass des Erziehungsrates des Kantons Ziirich vom
30. Mai 1888, vom Regierungsrat genehmigt am 6. Juni 18882).

I. Allgemeine Bestimmungen. § 1. Es wird fiir die Kandidaten des héhern
Lehramtes eine Diplompriifung in den philologisch-historischen Fichern ein-
gerichtet.

§ 2. Diejenigen, welche diese Priifung bestanden haben, erhalten ein Di-
plom, in welchem ihre Befihigung zum Lehramte an Anstalten, die auf der
Stufe der Ziircher Kantonsschule stehen, ausgesprochen ist. Die von ihnen
zu vertretenden Ficher werden im Diplom genannt.

§ 3. Die einzelnen Ficher gruppiren sich nach folgenden drei Hauptab-
teilungen:
1. Altklassische Philologie.
2. Geschichte (mit Geographie als Hilfsfach);
3. Germanische und romanische Sprachen.
Demgemiiss unterscheiden sich auch die Diplome gewdhnlich in drei Arten.

II. Die Priifungskommission. § 4. Die Priifungskommission besteht aus
fiinf Mitgliedern, welche mit Riicksicht auf die zu vertretenden Hauptabtei-
lungen (§ 3) von dem Erziehungsrate je auf die Dauer von drei Jahren mit
steter Wiederwihlbarkeit gewidhlt werden.

Der Erziehungsrat bestimmt gleich bei der Wahl den Priisidenten der
Kommission.

§ 5. Die Priifungskommission ist erm#chtigt, notigenfalls durch Zuziehung
von Fachminnern zunichst aus den Lehrern der Hochschule oder der Kantons-
schule, eventuell auch aus sonst anerkannten Persionlichkeiten, sich zu ver-
starken.

§ 6. Die Mitglieder der Kommission und die zugezogenen Fachmiinner
eziehen fiir jeden Priifungstag, sowie fiir die Leitung der Klausurarbeiten je
ein Taggeld von sechs Franken. :

Die Mitglieder der Kommission, welche die grossern Hausarbeiten (§ 12 ff.)
zu geben und zu korrigiren haben, beziehen ausserdem fiir jede derselben eine
besondere Gratifikation.

Diese Taggelder und Gratifikationen werden nach Eingang eines Berichtes
iiber das Resultat der Priifung von der Erziehungsdirektion zur Zahlung an-
gewiesen,

1) Siehe Sammlung 1886, pag. 141.
%) Dieses Reglement ersetzt dasjenige auf pag. 254 der Sammlung 1882—85.
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IIT.  Vorbedingungen und Anmeldung zum Ezxamen. §7. Wer zur Diplom-
pritfung zugelassen zu werden wiinscht, muss in der Regel mindestens drei
Jahre auf einer oder mehreren Universitéiten studirt haben.

§ 8. Kantonsangehorige Kandidaten, welche wenigstens zwei Semester an
der hiesigen Hochschule studirt haben, bezahlen bei einer Hausarbeit eine
Priifungsgebithr von 30 Fr., bei zwei Hausarbeiten eine solche von 50 Fr,
welche der Erziehungskanzlei zu Handen der Staatskasse zu entrichten ist.

Alle iibrigen Kandidaten bezahlen die gesamten Priifungskosten.

§ 9. In der schriftlichen Anmeldung an den Priisidenten der Priifungs-
kommission hat der Aspirant zuniichst ausdriicklich zu erkliren, in welcher
der drei Hauptabteilungen (§ 3), und in welchen weitern Fichern er gepriift
sein will,

Es gilt dabei als Regel, dass jeder Aspirant in einer der drei Hauptab-
teilungen eine vollstiindige Priifung zu bestehen und durch dieselbe seine Be-
fihigung nachzuweisen hat, in den zu jener Hauptabteilung geh6renden Fiachern
durch alle Klassen der genannten Anstalten unterrichten zu k&nnen.

Daneben steht es dem Aspiranten frei, aus einer der beiden andern Haupt-
abteilungen einzelne Facher zu bezeichnen, in denen er ausserdem gepriift
sein will, um seine Befihigung zum Unterrichte in denselben zu erweisen.

§ 10. Der schriftlichen Anmeldung ist ausser den Zeugnissen, welche zum
Nachweise der in §§ 7 und 8 geforderten Vorbedingungen notwendig sind, ein
Lebensabriss (curriculum vitae) beizufiigen, in welchem der Aspirant iiber Gang
und Ausdehnung seiner Studien Rechenschaft zu geben und namentlich das-
jenige Fach derselben zu bezeichnen hat, in welchem er vorzugsweise gear-
beitet hat und daher auch eine ins einzelne gehende Priiffung wiinschen muss.

Es steht ihm frei, dabei zugleich ein oder mehrere Themata anzugeben,
welche er vorzugsweise griindlich zu bearbeiten sich getraut.

IV. Das Examen. § 11. Die Priifung ist teils schriftlich, teils miindlich,
und wird, ohne die Hauptabteilung im allgemeinen und als Ganzes aus dem
Auge zu verlieren, doch mit besonderer Riicksicht auf die vom Aspiranten selbst
angegebene Studienrichtung (§ 10) angestellt.

§ 12. Die schriftlichen Arbeiten sind teils lingere Hausarbeiten, welche
der Examinand zu Hause mit Benutzung aller ihm zuginglichen Hilfsmittel
in Musse ausarbeitet, teils kiirzere Klausurarbeiten, welche er unter Aufsicht
und unter bestiindiger Anwesenheit eines Mitgliedes der Kommission oder eines
der zugezogenen Fachminner anzufertigen hat.

§ 13. Die Themata zu den Hausarbeiten sind jedenfalls mit besonderer
Riicksicht auf die eigentiimliche Studienrichtung des Examinanden zu be-
stimmen.

Hat der Aspirant selbst (s. § 10) dergleichen fiir sich vorgeschlagen, so
wird wenigstens eine Hausarbeit seiner Wahl ihm aufgegeben.

§ 14. Mit der Eingabe der Arbeiten an das Priisidium der Kommission
erklirt der Examinand zugleich stillschweigend, dass er der alleinige und selb-
stiindige Verfasser derselben nach Stoff und Form ist.

Sollte dariiber Zweifel oder Verdacht entstehen, so bleibt der Kommission
eine nithere Untersuchung vorbehalten. Fiihrt diese zum Beweise des Gegen-
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teils, so ist der Aspirant sofort zuriickzuweisen, und kann in diesem Falle erst
nach Verfluss von zwei Jahren um Erlaubnis zu nochmaliger Zulassung zu-
niichst beim Erziehungsrate einkommen, welcher nach Anhiérung der Priifungs-
kommission iiber die Zulissigkeit dieses Gesuches entscheidet.

§ 15. Von der Beschaffenheit der Hausarbeiten, iiber welche die Kom-
mission auf einen motivirten Antrag derjenigen Mitglieder, welche die spezielle
Korrektur iibernommen haben, entscheidet, hingt die Zulassung zu den Klau-
surarbeiten und zu der miindlichen Priifung ab.

§ 16. Diejenigen Aspiranfen, deren Hausarbeiten nicht als geniigend sich
herausstellen, werden fiir dieses Mal zuriickgewiesen und kénnen sich erst nach
einem Jahre wieder zum Examen melden.

§ 17. Kandidaten, welche von der Ziircher Hochschule den Doktorgrad
sich erworben haben, oder sonst iiber ihre Tichtigkeit gentigende Belege ein-
zureichen im Stande sind, kann auf den motivirten Antrag der Priifungskom-
mission von dem Erziehungsrate das Examen teilweise erlassen werden.

§ 18. An der Beratung und Schlussfassung iiber den Ausfall des Examens
und die Erteilung und Fassung des Diploms nehmen, ausser den Mitgliedern
der Kommission, eventuell die zugezogenen Examinatoren (§ 5) mit gleicher
Berechtigung teil.

§ 19. Der Spezialzensuren sind fiinf: I vorziiglich befihigt, Ib wohlbe-
fihigt, IT befihigt, I b ziemlich befihigt, IIl kaum befihigt. Wer in einem Fache
der von ihm gewihlten Hauptabteilung nicht einmal die letzte Spezialzensur sich
erworben hat, erhiilt kein Diplom; dagegen wird demselben auf seinen Wunsch
von der Priifungskommission iiber andere Ficher, in denen er mindestens die
Nummer IT erhalten hat, ein Zeugnis ausgestellt.

§ 20. Zuletzt wird durch Stimmenmehrheit dariiber entschieden, ob dem
Kandidaten iiberhaupt ein Diplom auszustellen, und welche Gesamtzensur in
demselben seiner Befihigung zu geben sei.

Ein Diplom mit der Gesamtzensur III ist nicht statthaft.

§ 21. Diejenigen Aspiranten, welche kein Diplom erhalten haben, kinnen
sich erst nach einem Jahr wieder zum Examen melden.

Doch kann ihnen dann von der Kommission ein Teil der Priifung, nament-
lich was die Hausarbeiten anbelangt, erlassen werden.

§ 22. Denjenigen Kandidaten, welche mindestens ein Jahr lang ordent-
liche Mitglieder des philologisch-pidagogischen, oder des historischen, oder des
deutschen, oder des romanisch-englischen Seminars gewesen sind, kann auf An-
trag der Leiter der betreffenden Seminariibungen von Seiten der Priifungs-
kommission ein Teil des Examens erlassen werden.

V. Besondere Bestimmungen fiir die drei Hauptabteilungen. A. Altklassische
Philologie. § 23. Das der Anmeldung beizufiigende curriculum vitae (§ 10}
muss in lateinischer Sprache abgefasst sein und soll namentlich dasjenige Ge-
biet bezeichnen, in dem der Kandidat eingehende Studien gemacht hat.

§ 24. Aus dem Bereiche dieser besondern Studienrichtung, eventuell nach
der eigenen Wahl des Aspiranten, werden demselben zwei Hausarbeiten ge-
geben.
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§ 25. Die eine Hausarbeit, welche in lateinischer Sprache abzufassen ist,
besteht in der kritisch-exegetischen Behandlung eines lingern und schwierigern
Stiickes aus einem griechischen oder lateinischen Schriftsteller, wobei der Exa-
minand zu zeigen hat, dass er eine griindliche Kenntnis der allgemeinen und
besondern Grammatik besitzt, die Kritik methodisch zu handhaben und seiren
Schriftsteller allseitig, in Worten und Sachen, nach Inhalt und Form zu ver-
stehen und .zu erkliren im Stande ist. ;

§ 26. Die andere Hausarbeit, welche in deutscher Sprache abzufassen ist,
besteht in einer auf selbstindiger Quellenforschung beruhenden und die nétige
Bekanntschaft mit der einschlagenden Literatur beurkundenden Untersuchung.

§ 27. Die Klausurarbeiten sind folgende:

1. Verdeutschung und schulmissige Auslegung eines Stiickes aus einem
gewihnlichen Schulschriftsteller, und zwar aus einem griechischen, wenn in
der lateinischen Hausarbeit ein lateinischer, aus einem lateinischen, wenn in
derselben ein griechischer Schriftsteller behandelt worden ist.

Der Examinand kann das Lexikon dabei mitbringen; einen Text, nach
Gutfinden des Examinators mit oder ohne Noten, erhilt er in der Klausur.

Zeit: vier Stunden.

2. Ein deutsch diktirtes Extemporale, das sofort lateinisch nachzuschreiben
ist, und ein griechisches Exerzitium.
Zeit: je eine Stunde. -

§ 28. Zur miindlichen Priifung gehort:

1. Behandlung leichter Stiicke aus lateinischen und griechischen Schul-
autoren, welche nicht Gegenstand der lateinischen Hausarbeit oder der Klau-
surarbeit gewesen sind. Der Examinand liest und verdeutscht das ihm be-
~ zeichnete Stiick und hat die daran gekniipften sprachlichen und sachlichen
Fragen zu beantworten; es wird auch in historischer Grammatik gepriift.

Zeit : je eine Stunde.

2. Befragung iiber alte Geschichte und Geographie im weitern Sinne, teils
im einzelnen mit Riicksicht auf die besondere Studienrichtung des Examianden,
teils im allgemeinen, wobei er sich dariiber auszuweisen hat, dass er die
Quellen und modernen Behandlungen der alten Geschichte kenne.

Zeit: '/2 bis 3/s Stunden.

3. Freier Vortrag, zu welchem dem Examinanden das Thema 5 Tage vor-
her gegeben wird. Der Vortrag soll nach Stoff und Form auf die Bediirfnisse
der Schule, beziehentlich einer bestimmten Abteilung derselben, berechnet sein,
wird 6ffentlich gehalten und dauert 3/s Stunden.

B. Geschichte (mit Geographie als Hilfsfach.) § 29. In dem der Anmel-
dung beizufiigenden Lebensabriss hat der Aspirant zu bezeichnen:

1. Denjenigen Teil der Weltgeschichte, in welchem er spezielle auf die
Quellen gestiitzte Studien gemacht hat,

2. eine der alten und eine der neuern Sprachen, deren er wenigstens bis
zum sichern Verstindnis der in denselben abgefassten Geschichtsquellen mich-
tig ist.

§ 30. Aus dem Bereiche dieser besondern Studien, eventuell nach der
eigenen Wahl des Aspiranten, wird das Thema der einen Hausarbeit bestimmt.
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Sie besteht in der kritischen Untersuchung und zusammenhiingenden Darstel-
lung eines dunkeln oder streitigen Punktes der Geschichte unmittelbar aus den
Quellen und mit Bezugnahme auf die etwa schon vorhandenen Bearbeitungen.

§ 81. Die andere Hausarbeit besteht in der auf die Bediirfnisse der Schule,
beziehentlich eine Abteilung derselben, berechneten Darstellung eines gréssern
Abschnittes aus der Weltgeschichte, wobei zugleich die geographischen Ver-
héltnisse zu beriicksichtigen sind.

Kenntnis und zweckmissige Benutzung wenigstens der bedeutendern Hilfs-
schriften wird hiebei verlangt.

§ 82. Die Klausurarbeiten sind folgende:

1. Verdeutschung und geschichtliche Erlduterung eines Stiickes aus einem
alten — beziehentlich mittelalterlichen — und eines Stiickes aus einem neuen
Quellenschriftsteller oder Geschichtsschreiber, beides in den (§ 29) von dem
Kandidaten vorzugsweise getriebenen Sprachen.

Zeit: je vier Stunden. '

2. Kurze Darstellung der physischen Geographie eines Landes mit Riick-
sicht auf den Vortrag einer bestimmten Begebenheit aus der Weltgeschichte.
Der Examinand erhilt dazu eine gute Terrainkarte des betreffenden Landes.

Zeit: vier Stunden. :

§ 83. Zur miindlichen Priifung gehoren folgende Stiicke:

1. Befragung iiber die ganze Weltgeschichte, zunichst iiber diejenigen
Teile derselben, innerhalb deren die Themata der Hausarbeiten liegen, dann
aber auch iiber alle andern Teile derselben, wobei der Examinand eine sichere
und klare Ubersicht der Hauptbegebenheiten nach Chronologie und innerm
Zusammenhange und einige Bekanntschaft mit den hauptsiichlichsten Quellen
und den bedeutendsten Darstellungen zu bekunden hat.

Zeit: zweil Stunden.

2. Befragung iiber physisch-politische Geographie einiger Hauptlinder,
welche in der Weltgeschichte eine bedeutende Rolle gespielt haben, wobei auch
die Hauptresultate der mathematischen Geographie beriihrt werden kénnen.

3. Verdeutschung eines Stiickes aus einem lateinischen oder griechischen
Geschichtsschreiber.

Zeit: 1 Viertelstunde.

4. Verdeutschung eines Stiickes aus einem modernen Geschichtsschreiber
in derjenigen neuern Sprache, die der Kandidat gewihlt hat.

Zeit: 1 Viertelstunde.

9. Freier Vortrag geschichtlichen Inhalts in der in § 28, 3 vorgeschrie-
benen Weise.

C. Germanische und romanische Sprachen. § 34. In Betracht kommen :
Deutsch, Englisch, Franzosisch, Italienisch.

Von den alten Sprachen muss der Aspirant wenigstens des Lateinischen
soweit michtig sein, um durch genaue Kenntnis der lateinischen Laute und
Formen den Zusammenhang desselben mit den neuern Sprachen, beziehentlich
die Entwicklung der romanischen Sprachen aus demselben, mit Sicherheit ver-
folgen und um einen leichten Schriftsteller lesen zu konnen.
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§ 35. Wer sich zum Examen in dieser Abteilung meldet, hat dasselbe
mindestens in zwei Sprachen zu bestehen, welche er in seiner Anmeldung aus-
driicklich namhaft zu machen hat.

§ 36. Die Hausarbeiten bestehen:

1. Fiir das Deutsche in einer literar-historischen oder grammatischen Ar-
beit, die sich auf das Gebiet des Gothischen, Alt-,- Mittel- oder Neuhochdeut-
schen bezieht; dieselbe kann auch einen Gegenstand der Altertumskunde, Me-
trik u. s. w. behandeln.

2. Fiir das Englische in Behandlung einer literar- oder sprachhistorischen
Frage auf Grund selbstidndiger Quellenstudien. Die Arbeit ist in englischer
Sprache abzufassen.

3. Fiir das Franzisische = wie 2. (die Arbeit in franzosischer Sprache.)

4. Fiir das Italienische = wie 2. (die Arbeit in italienischer Sprache.)

§ 37. Die Klausurarbeiten sind folgende:

1. Im Deutschen: Grammatische und sachliche Erklirung eines gothischen,
alt-, mittel- oder nenhochdeutschen Textes.

Zeit: vier Stunden.

2. Im Englischen:

a) Ubersetzung und philologische Erklirung eines alt- oder mitteleng-
lischen Textes.

Zeit: vier Stunden.

b) Extemporale aus dem Deutschen ins Englische.

Zeit: eine Stunde.

3.. Im Franzosischen:

«) Ubersetzung und philologische Erklirung eines iltern Textes.

Zeit: vier Stunden.

b) Extemporale aus dem Deutschen ins Franzgsische.

Zeit: eine Stunde.

4. TIm Italienischen: wie 3.

§ 38. In der miindlichen Priifung wird verlangt:

1. Im Deutschen: Kenntnis

«) der Haupterscheinungen der Literaturgeschichte;

b) der gothischen, alt-, mittel- und neuhochdeutschen Grammatik;

¢) der Poetik und Metrik;

d) der Elemente der griechischen Grammatik;

¢) ein freier Vortrag iiber einen Gegenstand aus der deutschen Literatur-
oder Sprachgeschichte (s. § 28, 3.)

2. Im Englischen: :

@) Kenntnis der Haupterscheinungen der Literaturgeschichte ;

b) Kenntnis der neuenglischen, sowie der Elemente der alt- und mittel-
englischen Grammatik;

¢) leichte und korrekte Handhabung des Neuenglischen, gewandtes Uber-
setzen ins Deutsche; :

d) englischer Vortrag fiber ein Thema aus der englischen Literatur- oder
Sprachgeschichte (s. § 28, 3.)
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3. Im Franzdsischen:

@) Kenntnis der Haupterscheinungen der Literaturgeschichte;

b) Kenntnis der Elemente des Altfranzdsischen und Provencalischen (oder,
statt des letztern, des Italienischen, sofern das Italienische nicht das
andere Fach des Kandidaten ist) und der neufranzosischen Grammatik;

¢) leichte und korrekte Handhabung des Neufranzosischen, gewandtes
Ubersetzen ins Deutsche:

d) franzosischer Vortrag iiber ein Thema aus der Literatur- oder Sprach-
geschichte (s. § 28, 3).

4. Im Ttalienischen:

@) Kenntnis der Haupterscheinungen der Literaturgeschichte;

b) Kenntnis des dltern Italienischen und Altfranzosischen (des Provenga-
lischen, wenn das andere Fach des Kandidaten das Franzosische ist)
und der neuitalienischen Grammatik;

¢) leichte und korrekte Handhabung des Neuitalienischen, gewandtes
Ubersetzen ins Deutsche;

d) italienischer Vortrag iiber ein Thema aus der Literatur- oder Sprach-
geschichte (s. § 28, 3.)

(Der Examinand hat nur in einer Sprache einen Vortrag zu halten.)

VI. Bestimmungen fiir die besondern Priifungen. § 39. Fiir diejenigen Aspi-
ranten, welche (s. § 9), ausser in einer Hauptabteilung, auch noch in einem
oder mehrern Fichern der andern beiden Hauptabteilungen gepriift zu werden
wiinschen, wird die Priifungskommission in jedem einzelnen Falle im Anschluss
an die betreffenden in §§ 11—38 enthaltenen Bestimmungen den Modus dieser
besondern Priifung bestimmen.

§ 40. Dasselbe gilt von solchen, welche ausser in den obligatorischen
Fichern der Hauptabteilungen auch noch in andern Fichern gepriift zu werden
wiinschen, wie z. B. in Sanskrit, Sprachvergleichung, Archiv- und Handschrif-
tenkunde, Archiiologie u. drgl. mehr.

§ 41. Durch gegenwiirtiges Reglement, welches auf Anfang des Winter-
semesters 1888/89 in Kraft tritt, wird dasjenige vom 13. Februar 1884 als
aufgehoben erklirt.
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